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I 

ALL’ ILLUSTRISSIMO 

SIGNORE R. HERON. 

G L I autori nel pubblicare le loro opere hanno 
Tempre mai avuta qualche mira nelle lor dedica- 
zioni. La confuetudine fino da più remoti tempi 
ha Tempre datocene infinito numero d’ETempj. 
La benevolenza, e le graziofe offerte dei Signori 
dell’ Univerfità di Cambridge m’hanno animato a 
riftampare una corretta edizione del poema di 
Lodovico Ariofto. Non è in ciò maraviglia, Te li 
confiderà, quanto, e come tutte le arti, e Tcien2:e 
fieno promolTe al fine del ben pubblico da una To- 
cietà di tanti uomini letterati, della di cui fama tutto 
il mondo n’è teftimonio. La forte d’eflère fiata 
V.S. membro di quella, l’onore ch’io ho avuto 
d’ifiruirla nella lingua italiana, e molto più li 
favori (che Tempre mi faranno nel cuore imprelli) li 
quali V.S. s’è degnata compartirmi, giuftamente 
da me efigono d’ofierirle la dedicazione di quefio 
rinomato poema, la cui lettura, quando V.S«. 
trovcralfi alia dilettevole refidenza del cafiello di 
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DEDICAZIONE 

CHILHAM cò fuoi onorevoli Parenti, nelle fut 
più oziofe ore le potrà porgere alcun diletto. 
Quello poema, che ha Tempre in ogni età ottenuto 
il vanto fopra qualunque altro, eh’ alcuna nazione 
abbia prodotto (del quale il celebre Torquato 
Taflb, come per eterno monumento ne lafciò così 
fcritto) “è letto, è riletto da tutte le età, da tutti 
i felTi, noto a tutte le lingue, piace a tutti, tutti il 
lodano, vive, c ringiovenifce Tempre nella Tua Tama, 
e vola glorioTo per le lingue de’ mortali.” 

Spero adunque, che la di lei bontà non iTdeg- 
nerà d’accettare con occhio amorevole quella oT- 
Terta di gratitudine, la quale, benché non fia cor- 
riTpondente a Tuoi meriti, potrà almeno Tarle in 
clTa riconoTcere gli veraci effetti d’un’animo 
grato. La norma delle ben regolate maniere, 
e le buone qualità, ch’ella poflìede, e le 
quali hanno apertamente dichiarato a Tuoi Geni- 
tori, quali nobili Tperanze debbano giullamente di 
lei intrattenere, inducono a compromctterTi d’un’ 
aggradevole ricevimento 

11 Tuo 

Una’’''®, ed Obbl'**®. Servitore, 
AGOSTINO ISOLA. 
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T O T H E 


BENEVOLENT READER. 

I . 

I N reprinting this editìonof thè Orlando Furiofo 
of Lodovico Ariofto, I bave exerted thè utmoft 
care, and thè moft unremitted diligence to render 
it corre£t, and I hope that I fhall not bave difap- 
pointed thè' diligent reader; for this purpofe, I 
bave confulted thè moft celebrated editions, and 
particularly that printcd at Venice, 1584, by 
Francefeo Francefchi with thè annotations of Gi- 
rolamo Rufcelli. But that thè reader may not, on 
account of difterent texts, efpecially if he is not 
perfeift in thè Italian language, be inclined to fup- 
pofe that he has detedled fome errors in this edi- 
tion, I advife him to confult any one of thè follow- 
ing diAionaries, which are thè bcft of thè kind. — 
As fome editions bave improperly rejeéled many 
words, which are approved, and quoted by thè 
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( 6 ) 

<Ii£lionary of Crufca, to fhow thc différence in thè 
texts, I {hall mention a few inftances. — Canto 2. 
ft. 13. ver. 7» for gagliarda Tome editors have cor- 
reóled gagliardo. But here if thè reader confults 
thè annotations of Rufcelli, he will perceive, that 
no propcr fenfe can be affixed to thè pafTage, unlefs 
we read gagliarda. For this reafon I have pur- 
pofely added an indeterminate annotation, which 
thè reader may underfland by confulting thè an- 
notations of Rufcelli) as decency prevented my 
further explanation. — Canto 24. ft. 96. ver. i. 
for acceggia, i. e. beccaccia, a woodcock, fome 
cditions have adopted accheggia, but this word is 
neither fo fpelt in any diélionary, nor in any of 
their quotations. — Canto 29. ft. 56. ver. 2. 
Arfone, or Airone, are both found in thè didionary 
of Crufca. — Canto 43. ft. 99. ver. i. fome have 
rejedled thè word fcoglio, and fubftituted in its 
place fpoglio, but in all thè di6lionaries we find, 
fcoglio, o fcoglia è la pelle, che getta ogni anno la 
ferpe, i. e. thè caft fkin of a ferpent, which is ac- 
cording to thè fenfe intended by thè Poet. Hence 
thè reader may fatisfy himfelf in words of contro- 
verted texts, by having recourfe particularly to thè 
great didionary of Crufca, where perhaps he may 
meet with thè very fame words quoted in thè ex- 
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ampics, or to that of Facciolati, or to thè voca- 
bulary of thè academy of T urin, or to thè dic- 
tionary of Mr. Baretti, whofe produétlons are 
received with conftderable applaufe in thè literary 
World. 

To thè end of each volume I bave annexed a 
table of its contents, fo that thè reader may eafily 
iìnd in what page every fubjeét is continued, which 
he might choofe to read, as thè margin would not 
bave allowed me to quote in marginai notes thè 
life and atchievements of thè warriors, and thè 
continuation of thofe of other adventurers intro- 
duced by Ariofto in his poem. 

I {hall think myfelf well rewarded for all thè 
care I bave taken to render this edition perfedl in 
every part, and intelligible for every capacity, if 
thè reader condefcends to approve of it. 





S U B- 


Digitized by Google 


Digitized by Google 


SUBSCRIBERS. 


H IS Royal Highnefs Prince William Frederick, 
2 copies. 


A 

Rev. J. AfpinQiaw, A.B. of Emanuel Coll. 

Lt. Colonel Aftley. 

Mr. H. N. Aftley, Chrift Coll. 

B ■ ' ' 

Rev. F. Barnes, D.D. Mafter of Peterhoufe Coll. 

and Vice-chancellor of this Univerfity. 
Rev. R. Balket, A.M. Fellow of Trin. Coll. 

Sir Francis Bailèt, Bart. King’s Coll. 

J. B. C. Banks, Éfq; of Clare Hall. 

Rev. R. Beadon, D.D. Mafter of Jefus Coll. 
Mifs Bell, Harefìeld, Middlefex. 

Rev. Mr. Becher, Fellow of King’s Coll, and 
Mafter of thè Grammar School at Bury. 
Mr. Barnard, Fellow of King’s Coll. 

Rev. Mr. Borlafe, M.A. Fellow of St. Peter’s 
Coll. 

Rev. Mr. Boycatt, A.M. Fellow of Caius Coll. 
John Bourdeau, Efq; M.A. Fellow of Clare Hall. 
Rev. Mr. Browne, A.B. of Chrift Coll. 

Rev. Mr. Bradford, B.D. Fellow of Corpus 
Chrifti Coll. 


Digitized by Google 



SUBSCRIBERS. 

Mr. Briggs, King’s Coll. 

Rev. Mr. Brand, A.M. Fellow of Chrift Coll. 
Rcv. James Bruce, Emanuel Coll. 

Rev. Mr. Burne, M.A. Fellow of St. John’s Coll. 
Mifs Burt. 

Rev. Mr. Butlcr, Fellow of King’s Coll. 

C 

Rev. Mr. Cautley, M.A. Fellow of Trin. Coll, 
Mr. Chapman, do. 

Rev. Mr. Léonard Chappellow, do. 

H. W. Champneys, Efq; of Chrift Coll. 

Rev. J. Chevallier, D.D. Mafter of St. Jobn’s 
Coll. 

Rev. Mr. Clapham, A.M. Fellow of Clare Hall, 
Mr. Clapham, IVin. Coll. 

Rev. Mr. Collier, A.M. Fellow of do. and He- 
brew Profeflbr in this Univerfity. 

Mr. Cotton, Cambridge. 

Rev. Mr. Coxe, A.M. Fellow of King’s Coll. • 
Rev. Mr. Cory, A.M. Fellow of Emanuel Coll, 
Rev. J. Collinlbn, Fellow of St. John’s Coll. 

R. S. Cotton, Efq; Trin. Hall. 

Rev. Mr. Thomas Cockayne, A.B. of Emanuel 
Coll. 

Rcv. Mr. Cockfhutt, B.D. Fellow of St. John’s 
Coll. 

Rev. Mr. Craven, B.D. Fellow of St. John’s 
Coll, and Arabie Profeffor in this Univerfity» 
D 

George Dance, Efq; Bafinghall Street, London. 
Mr. Dampier, Fellow of King’s Coll. 

Whit«hall Davics, Efq; A.B. Chrift Coll. 


Digitized by Google 


SUBSCRIBERS. 

Rev. Mr. Davics, Fellow of Triti. Coll, and LI- 
brarian to thè Univerfity. 

Hon. Lord Doune of Chrift Coll. 

Rev. Mr. Douglas, Fellow of Corpus Chrifti Coll, 
and Junior Proélor in this Univerfity. 

Right Rev. Charles Lord Biftiop of EJphin. 

The Right Hon. thè Fari of Exeter. 

Th. Ellis, Efq; Fellow of Caius Coll. 

Emanuel Coll. Library. 

Rev. George Edmonftone, A.M. of Trin. Coll. 

F 

Rev. R. Farmer, D.D. Mailer of Emanuel Coll. 
Principal Librarìan to thè Univerfity, and 
onc of thè Canons Refidcntiary of St. PauFs. 
Rev. Mr. Fawcetr, B.D. Fellow of St. John’s 
Coll, and Lady Margaret’s Preacher in 
this Univerfity. 

Rev. Mr. Filher, Canon of Windfor. 

Dr. Filher, Fello^ of Chrift Coll. 

Rev. Mr. Fleet, A.M. Fellow of King’s Coll. 
Rev. Mr. Frewen, B.D. Fellow of St. John’s Coll. 

G 

His Grace thè Duke of Grafton, Chancellor of 
this Univerfity. 

The Right Hon. Lord Vifeount Grimflon. 

Rev. Mr. Garnham, A.M. Fellow of Trin. Coll. 
Rev. Mr. Gilbank, A.M. Fellow of do. 

Robert Glynn, M.D. Fellow of thè Coll, of Phy- 
ficians in London, and of King’s Coll, in 
this Univerfity. 

Rev. Mr. Goodall, Fellow of King’s Coll. 

Rev. Dr. Gooch, Prebendary of Ely. 


Digitized by Google 



SUBSCRIBERS. 

^ev. Mr. Gordon, A.M. Fellow of St. 
Coll. 


John's 


Mr. Goullell, Teacher of thè French Langua<re 
at Cambridge. ® “ 

R. Grahai^ Efq; of Trin. Coll. Barrifter at Law. 
Rev. Mr. Greenwood, B.D. Fellow of St. John's 


Rev. Francis Haggitt, M.A. Fellow of Pembroke 
Hall. 

Charles Harvey, Efq; M.A. Barrifter at Law. 
Rev. George Haggit, M.A. of Clare Hall. 

Mr. Hartley, A.B. Chrift Coll. 

Mr. Hawkfworth, Fellow-com. of Trin. Coll. 
2 copies. 

Mr. Harvey, Fdlow-com. of Peterhoufe Coll. 
Rev. Mr. Hammond, Fenftanton, Hunts. 

J. Hailftone, A.M. Fellow of Trin. Coll, and 
Woodwardian Leéìurer in this Univerfity. 
Rev, J. Hey, D.D. Norrifian Profeflbr of Divi^ 


nicy. 

Mr. J. Heatheote, of Queen’s Coll. 

Mr. C. Heatheote, A.B. of Trin. Coll. 

Rev. Mr. Hewitt, A.M. Fellow of do. 

• Mr. Heberdcn, A.B. Fellow of St. John’s Coll. 
R. Heron, Efq; of Chilham Calile, Kent. 

Mrs. HinchlifFe. 

Mr. HinchlifFe, A.B. of Trin. Coll. 

Rev Mr. Holmes, B.D. Fellow of St. John’s Coll. 
A. H. Hole, Efq; L.L.B. of Jefus Coll. 

Rev. Mr. Homer, Fellow of Emanuel Coll. 

Rev. Mr. Hodfon, A.M. Fellow of Trin. Coll, 
Mr. Hughes, A.M. Vicar of W^re, Herts. 


SUBSCkIBERS. 


I 

The Righi Hon. Lord St. John. 

Rev. Mr. Jacob, A.M. Fellow of King’s Coll. 
Rcv. Jof. Jowett, L.L.D. Fellow of Trin. Hall, 
and Regius ProfelTor of Civil Law in this 
Univerfity. 

Rev. Mr. Jones, A.M. Fellow of Trin. Coll. 

The Righi Rev. ihe Lord Bifliop of Landaff. 

Rev. N. C. Lane, A.M. Fellow of Chrift Coll. 
Rev. Mr. Lambert, A.M. Fellow óf Trin. Coll. 
John Legh, Efq; A.M. Fellow of do. and Barrifter 
al Law. 

Rev. Mr. Lemon, A.M. of Emanuel Coll. 

Rev. J. Lipyeat, B.D. Fellow of St. John’s Coll. 
George Lifter, Efq; Corpus Chrifti Coll. 

James Loft, Efq; A.B. of Trin. Coll. 

Mr. Lodge, Mafter of thè Grammar School at 
Linton. 

M 

Rev. Mr. Majendie, A.M. Canon of Windfor. 
Rev. Mr. Manfel, A M. Fellow of Trin. Coll. 

and Public Orator of this Univerfity. 

Rcv. Mr. Mantell, B.D. of Corpus Chrifti Coll.' 
W. Manningham, Efq; A.M. of Trin. Coll. 
Thomas Matthias, Efq; Qucen’s T reafury, London. 
Rev. Mr. Mainwaring, B.D. Lady Margaret’s 
Profelfor of Divinity in this Univerfity. 
Mifs E. Mortlock, Cambridge, 2 copies. 

Bafil Montagu, Efq; of Chrift Coll. 

N 

T. Northmore, Efq; of Emanuel Coll, . r 
Mr. Norris, A.B. Chrift Coll. 


Digitized by Google 


SUBSCRIBERS. 

O 

Mr. Okcs, Cambridee, 

Mr. Ogle, Trin. Coll. 

Rev. J. Olderfliaw, B.D. Fellow of Eman. Coll, 
Rev. Mr. Oibell Ray, 'l'rin. Coll. 

Rcv. Mr. Ormerod, A.M. of Chrift Coll, and 
Chaplain to thè Lord Bilhop of London. 

P 

Right Flon. W. Pitt. 

The Right Rev. thè Lord Biftiop of Peterborough. 
Rev. Mr. Parkinfon, B.D. Fellow of Chrift Coll. 
Hon. George Pclham, Clare Hall. 

Hon. Mr. Percival, of Trin. Coll. 

Pembroke Hall Library. 

Mr. Porteus, of Chrift Coll. 

Rev. Mr. Porter, A.M. of Chrift Coll. 

Rev. Mr. Poftlethwaite, B.D. Fellow of Trin. 
Coll. 

Rcv. Henry Porter, A.M. Fellow of Trin. Coll. 
Rev. Jof. Plumptre, A.M. of Queen’s Coll. 

R 

Rev. Mr. Raine, A.M. Fellow of Trin. Coll, 
Mrs. Ranby, of Brent Ely. 

Rev. Mr. Rotnney, A.M. Fellow of St. John’s 
Coll. 

W. Robinfon, Efq; Trin. Coll. 

Mr. Collin Roope, of Corpus Cfarifti Coll. 

Rev. Mr. Riley, A.M. Fellow of St. John’s Coll. 
Hon. Mr. Ryder, of do. 

Hon. Rich. Ryder, of do. 

S 

Rev. Mr. Salmon, A.M. Fellow of St. John’s 
Coll. 


Digitized by Google 



SUBSCRIBERS. 

Mr. Saftres, thè Compiler of a New Periodical 
Work, entitled, The Italian Mercury, or 
a generai account concerning thè Litera- 
ture, Philofophy, fine Arts, ufeful Difcove- 
ries, &c. of all Italy. 

Rev. Mr. Schomberg, Magdalen Coll. Oxford. 

Rev. J. B. Seale, A.M. F.R,S. Fellow of Chrift 
Coll, and Chaplain to his Grace thè Abp. 
of Canterbury. 

Rev. An. Shepherd, D.D. and Canon of Windfor. 

Sidney Coll. Library. 

Rev. Dr. Snaith, Mailer of Caius Coll. 

George Smith, Efq; Trin. Hall. 

R. Jolhua Smith, A.M. Fellow of St. John’&CoU. 

Mr. Thomas Smith, Emanuel Coll. 

Mrs. Jofeph Smith. 

Jofeph Smith, Efq. 

Rev. Mr. Sparrow, A.M. Beccles, SufFolk. 

Rev. Mr. Stephenfon, A.M. Fellow of Clare Hall. 

George Steevens, Efq. 

John Symonds, Efq; L.L.D. Profeilbr of Modera 
Hiftory. 

T 

Mrs. Tarrant. 

Mr. Templeman, Trin. Coll. 

Mr. Tennant, M.B. of Emanuel Coll. 

Rev. Mr. Toidd, A.B. do. 

Rev. Mr. Topp, A.M. Fellow of do, 

Trin. Coll. Library. 

Trin. Hall Library. 

Rev. Dr. Turner, Mailer of Pembroke Hall. 

Rev. Mr. Twigg, A.M. Fellow of St, John> 
Coll. 


Digitized by Google 



SUBSCRIBERS. 

Rev. Mr. Tyfon, A.B. Fcllow of Emanuel Colf. 

V 

Mr. Vincent, Trin. Coll. > 

W 

Rev. Mr. Walfty, A.M. Reélorof Lamborn, Eflèx. 
Rev. Mr. Wade, B.D. Fellovv of St. John’s Coll. 
Rev. Mr. Wade, A.M. of Emanuel Coll. 

J. Ward Efq; M.A. of Chrift Coll. 2 copics. 
Will. Earle Welby Efq; of Emanuel Coll. 

Rev. Mr. Whiter, A.M. Fellow of Clare Hall. 
Rev. Mr. Whitmore, A.M. Fellow of St. John’s 
Thomas Lucas WheeleV, Efq. 

Rev. Mr. Wilfon, of Moulton, SufFolIc. 

Rev. Mr. Wilcox, B.D. Fellow of Emanuel Coll. 
Rev. Mr. Wollafton, A.M. Fellow of Trin. Hall. 
Rev. James Wood, Jun. A.M. Fellow of St. 
John’s Coll. 

Ralph Woodford, Efq. New-Norfolk Street Lon- 
don. 

Rev. Mr. Wyatt, A.M. of Pembroke Hall. 

Y 

Philip Yorke, Efq; M.P. for thè county of 
Cambridge. 




Digitized ^>y Google 



ARGOMENTO. 

Pugge Angelica fola-y e da Rinaldo 
Via fi dilegua il fidò fino defiriero. 

Egli feguendOy d' ira^ e d’ amor caldo^ 

Battaglia fa con Ferrauto altiero. 

Fa r ifiejjò Spagnuol pofcìa un più faldo 
Giuramento dell’ elmo, che 7 primiero, 

’lrova lieto il Circajfo la fua Diva-, 

Ma il buon Rinaldo a dijlurbarlo arriva. 

il. ' . ^ 

CANTO PRIMO;. 

I. 

Le Donne, ì Cavalier, l’arme, gli amori, 

Le cortefie, l’ audaci imprefe io canto, 

Che furo » al tempo, che pallàro i Mori 
D’Africa il mare, e in Francia nocquer tanto» 
Seguendo l’ ire, e i giovenìl furori 
D’ Agramante lor Rè ; che li diè vanto '* 

Di vendicar la morte di Trojano 

Sopra Rè Carlo Ifnperator Romano. .... 

• Furo furono. ' ' 

•» D’ Agramante lor Re, &c. Agramant, king of 
Afnca, attacked Charlemais, fon of Pepin of France, 
with a powerful army to revenge thè death of hi» fon 
Troyano. 

TOMO 1, A 
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CANTO' 


ir. 

Dirò d’ Orlando in un medefmo tratto^ 
Cofa non detta in profa mai, nè in rima ;• 
Che per amor venne in furore, e matto, 

D’ uom, che sì faggio era flimato prima; 

Se da colei, che tal quafi m’’hà' fattcr, 

Che ’I poco ingegno ad ora ad or mi lima < 
Mene farà però tanto conceflb. 

Che mi balli a finir quanto hò promellb. • 

III. 

Piacciavi,- generofa"* Erculea prole. 
Ornamento, e fplendor del fecol noftro, • 
Ippolito, aggradir quello,, che vuole, 

E darvi fol può l’ umil fervo voftro. 

Quel, ch’io vi debbo,- poflb di prarole-- 
Pagare in parte, e d’ opera d’inchioftro : 

Nè, che poco io vi dia, da imputar fonoji 
Chè quanto io poflb dar, tutto vi dono. 


IV. 

Voi fentirete fra i più degni Eroi, - 
Che nominar con laude m’apparecchio. 
Ricordar quel Ruggier, che fù di voi, 

E de’ vollri Avi illullri il ceppo vecchio.- 
L’alto valore, e i chiari gelli fuoi. 

Vi farò udir, fe voi mi date orecchio;- 
E i vollri alti penfier cedano un poco,. ^ 
Sì che tra lor miei verfi abbiano loco. 


* Limare, confumarc, fminuire. 

*• Gcnerofe, &c. HippoUto, fon of Hercules, dukc of 
Ferrara. 
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PRIMO. 

V. 

, Orlando, che gran tempo innamorata 
Fù della bella Angelica, e per lei 
In India, in Media, in Tartaria lafclato 
Avea infiniti, ed immortai trofei} 

In Ponente con efl'a era tornato. 

Dove fiotto i gran Monti Pirenei, 

Con la Gente di Francia, e di Lamagna, 

Rè Carlo era attendato® alla campagna? 

VI. 

Per fard al Rè MarfHio, e al Rè Agramante 
Batterli ancor del fiolle ardir la guancia f ; 

D’aver condotto l’un d’Africa quante 
Genti erano atte a portar fipada, e lancia : , 
L’altro, d’aver (pinta la Spagna innante, 

A diftruzion del bel Regno di Francia, 

E così Orlando arrivò quivi appunto, 

Ma tolto li pentì- d’ellèrvi giunto.' 

VII. 

Che gli fiù .tolta la fiua Donna poi; 

(Ecco il giudìcio uman come fipella erra)^ 

Quella, che dagli Efiperj ai liti Eoi 
Avea difiefia con sì lunga guerra; 

Or tolta gli è fra tanti amici fiuoi 
Senza fipada adoprar, nella fiua te/ra^ 

Il fiavio Imperator, ch’eftinguer volle 
Un grave incendio, fu che gli la tolfie. 

* Attendato, encamped. 

Batterli la guancia: to ftrike one’s check: i. e. to re- 
repent; thus Lear in Shakefpear. 
f Beat at thè gate that Ict thy folly in 
And thy dear judgment out. 

A » 
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CANTO- 

Vili. 

Nata pochi dì innanzi era una gara 
Tra’l Conte Orlando, e’I Tuo cugin Rinaldo;; 
Che ainbiduo avean per la bellezza rara 
D’amorofo dillo l’ animo caldo. 

Carlo, che non avea tal lite cara. 

Che gli rendea l’ajuto lor men faldo ; 

Qiiella Donzella, che la caufa n’era, 

Tolfe, e diè in mano al Duca di Bavera. 

IX. 

In premio promettendola a quel d’acni. 

Che in quel conflitto, in quella gran giornata,. 
,DeglTnfedeli più copia uccidellì s, 

E di fua rrian prcHalTe opra più grata. ' 

Contrarj ai voti poi furo i fucceflì,. 

Che’n fuga andò la Gente battezzata, 

E con molti altri fu’l Duca prigione; 

E rellò abbandonato il padiglione, 

X. 

Dove, poi che rimafe la Donzella,. 

Ch'elTer dovea del vincitor mercede^ 

Innanzi al cafo era falita in fella, 

E quando bifognò, le fpalie diede, 

Prefaga, che quel giorno elTer rubella ’ 

Dovea fortuna'alla Crittiana Fede: 

Entrò in un hofeo, e;nella ftretta via - 
Rincontrò un Cavalìer, eh’ a piè venia.- 

< Uccidellì for.ucddeiTe.- 
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P R I M O. 

XI. 

Jndoflb la corazza, e Telmo in tefta, 

%,a. fpada al fianco, e in braccio avea lo feudo, ' 

E più leggier correa per la forefta; 

-Ch’ai palio roflb il villan mezzo ignudo. 

Timida paftorella mai sì pretta 
Non volfe piede innanzi a ferpe crudo. 

Come Angelica lotto il freno torfe. 

Che del Guerrier, eh’ a piè yenia, s’accorfe. 

XII. 

Era qoftui quei Paladin gagliardo, 

Figliuol d’Amon, Signor di Mont’Albano, 

A cui pur dianzi il fuo deftrier Bajardo 
Per ftrano cafo ufcito era di mano. 

Come alla Donna egli drizzò lo fguardo, 
Riconobbe, quantunque di lontano. 

L’angelico fembiante, e quel bel volto^ 
Ch’ail’amorolà rete il tenea involto. 

XIII. 

LfZ Donna il palafreno a dietro volta, 

E per la felva a tutta briglia il caccia. 

Nè per la rara più, che per la folta, 

La più ficura, e miglior via procaccia ; 

Ma pallida, tremando, e di fe tolta, 

Lafcia cura al deftrier, che la via faccia. 

Di sù, di giù nell’alta felva fiera 
Tanto girò, che venne a una riviera. 

•> Ch’ai palio, &c. Panno o drappo (a prize) which, 
.was given as a reward to thè vièlor in thè race. 
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CANTO 

XIV. 

Sù la riviera Ferraù trovofle 
Di fudor pieno, e tutto polverofo. 

Dalla battaglia dianzi lo rimoflc 
Un gran difio di bere, c di ripofo: 

E poi, mal grado fuo, quivi fermoflè. 

Perchè dell’acqua ingordo, e frettolofo. 
L’elmo nel fiume fi lafciò cadere, ’ 

Nè l’avea potuto anco riavere. 

XV. 

Quanto potea più forte, ne veniva 
Gridando la Donzella ifpaventata. 

A quella voce falta in sù la riva 
Il Saracino, e nel vifo la guata : 

E la conofCc, fubito ch’arriva. 

Benché di timor pallida, e turbata, 

E fien più dì, che non n’udì novella. 

Che fenza dubbio eli’ è Angelica bella» 

XVI. 

E perchè era cortefe, e n’ayea forfè 
Non men dei duo Cugini il petto caldo, 
L’ajuto, che potea, tutto le porfe ‘, 

Pur come aveflè l’elmo, ardito, e baldo: 
Traflc la fpada, e minacciando corfe. 

Dove poco di lui temea Rinaldo. 

Più volte s’eran già non pur veduti. 

Ma al paragon dell’arme conofeiuti. 

' Porte from porgere. 

* i' Comiiiciar, coininciaropo; trovar, trovarono. 
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P R I M O. 

XVII. 

Cominciar'' quivi una crudel battaglia, 

'Come a piè fi trovar, coi brandi ignudi. 

Non che le piaftre ', e la minuta maglia. 

Ma ai colpi lor non reggerian le incudi. 

-Or, mentre l’un con l’altro fi travaglia, 

^ifogna al palafren che’l paflb ftudi”: 

-Che ", quanto può menar delle calcagna. 

Colei lo caccia al bofco, e alla campagna. 

/ 

xviir. 

Poi che s’affaticar" gran pezzo invano 
,I duo Guerrier, per por l’un l’altro fotto. 
Quando non meno era con l’ arme in mano 
Quello di quel, nè quel di quello dotto ; 

F ù primiero il Signor di Mont’ Albano, 

Ch’ai Cavalier di Spagna fece motto?; 

Sì come quel, che ha nel cor tanto foco, 

Che tutto n’arde, e non ritrova loco. 

XIX. 

Diflè al Pagan : Me fol <i creduto avrai, 

£ pure avrai te meco ancora offefo. 

,Se quello avvien, perchè i fulgenti rai 
Del novo Sol t’abbiano il petto accefo, 

Di farmi qui tardar, che guadagno hai ? 

Che, quando ancor tu m’ abbi morto, o prefo, • 
Non però tua la bella Donna fìa. 

Che, mentre noi tardi^m, fene va via. 

1 Piaftra, a coat of piate: maglia, a (hìit of fteel net- 
work wom for defence. 

Studiare ’l pafTo; to bade, to gall^ on brifldy. 

“ Che, perche. ® Affaticar, affaticarono. 

V Far motto, parlare. 

1 Me fol creduto, &c. Avrai credutp me folo offendere. 
A 4 
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CANTO 

XX. 

Quanto fìa meglio, amandola tu ancora. 
Che tu le venga a traverfar la ftrada, . 

A ritenerla, e farle far dimora. 

Prima che più lontana fene vada. . \ 
Come l’avremo in poteftade, allora 
Di chi efl'er de’' fi provi con la fpada: ‘■i 

Non sò altramente dopo un lungo affanno, , 
Che polla riufcirne altro, che danno. ’ 

XXI. 

Al Pagan la propofla non difpiacque: 

Così fù differita la tenzone ; 

£ tal tregua tra lor fubito nacque. 

Sì l’odio, e l’ira và in obblivione, 

Che’l Pagano al partir dalle frefche acque. 
Non lafciò a piede il buon Figliuol d’Amone, 
Con preghi invita, ed al fin toglie in groppa, ' 
E per Torme d’ Angelica galoppa. 

XXII. 

O gran bontà de’ Cavalieri antiqui ! 

Eran rivali, eran di Fè diverfi, 

E fì fentian degli afpri colpi iniqui 
Per tutta la perfona anco dolerfi ; 

E pur per felve ofcure, e calli obbliqui 
Infieme van, fenza fofpetto averfi. 

Da quattro fproni il deftrier punto arriva. 
Dove una ftrada in due fi dipartiva. ’ 

» De’ for deve, 
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XXIII. 

E come quei, che non fapean, fe l’ una, 

P r altra via faceflè la Donzella, 

(Però che fen 2 :a differenzia alcuna 
Apparia in ambedue l’orma novella) 

Si mifero ad arbitrio di Fortuna 
Rinaldo a quella, il Saracino a quella. 

Nel bofco Ferraù molto s’avvolfè, 

£ ritrovoiS al fine, onde fi tolfe. 

0 ■ , . i 

XXIV. 

Pur 11 ritrova ancor sù la rivera 
Là, dove l’elmo gli cafcò nell’ onde, 
poi che la Donna ritrovar non fpera *, 

Per aver l’elmo, che’l fiume gli afcohde, 

In quella parte, onde caduto gli era, 

Difcende nell’eftreme umide fponde:* 

Ma quello era sì fitto nella fabbia 
Che molto avrà da far prima che l’abbia, 

-XXV. 

Con un gran ramo d’albero rimondo », 

Di che ùvea fatto una pertica lunga. 

Tenta il fiume, e ricerca inflno al fondo, 

Nè loco lafda, ove non batta, e punga. 

Mentre con la maggior ftizza del mondo 
Tanto l’indugio fuo quivi prolunga; 

Vede di mezzo il fiume un Cavaliero 
Inflno al petto ufcir d’afpetto fiero. 

1 

* Poi che la Donna, &c. Dilcende nell eftreme umide 
fpondc per aver l’elmo, &c. 

■ ‘ Sabbia arena. 

X Rimondo, pruned. 
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XXVI. 

Era, fuor che la tella, tutto armato^ 

Ed avea un’elmo nella delira mano, 

Avea il medefimo elmo, che cercato 
Da Ferraù fu lungamente in vano. 

A Ferraù parlò come adirato, 

E dille: Ah mancator di fè. Marrano 
Perchè di lafciar l’elmo anche t’aggrevi 
•Che render già gran tempo mi dovevi ? 

XXVII. 

Ricordati, Pagan, quando uccidelH 
D’Angelica il fratei, che fon quell’ io f 
Dietro l’ altre arme tu mi promettelli 
Fra pochi dì gittar l’elmo nel rio^ 

Or, fe Fortuna, quel che non volefti 
Far tu, pone ad effetto il voler mio; 

Non ti turbare : e fe turbar ti dei », 

Turbati, che fè mancato fei. 

XXVIII. 

Ma fe deftr pur’ hai d’ un’ elmo fino. 

Trovane un’altro, ed abbil con più onore: 

Un tal ne porta Orlando Paladino, 

Un tal Rinaldo, e forfè anco migliore : 

L’un fù d’AIraonte, e l’altro di Mambrino; 
Acquilla un di quei due col tuo valore ; 

E quefto, c’hai già di lafciarmi detto, 

Farai bene a lafciarmelo in effetto. 

* Marrano, a terni of reproach among thè Spaniarde, 
which fìgniSes, an Iniìdel, or a man of abondoned cha* 
rafter. 

y Aggrevarfi, aggravarli, to bc enraged. 

2 Rio j a brook, a rivulet. 

* Dei, devi. 
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XXIX. 

Air apparir» chp fece all’ improvvifp 
Dell’acqua l’ombra, ogni pelo arriccioIH» 

!E fcoloroflì al Saracino il vifo; 

La voce, ch’era per ufcir, ferinoffi. 

Udendo poi>» dall’Argalia, ch’uccilb 
Quivi avea già (che l’Argalia nomoIE) 

La rotta fede così improverarfe. 

Di fcorno, e d’ira dentro, e di fuor’arfr. 

XXX. 

Nè tempo avendo a penfar’ altra fcufa^ 

E conofcendo ben, che ’l ver gli dille, 

Reftò fenza rifpolla a bocca chiufa. 

Ma la vergogna il cor sì gli trafille. 

Che giurò per la vita di Lanfufa ' 

Non voler mai ch’altro elmo lo copriflè. 

Se pon quel buono, che già in Afpramonte 
Traile del capo Orlando al fiero Almonte. 

XXXI. 

E fervo meglio quello giuramento, 

Che non avea quell’ altro fatto prima. 

Quindi fi parte tanto mal contento. 

Che molti giorni poi fi rode, e lima ■* : 

Sol di cercare il Paladino è intento 
Di quà, di là, dove trovarlo (lima. 

Altra avventura al buon Rinaldo accade. 

Che da collui tenea diverfe llrade. 

>> La rotta fede coli, Scc. 

* Lanfufa was Ferrau’s mother, who, according to thè 
Spanifli cuftòm, fwore by thè life of thè deareit thing 
yhich he poflefled. 

' ^ Jbimarh, affligerfì. 
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J2 CANTO 

XXXII. 

Non molto va Rinaldo, che fi vede 
Saltare innanzi il fuo deftrier feroce. 

Ferma, Bajardo mio, deh ferma il piede. 

Che TelTer fenza te troppo mi noce. 

Per quefto il deftrier fordo a lui non riede 
Anzi più fene và fempre veloce. 

Segue Rinaldo, e d* ira fi diftrugge : 

Ma feguitiarao Angelica, che fugge. 

XXXIII. 

Fugge tra felve fpaveijtofe, e feure, 

Per lochi inabitati, ermi e felvaggi. 

Il mover delle frondi, e di verzure, 

Che di cerri fentia, d’olmi, e di faggi. 

Fatto le avea con fubite paure 
Trovar di qua, e di là Urani viaggi; 

Ch’ ad ogni ombra veduta o in monte, o in valle^ 
Temea Rinaldo aver fempre alle fpalle. 

XXXIV. 

Qual pargoletta damma o capriola. 

Che tra le frondi del natio bofehetto, 

Alla madre veduto abbia la gola 

Stringer dal pardo, e aprirle il fianco, o II petto^ 

Di felva in felva dal crudel s’invola, 

E di paura trema, e di fofpetto : 

Ad ogni fterpo, che paflàndo toccai 
Eftèr fi crede all’empia fera in bocca. 

» Riede, riedere, ritornare ; to return. 

* Ermo, folitario; folitary. 
t Damma ; a dot. 
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XXXV. 

Qóel dì, e la notte, e mezzo l’altro giorno 
S’andò aggirando, e non fapeva dove: 

'T'rovofli al fine in un bofchetto adorno^» 

Ghe lievemente la frefca aura move. 

Duo chiari rivi mormorando intorno 1 

Sempre l’erbe vi fan tenere, e novej 
E rendea ad afcoltar dolce concento' 

Rotto tra picciol falli il correr lento. 

' • XXXVI. 

Quivi parendo a lei d’eflèr ficura, 

E lontana a Rinaldo mille miglia ; 

Dalla via ftanca, e dall’eftiva arfura. 

Di ripofare alquanto 11 configlia. 

Tra fiori fmonta; e lafcia alla palhira 
Andare il palafren fenza la briglia : 

È quel va errando intorno alle chiare onde^ 

Che di frefch’erbe avean piene le fponde. 

XXXVII. 

Ecco non lungi un bel cefpuglio vede 
Di fpin fioriti, c di vermiglie rofe, 

Ghe delle liquide onde a fpecchio llede, 

Ghiufo dal Sol fra l’alte querce ombrofe: 

Gosì voto nel mezzo, che concede 
Frefca ftanza fra l’ ombre più nafcofe : 

E la foglia coi rami in modo è mifta,- 
CheU Sol non v’entra, non che minor villa.' 

E rendea, &c, E il correr lento rotto tra pcdol 
làflì rendea, &c. 
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H 

XXXV III. 

Dentro Ietto vi fan tenere erbette 
Che invitano a pofar chi s’apprefenta. 

La bella Donna in mezzo a quel fi mette,' 
Ivi fi corca, ed ivi s’addormenta: 

Ma non per lungo fpazìo così flette. 

Che un calpeflio le par che venir Tenta. 
Cheta fi leva, e appreflb alla rivera 
Vede ch’armato un Cavalier giunt’era. 

XXXIX. 

S’egli è amico, o nemico, non comprende 
Tema, e fperanza il dubbio cor le fcote, 

E di quella avventura il fine attende. 

Nè pur d’un fol fofpir l’aria percote. 

Il Cavaliero- in riva al fiume fcende 
Sopra l’un braccio a ripofar le gote. 

Ed in un gran penfier tanto penetra, 

Che par cangiato in infenfibil pietra.' 

XL. 

Penfoforpiù d’un’ ora a capo baflb' 

Stette, Signori, il Cavalier dolente : 

Poi cominciò con Tuono afflitto, e laflb 
A lamentarli sì fbavemente, 

Ch’avrebbe di pietà fpezzato un faflb,' 

Una tigre crudel fatta clemente. 

Sofpirando piangea, tal eh’ un rufcello 
Parean le guance, e’I petto un MongibcUo. 


PRIMO. T5 

XLI. 

Penfier (dicea) che’l cor m’agghiacci, ed ardi,- 
È caufi il duol, che Tempre il rode, e limay 
p Che debbo far, poi che fon giunto tardi, 

E ch’altri a corre il frutto è andato prima 
^ ^ Appena avuto in-n’hò parole, e fguardi, 

Ns S Ed altri n’hà tutta la fpogJia opima. 

^ Se non ne tocca a me frutto, nè fiore; 

\ S ' Perchè affligger per lei mi vò ‘ più il core ? 
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i ' XLII. 

y > La Verginella è fimile alla rofa j 

Che’n bel giardin sù-la nativa fpina^ 
Mentre fola, e ficura fi ripofa, 

V Nè gregge, nè paftor fele avvicina ; 

<- L’aura foave, e l’alba rugiadofa, 

^ L’acqua, la terra^al fuo favor s’inchina : 
\ Giovani vaghi, e-Donne innamorate, 

^ .y, Amano averne e feniy e tempie ornate. 
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XLIII. 

Ma -non sì tofto dal materno fteh» 
Rlmofla viene, e dal fuo ceppo verde,- 
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Che, quanto avea dagli uomini, e dal Cielo,^ > V> 
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Favor, grazia, e bellezza, tutto perde. ^ 

La Vergine, che ’l fior (di che più zelo, ^ 

Che de’ begli occhi, e della vita, aver de’,^ ^ rsV^ 5? 
Lafcia altrui corre; il pregio, ch’avea innar^,^^y^ 
Perde nel cor di tutti gli altri amanti. 
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CANTO 


XLIV. 

Sia vile agli altri, e da quel folo amata, 

A cui di le fece sì larga copia. 

Ah Fortuna crudel. Fortuna ingrata; 
Trionfan gli altri, e ne mor’io d’inopia. , 
Dunque efièr può, che non mi fia più grata ? 
Dunque poiT’io lafciar mia vita propia? 

Ah, più tofto oggi manchino i dì miei,’ 
Ch’io viva più, s’amar non debbo lei. 

XLV. 

Se mi dimanda alcun, chi còftui fìa^ 

Che verfa fopra il rio lagrime tante; 

Io dirò, ch’egli è il Rè di CircalEa, 

Quel d’amor travagliato Sacripante, 
lo dirò ancor, che di fua pena ria^ 

Sia prima, e fola caufa eflère amante; 

£' pure un degli amanti di coftei; 

£ ben riconc^iuto fù da lei. 

XLVI. 

AppreiTo, ove il Sol cade, per fuo amore 
Venuto era dal capo d’ Oriente; 

Che Teppe in India, con fuo gran dolore. 
Come ella Orlando feguitò in Ponente ; 

Poi feppe in Francia, che l’Imperatore 
Sequeftrata l’avea dall’ altra gente, 

£ promeflà in mercede a chi di loro 
Più quel giorno ajutalTe i Gigli d’oro» 

^ Ria, cruel. 
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XLVII. 

Stato era in Campo; e avea veduta quella, 
Quella rotta, che dianzi ebbe Re Carlo. 

Cercò veftigio d’ Angelica bella; 

Nè potuto avea ancora ritrovarlo. 

Quella è dunque la trilla, e ria novella, 

Che d’amorofa doglia fa penarlo, 

Affligger, lamentarfi, e dir parole. 

Che di pietà potrian fermare il Sole. 

XLVIII. 

Mentre coftui così s’ affligge, e duole, 

E fà degli occhi fuoi tepida fonte; 

E dice quelle, e molte altre parole. 

Che non mi par bifogno ellèr racconto ™ ; 
L'avventurofa fua fortuna vuole 
Ch’alle orecchie d’ Angelica fien conte 
E così quel ne viene a un’ora, a un punto, 
Che in mille anni, o mai più, non è raggiunto 

XLIX. 

Con molta attenzion la bella Donna 
Al pianto, alle parole, al modo attende 
Di colui, che in amarla non alTonna® : 

Nè quello è il primo dì, ch’ella l’intende. 

Ma dura, e fredda più d’una colonna, 

Ad averne pietà non però fcende ; 

Come colei, c’hà tutto il mondo a fdegno, 

E non le par eh’ alcun Ila di lei degno. 

>n Racconte, raccontate; related. 

" Conte; note, manifcfte. 

• Atfonnare dormire. 
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i8 CANTO 

L. 

Pur tra quel bofchi il ritroyarfi fola 
Le fa peniàr di tor p coftui per guida: 

Che chi nell’acqua fta fino alla gola. 

Ben’ è oftinato fe mercè non grida. 

Se quella occafione or fel’ invola. 

Non troverà mai più fcorta sì fida; 

Ch’a lunga prova conofciuto innante 
S’avea quel Re, fedel fopra ogni amante. 

LI. 

Ma non però difegna dell’ affanno. 

Che lo diftrugge, alleggerir chi l’ama; 

E riftorar d’ogni paflato danno 

Con quel piacer, ch’ogni amator più brama; 

Ma alcuna finzione, alcuno inganno 

Di tenerlo in fperanza ordifcc, e trama; 

Tanto ch’ai Aio bifogno fene ferva. 

Poi torni all’ ufo fuo dura, c proterva. 

LII. 

E fuor di quel cefpuglio ofcuro, e cieco 
Fa di fe bella, ed improvvifa moftra : 

Come di felva, o fuor d’ombrofb fpeco 
Diana in fcena, o Citerea fi moftra. 

E dice all’ apparir: Pace fia teco, 

Teco difenda Dio la fama noftra; 

E non comporti contra ogni ragione. 

Ch’abbi di me, sì falfa opinione. 

p Tor, torre, togliere. 
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LUI. 

Non mai con tanto gaudio, o ftupor t^nto 
Levò gli occhi al figliuolo alcuna madre, 

Ch’ avea per morto fofpirato, e pianto ; 

Poi che fenz’ eflb udì tornar le fquadre : 

Con quanto gaudio il Saracin, con quanto 
Stupor r alta prefenza, e le leggiadre 
Maniere, e vero angelico fembiante 
Improvvifo apparir il vide innante. 

LIV. 

Pieno di dolce, e d’amorofo affetto 
Alla Tua Donna, alla Aia Diva corfe ; 

Che con le braccia al collo il tenne tiretto, 

Quel, eh’ al Catai non avria fatto forfè. 

Al patrio Regno, al Aio natio ricetto. 

Seco avendo coftui, l’ animo torfe ’ j 
Subito in lei s’avviva la fperanza 
Di toflo riveder Aia ricca flanza. 

LV. 

Ella gli rende conto pienamente 
Dal giorno, che mandato fu da lei 
A domandar foccorfo in Oriente 
Al Re de’Sericani Nabatei f : 

£ come Orlando la guardò fovente 
Da morte, da difnor % da cali rei : 

E che’l Aor verginal così avea falvo. 

Come Telo portò dal matern’alvo. 

9 Torfe, torcere. 

^ Scricani Nabatei, are people who inhabit«l thè extre- 
miW of thè eaft. 

£urus ad auroram Nabatheaque regna receffit. Ov. l 

• Dilhor, difonore. 
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LVI. 

Forfè era ver, ma non però credibik 
A chi del fenfo ‘ fuo foflè fignore ; 

Ma parve facilmente a lui pofBbile, 

Ch’era perduto in vie più grave errore. 

Quel, che l’uom vede. Amor gli fà invifibile; 

E l’invifibil fà vedere Amore. 

Quefto creduto fù : Che ’l mifer fuole 
Dar fàcile credenza a quel, che vuole. 

LVII. 

Se mal fi feppe il Cavalier d’Anglante 
Pigliar per fua fciocchezza il tempo buono : 

Il danno fen’avrà: che da qui innante 
Noi chiamerà Fortuna a sì gran dono. 

(Tra fe tacito parla Sacripante) 

Ma io per imitarlo già non fono; 

Che lafci tanto ben, che m’ è conceflb, 

E eh’ a doler poi m’abbia di me fieilb. 

LVIII. 

Corrò " la frefea, e mattutina rofa. 

Che tardando, ftagion perder potria, 

Sò ben eh’ a Donna non fi può far cofa. 

Che più foave, e più piacevol fia ; 

Ancor che fene moftri difdegnofa, 

E talor mefta, e flebil fene fiia. 

Non ftarò per repulfa, o finto fdegno. 

Ch’io non adombri, e incarni il mio difegno. 

* Senfo intelletto. 

“ Corro (from corre, cogliere) la frefea e mattutina rola, 
il qual fiore tardando a coglicrfi potria perder ftagione, 
cioè non efler coti grato invecchiandoli. 
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LIX. 

Così dice egllj e mentre s’apparecchia 
Al dolce aflàlto, un gran romor, che fuona 
Dal vicin bofco, gl’ introna l’orecchia. 

Sì che mal grado, l’imprefa abbandona : 

E fi pon l’elmo; ch’avea ufanza vecchia 
Di portar Tempre armata la perfona : 

Viene al deftriero, e gli ripon la briglia ; 

Rimonta in fella, e la Tua lancia piglia. 

LX. 

Ecco pel bofco un Cavalier venire. 

Il cui fembiante è d’uom gagliardo, e fiero. ' ' • 

Candido come neve è il fuo veftire ; ‘ 1 

Un bianco peraiocello hà per cimiero *. 

Rè Sacripante, che non può patire, • • ^ 

Che quel con l’ importuno fuo fentiero 
Gli abbia interrotto il gran piacer, ch’avea, ' • ^ 
Con vifta il guarda difdegnofa, e rea. - ' ^ 

LXI. 

Come è. più apprefTo, lo sfida a battaglia j 
Che crede ben fargli votar l’ arcione 
Quel, che di lui non ftimo già che vaglia 
Un grano meno, e ne fa paragone, 

L’orgogliofe minaccie a mezzo taglia. 

Sprona a un tempo, e la lancia in refta ^ pone. 
Sacripante ritorna con tempefia ; 

E corronfi a ferir tefta per tefta. 

X Cimiero ; thè creft ef an heimct. 

r Arcione, faddle: far votar l’arcione, to tbrow fiom 
bis laddle. > 

* Forre la lancia in reità, to couch thè lance. 
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CANTO 

LXII. 

Non n vanno i leoni, o i tori in falto 
A dar di petto, ad accozzar > sì crudi ; 
Come quei duo Guerrieri al fiero afialto. 
Che parimente fi pallàr gli feudi. 

Fè lo feontro tremar dal baffo all’alto 
L’erbofe valli infino ai poggi ignudi ; 

E ben giovò, che fur buoni, e perfetti 
Gli ufberghi, sì che lor falvaro i petti, 

LXIII. 

Già non fero ‘ i cavalli un correr torto ) 
Anzi co^zaro a guifa di montoni. 

Quel del Gucrrier Pagan morì di corto. 
Ch’era vivendo in numero de’ buoni : 
Quell’ altro cadde ancor; ma fù riforto 
Tofto, ch’ai fianco fi fentì gli fpronl. 
Quel del Rè Saracin reftò diffefo 
Addoffb il fuo Signor con tutto il peiòs 

LXIV. 

L’incognito Oampion, che reftò ritto, ' 
E vide l’ altro col cavallo in terra. 
Stimando avere affài di quel conflitto^ 

Non fi curò di rinovar la guerra : 

Ma, dove per la felva è il camin dritto, 
Correndo a tutta briglia fi dlffèrra : 

E prima che di briga efea il Pagano, 

Un miglio, o poco meno, è già lontano. 

• Accozzare, to butt. 

^ Paffar, paflarono, £e, fece. 

« fero, fecero. 
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PRIMO. 2^' 

LXV. 

Quale ftordito, e (hipido aratore. 

Poi eh’ è paflato il fulmine, fi leva 
Di là, dove raltiflimo fragore 
Preflb agli uccifi buoi ftefo l’aveva; 

Che mira fenza fronde, c fenza onore 
Il Pin, che di lontan veder foleva; 

Tal fi levò il Pagano, a piè rimafo. 

Angelica prefente al duro cafo. . . 

LXVI. 

Sofpira, e geme; non perchè l’annoi. 

Che piede, o braccio s’abbia rotto, o fmoflò; 

Ma per vergogna fola, onde a’ dì fiiQÌ, 

Nè pria, nè dopo, il vifo ebbe sì roflb. 

£ più, ch’olire al cader, fua Donna p<H 
Fu, che gli tolfe il gran pefo da doflb. 

Muto reftava, mi cred’io, fe quella , 

Non gli rendea la voce, e la favella. 

LXVII. 

Deh (diflè ella) Signor, non vi rincrefea: 

Che del cader non è la colpa voftra. 

Ma del cavallo, a cui ripofo, ed efea 
Meglio fi convenia, che nova gioftra. 

Nè per ciò quel Guerrier fua gloria accrefea j 
Ch’eflère fiato il perditor dimoftra; . . . • 

Così, per quel ch’io mene fappia, fiimo. 

Quando a lafciare il campo è fiato il primo. 
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CANTO 

LXVIII. 

Mentre coftei conforta il Saracino, 

Ecco col corno, e con la tafca al fianco. 
Galoppando venir fopra un ronzino 
Un mefTaggier, che parea afflitto, e fianco } 
Che, come a Sacripante fù vicino. 

Gli domandò, fe con lo feudo bianco, 

£ con un bianco pennoncello in tefta. 

Vide un Guerrier pailar per la forefta. 

LXIX. 

Rifpofe Sacripante : Come vedi 
M’ha qui abbattuto, e fene parte or’ ora. 

E perch’io fappia chi m’ha meflb a piedi'’. 
Fa che per nome io lo conofea ancora. 

Ed egli a lui : Di quel, che tu mi chiedi, 

10 ti fatisfarò fenza dimora. 

Tu dei* ** faper, che ti levò di fella 
L’alto valor d’ una gentil Donzella. 

LXX. 

Ella è gagliarda, ed è più bella molto} - 
Nè il fuo famofo nome anco t’afcondo} 

Fù Bradamante quella, che t’ha tolto 
Quanto onor mai tu guadagnali al mondo. 
Poi ch’ebbe così detto; a freno fciolto 

11 Saracin lafciò poco giocondo. 

Che non sa che fi dica, o che fi faccia. 
Tutto avvampato di vergogna in faccia. 

* Metter a piedi, to throw one from his borie. 

• Dei, devi. 
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p R I M a 

LXXI. 

Poi che gran pezzo al cafo intervenuto 
Ebbe penfato in vano, e finalmente 
Si trovò da una femmina abbattuto, 

Che penfandovi più, più dolor fente ; 

Montò l’ altro deftrier, tacito, e muto, 

E fenza far parola, chetamente 
Tolfe Angelica in groppa, e difFerilla 
A più lieto ufo, a ftanza più tranquilla. 

LXXII. 

Non furo ^ iti due miglia, che fonare 
Odon la felvà, che li cinge intorno. 

Con tal rumore, e firepito, che pare. 

Che tremi la forefta d’ogn’ intorno; 

E poco dopo un gran deftrier n’appare. 
D’oro guernito, e riccamente adorno. 

Che falta macchie, e rivi, ed a fracaffo* 
Arbori mena, e ciò, che vieta il paftb. 

LXXIII. 

Se gl’intricati rami, e l’aer fofco, 

DilTe la Donna, agli occhi non contende, 
Bajardo è quel deftrier, che’n mezzo il bofco 
Con tal rumor la chiufa via fi fende. 

Quefto è certo Bajardo, io’l riconofco: 

Deh come ben noftro bifogno intende ; 

Che un fol ronzin per due faria mal’ atto j 
E ne vien’ egli a fatisfarci ratto. 

f Furo iti, furono andati. 

a Menare a fracalfo, to burft in pieces. 
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CANTO 


2 ^' 

LXXIV. 

Smonta il Circaflb, ed al deftrìer s’ accolla, 
£ lì penfava dar di mano al freno. 

Con le groppe il deftrier gli fa rifpofta. 

Che fu prefto al girar, come un baleno: 

Ma non arriva, dove i calci appolla. 

Mifero il Cavalier, fe giungea a pieno; 

Che ne’ calci tal polTa avea il cavallo, 

Ch’avria fpezzato un monte di metallo. 

LXXV. 

Indi va manfueto alla Donzella, 

Con umile lèmbiante, e gello umano. 

Come intorno al patrone il can faltella. 

Che fìa due giorni, o tre llato lontano. 
Bajardo ancor’ avea memoria d’ella. 

Che in Albracca il forvia già di fua mano; 

Nel tempo, che da lei tanto era ansato 
Rinaldo, allor crudele, allora ingrato, 

LXXVI. 

Con la finiftra man prende la briglia; 

Con l’altra tocca, e palpa il collo, e il petto. 
Quel deftrier, eh’ avea ingegno a meraviglia; 
A lei, come un’agnel, fi fà Ajggetto. 

Intanto Sacripante il tempo piglia ; 

Monta Bajardo, e l’urta, e lo tien ftretto» 

Del ronzin difgravato la Donzella 
Dafcia la groppa, e fi ripone in fella. 


PRIMO. xj . 

LXXVII. 

Poi rivolgendo a eafo gli occhi, mira 
Venir fonando d’arme un gran pedone. 

Tutta s’avvampa di difpetto,' e d’ira, 

Che conofce il Figliuol del Duca Amone, 

Piu, che fua vita l’ama egli, e defira; 

L’odia, e fugge ella, piu che gru falcone. 

Già fu, ch’egli odiò lei piu che la morte j 
Ella amò lui: or’han cangiato forte. 

LXXVII. ' 

E quello hanno caufato due fontane, 

Che di diverfo effetto hanno liquore ; 

Ambe in Ardenna ^ e non fono lontane. 

D’amorofo dillo l’una empie il core; 

Chi bee dell’ altra, fenza amor rimane, 

E volge tutto in ghiaccio il primo ardore. 

Rinaldo guftò d’una; e amor lo ftrugge; 

Angelica dell’altra; e l’odia, e fugge. 

LXXIX. 

Quel liquor, di fecreto venen piillo. 

Che muta in odio l’amorofa cura, 

Fa che la Donna, che Rinaldo ha villo. 

Nei fereni occhi fubito s’ofcura; 

E con voce tremante, e vifo trillo. 

Supplica Sacripante, e lo fcongiura. 

Che quel Guerrier piu appreflb non attenda. 

Ma che infieme con lei la fuga prenda. 

Ambe in Ardenna, &c. One of thefe fountains ia 
mcotioncd byr Spencer in hù Fairy Book iv. C.iii, 
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LXXX. 

Son dunque, (dlflè il Saracino) fono 
Dunque in si poco credito con vui‘, 

Cbe mi llimiate inutile, e non buono 
Da potervi difendei' da coftui ? 

Le battaglie d’ Albracca già vi fono 
Di mente. ufcite? e la notte*', ch’io fui 
Per la falute voftra, folo, e nudo 
Contra Agricane, e tutto il campo, feudo? 

LXXXI. 

Non rilponde ella, e non sà che fì faccia. 
Perchè Rinaldo ornai 1* è troppo appreflb. 
Che da lon^o al Saracin minaccia. 

Ctonie vide il cavallo, e conobbe eflo ; 

£ riconobbe l’angelica faccia. 

Ore l’amorofo incendio in cor gli ha meflb. 
Quel, che feguì tra quelli due fuperbi, 
Vo’*che per l’altro Canto fi riferbi. 

* Voi, Tot. 

* £ la notte ch’io fui folo. e nudo feudo, Scc^ 

* Vo> voglio> from Tolere, 



ARGOMENTO. 

Parte » con finte larve un' Eremita 
Fra duo rivali il perigliofo gioco. 

Sen va Rinaldo dove Amor V invita ; 
AAa tojìo il manda Carlo in altro loco. 
Cercando intanto Bradamante ardita 
L'amato fuo Ruggier, trova in fuo loco 
Pinabel di Maganzay traditorcy 
Dalle cui man^ quaft fepolta more. 


CANTO SECONDO, 

I. 

Ingiustissimo Amor, perchè sì rar® 

Corrifpondenti fai noftri defiri ? 

Onde perfido avvien, che t’ è sì caro 
11 difcorde voler, che in due cor miri ? 

IrO non mi laici al facil guado, e chiaro, 

E nel più cieco, e maggior fondo tiri. 

Da chi difia il mio amor, tu mi richiami, 

£ chi m’ha in odio, vuoi ch’adori, ed ami. 

■ Parte from partire ; Teparare, dividere. 

^ Ir, andare: guado, ford. 
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CANTO 


II. 

Fai eh’ a Rinaldo Angelica par bella, 
Quando eflb a lei brutto, e fpiacevol pare t 
Quando le parea bello, e l’amava ella. 

Egli odiò lei, quanto fi può più odiare. 

Ora s’affligge indarno, e fi flagella; 

Così renduto ben gli è pare a pare : 

Ella l’ha in odio; e l’odio è di tal forte, 
Che piu tofto che lui, vorria la morte. 

m. 

Rinaldo al Saracin con molto orgoglio 
Gridò : Scendi ladron del mio cavallo : 

Che mi fia tolto il mio, patir non foglia. 

Ma ben fo a chi lo vuol, caro coftallo^: 

E levar quefta Donna anco ti voglio; 

Che farebbe a lardartela gran fallo : 

Sì perfetto deftrier. Donna fi degna 
A un ladron non mi par che fi convegna, 

IV. 

Tu tene menti, che ladrone io fia, 

Rifpofe il Saracin non meno altiero : 

Chi dicefle a te ladro, lo diria 

(Quanto io n’odo per fama) più con vero»* 

La prova or fi vedrà chi di noi fia 

Piu degno della Donna, e del deftriero : 

Benché, quanto a lei, teco io mi convegna : 

Che non è cofa al mondo altra sì degna. 

c Coftallo for coftarlo. 
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SECONDO. 

V. 

Come foglion talor duo can mordenti^ 
O per invidia, o per altro odio mofH, 
Avvicinarfi, digrignando i denti. 

Con occhi biechi, e più che bragia rolTi : 
Indi a’morfi venir, di rabbia ardenti. 

Con afpri ringhi, e rabbuffati doiH : 

Così alle fpade dai gridi, e dall’ onte 
Venne il Circaifo, e quel di Chiaramonte. 


VI. 

A piedi è r un, l’ altro a cavallo ; or quale 
Credete ch’abbia il Saracin vantaggio? 

Nè ven’ha però alcun j che così vale. 

Forfè ancor raen, ch’uno inefperto paggio: 
Che’l deftrier per inftinto naturale 
Non volea fare al fuo Signore oltraggio: 

Nè con man, nè con fpron potea il Circaflb 
Farlo a volontà fua mover mai palTo. 

VII. 

Quando crede cacciarlo, egli s’arrefta: 

E fe tener lo vuole, o corre, o trotta. 

Poi fotto il petto fi caccia la tetta, 

Gioca di fchiena, e mena calci in frotta 
Vedendo il Saracin, eh’ a domar quella 
Bettia fuperba, era mal tempo allotta % 
Ferma la man fu’l primo arcione t, e s’alza, 
£ dal finittro fianco in piedi (balza. 

* Bragia; live-coal. 

« In frotta, adv. altogether. 
f Allotta, allora, 
a Arcione; faddle-bow. 
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3i CANTO 

Vili. 

Sciolto che fu il Pagan con Icggier fallo 
Dall’orinata furia di Bajardo, 

Si vide cominciar ben degno allalto 
D’ un par di Cavalier tanto gagliardo. 

Suona l’un brando, e l’altro, or baffo, or* alto; 

Il martel di Vulcano era più tardò 
Nella fpelonca affumicata, dove 
Battea all’incude i folgori di Giove. 

IX. 

Fanno or con lunghi, ora con finti, e fcarfi 
Colpi, veder che maftri fon del gioco. 

Or li vedi ire altieri, or rannicchiarfi. 

Ora coprirfi, ora moftrarfi un poco. 

Ora crefcere innanzi, ora ritrarfi. 

Ribatter colpi, e fpeflb lor dar loco. 

Girarli intorno, e donde l’ uno cede. 

L’altro aver poffo immantinente il piede. 

X. 

Ecco Rinaldo con la fpada addoflb 
A Sacripante tutto s’abbandona; 

E quel porge lo feudo, ch’era d’oflò. 

Con la piaffra d’acciar temprata, e buona. 
Tagliai Fufberta**, ancor che molto grofToj 
Ne geme la forefta, e ne rifuona. 

L’offo, e l’acciar ne va, che par di ghiaccio, 

£ lafcia al Saracin ftordito il braccio. 

Fulberta, thè name of Rinaldo’s fword ; a fanciful 
cufbom of antient heroet of giving names to their fworde. 
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S È C O N 0 O. 

XI. • 

, Come vide la Timida Donzella 
Dal fiero colpo ufcir tanta, nrìna i 
Per gran timor cangiò là faccia belk ' 

Quale il reo, ch’ai fupplicio s’avvicina. 

Nè le par che vi fia da tardar, s’ella 
Non vuol di quel Rinaldo eflèr rapina^ 

Di quel Rinaldo, ch’ella tahto odiavà,' 

Quanto egli lei miferamente amava. 

XII. 

Volta il caVaHo, e nella felva folta 
Lo caccia per dh’ifpro, e ftretto calle, 

£ fpefTo il vifo fmOrto a dietro volta. 

Che le par che Rinaldd abbia alle fpalle, 

F uggendo non avea fatto via molta. 

Che fcontrò un’ Eremita in una valle, 
jCh’avea lunga la barba a mezzo il petto,' 

. Devoto, e venerabile d’afpetto. 

XIII. 

Dagli anni,* d dal digiuno attéiiilato,: 

Sopra un lento afinel fene veniva, 

£ parea, più eh’ alcun folle mai flato^ 

Di confeienza > fcrupulofa, e fchiva. 

Come egli vide' il vifo delicato 
Della Donzella, che fopra gli arriva ; 

Debil quantunque, e mal gagliarda foflè,* 

Tutta per carità fé gli commofie. 

• By thè word c^ciemuh RùfcelK,’ one of thè comnafctf*- 
tators upon Arìouo, làys fometiùùg elfe is (ìgnified. 
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CANTO 

‘ XIV. 

La Donna al Fraticel chiede la via. 

Che la conduca ad un porto di mare. 

Perchè levar di Francia fi vorria, 

Per non udir Rinaldo nominare. 

Il Frate, che fapea Negromanzia, 

Non cella la Donzella confortare. 

Che prefto la trarrà d’ogni periglio, 

£d ad una Tua tafea dtè di piglio 

XV. 

7'raficne un libro, e mollrò grande effetto:’ 
Che legger non finì la prima faccia, 

Ch’ufcir fà un fpirto in forma di valletto, 

E gli comanda quanto vuol, che faccia. 

Q^iel fene va dalla fcrittura affretto, 

Dove i duo Cavalieri a faccia a faccia 
Eran nel bofco, e non ftavano al rezzo' ; 

Fra’ quali entrò con grande audacia in mezzo.- 

XVI. 

Per cortefia (diffe) un di voi mi moftre,. 
Quando anco uccida l’altro, che gli vaglia; 
Che merto avrete alle fatiche voftre, 

Finita che tra voi fia la battaglia: 

Se ’l Conte Orlando fenza liti, o gioftre,. 

O fenza pure aver rotta una maglia", 

Verfo Parigi mena la Donzella, 

Che v’ha condotti a queila pugna fellah' 

^ Dar di pig:lio ; to take hold.' 

I Rezzo, a delightt'ul Ihade. 

Maglia, a Imail iron ring.- 
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S E C O D O. 

XVII. 

t 

Vicino un miglio ho ritrovato Orlando, 
Che ne va con Angelica a Parigi j 
Di voi ridendo infieme, e motteggiando. 
Che fenza frutto alcun fiate in litigi. 

11 meglio forfè vi farebbe or, quando 
Non fon più lungi, a feguir lor veftigi ; 
Che fe in Parigi Otlando la può avere, 
Kon vela lafcia mai piu rivedere. 

XVIII. 

Veduto avrefte i Cavalier turbarli 
A quell’annunzio; e mefti, e fbigottiti^ 
Senza occhi, e lènza mente nominarli. 

Che gli avelTe il rivai così fcberniti : 

Ma il buon Rinaldo al fuo cavallo trarli 
Con fofpirj che parean del foco ufciti, 

E giurar per ifdegno, e per furore. 

Se giunge Orlando, di cavargli il core. 

XIX. 

E; dove afpetta il fuo Bajardo^ pafla, 

E fopra vi li lancia, e via galoppa : 

Nè al Cavalier, che a piè nel bofco lallà; 
Pur dice a Dio, non che l’ inviti in groppa. 
L’animofo cavallo urta, e fracallà. 

Punto dal fuo Signor,- ciò ch’egli intoppa. 
Non ponno folTe °, o fiumi, o faflì, o fpine 
Far che dal corfo il cWridor decline. 

" FofTe, fofla ; a ditch. 

* Declìne for decliRÌ. 
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XX. 

Signor, non voglio, che vi paja ftrana. 
Se Rinaldo or sì tofto il deftrier piglia. 

Che già piu giorni hà fcguitato in vano. 
Nè gli ha potuto mai toccar la briglia. 
Fece il deftrier, ch’avea intelletto umano^ 
Non per vizio feguirfi tante miglia ; 

Ma per guidar, dove la Donna giva^ 

11 Tuo Signor, da chi bramar l’udiva. 

XXI. 

Quando ella lì fuggì dal padiglione,. 

La vide, ed appoftolla il buon déllriero; 
Che fi trovava aver voto l’ arcione. 

Però che n’era fcefo il Cavaliere, 

Per combatter di par con un Barone, 

Che men di lui' non era in arme fiero: 

Poi ne feguitò Torme di lontano, 

Bramofo porla al Tuo Signore in manoi 

XXII. 

Bramofo di ritrarlo, ove folle ella,- 
Per la gran felva innanzi fegli melfe; 

Nè lo volea lafciar montare in fella. 

Perchè ad altro carni n non lo volgellè. 

Per lui trovò Rinaldo la Donzella 
Una, e due volte; e mai non gli fuccellè;;: 
Che fu da Ferraù prima impedito. 

Poi dal Circafib, come avete udito/ 
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SECONDO. 

XXIII. 

Ora al Demonio, che moftrò a Rinaldo, 
Della Donzella li fallì veftigi, 

Credette Bajardo anco, e flette faldo, 

^ manfueto ai foliti fervigi. 

Rinaldo il caccia, d’ira, e d’amor caldo, 

A tutta briglia, e fempre inveì Parigi, 

£ vola tantp col dillo, che lento 

Non eh’ un deftrier, ma gli parrebbe il vento. 

XXIV. 

La notte appena di feguir rimane. 

Per alFrontarfi col Signor d’ Anglante : 

Tanto ha creduto alle parole vane 
Del meflàggier del cauto Negromante. 

Non cellà cavalcar fera, e dimane. 

Che fi vede apparir la Terra avantc, 

Dove il Re Carlo rotto, e mal condutto 
Con le reliquie fue s’era ridotto. 

XXV. 

£ perchè d^l Re d'Africa battaglia, 

^.d aflèdio v’afpetta; ulà gran cura 
A raccor buona gente, e vettovaglia ; 

Far cavamenti, e riparar le mura. 

Ciò, eh’ a difefa fpera che gli vaglia, 

^enza gran differir, tutto procura. 

Penlà mandare in Inghilterra, e trarne 
Cente, onde polTa un nuovo campo farne, 
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CANTO ' 

XXVI. ' 

Che vuofe ufcir di nuovo alla campagna^ 
K ritentar la forte della guerra. 

Spaccia Rinaldo fubito in Bretagna, 
Bretagna, che fu poi detta Inghilterra. 

Ben dell’andata il Paladin fi lagna; 

Non ch’abbia così in odio quella terra: 

Ala perchè Carlo il manda allora allora, 

N,è pur lo lafcia un giorno far dimora. 

XXVII. 

Rinaldo mai di ciò non fece meno 
Vplentier cofe; poi che fq diftolto 
pi girP cercando il bel vifo fereno, 

Che gli avea il cor di mezio il petto tolto. 
Ma per ubbidir Carlo nondimeno 
A quella via fi fu fubito volto, 

ÌLd a CalefTe in poche ore trovo/E j 
^ giunto, jl dì m.edefimo imbarcoffi. . ■ 

xxvni. 

Centra la volontà d’ogni nocchiero, 

Pel gran defir, che di tornare avea, 

Entrò nel mar, ch’era turbato, e fiero j 
E gran procella minacciar parca, 
il vento fi fdegnò, che dall’altiero 
Sprezzar fi vide,* e con tempefta rea 
Sollevò il mare intorno, e con tal rabbia^ 
jChc ]| tnandò a bagnar fino alla gabbia 

P Gir andare. 

1 Gabbia ; thè fcuttle of a mali. 
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SECONDO. 

XXIX. 

Calano tofto’i marinari accorti ' 

Le maggior vele, e penfano dar volta, 

E ritornare in quei medefmi porti. 

Donde in mal punto avean la nave fciolta. 

Non convien, dice il vento, ch’io comporti 
Tanta licenzia, che v’avete tolta; 

E foffia, e grida, e naufragio minaccia, 

S’ altrove van, che dove egli li caccia. 

XXX. 

Or’ a poppa, or’all’orzaf hanno il crudele. 
Che mai non ceflà, e vien più ogn’or crefeendo. 
Ein di qua, di là con umil vele 
Vanfi aggirando, e l’alto mar feorrendo. 

Ma, perchè varie fila a varie tele 
Uopo mi fon, che tutte ordire intendo, 

Lafeio Rinaldo, e l’agitau prua, 

E torno a dir di Bradamante fua. 

XXXI. 

Io parlo di quell* inclita Donzella, 

Per cui Re Sacripante in terra giacque ; 

Che di quello Signor degna forella. 

Del Duca Amone, e di Beatrice nacque. 

La gran poflanza, e ’l molto ardir di quella 
Non meno a Carlo, e a tutta Francia piacque, 
(Che più d’un paragon ne vide faldo;) 

Che’l iodato valor del buon Rinaldo. 

t Air orza; a fea phralè, to thè loof. 
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CANTO 

i 

XXXII. 

La Donna amata fu da un Cavallero, 
jChe d’ Africa pafsò col Re Agramant? ; ‘ 

Che partorì del feme di Ruggiero ' 

La difperata Figlia d’Agolante. 

E coftei, che nè d’Orfo, nè di fiero 
Leone ufcì, non fdegnò tale amante ; 

Benché conpeflb, fuor che vederfi uru 
V olta, e parlarfi non ha lor fortuna. 

xxxm. 

Quindi cercando Bradamante già f 
L’amante fuo, chf avea nome dal padre» 

Così ficura fenza compagnia» 

Come avelie in fua guardia mille (quadre ; 

'£ fatto ch’ebbe il Re di CircaiEa 
Battere il volto dell’ antiqua madre 
Traversò un bofco, e dopo il bofco un monte 
T anto che giunfe »d una bella fonte» 

XXXIY. 

La fonte difeorrea per mezzo un prato^ 
D’arbori antiqui» e di bell! ombre adorno^ 
Che i viandanti col mormorio grato 
À bere invita^ e a far feco foggiorno. 

Un colto monticel dal manco lato 
Le difende il calor del mezzo giorno. 

Quivi» come i begli occhi prima torfe ”, 

D' un Cavalier la Giovane s’ accorfe. 

• Già from gire, andava. 

< Antiqua madre, la terra. 

'* Torte from torcere, rivolgere. 
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SECONDO. 

XXXV. 

D’un Cayaller, eh’ aJl’ ombra d’un bofehetto 
Nel margin verde, e bianco, e roflb, e giallo, 
Sedea penfofo, tacito, c folcito 
Sopra quel chiaro, e liquido criftallo. 

Lo feudo non lontan pend^ 0 1’, elmetto 
Dal faggio, ove legato era il .cavallo i 
^Ed avea gli occhi molli, c’I yifo bafló, 

E fi mofttlSOi'a addolorato, e lafTo. 

XXXVI. 

Quefto dellr, eh* a tutti Ha nel core^ 

De’ fatti altrui fempre cercar novella, 

Eece a quel Cavalier del fuo dolore 
La c^gion domandar dalla Donzella. 

Egli Taperfe, e tutu moflrò fuore, 

D^ cortefe parlar moflb di quella, 

£ dal Sembiante altier, ch’ai primo %uardo 
Gli fembrò di Guerricr molto gagliardo, 

XXXVII. 

E cominciò : Signore, io conducea 
pedoni, e Cavalieri, e venia in campo 
‘Lìy dove Carlo Marfdio attendea ; 

Perchè al feonder del monte avefle inciampo ; 
E una Giovane bella meco avea, 

Del cui fervido amor nel petto avvampo; 

E ritrovai prelTo a Rodonna armato 
Un, che frenava un gran deftriero alato. 
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XXXVIII. 

Tofto che’l ladro, o fia mortale, o fia ' 
Una dell’ infernali anime orrende. 

Vede la bella, e cara Donna mia; 

Come falcon, che per ferir difcende, > 

Cala, e poggia* in uno attimo, e tra via 
Getta le mani, e lei fmarrita prende. • 

Ancor non m’era accorto deU’aflalto, 

Che della Donna io fentj’il grido in alto. 

XXXIX. 

Così il rapace nibbio furar fuole 
Il mifero pulcin preflb alla chioccia: 

Che di fua inavvertenza poi fi duole, 

E in van gli grida, e in van dietro gli croccia 
Io non poflb feguire un’uom, che vele 
Chiufo tra monti, a pie d’una erta roccia* : - 
Stanco ho il deftrier, che muta a pena i paffi, 
Nell’ afpre vie de’ faticofi faffi. 

XL. 

Ma, come quel, che men curato avrei 
Vedermi trar di mezzo ’l petto il core; 

Lafciai lor via feguir quegli altri miei. 

Senza mia guida, e fenza alcun rettore. 

Per gli feofeefi poggi, e manco rei » 

Prefi la via, che mi mofirava Amore; 

E dove mi parea, che quel rapace 
Portaflè il mio conforto, e la mia pace. 

* Poggia from poggiare, afccndere, volare in alto. 
y Vole for voli. 

® Roccia rupe. 

* Manco rei ; lefs ùnpradticable. 


XLI. 

Sei giorni men’ andai mattina, e fera, 
Per balze, e per pendici orride, e Arane j 
Dove non via, dove fentier non era, 

Pove nè fegno di veftigia umane. 

Poi giunfi in una valle incolta, e fiera, 

Di ripe cinta, e fpaventofe tane ; 

/Che nel mezzo su pn fafTo avea un caftellp 
Forte, e ben pofto^ e a meraviglia bello. 

XLII. ' 

Da lungi par che come fiamma luftrì ; 
Nè fia di terra cotta, nè di marmi. 

Come più m’ avvicino ai muri illuftri. 
L’opra più bella^ e più mirabil parmi. 

\£ feppi poi, come i Demonj induftri 
!Oa ftjfFumigj tratti, c facri carmi. 

Tutto d’acciajo avean cinto il bel loco. 
Temprato all’onda, ed allo ftigio'foco. 

XLHI.< 

Di si forbito acciar luce ^ ogni torre, 

Che non vi può; nè ruggine, nè macchia. 

T utto il paefe giorno, e notte fcorre, 

£ poi là dentro il rio ladron s’ immacchia. 
Cofa non ha ripar, che voglia torre : 

Sol dietro in van feli beAemmia, .e gracchia 
Quivi la Donna, anzi il mio cor mi tiene j 
Che di mai ricovrar lafcio ogni fpene . 

Luce from lucere, rifplcndcre. 

* Speoe for fpeme. 
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XLIV. 

Ahi laiTo, che pofsMo più, che mirare 
l^a rocca lungi, ove il mio ben m’è chiufo? 
Come la volpe, che’l figlio gridare 
Nel nido oda dell’aquila di giufo: 

S’ aggira intorno, e non fa che fi fare ; 

Poi che l’ali non ha da gir là Tufo. 

Erto è quel fafib S), tale è il cafiello. 

Che non vi può falir chi non è augello. 


XLV. 

Mentre io tardava quivi, ecco venire 
Duo Cavalier, ch’avean per guida un Nano 
Che la fperanza aggiunfero al delire; 

Ma ben fu la.fperanza, e il defir vano. 
Ambi erano Guerrìer di fommo ardire; 

Era Gradallb 1* un, Sericano : 

Era l’altro ^uggier, giovane forte,' 

Pregiato afià; nell’Africana Coite* 

XLVI. 

Vengon (pii diflè il Nano) per far prova 
Pi lor virtù col Sir di quel caftello; 

Che per via ftrana, inufitata, e nova 
Cavalca armato il quadrupede augello. 

Deh, Signor, difs’ìo lor, pietà vi mova 
Del duro cafo mio, fpietato, e fello; 
Q^ndo (pome ho fperanza) voi vinciate^ 

Vi prego, la nùa Donna mi fendiate. . . 
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s É c a D o» 

XLVII. 

È come mi fu tolta, lor narrai. 

Con lagrime affermando il dolor mio. 
Quei, lor mercè, mi proferirò aflài, 

£ giù cataro il poggio alpeftre, e rio. 

Di lontan la battaglia io riguardai,' 
Pregando per la lor vittoria Dio, 

Era fotto il caftel' tanto di piano!, 

Quanto in due volte fi può trar con mano. 

XLVIII. 

Poi che fur** giunti a piè dell’alta rocca,' 
L’uno, e l’altro vólea combatter prima: 
Pure a Gradaflb, o folTe forte, tocca *; 

O pur, che non ne fe Ruggier più ftima. 
Quel Serican fi pione il corno a bocca ; 
Rimbomba il faflb, e la fortezza in cima. 
Ecco apparire il Cavaliero armato 
Fuor della piorta, e fu’l cavallo alato. 

XLIX. 

Cominciò a poco a poco indi a levarfe. 
Come fuol far la pieregrina grue. 

Che correr prima, e p>oi veggiamo alzarfe 
Alla terra vicina un braccio, o due: 

£ quando tutte fono all’aria fparfè, 
Velociffime moftra Pali fue. 

Si ad alto il Negromante batte l’ale, 

Ch’a tanta altezza appena aquila fale. 

* Fur, furono. 

• Tocca, toccata. 
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L. 

Quando gli parve poi» volfe il-dcftricro' j 
Che chiufe i vanni, e venne a terra a piombo^ 
Come cafca dal Ciel falcon f maniero, . 

Che levar veggia l’ anitra, o ’l colombo i 
Con la lancia arrellata il Cavalicro, 

L’aria fendendo vien d’orribil rombo 
Gradailb a pena del calar s’ avvede. 

Che felo fentc addollb^ e che lo iìede i*. 

LI. 

Sopra Gradafib il Mago l’afta roppe U 
Ferì Gradaffo il vento, e l’aria vana. 

Per quefto il volator non interroppe 
11 batter l’ale, e quindi s’allontana. 

Il grave feontro fà chinar le groppe 
Su’l verde prato alla gagliarda Alfana^. 

Gradaflb avea una Alfaiia la più bella, 

£ la miglior, che mai portaftè fella. 

LII. 

Sino alle ftelle il volator trafcorlè. 

Indi girollì, e tornò in fretta al bado, 

£ percoftè Ruggier, che non s’accorfe; 

Ruggier, che tutto intento era a Gradaftb.' , 
Ruggier del grave colpo fi diftorfe ; 

£’l fuo deftrier più rinculò d’un paflb: 

£, quando fi voltò per lui ferire, 

Da fe lontano il vide al Ciel falire. 

t Falcon maniero, a tame, or a reclaimed liawk. 

t Rombo, fignifies thè wbizzing noife wbich birda 
make with their wings whilft they fly. 

Piede, ferire; to ftrlke. 

* Roppe, ruppe, from rompere, 

^ Altana, a lund of wild horfe. 
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LUI. 

Ót su Gradaflb, or sù Ruggier percote. 

Nella fronte, nel petto, e nella fchena; 

E le botte ‘ di quei lafcia ogn’or vote } 

Perch’ è sì prefto, che fi vede a pena. 

Girando và con fpaziofe rote; 

E quando all’uno accenna, all’altro mena; 
All’uno, e all’altro sì gli occhi abbarbaglia®, 

Che non ponno veder, donde gli aflaglia. 

LIV. 

Fra due Guerrier in terra, ed uno in Cielo 
La battaglia durò fin’ a quell’ora, 

Che fpiegando pel mondo ofcuro velo, 

T utte le belle colè difcolora. 

Fu quel, ch’io dico, e non v’aggiungo un pelo: 
lo’l vidi, io’l foj nè m’afficuro ancora 
Di dirlo altrui ; che quefta meraviglia 
Al falfo, più ch’ai ver, fi ralTomiglia. 

LV. 

D’ un bel drappo di fé ta avea coperto 
Lo feudo in braccio il Cavalier edefte. 

Come aveflè,. non sò, tanto foferto 
Di tenerlo nafeofio in quella vefte; < 

Che immantinente, che lo moftra aperto^- . ' .. j 
Forza è chi ’l mira abbarbagliato rette i 

£ cada, come corpo morto cade, 

E venga al Negromante in potettade» 

• Rotte; blows. j 

Abbarbagliare, abbaccinare ; to daMfe. 

• Rcfte for redi. 
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Lvr. 

Splende Io feudo a guifa di piropo 
E luce altra non è tanto lucente. 

Cader-’ in terra allo fplendor fu d’uopo. 

Con . li occhi abbacinati, e fenza mente. 

Perdc-i da lungi anch’io li fenfi, e dopo 
Gran fpazio, mi riebbi finalmente ; 

Nè piu i Guérrièr, nè piu vidi quel Nano; 

Ma voto il campo, e feuro il monte, c il piano,' 

Lvir. 

Penfai per quelito, che l’incantatore 
Avefle ambidue colti a un tratto infiemcj 
È tolto per virtù dello fplendore 
La libertade a loro, e a me la fpeme. 

Così a quel loco, che chiudea il mio core,> 

Diffi partendo le parole efireme. 

Or giudicate, s’ altra pena ria,' 

Che cauli Amor, può pareggiar la mia. 

LVIII. 

Ritornò il Cavalier nel primo duolo,- 
Fatta che n’ebbe la cagion palefe. 

Quello era il Conte Pinabel, figliuolo' 

D’ Anlèlmo d’Altaripa, Maganzelè ; 

Che tra fua gente fcelerata, folo 
Leale eflér non volle, nè cortefe; 

Anzi nei vizj abbominandi, e brutti. 

Non pur gli altri adeguò, ma pafsò tutti* 

• ^opo, carbonchio. 
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La bellà Ùónna con diverfo afoettó ^ ^ - 

^ .1 1 i» ■•**•« * 1 ! * 

Stette afcoltando il Maganzeie cheta ; 

Che, come prirria di Ruggier f(Ì det?to^ . 

Nel vifo fi rriofirò piu, che mai lieta; . ' ' , 

Ma quando fentf poli, ch’era p in diftrettOj , 

Turboffi tutta d^amorofa piéta;|, ^ ! 

Nè per una, ‘o <fùé volte contentofie, ' . . 

Che ritornato a' répTicar le forte. ' ' 

• k ^ 

E poi eh’ af fin le parve crterne chiara, 

Gli dille ; Cavàlief, datti ripofo > ' ' . . , 

Che ben può la nìTa giunta ellèrti cara, 

Parerti queftò' giorno avvento rofo. ' . . 

Andiam pur tòlto à quella ftanza avara, . ^ 

Che sì ricco' tèlor ci tiene afeòfo; _ ’ " . • 

Nè fpefa farà in yan quella fatica', . . * [ 

Se Fortuna non m’ è troppo nemida. 

LXI. ‘ 

Rifpofe il Càvalier': Tu vuol òhe io palH 
Di nuovo' i rhohtii e moftriti la via ; 

A me molto non è perdere i palli, • r 

Perduta avendo ogni altra cóla mia; . . • 

Ma tu per balze, e rui noli falli 
Cerchi entrare in prigione ;' e così Ila : 

Non hai di ché dolerti di me'pòi; 

Ch’io tei predico, è tu pur gir vi vuoi. 

p Eflere in diftrettÒ; fo Be in prifon. 

TOMO I. D 
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LXli. 

Così dice egli, e torna al fuo deftricfo^ 

E di quella arìitnolk' fi fa guida* ' . 

Che fi mette a periglio per Ruggiero, 

Che la pigli quél Mago, o che rancida^. 

In quefto, eccó alle fpalle il meffagglero. 
Che, Afpetta, afpetta, a tutta voce grida. 

Il melTaggier, da chi il Circaifó intèCc, 

Che coftei fu, eh’ all’erg lo diftefe. ' / ‘ 

LXIII. 

A Bradamante il melTaggler novella . 

Di Mompelieri, e di Narbona porta. 
Ch’alzato gli ftendardi di Cartella ' 

Avean, con tutto il lUò d^Acquamorta : 

£ che Marliglia, non v’eflèndo quella, * 
Che la dove^ guardar, mal fi conforta ; 

E configlio, e foccorfo le domanda 
Per querto mertò, e Tele raccomanda- 

LXIV. 

Quefta Cittade, e intorno a molte miglia 
Ciò che fra Varo, é Rodano al mar fiede, 
Avea rimperatòr dato alla figlia ' ,, 

Del Duca Amone, in ch^avea fpeme, e fede 
Però che’l fuo Valor con meraviglia 
Riguardar fuol, quando armeggiar la vede; 
Or, com’io dico, a dimandare ajuto' 

Quel meflb da Marfiglia era venuto. 


4 Ancidere, ueddere. 
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LXV. 

» 

Tra sì, e nò la Giovane fofpefa 
Di voler ritornar dubita un poco. 

Quinci l’onore, e il debito le pefa. 

Quindi rincalza l^amorofo foco. 

Fermafi al fin di feguitar l’imprefa, 

E trar Ruggier dell’incantato loco; 

£ quando Tua virtù non pofia tanto^ 

Almen recargli prigioniera a canto» > 

LXVL- 

E fece fcufa tal, che quel meflàggio 
Parve contènto rimanere, e cheto. 

Indi girò la briglia al Tuo viaggio 

Con Pinabel j che non ne parve lieto j \ , 

Che Teppe ell'er cortei di quel ligfjaggio, 

Che tanto ha in odio, in pubblico, e in iècreto 
E già s’avvifa le future angofce. 

Se lui per Maganzefe ella conofce. 

LXVII. 

Tra Cafa di Maganza, e di Chiarmonte 
Era odio antico, e inimicizia intenfa^ 

E più volte s*avean rotta la fronte, 

E fparfo di lor fangue copia immenfa. 

E però nel fuo cor l’ iniquo Conte 
Tradir l’incauta Giovane fi penfa; 

O, come prima commodo gli accada, 

Lafciarla lòia, e trovare altra rtrada. 


D 2 
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CANTO 

LXVIIt. 

£ tanto gli occupò la fantafìa 
Il nativo odio, il dubbio, e la paura, 

Cb’ inavvedutamente ufcì di via, 

E ritrovofli in nna felva ofcuta ; * 

Che nel mezzo avea un monte, che fini» 

La nuda cima in una pietra darà; 

£ la figlia del Duca di Dordona 

Gli è Tempre dietro, t mai non l* abbandona. 

l’xix. 

Come fi vede il Maganzefe al bt^o. 

Pensò torfi ' la Donna dalle fpalle, 

Dillè: Prima che’l Ciel torni più folco, 

Verfo uno albergo è meglio farfi il calle. 

Oltra quel monte (sMo lo riconofeo) ‘ 

Siede un ricco caftel giù nella valle. 

Tu qui m’'afpetta; che dal nudo fcoglio 
Certificar con gli occhi mene voglio. 

LXX. 

Così dicendo, alla cima fuperna 
Del folitario monte il deftrier caccia. 

Mirando pur, s’ alcuna viadifcerna. 

Come lei polla tor dalla lua traccia. 

Ecco nel faflb trova una caverna. 

Che fi profonda più di trenta braccia.' 

Tagliato a picchi, ed a fcarpelli il fallò 
Scende giù al dritto, ed ha una porta al baUb. 

' Torli, toglierli, alcuno dalle fpalle; to get rid of 
any one. 
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SECONDO. 

hXXl. 

Nel fondo una porta ampia, e capace. 
Che in maggior ftanaa largo adito dava, 

£ fuor n’ufcia fplendor come di face, 
Ch’ardclTe in mezao alla montana cava. 
Mentre quivi il fellon fofpero tace. 

La Donna, ^he da lungi il feguitava, 

Perchè perderne,! 'orme H teip^U» 

Alla fpelonca gli (bpraggiungea. 

LXX^. 

Poi che fi vede il traditore uicire 
Quel, ch>vea prima difegnato, in vano, 

O da fe torla, o di farla morire. 

Novo argomento immaginoifi, e firano» 

Lefi fe * incontra, e sù la fe fglire 
Là, dove il monte era forato, e vanOi 
E le difie, ch’avea viftp nel fondo 
Una donzella vìfo giocondo : 

LXXIII, 

Ch’ a’bei {èmbianti, ed alla ricca vefig, 
EfTer parea di non ignobil grado; 

Ma, quanto più potea, turbata, è mefta^ 
Moftrava eilèrvi chiufa fuo mal grado; 

£ per faper la condizion di quella, 

Ch’avea già cominciato a entrar nel gua405 
E che era ufeito dell’interna grotta 
Un, che dentro a furor l’ avea ridotta, 

• Pe for fece. 

P3- 
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CANTO ‘ 
LXXIV. 

Bradamante, che come era animofa, 
CJosì mal cauta, a Pinabel die fede; 

£ d’ajutar la Donna, difiofa. 

Si penfa, come por' colaggiù il piede.' 
Ecco d’ un’ olmo alla cima frondofa. 
Volgendo gli occhi. Un lungo ramo vede, 
E con la fpada quel fubito tronca, 

£ lo declina giù nella fpelonca. 

LXXV. 

Dove è tagliato, in man lo raccomanda 
A Pinabello, e pofcia a quel s’apprende.- 
Prima giu i piedi nella tana manda, 

E fu le braccia tutta fi fofpcnde. ' 
Sorride Pinabello; e le domanda, ■ • ' 

Come ella falti, e le. mani apre, e ftende,^ 
Dicendole : Qiiì foffer teco infieme 
Tutti li tuoi, ch’io nc fpegnefE il feme. 

LXXVI. 

Non, come volle Pinabello avvenne 
Dell’innocente Giovane la forte; 

Perchè giù diroccando a ferir venne 
Prima nel fondo il ramo faldo, e forte. 
Ben fi fpezzò ; ma tanto la foftennc, 
Che’l fuo favor la liberò da morte. 
Giacque (fordita la Donzella alquanto; 
Come io vi feguirò nell’altro Canto. 

* Por, porre colaggiu il piede ; to defccnd-. 




A R'G OMENTO. 

Tornata in fe la bella Br adamante 
Trova Melijfa in quella grotta.^ ed ode 
Le molte^ che da lei felici piante 
Ufcir doveano^ ed ogni Guerrier prode. 

S' informa poiy per far vane à' Atlante 
L'arti^ che'lfuo Ruggier le tien con frode., 
Con qual maniera al vii Brunello tolga 
V anello, onde il fuo amante^ e gli altri fciolg 


CANTO TERZO. 


I. 

CD HI mi darà la voce, e le parole,. • 
Convenienti a sì nobil foggetto ? 

Chi l’ale al verfo prefterà, che vole •, 
Tanto, ch’arrivi all’alto mio concetto? 
Molto maggior di quel furor, che fuole. 
Ben’ or convien che mi rifcaldi il petto; 
Che quella parte al mio Signor fi debbe *•, , 
Che canta gli Avi, onde l’origin’ebbe, 

• t f . 

• Vole for voli, from volare, 

^ Debbe for deve. 
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CANTO 


• - -, IJ. . / 

Di cui fra tutti gli Signori illuftri. 

Dal Ciel fortiti a governar la terra. 

Non vedi, o Febo, che’l gran Mondo lullri % 

Più gloriofa ftirpe, o in pace, o in guerra : 

Nè che fua nobiltade abbia più’ lullri 
Serbata, e ferberàj fc in tne non verrà- . . 

Quel profetico lume^ che m’in^iri. 

Fin che d’intorno ^ polo il Ciel s’aggiri. 

. III. ‘ ■ - 

E volendone a plen dicer gli onori, 

Bifogna non la mia, ma «quella cetra. 

Con cbe jtu dopo i Gigante! furori, 

Renderti grazia al Regnator dell’ Etra '. 

Se inrtrumenti avrò mai da te migliori, 

Atti a fcolpire in così degna pietra j 
In querte belle immagini difegno 
Porre ogni mia fatica, ogni mio ingegno, 

IV. 

i. 

Levando intanto querte prime rudi 
Scaglie n’andrò con lo fcarpello inetto: 

Forfè, eh’ ancor con più folerti ftudi - ^ 

Poi ridurrò quefto lavor perfetto. 

Ma ritorniamo a quello, a cui nè feudi 
Potran, nè ulberghi afficurare il petto; - ' 

Parlo di Pinabello di Maganza, ‘ 

Che d’ uccider la Donna ebbe fperanza, 

« Lullri from lullrare ; to illuminate. 

^ Con che tu, namely Apollo- 

* AI Regnator deU’ Etra, nawJy Jupiter.. 
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V. 

Il traditor pensp che U Ponzella 
Foflè nell’alto precipizio mortai 
E con pallida faccia lanciò quella 
Trifta, e per lui contaminata, portai 
E tornò prefto a rimontare in fella i 
E, come quel ch'avea T anima torta, 

Pèr giugner colpa a colpa, e fallo a fallo, 

Di Bradamante pe menò il cavallo, 

VI. 

Lafciam co|luii che mentre all’aktui vita V 
Oidifce inganno, il fuo morir procurai^ 

E torniamo alla Donna, che tradita 
Quafi ebbe a un tempo morte, e lèpolhwu 
Poi ch’ella fi levò tutta ftordita; 

Ch’avea percoffo in fu la pietra durai 
Dentro la porta andò, ch’sidito dava 
Nella feconda, aflài più larga, cava, , . 

Ylh 

La ftamut quadra, e fpazipfa pare ~ . ^ 
Una devota, e venerabil chiefa. 

Che fu colonne alabaftrine, e rare 
Con bella architettura era fofpefa, 

Sorgea nel me^zo un bel locato altare, , 

Ch’ avea dinanzi una lampada accefa | 

E quella di fplendente, e chiaro foco 
Rendeagran lume all’uno, p all’altro loco, 
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st CANTO 

Vili. 

Di devota umiltà la Donna tocca \ 

Come fi vide in lòco facro, e pio, 
Incominciò col core, e con la bocca, 
Inginocchiata a mandar prieghi a Dio. 

Un piccini’ ufcio intanto ftride, e crocea 
Ch’era all’incontro; onde una donna ufcio**; 
Difcinta, e fcalza, e fciolte avea le chiome. 
Che la Donzella falutò per nome. 

IX. 

£ difTe: O generofa Bradamante, 

Non giunta qui fenza voler divino; 

Di te piu giorni m’ ha predetto innante 
Il profetico fpirto di Merlino, 

Che vifitar le fue reliquie fante 
Dovevi per infolito camino ; 

£ qui fon fiata, acciò ch’io ti riveli 
Quel, c’han di te già flatuito i Cieli. 

X, 

Quefta è l’antica, e memorabil grotta, 
Ch’edificò Merlino il favio Mago; 

Che forfè ricordare odi talotta 

Dove ingannollo la Donna del Lago. • 

Il fepolcro è qui giu; dove corrotta • 

Giace la carne fua; dov’egli vago 
Di fatisfare a lei, che gliel fuafe. 

Vivo corcoffi, e morto ci rimafe, - * ^ 

r Tocca for toccata. 
c Crocea from croccare ; to crea);, 
a Ufeio, ufei. 
t Talhotta, tallora. 

Emergere, ufeir fuori. 
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XI. 

Col corpo morto il vivo fpirto alberga. 
Sin eh* oda il fuon dell’ Angelica tromba. 
Che dal Ciel lo bandifea, o che vel’erga. 
Secondo che farà corvo, o colomba. 

Vive la voce ; e come chiara emerga k. 
Udir potrai. dalla marmorea tomba; 

Che le paflate, e le future cofe, 

A chi gli domandò, Tempre rifpofe. 

XII. 

Più giorni fon, che in quefto clmiterìo 
Venni di rimotiflimo paefe ; 

Perchè circa il mio ftudio alto mifterio 
Mi faceflè Merlin meglio palefe; 

E perchè ebbi vederti defiderio. 

Poi ci fon fiata oltre il difegno un mefe ; 
Che Merlin, cbe’l ver Tempre mi predillè, 
fermine al venir tuo quefto dì fifle, 

XIII. 

Staffi d’Amon la fbigottita figlia ' 
Tacita, e filTa, al ragionar di queftst; 

Ed ha sì pieno il cor di meraviglia. 

Che non fa s’ella dorme, o s’ella è deftaj 
E con rimeffe, e vergognofe ciglia, 
(Come quella, che tutta era modella) 
Rifpofe: Di che merito fon’ io, 
^h’antiveggun Profeti il venir n:\ia? 


XIV. 

E lieta deirinfolit* avventura, , . . 
Dietro alla Maga fubito fu mofla ; 

Che la conduflè a quella fepoltura, 

Che chiudea dj Merlin l’anima, e l’ofli. 
Era quell’arca d’uaa pietra dura. 

Lucida, e terià, e come fiamma rollà j 
Tal eh alla llanza, benché di 8ol priva^ 
Dava fplendore il lume, che n’ ufeiva. 

XV. 

O che natura fia d’ alcuni marmi. 

Che movan l’ ombre a guifa di facelle; 

O forza pur di (iiffumigjy e carmi, 

E fegni impreffi all’oflèrvate ftelle; 

Come più quello verifimil parmi ; 
Difeopria lo fplcndor più cofe belle, 

E di (cultura, e di color, che intorno 
J1 venerabil loco aveano adorno. 

XVI. 

A pena ha Bradamante dalla foglia 
Levato il pie nella fecreta cella, 

Che’J vivo fpirto dalla morta fpoglia 
Con chiariffima voce le favella : 

Favorifea fortuna ogni tua voglia 
O cada, e nobiliflìma Donzelli; 

Del cui ventre ufeirà il feme fecondo. 

Che onorar deve Italia, e tutto il Mondo. 


> Danoja, Danubio» 
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XVII. 

L’antico fìingué, che venne da Troja^ 

Per li duo miglror rivi in te Comniifto, 

Produrrà l’ ornamento, il fior, la gioja 
D’ogni lignaggio, ch’abbia il Sol mal vifto 
Tra l’Indo, e’I Tago, e’I Nilo, e laDanója'j 
Tra quanto è in mttzo Antartico, e Califto". ‘ 
Nella Progenie tua con fómffti onori, 

Saran Marchefi, Duchi, e Ifnperaforì. 

I 

XVIII. 

■ _ » ' 

I Capitani, e i Cavaller robufti 

Quindi ufciràn, che col ferro, c Col fenfto. 
Ricuperar tutti gli onor vetufti 
Dell’arme invitte, alla fua Italia denno*. 

Quivi terran lo fcettro i Signor giufti ; 

Che, come il favio Augufto, e Numa fenno ^ 
Sotto il benigno, e buon governo loro, 

Ritorneran la prima età dell’ oro. ‘ ' 

XIX. 

Perchè dunque il voler del Ciel fi metta 
In effetto per te, che di Ruggiefo 
T’ha per moglier fin da principio eletta. 

Segui animofamente il tuo fenderò: 

Che cofa non farà, che s’intrometta. 

Da poterti turbar quello pCnfiero; 

Sì che non mandi al primo affalto in terra 
Qiiel rio ladron, ch’ogni tuo ben ti ferra. ‘ 

Califto fbr Artico: Ariofto alludes to thè (lory of 
Caliltu, who was transformed into a Bear, called by thè 
Grceks Ariitos, from whence thè Ar<5lic Circlc derive* ila 
nainc. 

" Deano, devono. » Fenno, fecero. 
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6a CANTO 

XX. 

Tacque MerHno, avendo così detto, ■; 
£d agio all’opra della Maga diede, 

Ch’a Bradaniante ditnoftrar rafpetto 
Si preparava di ciafcun Tuo erede. 

Avea di Spirti un gran numero eletto ; 

Non sò, fé dall’ Inferno, o da qual fedej 
£ tutti quelli in un luogo raccolti. 

Sotto abiti diverfi, e varj volti. 

XXL 

Poi la Donzella a fé richiama in chiefa. 

Là dove prima avea tirato un cerchio. 

Che la potea capir tutta diflefa ; 

£d avea un palmo ancora di foverchio. 

E perchè dagli Spirti non fia ofFefa, 

Le fa d’ un gran pentacolo i* coperchio; ^ , 

£ le dice, che taccia, e Aia a mirarla; . 

Poi fcioglie il libro, e coi Demonj parla; 

XXIL 

Eccovi fuor della prima fpclor.ca. 

Che gente intorno al facro cerchio ingrofla; 

Ma, come vuole entrar, la via l’è tronca; 

Come lo cinga intorno muro, o folTa. 

In quella flanza, ove la bella conca , 

In fe chiudea del gran Profeta l’ofia, 

Entravan l’ ombre, poi ch’avean tre volte , 

Fatto d’intorno lor debite volte. 

P Pentacolo, a piece of paper, or fomething elle, on 
which are carved feaU, (trangc charaiito's, or rupcrftitious 
terms belonging to thc magic art. 
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XXIII. 

Se i noml‘1, e i gefti di ciafcun vo’ dirti 
(Dicea r incantatrice a Bradamante) 

Di quelli, ch’or per gl’incantati Spirti 
Prima che nati fien, ci fono avante j 
Non fo veder quando abbia da fpedirti j 
Che non balla Una notte a cofe tante; 

Sì ch’io tene verrò fcegllendo alcuno^ 

Secondo il tempo, e che farà opportuno. 

XXIV. 

Vedi quel primo, che ti raflomiglia * ^ 

Ne’ bei fembianti, e nel giocondo afpetto, 

Capo in Italia fia di tua Famiglia, 

Del feme di Ruggiero in te concetto. 

Veder del fangue di Pontier vermiglia 
Per mano di coftui la terra, afpetto ; 

E vendicato il tradimento, e il torto 
Contra quei, che gli avranno il padre morto. 

XXV. 

Per opra di coftui farà diferto 
11 Re de’ Longobardi Defiderio. 

D’Efte, e di Calaon per quefto merto 
Il bel domino avrà dal fommo Imperio. 

Quel, che gli è dietro, è il tuo nipote Uberto, 
Gnor dell’arme, e del paefe Efperio; 

Per coftui contra Barbari difefa 
Più d’ una volta fta la fanta Chiefa. 

• 

«J Se i nomi, &c. The genealogy of thè houfe of Efte 
is continued to thè Ó2d Stanza or this Canto, where it 
conci udcs. 
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. . . XXVI. 

Vedi qui Alberto, invitto Capitano, 
Ch’ornerà di trofei tanti delubri i. 

Ugo il figlio é con lui, che di Milano 
Farà Tacquidd, e fpiegherà i Colubri ^ 

Azzo è queir altro, a cui refterà in mano 
Dopo il fratello, il regno degl’Infubri*. 

Ecco albertaz'zo, il cui favio configlio 
Torrà d’Italia Beringario, e il figlio. 

xxvn. 

E farà degno, a cui Cefare Ottone 
Alda fua figlia in matrimonio aggiunga. 

Vedi un’altro Ugo : *o bella fucceffionc, 

Che dal patrio valor non fi dilunga. 

Coftui farà, che per giuda cagione 
Ai fuperbi Rorhan l’orgoglio emunga*; 

Che’l terzo Ottone, e il Pontefice tolga 
Delle man loro, e ’l grave aflèdio fciolga. 

XXVIII. 

Vedi Folco, che par ch’ai fuo Germano 
Ciò che in Italia avea, tutto abbia dato, 

E vada a poflèdere indi lontano 
In mezzo agli Alamani un gran Ducato ; 

E dia alla Cafa di Sanfogna mano. 

Che caduta farà tutta da un lato; 

E per la linea della madre crede 
Con la progenie fua la terrà in piede» 

Delubri, tempj. 

f Colubri; Srrpents, vvhich thè houfe of Vifconti dif- 
played upon their ftaiidards, being thè nrins of that family. 

• Infiibri, a people of Cifalpine Gaul. 

* Eiuuiyrerc, togliere, lcva;-e. 
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XXIX. 

, Quefto, ch’ora a noi viene, è il fecondo Azzo, 

Di cortelìa, più che di guerra amico. 

Tra duo figli. Bertoldo, ed Albertazzo. 

Vinto dall’un farà il fecondo Enrico; 

E del fangue Tedefco orribil guazzo" 

Parma vedrà per tutto il campo aprico: 

Dell’altro la Contefià gloriofa 
Saggia, e catta Matilde farà fpofa. 

XXX. 

Virtù il farà di tal connubio degno; 

Ch’a quella età non poca laude ftimo, 

Quafi di mezza Italia in dote il Regno, 

E la Nipote aver d’Enrico Primo. 

Ecco di quel Bertoldo il caro pegno, 

Rinaldo tuo, ch’avrà l’onore opimo 
D’aver la Chiefa delle man rlfcoflà 
Dell’empio Federico Barbarofla, 

•XXXI. 

Ecco un’altro Azzo, ed è quel che Verona 
Avrà in poter col fuo bel tenitorio ; 

E farà detto Marchefe d’Ancona 

Dal quarto Ottone, e dal fecondo Onorio. 

Lungo (ara, s’io mottro ogni perfbna 
Del fangue tuo, ch’avrà del Conciftorio 
Il Gonfalone; e s’io narro ogni imprefa 
Vinta da lor per la Romana Chiefa. 

“ Guazzo,* a ford. 

TOM. I. E 


Digitized by Google 


6d CANTO 

XXXII. 

Obizzo vedi, e FcJco; altri Azzi, altri Ughi} 
Ambi gli Enrichi, il figlio al padre a canto. 

Duo Guelfi i de’quai l’uno Umbria foggiughi, 

£ vefta di Spoleti il Ducal manto. 

Ecco chi’l fangue, e le gran piaghe afciughi 
D’Italia afflitta, e volga in tifo il pianto: 

Di coftui parlo (e moftrolle Azzo quinto) 

Onde Ezellin fiq rotto, prefo, e eftinto. 

XXXIII. 

Ezellino,- imm^vniflìmo tiranno. 

Che fia creduto figlio del Demonio; 

Farà, troncando i fudditi, tal danno, 

E diftruggendo il bel* paefe Aulbnio, 

Che pietofi appo lui ftati faranno 
Mario, Siila, Neron, Cajo, ed Antonio. 

E Federico Imperator fecondo 

Fia per queft’Azzo rotto, c mefib al fondo. 

XXXIV. 

Terrà coftui con più felice feettro' 

La bella Terra *, che fiede fu’l fiume, 

Dove chiamò con lagrimofo plettro 
Febo il figliuol, ch’avea mal retto il lume, 
Quando fù pianto i i} fabulofo elettro, 

E Cigno fi veftì di bianche piume; 

£ quefta di mille obblighi mercede 
Gli donerà l’Apoftolica fede. 

* La bella Terra; thè city of Ferrara, 
y Pianto, fubft. for lagrime : when thè fifters of Phae- 
ton, being transforraed into poplars, diiUlled thè fabulous 
amber. 
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XXXV. 

Dove lafcio il fratello Aldobrandino? 

Che per dare al Pontefice foccorfo 
ContraOtton quarto, e’I campo Ghibellino, 
Che farà preflò al Campidoglio corfo, 

Ed avrà prefo ogni loco vicino, 

E porto agli Umbri, ed ai Piceni il morfo : 
Nè potendo preftargli ajuto fenza 
Molto tefor, ne chiederà a Fiorenza. 

XXXVI. 

E non avendo gioja, o miglior pegni, 

Per ficurtà daralle il frate in mano. 

Spiegherà i fuoi vittoriofi fegni, 

E romperà l’ofercito Germano; 

In feggio riporrà la Chiefa, e degni 
Darà fupplicj ai Conti di Celano ; 

Ed al fervizio del fommo Paftore 
Finirà gli anni fuoi nel più bel fior^. 

XXXVII. 

Ed Az^p il fuo fratei lafcierà erede 
Del dominio d’Ancona, e di Pifauro, 

D’ogni città, che da Troento fiede 
T ra il Mare, e PAppenin fino alP Ifauro, 

E di grandezza d'animo, e di fede, 

£ di virtù miglior, che gemme, ed euro : 
Che dona, e tolle ogn’ altro ben Fortuna, 

Solo in virtù non hà pcdlànza alcuna. 


K 2 
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XXXVIII. 

Vedi Rinaldo, in cui non minor raggio 
Splenderà di valor j pur che non fia 
A tanta efaltazion del bel lignaggio 
Morte, o Fortuna, invidiofa, e ria. 
Udirne il duol fin qui da Napoli haggio ■ ; 
Dove del padre allor fiatico fia. 

Ora Obizzo ne vien, che giovinetto 
Dopo l’avo farà Principe eletto. 

XXXIX. 

Al bel Dominio accrefcerà coftui 
Reggio giocondo, e Modena feroce. 

Tal farà il fuo valor, che Signor lui 
Domanderanno i popoli a Una voce. 

Vedi Azzo fello, un de’ figliuoli fui*, 
Confalonier della Crifiiana Croce : 

Avrà il Ducato d’Adria con la figlia 
Del fecondo Re Carlo di Siciglia. 

XL. 

Vedi in un bello, ed amichevol groppo 
Delli Principi illuftri l’eccellenza, 

Obizzo, Aldobrandin, Niccolò Zoppo, 
Alberto, d’amor pieno, e di clemenza; 

Io tacerò, per non tenerti troppo. 

Come al bel Regno aggiungeran Faenza, 
E con maggior 'fermezza Adria, che valfc 
Da fe nomar P indomite acque falfe. 

a Haggio for ho, from avere. 

■ Sui or Tuoi. 
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XLI. 

Come la Terra, Il cui produr di rolè 
Le diè piacevol nome in Greche voci ; 

£ la Città '■y che in mezzo alle pifcofe 
Paludi, del Pò teme ambe le foci. 

Dove abitan le genti difiofe, 

Che’l mar fi turbi, e fieno i venti atroci. 

Taccio d* Argenta, di Lugo, e di mille 
Altre caftella, e popolofe ville. 

XLII. 

Ve’ 'N^iccolò; che tenero fanciullo 
Il popol crea Signor della fua Terra; 

E di Tideo fa il penfier vano, e nullo. 

Che centra lui le civili arme afferra. 

Sarà di quefto il pueril traftullo 
Sudar nel ferro, e travagliarli in guerra : 

E dallo ftudio del tempo primiero 
Il fior riufcirà d’ogni guerriero. 

XLIII. 

Farà de’ fuoi ribelli ufcire a voto 
Ogni difegno, e lor tornare in danno ; 

Ed ogni flratagemma avrà sì noto. 

Che farà duro il poter fargli inganno. 

Tardi di quefto s’avvedrà il terzo Oto, 

E di Reggio, e di Parma afpro tiranno ; 

Che da coftui fpogliato a un tempo fia 
£ del dominio, e della vita ria. 

<• E la Citta, &c. Comacchio, a City in thè Ferrarefe, 
fituated between two branches of thè river Po, which, 
whcn thè river overflows, forni feveral madhes, whcre 
thè fìfhes take refiige from thè boilterous wind*, and tem* 
peftuous fea. 

' Ve or vedi. 

*3 
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CANTO 
XLIV* 

Avrà il bel Regno poi Tempre augumento 
Senza torcer mai piè dal cammin dritto; 

Nè ad alcun farà mai più nocumento. 

Da cui prima non fia d’ingiuria afflitto. 

Ed è per quello il gran Motor contento, 

Che non gli fia alcun termine prefcritto; 

Ma duri profperando in meglio Tempre, 
Finché 11 volga il Ciel nelle Tue tempre. 

XLV. 

Vedi Leonello, e vedi il primo Duce, 
Fama della Tua età, l’ inclito BorTo, 

Che lìede in pace, e più trionfo adduce 
Di quanti in altrui terre abbiano corTo. 
Chiuderà Marte, ove non veggia luce, 

E ftringerà al Furor le mani al dorfo. 

Di quello Signor Tplendido ogni intento 
Sarà, che ’l popol Tuo viva contento. 

XLVI. 

Ercole or vien ; ch’ai Tuo vicin rinfaccia 
Col pie mezzo arfo, e con quei deboi palli. 
Come a Budrio col petto, e con la faccia 
Il campo volto in fuga gli fermaffl; 

Non perchè in premio poi guerra gli faccia, 
Nè per cacciarlo fin nel Barco palli. 

Quello è il Signor, di cui non lo efplicarme. 
Se fia maggior la gloria o in pace, o in arme. 



terzo; 

XLVII. 

Terran Pugliefi, Calabria e Lucani 
De’gefti di coftui lunga memoria. 

Là dove avrà del Re de’ Catalani 
Di pugna ringoiar la prima glofià;. 

E nome tra gl’invitti Capitani 
S’acquifterà con più d’unà vittoria; 
Avrà per fua virtù la Signoria, 

Piu di trenta anni a lui debita pria. 

XLVIIL 

E quanto più aver obbligo (1 polla 
A Principe, fua Terra avrà a coftui; 
Non perchè iìa delle paludi molTa 
Tra campi fertiliffimi da lui ; 

Non perchè la farà con muro, e foflì» 
Meglio capace a’ cittadini fui ; 

E 1* ornerà di templi, e di palagi ; 

Di piazze, di teatri, e di mille agi : 

XLIX. 

Non perchè dagli artigli dell’audace 
Aligero Leon, terrà difefa ; 

Non perchè quando la Gallica face 
Per tutto avrà la bella Italia accefa. 

Si ftarà fola col fuo ftato in pace, 

E dal timor, e da’ tributi illefa; 

Non sì per quefti, ed altri benefìci 
Saran fue genti ad Ercol debitrici ; 
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CANTO 

L. 

Quanto, che darà lor T inclita prole. 

Il giufto Alfonfo', e Ippolito benigno; 

Che faran, quai l’antica fama fuole 
Narrar de’ figli ^ del Tindareo Cigno j 
Ch’ alternamente fi privan del Sole, 

Per trar l’un l’altro dell’aer maligno, 

Sarà ciafcuno d’effi e pronto, e forte 
L’altro falvar con Aia perpetua morte. 

LI. 

Il grande amor di quefta bella coppia 
Renderà il popol Aio via piu ficuro. 

Che fe per opra di Vulcan di doppia 
Cinta di ferro avelTe intorno il muro. 

Alfonfo è quel, che col fapere accoppia 
Sì la bontà, ch’ai fecolo futuro 
La gente crederà che fia dal Cielo 
Tornata Aftrea, dove può il caldo, e’I gelo. 

LII. 

A grand’uopo gli fia l’ciTer prudente, 

E di valore aflimigliarfi al padre ; 

Che fi ritroverà con poca gente 
Da un lato aver le Veneziane fquadre; 

Colei dall’altro, che più giuftamente 
Non sò, fe dovrà dir matrigna, o madre; 

Ma fe pur madre, a lui poco più pia. 

Che Medea ai figli, o Progne ftata fia. 

* Alfonfo, e Ippolito. Riccobaldo, who wrote thè hif- 
tory of Ferrara, gives a full account of thè family of Elle. 

* (De figli del Tindareo Cigno : namely Caftor and Poi- 
lux, two moli celebratcd youths, and endowed with every 
virtue. 
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LUI. 

E quante volte ufcirà giorno, o notte 
Col fuo Popol fede! fuor della Terra, 
Tante fconfitte, e memorabil rotte 
Darà a’ nemici o per acqua, o per terra. 
Le Genti di Romagna mal condotte 
Centra i vicini, e lor già amici in guerra, 
Sen’ avvedranno, infanguinando il Aiolo, 
Che ferra il Pò, Santerno, e Zanniolo. 

LIV. 

Ne’medefmi conAni anco faprallo 
Del gran paftore il mercenario Ifpano, 

Che gli avrà dopo con poco intervallo 
La Bailia tolta, e morto il Caftellano. 
Quando Pavrà già prefo, e per tal fallo 
Non Ha dal minor fante al capitano 
Chi del racquifto, e del prefidio uccifo, 

A Roma riportar polTa l’ avvifo. 

LV. 

Coftui farà col fenno, e con la lancia. 
Ch’avrà l’onor nei campi di Romagna, 
D’aver dato all’efercito di Francia 
La gran vittoria centra Giulio, e Spagtu. 
Nuoteranno i deftrier fin’ alla pancia 
Nel fangue.uman per tutta la campagna j 
Ch’a feppellire il popol verrà manco 
Tedefeo, Greco, Ifpano, Italo, e Franco. 
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LVI. 

Quel, che in Pontificai abito imprime 
Del purpureo cappel la facra chioma, 

£' il liberal, magnanimo, e fiiblime, 

Gran Cardinal della Chiefa di Roma, 

Ippolito; eh’ a profe, a verfi, a rime 
Darà materia eterna in ogni idioma j 
La cui fiorita età vuole il Ciel giufto. 

Ch’abbia un Maron, come un’altro ebbe Augnila, 

LVII. 

Adornerà la fua Progenie bella 
Come orna il Sol la macchina del Mondo 
Molto più della Luna, e d’ogni llella, 

Ch’ogn’ altro lume a lui Tempre è fecondo. 

Collui con pochi a piedi, e meno in fella. 

Veggio ufeir mello, e poi tornar giocondo) 

Che quindici Galee mena cattive, 

Oltra mill’ altri legni alle fue rive. 

LVIII. 

Vedi poi l’uno, e l’altro Siglfmondo) 

Vedi d’Àlfonfo i cinque figli cari ; 

'Alla cui fama oliar che di fe il Mondo 
Non empia, i monti non potran, nè ì mari. 
Gener del Re di Francia, £rcol fecondo 
£' r un ; quell’ altro (acciò tutti gl’ impari} 
Ippolito ; che non con minor raggio 
Che’l Zio, rifplend^rà nel fuo lignaggio. 
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TERZO. 

LIX. 

Franqefco il terzo; Alfonfi gli altri dm 

Ambi fon detti. Or, come io dilli prima. 

S’ho da moftrarti ogni tuo ramo, il cui 

Valor la ftirpe fua tanto fublima; 

Bifognerà che fi rifchiari, e abbui 

Più volte prima il Ciel, ch’io te gli efprima; 

£ farà tempo ornai, quando ti piaccia. 

Ch’io dia licenza all’ombre, e ch’io mi taccia. 

0 

LX. 

Così con volontà della Donzella 
La dotta incantatrice il libro chiufe. 

Tutti gli Spirti allora nella cella 
Sparirò in fretta, ove eran l’ofla chiufe. 

Qui Bradamante, poi che la favella 
Le fu concefla ufar, la bocca fchiufe. 

£ domandò : Chi fon li due sì trilli. 

Che tra Ippolito, e Alfonfo abbiamo villi? 

LXI. 

Veniano fofpirando; e gli occhi baffi 
Parean tener, -d’cgnl baldanza privi ; 

£ gir lontan da loro io vedea i palli 
Dei Frati, sì che ne pareano fchivi. 

Parve eh’ a tal domanda fi cangiaffi t 
La Maga in vifo, e fè degli occhi rivi ; 

£ gridò ; Ah sfortunati, a quanta pena 
Lungo inftigar d’ uomini rei vi mena. 

e Cangiaffi for cangiafle. 
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LXII. 

O buona Prole, o degna d’ErcoI buono. 
Non vinea il lor fallir voftra bontade : 

Di voftro fangue i miferi pur fono; 

Qui ceda la giuftizia alla pietade. 

Indi foggiunfe con più baffo fuono: 

Di ciò dirti più innanzi non accade. 

Statti col dolce in bocca; e non ti doglia. 
Ch’amareggiare al fin non tela voglia. 

LXIII. 

Tc^o che fpunti in Ciel la prima luce. 
Piglierai meco la più dritta via. 

Ch’ai lucente caftel d’acciar conduce. 

Dove Ruggier vive in altrui balia K 
Io tanto ti farò compagna, e duce. 

Che tu fia fuor dell’afpra lèi va ria. 

T’ infegnerò, poi che farem fu ’l mare. 

Si ben la via, che non potrefti errare. 

Lxiv: 

Quivi l’audace Giovane rimafe 
Tutta la notte, e gran pezzo ne fpefè 
A parlar con Merlin, che le fuafe 
Renderli tofto al fuo Ruggier cortefè. 

Lafciò dipoi le fotterranee cafe. 

Che di novo- fplendor l’aria s’accefe, 

Per un cammin gran fpazio ofeuro, e cieco> 
Avendo la fpirtal ‘ femmina feco. 

** Balia, power. •: . , 

^ Spirti femmina, maga, indovina. > 
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TERZO. 

LXV. 

E riufciro in un burrone afcofo 
Tra monti inàcceilìbili alle genti; 

£ tutto ’l dì, fenza pigliar ripofo, 

Saliron balze, e traverfar torrenti. 

E perchè men l’ andar folTe nojofo, 

Di piacevoli, e bei ragionamenti. 

Di quel, che fu più a conferir foave, 

L’afpro caramin facean parer men grave. 

LXVI. 

De’ quali era però la maggior parte, 

Ch’ a Bradamante vien la dotta Maga 
Moftrando con che aftuzia, e con qual’ arte 
Proceder de’ \ fe di Ruggiero è vaga. 

Se tu fofli (dicea) Paliade, o Marte, 

E conduceilì gente alla tua paga. 

Più che non ha il Re tarlo, e il Re Agramante» 
Non diurerefti centra il Negromante. 

LXVII. 

Che, oltre che d’acciar murata fxa 
La rocca inefpugnabile, e tant’alta; 

Oltre che’l fuo deftrier fi faccia via 
Per mezzo l’aria, ove galoppa, e falta; 

Ha lo feudo mortai, che come pria 
Si feopre, il fuo fplendor sì gli occhi alTalta, 

La vifta tolle, e tanto occupa i fenfi. 

Che come morto rimaner convienfi. 

k De’ for deve. 
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LXVIII. 

E fe forfè ti penfi, che ti vaglia 
Combattendo tener ferrati gli occhi ; 

Come potrai faper nella battaglia, 

Quando ti fchivi, o Tavverfario tocphi? 
Ma per fuggire il lume, ch’abbarbaglia, 

£ gli altri incanti di colui far fciocchi. 

Ti mofterò un rimedio, una via prefta; 

Nè altra in tutto ’l mondo è, fe non quella. 

LXIX. 

Il Re Agramante d’Africa un anello,' 
Che fu rubato in India a una Regina, 

Ha dato a un fuo Baron, detto Brunello, 
Che poche miglia innanzi ne cammina ; 

Di tal virtù, che chi nel dito ha quello, 
Contra il mal degl’ incanti Jia medicina. 

Sa di furti, e d’inganni Brunel, quanto 
Colui, che tien Ruggier, fappia d'incanto. 

LXX. 

Quello Brunel sì pratico, e sì alluto. 
Come io ti dico, è dal fuo Re mandato. 
Acciò che col fuo ingegno, e con l'ajuto 
Di quello anello, in tai cofe provato. 

Di quella rocca, dove è ritenuto. 

Tragga Ruggier, che così s’è vantato. 

Ed ha così promeflb al fuo Signore, 

A cui Ruggiero è più d’ogn’ altro a core. 
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LXXI. 

Ma perchè il tuo Ruggiero a te fol’ abbia, 
E non al Re Agramante, ad obbligarfi, 

Che tratto fxa dell’ incantata gabbia, 
T’infegnerò il rimedio, che de’ufarfi. 

Tu ten’ andrai tre dì lungo la fabbia 
Del mar, che ormai è preflb a dhnoftrarli; 

Il terzo giorno in un’albergo teco 
Arriverà coftui, c’ha l’anel feco. 

LXXII. 

La fua ftatura, acciò tu lo conofca. 

Non è fei palmi ì ed ha il capo ricciuto: 

Le chiome ha nere, ed ha la pelle fofca ; 
Pallido il vifo, oltre il dover barbuto; 

Gli occhi gonfiati; e guardatura lofca; 
Schiacciato il nafo, e nelle ciglia irfuto. 
L’abito, acciò ch’io lo dipinga intero, 

E' ftretto, q corto, e fembra di corriero. 

LXXIII. 

Con eflo lui t’accaderà foggetto 
Di ragionar di quegl’incanti ftrani; 

Moftra d’aver (come tu avrai in effetto) 
Difio, che’l Mago fia teco alle mani; 

Ma non moftrar, che ti fia flato detto 
Di quel fuo anel, che fa gl’ incanti vani. 
Egli t’offerirà moftrar la via 
Fino alla rocca, e farti compagnia. 


8o 


CANTÒ 

LXXIV. 

Tu gli và dietro; e come t’avvicini 
A quella rocca, sì ch’ella fi fcopra; 

Dagli la morte: nè pietà t’inchini, 

Che tu non metta il mio conlìglio in opra ; 
Nè far ch’egli il penfier tuo s’indovini, 

E ch’abbia tempo, che l’anel lo copra; 
Perchè ti fpariria dagli occhi, tolto 
Che in bocca il facro anel s’ avelie pollo. 

LXXV. 

Così parlando, giunfero fu’l mare. 

Dove preflb a Bordea mette* Garonna: 
Quivi, non fenza alquanto lagrimare. 

Si dipartì l’una dall’altra Donna. 

La Figliuola d’Amon, che per flegare 
Di prigione il fuo amante, non aflbnna, 
Camminò tanto, che venne una fera 
Ad uno albergo, ove Brunel prim’era. 

LXXVI. 

Conofce ella BruneJ, come lo vede ; 

Di cui la forma avea fcolpita in mente; 
Onde ne viene, ove ne và, gli chiede; 

Quel le rifponde, e d’ogni/cofa mente. 

La Donna, già previlla, non gli cede 
In dir menzogne, e lìmula ugualmente 
E patria, e llirpe, e fetta, e nome, e felTo, 
E gli volta alle man pur gli occhi fpelTo. 

1 Mettere, Iboccare ; to difcharge. 
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LXXVII. 

Gli va gli occhi alle man fpelTo voltando. 

In dubbio fempfè eflèr da lui rubata; 

Nè lo lafcia venir troppo accoftando. 

Di Aia condizion bene informata. 

Stavano inAeme in quefta guifa, quando 
L’orecchia da un romor lor fu intronata. 

Poi vi dirò, Signor, che ne fu caufa. 

Ch’avrò fatto al cantar debita paufa. 


TOMO U I! 
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ARGOMENTO; 

Con V anel Brede?nante il vecchio Atlante 
Vince in battaglia^ e fcieglie il fuo Ruggien\ 

Il qual va poi tù /’ Ippogrifo errante, ' • 

E tanto poggia in Ciel, che fembra un zero» 
Rinaldo, che A atnor fu mojfo innante. 

Per fervire il fuo Re, vario Jèntiero 
iTener conviene ; ed in Bretagna giunto. 

Di Ginevra falvar gli accade appunto. 


CANTO QTJ A R T O. 

I. 

Quantun^je n fimular fià le più volte 

Riprefo, e dia di mala mente indici; 

Si trova pure in molte cofe, e molte 
Aver fatti evidenti benefici ; 

E danni, e biafmi, e morti aver già tolte: 

Che non converfiam Tempre con gli amici 
In quella, aflai più ofeura, che ferena, 

Vka mortai, tutta d’invidia piena. 


T 7. 
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CANTO 

II. 

Se dopo lunga prova, a gran fatica 
Trovar fi può chi ti fia amico vcroj 
£d a chi fenaa alcun fofpetto dica, 

E difcoperto mofiri il tuo penfiero; 

Che de’ far di Ruggier la bella amica 
Con quel Brune], non puro, e non fincero; 
Ma tutto fimulato, e tutto finto. 

Come la Maga gliel’avea dipinto? 

m. ■ 

Simula anch’ella, e così far conviene 
Con efib lui, di finzioni padre ; 

£, come io dilli, fpefib ella gli tiene 
Gli occhi alle man, ch’eran rapaci, e ladre. 
Ecco all’ orecchie un gran rumor lor viene; 
Difie la Donna: O gloriofa Madre, 

O Re del Ciel, che cofa farà quella? 

£ dove era il rumor fi trovò preda. 

IV. 

£ vede l’ofte, e tutta la famiglia, 

E chi a fineftre, e chi fuor nella via. 

Tener levati al Ciel gli occhi, e le ciglia. 
Come r ccliflè, o la cometa fia. 

Vede la Donna un’alta maraviglia. 

Che di leggier creduta non faria ; 

Vede pallàre un gran deftriero alato. 

Che porta in aria un Cavaliere armato. 
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V. 

Grandi eran l’ale, c di color divcrfo, 

E vi fedea nel mezzo un Cavaliere, 

Di ferro armato luminofo, e terfo ; • • 

E ver Ponente avea dritto il fentiero. - - 
Caloflì, e fù tra le montagne immerfo ; 

E, come dicea l’ofte, e dicea il vero, 

(^ell’era un Negromante, e facea fpeflb 
Quel varco, or più da lungi, or più da prelTo. 

VI. 

Volando talor s’alza nelle ftelle, 

E poi quafi talor la terra rade ; 

E ne porta con lui tutte le belle 
Donne, che trova per quelle contrade. 

Talmente, che le mifere Donzelle, 

Ch’ abbiano, o aver fi credano beltade, 

(Come affatto coftui tutte le invole**) 

Non efeon fuor, sì che le veggia il Sole.- 

VII. 

Egli* fu’l Pireneo tiene un caftello 
(Narrava l’ofte) fatto per incanto; 

Tutto d’acciajo, c sì lucente, e bello, 

Ch’ altro al mondo non è mirabil tanto. .... 
Già molti Cavalier fono iti a quello, 

E nefiun del ritorno fi dà vanto; 

Sì ch’io penfo. Signore, e temo forte, 

O che fian prefi, o fian condotti a morte. 

Inrole, involi from involare. 

« Egli fui Pireneo: thefe mountains di\ndc Spai» froqj 
thè fa^eù part of Frauce, formerly called Acquitania. 

^3 
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. CANTO 

vm. 

La Donna il tutto afcolta, e le ne giova. 
Credendo far, come farà per certo; 

Con r anello mirabile tal prova. 

Che ne fia il Mago, e il fuo caftel deferto, 

E dice all’oile: Or’ un de’ tuoi mi trova. 

Che più di me fia del viaggio efpertoj 
Ch’ io non pofib durar tanto ho il cor vago 
Di far battaglia contra a quefto Mago. 

IX. 

Non ti mancherà guida, le rirpofe 
Brunello allora, e ne verrò teco io ; 

Meco ho la ftrada in fcritto, ed altre colè| 

Che ti faran piacere il venir mio. 

Volle dir deU’anel, ma non l’efpofe. 

Nè chiarì più, per non pagarne il fio. 

Grato mi fia, dille ella, il venir tuo ; 

Volendo dir, ch’indi l’anel fia fuo. 

X. 

Quel, ch’era utile a dir, dilTc, e quel tacque, 
Che nocer le potea, col Saracino. 

Avea l’ofte un deftrier, ch’a collei piacque. 
Ch’era buon da battaglia, e da cammino. 
Compcrollo} ,e partiffi,< come nacque 
Del bel giorno feguente il mattutmo. 

Prefela via .per una llretta valle. 

Con Brunello ora innanzi, ora alle fpalle, 
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XI. 

Di monte in monte, e d’ uno In altro bofcoi,' 
Giunfero ove l’altezza di Pirene 
Può dimoftrar, fe non è l’aer folco, 

E Francia, e Spagna, c due diverfe arene; 

Come Àpennin fcopre il mar Schiavo, e il Tofco 
Dal giogo, onde a Camaldoli fi viene. • 

Quindi per afpro, e faticofo calle 
Si diicendea nella profonda valle. 

XII. 

Vi forge in mezzo un falTo, che la cima 
D’un bel muro d’acciar tutta fi fafcia : 

£ quella tanto verfo il Ciel fublima. 

Che, quanto ha intorno, inferior fi lafcia. 

Non faccia, chi non vola, andarvi ftima: 

Che fpefa indarno vi faria ogni ambafcia % 

Brunel dille : Ecco dove prigionieri 
Il Mago tien le Donne, e i Cavalieri. 

XIII. 

Da quattro canti era tagliato, e tale. 

Che parea dritto a fil della finopia ^ : 

Da nelTun lato nè fentier, nè leale . . . . 

V’eran, che di falir facelìèr copia., 

E bene appar, che d’ animai ch’abbia ale, 

Sia quella llanza nido, e tana propria. 

Quivi la Donna clTec conofee l’ora. ^ 

Di tor l’anello, e far che Brunel mora.. . ; 

f Ambafcia, fatica, trouble. 

2 A fil della finopia : finoplc : a fpecies of red earth 
jufed by carpciiters and fawycrs for thè purpofe o£ co- 
Jouring the line by which they mark thè planks or Irecs 
to be lawn, 

F4 
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XIV. 

Ma le pare atto vile a infanguinarll 
P’un’uom fenz’arme, e di sì ignobil forte; 
Che ben potrà poflèditricc farfi • 

Del ricco anello, c lui non porre a morte, 
Brunel non avea mente a riguardarfi, 

Sì eh’ ella ih prefe, e lo legò ben forte 
Ad uno abete, ch’aita' avea la cima; 

Ma di dito l’ancl gli trallè' prima. 

. .XV. 

Ne per lagrime', gemiti, ‘‘e lamenti. 

Che faceflè Brunel, lo v'olfe fciorrc. 
Smontò della montagna a pafli lenti. 

Tanto che fu nel pian fotto la torre. 

E perche alla battaglia s’apprefenti 
Il Negromante, al corno fuo ricorre; 

E dopo il fuon con minacciofe grida 
1^0 cliiama al campo, ed alla pugna sfida. 

XVI. 

Non flette molto a ufeir fiior della porta 
L’incantator, ch’udì’l fuono, c la voce: 
L’alato corridor per l’aria il porta 
Centra coftei, che fembra uomo feroce. 

La Donna da principio fi conforta. 

Che vede che colui poco le noce; 

Non porta lancia, nè fpada, nè mazza, 

Ch’ a forar •!' abbia, o romper la corazza. 
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XVII. 

Dalla fìnidra fol lo feudo avea 
Tutto coperto di feta vermiglia: 

Nella man delira un libro, onde facéa 
Nafcer leggendo l’alta meraviglia; 

Che la lancia talor correr parca, 

£ fatto avea a più d’un batter le ciglia. 
Talor parea ferir con mazza, o flocco, 

E lontano era, e non avea alcun tocco'’’. 

XVIII. 

Non è finto il deftrier, ma naturale, 
Ch’una giumenta generò d’un Grifo. 
Simile al padre avea la piuma, e l’ale. 

Li piedi anteriori, il capo, e il grifo ; 

In tutte l’altre membra parea quale 
Era la madre, e chiamafi Ippogrifo, 

Che nei monti Rifei vengon, ma rari. 
Molto di là dagli agghiacciati ixuri. 

XIX. 

Quivi p>er forza lo tirò d’incanto; 

E poi che l’ebbe, ad altrd non attefe. 

£ con Audio, e fatica operò tanto, 

Ch’a fella, e briglia il cavalcò in un tncfc} 
Così che in terra, e in aria, e in ogni canto 
Lo facea volteggiar fenza contefe. 

Non finzion d’incanto, come il refto, 

Ma vero, e naturai fi vedea queftu. 

*• Tocco, toccalo. 
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. XX. 

Del Mago ogn’ altra cofa era ligmcnto. 

Che comparir facea per roflb il giallo; 

Ma con la Donna non fu di momento. 

Che per l’ anel non può vedere in fallo. 

Più colpi tutta via diferra al vento, 

E quinci, e quindi fpinge il fuo cavallo, 

£ fi dibatte, e fi travaglia tutta, 

Come era, innanzi che veniiTe, inftrutta. 

XXI. 

E poi che efercitata fi fu alquanto -, ' 
Sopra il deflricr, fmontar volfe anco a piede j 
Per poter meglio al tìn venir di quanto 
La cauta Maga inftruzion le diede. 

Il Mago vlen per far l’eftremo incanto. 

Che del fatto ripar nè sà, nè crede : 

Scopre lo feudo, e certo fi prefume 
Farla cader con l'incantato lume. 

XXII. 

Potea così fcoprirlo al primo tratto, 

Senza tenere i Cavalieri a bada ; 

Ma gli piacea veder qualche bel tratto, ' 

Di correr Tafia, o di girar la fpada: 

Come fi vede, eh’ sii’ aftuto gatto 
Scherzar col topo alcuna volta aggrada j 
E poi che quel piacer gli viene a noja, . ' - 
Dargli di morfo, e al fin voler che mojar j ' • 
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XXIII. 

Dico che ’l Mago al gatto, e gli altri al topo 
S’aflbmigliar * nelle battaglie dianzi; 

Ma non s’ aflbmigliar già così dopo. 

Che con l’anel fi fè la Donna innanzi. 

Attenta, e fiffa flava a quel, eh’ er’ uopo, 

Acciò che nulla feco il Mago avanzi; 

E come vide che lo feudo aperfe, 

Chiufe gli occhi, e lafciò quivi caderfe. 

XXIV. 

Non che il fulgor del Jucido metallo, 

Come foleva agli altri, a lei noceffe; 

Ma cosi fece, acciò che dal cavallo 
Centra fe il vano incantator fcendeflè. 

Nc parte andò del fuo difegno in fallo. 

Che torto ch’ella il capo in terra meffe. 

Accelerando il volator le penne 

Con larghe ruote in terra a por fi venne. 

XXV. 

Lafcia all’arcion lo feudo, che già porto 
Avea nella coperta, e a piè difeende 
Verfo la Donna; che come riporto 
Lupo alla macchia, il capriuolo attende : 

Senza più indugio ella fi leva torto 
Che l’ha vicino, e ben ftretto lo pr^dc. 

Avea lafciato quel niilero in terra 
]ll libro, che facca tutta la guerra. 

f AlTomigliar, aflbmigliarono. 
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XXVI. 

E c«n una catena ne correa, 

Che folca portar cinta a fìmil’ufo; 

Perchè non men legar colei credea, 

Che per addietro altri legare er’ ufo. 

La Donna in terra pofto già l’avea: 

Se quel non fi difefe,'io ben refeufb ; 

Che troppo era la cofa differente 

Tra un debt^ vecchio, .e lei tanto poflènte. 

XXVII. 

Difcgnaadb levargli ella la tefta. 

Alza la man vittoriofa in fretta; 

Ma poi chc’l vifo mira, il colpo arrefta, 

Q^iait fdegnando sì baflà vendetta. 

Un venerabil vecchio in faccia meda 
Vede efler quel, ch’ella ha giunto alla ftretta j 
Che moftra al vifo crefpo, e al pelo bianco. 
Età di fettanta anni, o poco manco. 

XXVIII. 

Tommi’' la vita. Giovane, per Dio, 
picea il vecchio pien d’ira, e di difpetto: 

Ma quella a torda avea sì il cor reftìo. 

Come quél di lafciarla avria diletto. 

La Donna di fapere ebbe difio. 

Chi foffe il Negromante, ed a che effetto 

Edificallè in quel luogo felvaggio 

La rocca, e faccia a tutto il mondo oltraggio* 

k Tommi from torre, togliere. 
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XXIX. 

Nè per maligna intenzione, ahi laflb, 

(Diflè piangendo il vecchio incantatore) 

Feci la bella rocca in cima al làffo, 

Nè per avidità fon rubatore : . 

Ma per ritrar fol daH’eftremo paflb 
Un Cavalier gentil, mi mofle Amore; 

Che, come il Ciel mi moftra, in tempo breve 
Morir Criftiano a tradimento deve. • 

XXX. ' 

Non vede il Sol tra quello, e il polo Auftriiw, 
Un giovane sì bello, e sì preftante: 

Ruggiero ha nome, il qual da piccolino 
Da me nutrito fù; ch’io fono Atlante. 

Difio d’onore, e fuo fiero deftino 
L’han tratto in Francia dietro al Re Agramante^* 
Ed io, che l’amai femprc più che figlio, .. ./ v 
Lo cerco trar di Francia, e di periglio. .. . 

XXXI. 

La bella rocca folo edificai, 

Per tenervi Ruggier ficuramente ; 

Che prefo fù da me, come fperai 

Che folli oggi tu prefo fimilmetite; , , 

E Donne, e Cavalier, che tu vedrai. 

Poi ci ho ridotti, ed altra nobil gente; 

Acciò che quando a voglia fua non efea. 

Avendo compagnia, inen gli rincrefea. 
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XXXII. 

Pur ch’ufcir di là sù non fi domande 
D’ogn’ altro gaudio lor cura mi tocca: 

Che, quanto averne da tutte le bande 
Si può del Mondo, è tutto in quella rocca ; 

Suoni, canti, veftir, giochi, vivande; 

Quanto può cor penfar, può chieder bocca. 

Ben feminato avea, ben cogliea il frutto. 

Ma tu fei giunto a difturbarmi il tutto. 

XXXIII. 

Deh, fe non hai del vifo il cor men bello. 

Non impedire il mio configlio onefto. 

Piglia lo feudo (ch’io tei dono) e quello 
Deftrier, che và per Tarla così prefto, 

E non t’ impacciar’ oltra nel caftello ; 

O tranne uno, o due amici, e lafcia il rello, 

O tranne tutti gli altri, e più non chero ", 

Se non che tu mi lafci il mio Ruggiero. 

XXXIV. 

E fe difpofto fei volermel torre. 

Deh prima almen, che tu’l rimeni in Francia, 
Piacciati quella afflitta anima feiorre 
Della fua feorza, ormai putrida, e rancia. 

Rifpofe la Donzella: Lui vo’ ® porre 
In libertà, tu, fe fai gracchia, e ciancia : 

Nè mi offerir di dar lo feudo in dono, 

O quel deftrier, che miei, non più tuoi fono. 

• Domande, domandi. m Impedir, imperative. 

" Chero from chcrere, domandare, volere ; to afk, tò-' 
defire. 

« Vo, voglio, volere. 
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XXXV. 

Nè s’anco fteflè a te di torre, e darli, ' 

Mi parrebbe che ’l cambio eonveniflè. ^ 

Tu dì che Ruggier tieni, per vietarli 
Il male influi]b di fue fielle fìllè. 

O che non puoi faperlo, o noti (chivarli, 
Sappiendol, ciò che ’l Ciel di lui preicriilè.' 

Ma fe’l mal tuo, c’hai sì vicin non vedi. 

Peggio r altrui,, c’hà da .venir prevedi, 

XXXVI. 

Non pregar ch’io t’uccida; che i tuoi prieghi 
Sariano indarno; e iè pur vuoi la morte, 

Ancor che. tutto il mondo dar la neghi, . 

Da fé la può aver Tempre animo forte : 

Ma, pria che l’ alma dalla carne fleghi, 

A tutti i tuoi prigioni aprile porte. 

Così dice la Donna;.. e tuttavia 
11 Mago prefo in contra al faflb invia. 

XXXVII. 

Legato della Aia propria catena 
N’ andava Atlante, e la Donzella appreflì>; 

Che così ancor iène fidava appena. 

Benché in villa parea tutto rimelTo. 

Non mcdti palli dietro Telo mena, 

Ch’a piè del monte han ritrovato il feflb, 

E gli fcaglioni, onde li monta in giro, 

Finch’ alla p^rta del callel faliro’'. 

r Salirò, làlirono. 
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xxxvm. 

iDi sii la foglia Atlante un fallò tollc 
Di caratteri, e ftrani fegni fculto. 

Sotto vali vi fon, che chiamano Olle, 

Che fuman fcmpre, e dentro han foco occult». 
D’incantator le fpezza ; e a un tratto il colle 
Riman deferto, inofpite, ed inculto; 

Nè muro appar, nè torre in alcun lato. 

Come fe mai calici non vi fia flato. • ' 

xxxrx. 

SbrigolH dalla Donna il Mago allora. 

Come fà fpefiò il tordo dalla ragna 
É con lui fparve il Tuo caftello a un’ora, 

E lafciò in libertà quella compagna 
Le Donne, e i Cavalicr fi trovar fuorà 
Delle fuperbe llanze alla campagna ; 

E furon di lor molti a chi ne dolfe, 

Che tal franchezza un gran piacer lor tolfe. 

XL. 

Quivi è Gradaflb, quivi è Sacripante, 

Quivi è Prafildo, il nobil Cavaliere, 

Che con Rinaldo venne di Levante, 

E feco Iroldo, il par d’amici vero. 

AI fin trovò la bella Bradamante 
Quivi il defideratafuo Ruggiero, 

Che poi che n’ebbe certa conofeenza. 

Le fè buona, e gratillima accoglienza. 

« Ragna: rete da pigUar uccelli: a fowliBg net. 

» Compagna, compagnia. 


Digitized by Google 


1 


av A R't O. 

XLI. 

Come a colei, che più che gli occhi fui 
Più che’l fuo cor, più che la propria vita, 
Ruggiero amò, dal dì, ch’efla per lui 
Si traflè Telmo, onde ne fù ferita. 

Lungo farebbe a dir come, e da cui, 

£ quanto nella felva afpra, e romita 
Si cercar ' poi la notte, e il giorno chiaro, 
Nè, fe non qui, mai più fi ritrovaro. 

XLII. 

Or, che quivi la vede, e sà ben, ch’ella 
E' (lata fola la fua redentrice ; 

Di tanto gaudio ha pieno il cor, che appella 
Se fortunato, ed unico felice. 

Scefero il monte, e difmontaro in quella 
Valle, ove fù la Donna vincitrice; 

E dove T Ippogrifo trovare anco 
Ch’avea lo feudo, ma coperto, al fianco. 

XLIII. 

La Donna và per prenderlo nel freno, 

£ quello afpetta fin che fegli accoda ; 

Poi fpiega T ale per T aer fereno, 

£ fi ripon non lungi a mezza coda» 

Ella lo fegue, e quel nè più, nè meno 
Si leva in aria, e noti troppo fi feoda; 
Come fa la cornacchia in (bcca arena. 

Che dietro il cane or qua, or là fi mena. 

* Sui for fuoì. * Cercar, cetearòno. 
TOM, X. . G 
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XLIV. 

Ruggicr, Gradaflo, Sacripante» e tutti: 
Quei Cavalier, che fcefi erano infieme, 

Chi di sii, chi di^giù fi fon ridutti. 

Dove, che torni il volatore, han fpeme. 
Quel, poi che gli altri in vano ebbe conduttii 
Più volte, e fopra le cime fupreme, 

E negli umidi fondi tra quei fa/E, 

Preflb a Ruggiero al fin ritenne i palfi. 

XLV. 

E quefta opera fù' del vecchio Atlante». 

Di cui non cefik la pietofa voglia 
Di trar Ruggier del gran periglio inftante* 

Di ciò fol penfa, e di ciò folo ha doglia; 
Però gli manda or P Ippogrifo avante ; 

Perchè d’Europa con quefta arte il foglia^ 
Ruggier lo piglia, e fcco penfa trarlo; 

Ma quel. s'arretra, e non vuol feguitarlo.. 

XLVI. 

Or di Ffontih quelPanimofo fmonta» 
(Frontino era nomato il Tuo deftriero) 

£ fopra quel, che.và per l’aria, monta, 

£ con gli fpron gli attizza il core altiero. 
Quel corre alquanto, ed indi i piedi ponta,, 
£ fale in verfo il Ciel via più leggiero. 

Che '1 Girifalco % a cui leva il cappello 
11 maftro a tempo; e fà veder l'augello. 

< Girifalco; ijpeàe di' fòlcone : ajerefitulcon. 
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XLVII. 

La bella Donna, che sì in alto vede^ 

È con tanto periglio il fùo Ruggiero, 

Refta attonita in modo, che non riede 
Per lungo fpazio al fentimento vero. 

Ciò che già intefo avea di Ganimede, 

Ch’ai Ciel fu affunto dal paterno ìmpeto-. 
Dubita affai, che non accada a quello. 

Non men gentil di Ganimede, e bello. 

XLVIII. 

Con gli occhi fìffi al Ciel lo fegue, quanto 
Batta il veder j ma poi che fi dilegua. 

Sì che la vitta non può correr tantc^ 

Lafcia che Tempre l’animo lo fegua. 

Tuttavia con fofpir, gemito, e pianto 
Non ha, nè vuole aver pace, nè tregua. 

Poi che Ruggier di vitta fele tolfe. 

Al buon deftrier Frontin gli occhi rivolfe. 

XLIX. 

£ fi deliberò di non lafciarlo^ 

Che fotte in preda a chi veniflè prima j 
Ma di condurlo feco, e di poi, darlo 
Al fuo Signor, eh’ ancor veder pur ttima. 
Poggia l’augel, nè può Ruggier frenarlo j 
Di fotto rimaner vede ogni cima, 

£d abballàrfi in guifa, che non feorge. 

Dove è pi^o U terren, nè dove forge. 
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L. 

f*oi che sì ad aitò vlen, eh’ un picciol punto 
Lo può ftimar chi disila terra il mira ; 

Prende la via verfo o\^e cade appunto 
Il Sol, quando col Granchio fi raggira;’ 

E per l’aria ne và, come legno'unto, 

A cui nel mar propizio vento fpira; 

Lafciamlo andar, che farà buon cammino 
F. torniamo a Rinaldo Paladino. 

LI. 

Rmaldò l’altro, e l’altro giorno feorfir. 

Spinto dal vento, un gran fpaifio di Mare; 

Quando a Ponente, e quando contra l’Oriey 
Che notte, e dì non'ceflà mai fofiiare. 

Sopra la Scozia ultimamente forfè. 

Dove la felva“ Calidonia appare, 

Che fpeflb fra gli antichi ombrofi cerr? 

S’ode fonar di bellicofi ferri. 

LII. 

Vanno per quella i Cavalieri erranti’ 

Incliti in arme di tutta Bretagna, 

E de’proflìmi luoghi, e de'diftanti. 

Di Francia, di Norvegia, e di Lamagna^ 

Chi non ha gran valor, non vada innanti;- 
Che dove cerca onor, naorte guadagna. 

' Gran cofe in efla già fece Triftano; 

Lancilotto, Galaflb, Artù, e Galvano;- . 

“ Dove la felva, &c. The foreft of Calidonia hath been 
vcry famous for thè exploits of many of thè knights er- 
rant, among whom Triftam, Launcclot, Galano, Arthur-' 
and Galvano werc the moft confpicuous. 
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LHL 

lÉd altol Cavalieri, e della nova, 

E della vecchia Tavola famofi. 

Reftano -ancor di più d’una lor prova 
Li monumenti, e li trofei pompofi. 

L’arme Rinaldo, e il Aio Bajardo trova, 

E tofto A fa por ne* liti ombrofi ; 

Ed al Nocchier comanda, che A ipkche *3 
^ lo vada afpcttare a Beroicche. 

LIV. 

Senza fcudiero, e fenza compagnia 
Va il Cavalier per quella felva immenfa. 
Facendo or’ una, ed ora un’-adtra via, 
pove più aver Arane avventure penfa. 

.Capitò il primo giorno a una Badia; 

Che buona parte del Aio aver difpenfa 
onorar nel Aio cenobio adorno 
Pe Donne, e i Cavalier, che vanno attorno. 

LV. 

Bella accoglienza i Monaci, c l’Abate 
Fero a Rinaldo, il qad domandò loro 
(Non prima già, che con vivande grate 
AveAè avuto il ventre ampio riftoro) 

Come dai Cavalier Aen ritrovate 
Speflb avventure per quel tenitoro. 

Dove A pol& in qualche fatto egregio 

L’uom diinoftrar, fe metta biaAno, o pregio* 

» 

* Spiccbc forfpicclù, fpiccàrfi; to depart» 


G3 


Digitized by Goog[e 


LVI. 

Rirpofergli^ che errando in quelli bofchi. 
Trovar potria ftrane avventure, e molte; 

Ma come i luoghi, i fatti ancor fon fofchi, 
Che non fen’ha notizia le piu volte. - 
Cerca, diceano, andar dove conofchi. 

Che l’opre tue non reftino fepolte; 

Perchè dietro al periglio, e alla fatic^t 
Segua la fama, e il debito ne dica. . 

LVII. 

E fe del tuo valor cerchi far prova^ • . 
T’è preparata la più degna imprefa. 

Che nella antica etade, o nella nova 
Già mai da Cavalier fia ftata prefa. 

La Figlia del Re inoltro or sì ritrova • 
Bifognofa d’ajuto, e di difefa, , 

Contra un Baron, che Limcanio fì chiama j 
Che tofle cerca e la vita, e la fama. ... - , 

LVIII. 

Quefto Lurcanio al padre l’ha acculata, •• 
(Forfè per odio, più che per ragione}' 

Averla a mezza notte ritrovata 
Trarre un fuo amante a fe fopra im verone.* * 
Per le leggi del Regno condannata 
Al foco fia, fe non trova Campione, 

Che fra un mefe, oggimai preflb a finire^ • 
L’iniquo accufator fàccia mentire. 
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LIX. 

L’afpra legge di Scozia, empia, e fevera, 
Vuol ch’ogni donna, e di ciafcuna forte, 

Oh’ ad uom fi giunga, e non gli fia mogliera, 
S’accufata ne viene, abbiala morte, 

Nè riparar fi può, ch’ella non pera 
Quando per lei non venga un Guerrier forte, 
Che tolga la difefa, e che foftegna 
Che fia innocente, e di morire indegna. 

LX. 

Il Re dolente per Ginetira bella 
(Che così nominata è la fua figlia) 

Ha pubblicato per città, e caftella, r . 

Che s’ alcun la difeià di lei piglia, 

£ che l’eftingua la calunnia fella, 

(Pur che fia nato di nobil famiglia) 

L’avrà per moglie, ed uno fiato, quale 
Fia convenevol dote a Donna tale. . 

LXI. 

Ma fe fra un mefe, alcun per lei non viene, ' 
O venendo non vince, (àrà uccifa. 

Simile imprefa meglio ti conviene, 

Ch’andar pei becchi errando a quefia guifa. 
Oltre, ch’onore, e fama ten’ avviene. 

Che in eterno da te non fia divifa. 

Guadagni il fior di quante belle donne . 

Dall’ Indo fono all’ Atlantee Coloime* 

r Fera firom perire. 

C4 
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LXII. 

E una ricchezza appreflb, ed uno ftato^ 

Che fempre far ti può viver contento.; 

E la grazia del Re, fé fufcitato 

Per te gli fia il fuo onor, eh’ è quafi fpento. 

Poi per cavalleria tu fe’ obbligato 
A vendicar di tanto tradimento 
Coftei, che per comune opinione 
Di vera pudicizia è un paragone, 

LXIII. 

Pensò Rinaldo alquanto, e poi rifpolé : 

Una Donzella dunque de’ * morire. 

Perchè lafciò sfogar nelle amorofe 
Sue braccia al fuo amator tanto defire.^ 

Sia maladetto chi tal legge pofe, 

E maladetto chi la può patire. 

Debitamente muore una crudele. 

Non chi dà vita al fuo amator fedele. . . 

> 

LXIV. 

Sia vero, o falfo, che Ginevra tolto 
S’abbia il fuo amante, io non riguardo a quello; 
D’ averlo fatto, la loderei molto, ’ ’ 

Quando non folle flato manifefto. 

Ho in fua difefa ogni penfìer rivolto: 
t)atemi pure un che rtii guidi preflo, 

E dove fia l’accufator mi mene*, 

(Jh’io fpero in Dio Gineura trar di pene. 

» De’, deve, from dovere. 

» Mene for meni, from menare. 

• * • . i 
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LXV. 

Non vo’già dir ch’ella non l’ abbia fatto, 
Che noi rapendo, il falfo dir potrei: 

Dirò ben, che non de’ per fimiratta 
Punizion cadere alcuna in lei, 

£ dirò, che fù ingiufto, o che fù matto 
phi fece prima gli ftatuti rei, 

£ come iniqui rivocar fi deano \ 

£ nova legge far con miglior fenno. 

LXVI. 

S’un medefimo ardor, s’un defir pare 
Inchina, e sforza l’ uno, e l’ altro fefib 
A quel fqave fin d’Amor, che pare 
All’ignorante vulgo un grave ecceilò; 

Perchè fi de’ punir Donna, o biafmare, 

Che con uno, o più d’ uno abbia commsilb 
jt^el, che l’uom fà con quante n’ha appetito, 
£ lodato ne và, non che impunito ? 

LXVII. 

Son fatti in quella legge difuguale 
Veramente alle Dorme efpreffi torti ; 

£ (pero in Dio moftrar, ch’egli è gran malo, 
phe tanto lungamente fi comporti. 

Rinaldo ebbe U confenfo univerfale. 

Ohe fur ‘ gli antiqui ingiufti, e male accorti 
Che confentiro a così iniqua legge j 
£ mal fa il Re, che può, nè la corregge. 

>> Donno, devono. 

« Fur, furono. ‘ 

A 
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LXVIII. 

Poi che la luce candida, e vermiglia 
Dell’altro giorno aperfe l’EmifperQ, 

Rinaldo l’arme, e il fuo Bajardo piglia, . 

K di quella Badìa tolle un feudiero; ...i • . . 

Che con lui viene a molte leghe, e miglia. 

Sempre nel bofeo orribilmente fiero, • ’ .■ 

Verfo la Terra, ove la lite nova , 

Della Donzella de’ venire in prova. 

LXIX. 

Avean, cercando abbreviar cammino, . 

Lafeiato pel fentier la maggior via ; . , 

Quando un gran pianto udir fonar vicino, . . . j . . 

Che la forefta d’ogn’ intorno empia . . 

Bajardo fpinfe l’un, l’altro il ronzino 
Verfo una valle, onde quel grido ufeia, l iv ,* 
£ fra due malcalzoni una Donzella i , i\.- 
Vider, che di lontan parca aflài bella. ... u. _ 

LXX. 

Ma lagrimofa, e addolorata quanto 1. 

Donna, o Donzella, o mai perfona foflè. . .. 4 
Le fono due col fèrro nudo accanto, - • l 
Per farle far l’erbe di fangue roflè. v ... , 
Ella con prieghi differendo alquanto 
Giva '' il morir, fin che pietà fi mofiè. 

Venne Rinaldo, e come fen’accorfe. 

Con alti gridi, e con minacele corfe. 

^ Giva, andava. 
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LXXL 

Voltare i malandrin torto le fpalle, 

Che’l foccorfo lontan vjder venire; 

E s’appiattar* nella profonda valle, 
li Paladin non li curò feguire ; 

Venne alla Donna; e qual gran colpa dalle * 
Tanta punizion, cerca d’udire; 

£ per tempo avanzar, fà allo feudiero 
Levarla in groppa, e torna al fuo fentiero. 

X LXXII, 

£ cavalcando poi meglio la guata 
^olto efler bella, e di maniere accorte, 

Ancgr che forte tutta fpaventata 
Per la paura, ch’ebbe della morte. 

Poi ch’ella fù di novo domandata. 

Chi l’avea tratta a sì “infelice forte. 

Incominciò con umil voce a dire 
ì^el, ch’io vo’ all’ altro Canto difièrìre, 

• Appiattar, appiattarono. 
f palle, le da’, from dare. 
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ARGOMENTOì* 

Lurcanìo per caglon.^ che ìntefo avea 
Per Ginevra il fratello ejferfi uccifo ; 

Pero che’l Duca di Albania credea 
Chiappo lei [offe in maggior feggio ajftfoi 
Di Jlupro al Re Paccufay e falla*' rea-. 
Ma il fratei pojcia con nafcofìo vìfo 
Cantra lui pugna: e al fin Rinaldo viene. 
Che al Duca fa fentìr le Aritte pene. 


CANTO QJJINTO. 

I. 

T'uTTI gli altri animai, che fono in terra, 
O che vivon quieti, e flanno in pace, 

O fe vengono a riflà, e fì iàn guerra. 

Alla femmina il mafchio non la face \ 

L’orfa con l’orib al bofco ficura erra; 

La leonellà appreflb il leon giace; 

Col lupo vive la lupa flcura ; 

Nè la giovenca ha del torrel paura* 

* Falla, la fa firom fare. * Face 
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II. 

Che abbominevol pefte, che Megera 
£' venuta a turbar gli umani petti ? 

Che fi fente il marito, e la mogliera 
Sempre garrir d’ingiuriofi detti : 

Stracciar la faccia, e far livida, e nera ; 

Bagnar di pianto i geniali letti : 

£ non di pianto fol, ma alcuna volta 
Di fangue gU ha bagnati l’ira llolta. 

‘ ^ m. 

Farmi non fbl gran mal,, ma che l’ uom faceii 
Contra natura, e fia di Dio ribello. 

Che s’induce a'percotere la Ciccia 
Di bella Donna, o romperle un capello : 

Ma chi le dà veneno, o chi le caccia 
L’alma dal corpo con laccio, o coltello; 
Ch’uomo fia quel, non crederò in eterno,. 

Ma in villa umana un Spirto deH’Inferno. 

IV. 

Cotali efièr doveanò i duo ladroni. 

Che Rinaldo cacciò dalia Donzella, 

Da lor condotta in quei fcuri valloni. 

Perchè non fen’ udilTe più novella. 

Io lafciai, ch’ella render le cagioni 
S’apparecchiava di Aia forte fella 
Al Paladin, che le fu buono amico ; 

Or feguendol’.iftoria, così dico. 
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V. 

La Donna incominciò: Tu intendfcrai 
La maggior crudeltate, e la più efprefla. 

Che in Tebe, o in Argo, o che in Micene mai^ 
O in luogo più crudel fofle commeilà. 

E fe rotando il Sole i chiari rai 
Quì,^ men eh’ all’ altre region s’appreflà. 

Credo eh’ a noi mal volentieri arrivi, 

Perchè veder sì crudel gente fchivi. 

VI. 

Ch’alli nemici gli uomini fien crudi, 

In ogni età fen’ è veduto efempio ; 

Ma dar la morte a chi procuri,, e ftudi 
lituo ben Tempre, è troppo ingiufto, ed empio* 
E acciò che meglio il vero io ti dinudi. 

Perche coftor volelTer fare feempio 
Degli anni verdi miei centra ragione, 

Ti dirò da. principio ogni cagione^ 

VII. 

Voglio che Tappi, Signor mio,, ch*èflèndo> 
Tenera ancora,, alli fervigj venni 
Della Figlia del Re; con. cui crefeendo 
Buon luogo in Corte, ed onorato tenni. 

Crudele Amore al mio ftato invìdendo %, 

Fè che feguace (ahi lallà) gli divenni. 

Fè d’ogni Cavalier, d’ ogni Donzello 
Parermi il Duca d’Albania più bello. 

« Invìdendo, invidiando. * te, fece. . 
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vjir. 

Perchè egli moftrò amarmi più che mdCO } ' 
io ad amar lui con tutto il cor mi molli. 

Ben s’ode il ragionar, fi vede il volto j 
Ma dentro il petto mal giudicar puofli. 
Credendo, amando, non celTai, che tolto 
L’ebbi nel letto, e non guardai, ch’io folli 
Di tune le reai camere in quella. 

Che più fccreta a~vea Ginevra bella: 

IX. 

Dove tenca le fue cofe più care, 

£ dove le più volte ella dormia. 

Sr può di quella in sù un verone entrare. 

Che fuor del muro al difeoperto ufcia. 

Io facea il mio amator quivi montare y 
£ la fcala di corde, onde falia, 

10 flelTa dal vcron giù gli mandai. 

Qual volta meco averlo defiai. 

X. 

Che tante volte velo fei * venire, 

Quante Ginevra mene diede l’agio. 

Che folea mutar letto, or per fuggire 

11 tempo ardente, ora il brumai malvagio. 

Non fu veduto d’ alcun mai falirej 

Però che quella parte del palagio 
Rifponde verfo alcune cafe rotte. 

Dove nelTun mai pafla o giorno, o notte. 

e Fei, fecij • 
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XI. 

Continuò per molti giorni, e meli 
*Tra noi fecreto Tamorofo gioco j 
Sempre crebbe l’amore, e sì m’accelì, 
Che tutta dentro io mi fenda di foco ; 

£ cieca ne fui sì, ch’io non compreit. 
Ch’egli fingeva molto, e amava poco; 
Ancor che li fuo’ inganni difcoperti 
EfTer doveanmi a mille fegni certi. 

XII. 

Dopo alcun dì fi moftrò novo amante 
Della bella Ginevra. Io non sò appunto, 
S’allora cominciafle, o pure innante 
Dell’ amor mio n’avellè il cor già puntOé 
Vedi, fe in me venuto era arrogante. 

Se imperio nel mio cor s’aveva aflunto. 
Che mi fcoperfe, e non ebbe roflbre 
Chiedermi ajuto in quello novo amore< 

XIII. 

Ben diceva, eh’ uguale al mio non era, 
Nè vero amor, quel ch’egli avea a coftei ; 
Ma fimulando efièrne accefo, fpera 
Celebrarne i legittimi Imenei. 

Dal Re ottenerla fia cofa leggiera, 

(^alor vi fia la volontà di lei j 

Chè di fangue, e di flato in tutto il Regno 

Non era, dopo il Re, di lui ’l più degno. 


TOMO I. Il 
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XIV. 

MI perfuade) fé per opri mia 
Potefle al fuo Signor genero farli; 

(Che veder poflb che fen’alzeria 
A quanto preflb al Re pofla uomo alzarfi) 
Che mene avria buon merlo ; e non faria 
Mai benefìcio tal per ifcordarfl ; 

E ch’alia moglie, e eh’ ad ogn’ altro innante 
Mi porrebbe egli in fempre eflèrmi amante. 

XV. 

Io, eh’ era tutta a fatisfarlo intenta. 

Nè feppi, o volfi contradirli mai ; 

E fol quei giorni io mi vidi contenta, 

Ch’ averlo compiaciuto mi trovai ; 

Piglio l’occafion, che s’apprefenta 
Di parlar d’ effo, e di lodarlo affai ; 

Ed ogni induftria adopro, ogni fatica. 

Per far del mio amator Ginevra amica. 

XVI. 

Feci col core, e con l’effetto tutto 
Quel, che far fi poteva; e fallo ^ Dio; 

Nè con Ginevra mai potei far frutto, 

Ch’io le poneffi in grazia il Duca mio; 

E quello, che ad amar’ ella avea indulto 
Tutto il penfiero, e tutto il fuo dillo. 

Un gentil Cavalier, bello, e cortefe. 

Venuto in Scozia di lontan paefe. 

f Sallo, lo fa from làpere. 
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XVIL 

Che con un fuo fratei ben giovinetto 
Venne d’Italia a Ilare in quella Corte; 

Si fè nell’ arme poi tanto perfetto. 

Che la Bretagna non avea il più forte. 

Il Re l’amava, e ne moftrò l’effetto; 

Che gli donò di non picciola Ibrte 
Caftella, e ville, e giuridizioni ; 

£ lo fè grande al par de’ gran Baroni. 

XVIII. 

Grato era al Re, più grato era alla Figlia 
Quel Cavalier, chiamato Ariodante; 

Per eflèr valorolb a meraviglia ; , 

Ma più, ch’ella fapea che l’era amante. 

Nè Vefuvio, nè il monte di Siciglia, 

Nè Troja avvampò mai di fiamme tante. 
Quanto ella conofoea, che per fuo amore 
Ariodante ardèa per tutto il core. . 

XIX. 

L’amar, che diuique ella facea colui 
Con cor fincero, e con perfetta fede, 

Fè che pel Duca male udita fui. 

Nè mai rifpofta da fperar mi diede; 

Anzi, quanto io pregava più per lui, 

E gli ffudiava d’impetrar mercede. 

Ella biafmandol fempre, e difpregiando, 
Segli venia più fempre inimicando. 
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CANTO- 


XX. 

Io confortai Tamator mio fovente, 

Che volefle lafciar la vana imprefa ; 

Nè fi fperafle mai volger la mente 
Di coftei, troppo ad altro amore intefa. 

£ gli feci conofcer chiaramente. 

Come era sì d’Ariodante accefa. 

Che quant’ acqua è nel mar, picciola dramma 
Non fpegneria della fua immenfa fiamma. 

XXI. 

Quefto da me più volte Polineflb 
(Che così nome ha il Duca) avendo udito; 

E ben comprefo, e vlfto per fe fteflb. 

Che molto male era il fuo amor gradito; 

Non pur di tanto amor fi fu rimefib. 

Ma di vederfi un’altro preferito. 

Come fuperbo, così mal fofFerfe, 

Che tutto in ira, e in odio fi converlè. 

XXII. 

£ tra Giilevra, e l’amator fuo penfii 
Tanta difcordia, c tanta lite porre, 

£ farvi inimicizia così intenfa. 

Che mai più non fi pofiàno comporre, 

£ por Ginevra in ignominia immenfa. 

Donde non s’abbia o viva, o morta a torre; 
Nè dell’iniquo fuo difegno meco 
Volfe, o con altri ragionar, che feco. 
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XXIII. 

Fatto 11 penfier, Dalinda mia, mi dice, 
(Che così fon nomata) faper dei 
Che come fuol tornar dalla radice 
Arbor, che tronco è quattro volte, e fei ; 
Così la pertinacia mia infelice, 

Benché fia tronca dai fucceffi rei. 

Di germogliar non refta ; che venire 
Pur vorria al fin di quefto fuo defire. 

XXIV. 

E non lo bramo tanto per diletto, 

Quanto perchè vorrei vincer la prova; 

E non potendo farlo con effetto, 

S’io lo fò immaginando, anco mi giova. 
Voglio, qual volta tu mi dai ricetto. 
Quando allora Ginevra fi ritrova 
Nuda nel letto, che pigli ogni vefta. 
Ch’ella porta abbia, e tutta tene vetta. 

XXV. 

Come ella s’orna, e come il crin difpone 
Studia imitarla ; e cerca il più che fai. 

Di parer della; e poi fopra il verone 
A mandar giù la fcala ne verrai. 

Io verrò a te con immaginazione. 

Che quella fia, di cui tu i panni avrai; 

E così fpero, me rtelTo ingannando. 

Venire in breve il mio defir fcemando. 

( Dei, devi from dovere. 
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XXVI. 

Così dice egli j io che divifa, e fcevra 
E lungi era da me, non pofi mente. 

Che quello, in che pregando egli prefevra 
Era una fraude pur troppo evidente j 
E dal veron coi panni di Ginevra 
Mandai la fcala, ond’ ei falì fovente : 

E non m’accorfi prima dell’inganno. 

Che n’era già tutto accaduto il danno. 

XXVII. 

Fatto in quel tempo con Ariodante 
Il Duca avea quelle parole, o tali j 
Che grandi amici erano flati innante. 

Che per Ginevra fi feflbn rivali. 

Mi meraviglio (cominciò il mio amante) 
Ch’avendoti io fra tutti li mie’ uguali 
Sempre avuto in rifpetto, e fempre amato. 
Io Ila da te sì mal remunerato. 

XXVIII. 

Io fon ben certo, che comprendi, e fai 
Di Ginevra, e di me l’antico amore; 

E per fpofa legittima oggimai 
Per impetrarla fon dal mio Signore. 
Perchè mi turbi tu ? perchè pur vai 
Senza frutto in coflei ponendo il core ? 

Io bene a te rifpetto avrei per Dio, 

S’io nel tuo grado folli, e tu nel mio. 


Scevra, feparata. 

* Perfcvra, perfcvcra, frora perfevcrare. 
k Feflbn, faceflero. 
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XXIX. 

Ed Io (rifpofc Ariodante a lui) 

Di te mi meraviglio maggiormente ; 

Chè di lei prima innamorato fui. 

Che tu r avelli villa folamente; 

E sò, che fai quanto è l’ amor tra nui • 
Ch’efler non può, di quel che fia, più ardente ; 
E fol d’eflèrmi moglie intende, e brama; 

E sò che certo fai, ch’eUa non t’ama. 

XXX. 

Perchè non hai tu dunque a me rifpctto 
Per r amicizia noftra, che domande ™, 

Ch’a te aver debba, e ch’io t’avre’in elFetto, 
Se tu folli con lei di me più grande ? 

14 è men di te per moglie averla afpetto, 

Se ben tu fei più ricco in quelle bande, 
lo non fon meno al Re, che tu fia, grato; 

Ma più di te dalla fua Figlia amato. 

XXXI. 

Oh, (diflè il Duca a lui) grande è cotefto 
Errore, a che t’ha il folle amor condutto. 

Tu credi elTer più amato; io credo quello 
Medefmo ; ma fi può vedere al frutto. 

Tu fammi ciò, c’hai feco, manifello, 

£d io il fecreto mio t’aprirò tutto; 

E quel di noi, che manco aver fi veggia. 

Ceda a chi vince, e d'altro fi proveggia. 

• Nui for noi. 

Domande for domandi. 
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XXXII. 

E farò pronto, fe tu vuoi ch’io giuri, 

Di non dir cofa mai, che mi riveli. 

Così voglio ch’ancor tu m’afficuri. 

Che quel, ch’io ti dirò, Tempre mi celi. 
Venner dunque d’accordo agli fcongiuri, 

E pofero le man sù gli Evangeli ; 

E poi che di tacer fede fi diero ", 

Ariodante incominciò primiero. 

XXXIII. 

E diflè per lo giufto, e per lo dritto 
Come tra fe, e Ginevra era la cofa ; 

Ch’ella gli avea giurato a bocca, e in fcritto. 
Che mai non lària ad altri, eh’ a lui fpofa : 

E, fe dal Re le venia contraditto. 

Gli promettea di Tempre efièr ritrofa 
Da tutti gli altri maritaggi poi, 

E viver fola in tutti i giorni Tuoi. 

XXXIV. 

E ch’cffb era in fperanza pel valore, 
Ch’avea moftrato in arme a più d’un fegno, 
Ed era per moftrare, a laude, a onore, 

A beneficio del Re, e del fuo Regno j 
Di crefeer tanto in grazia al fuo Signore, 

Che farebbe d^ lui filmato degno. 

Che la Figliuola fua per moglie aveflè, 

Poi che piacere a lei così intendefle, 

B Piero, diedero. 
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XXXV. 

Poi diflè: A quefto termine fon’ io j 
Nè credo già, eh’ alcun mi venga appreffbj 
Nè cerco più di quefto, nè difio 
Dell’ amor d’effa aver fegno più efpreflb; 

Nè più vorrei, fe non quanto da Dio 
Per connubio legittimo è conceflb 
£ faria in vano il domandar più innanzi; 

Che di bontà sò come ogn’ altra avanzi. 

XXXVI. 

Poi ch’ebbe il vero Ariodante efpofto 
Dell^ mercè, eh’ afpetta a fua fatica; 

Polineflb, che già s’ avea propofto 
Di far Ginevra al fuo amator nemica. 
Cominciò: Sei da me molto difeofto, 

£ vo’oche di tua bocca anco tu’l dica; 

£ del mio ben veduta la radice. 

Che confelH, me folo elTer felice. 

XXXVII. 

Finge ella teco ; nè t’ama, nè prezza, 

Chè ti pafee di fpeme, e di parole; 

Oltra quefto, il tuo amor fempre a fciocchezza. 
Quando meco ragiona, imputar fuole. 

Io ben d’ elTerle caro altra certezza 
Veduta n’hò, che di promeflè, e foleJ’. 

£ tei dirò fotto la fè in fecreto; 

Benché farei più il debito a ftar cheto. 

• Vo’, vogUo. p Fole, favole; talea. 
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xxxvm. 

Non pafla mefC) che tre, quattro, c fei, 
£ talor diece notti, io non mi trovi 
Nudo abbracciato in quel piacer con lei, 
Ch’all’amorofo ardor par che sì giovi. 

Sì che tu puoi veder, s’ai piacer miei 
Son d’agguagliar le ciance, che tu provi. 
Cedimi adunque, e d’altro ti provedi,' 

Poi che sì inferior di me ti vedi. 

XXXIX. 

Non ti vo’ creder quello, gli rifpofc 
Arìodante, e certo sò che menti ; 

£ compofto fra te t’ hai quelle cofe. 

Acciò che dall’imprefa io mi fpa venti. 

Ma perchè a lei fon troppo ingiuriolé. 
Quello c’hai detto, follener convienti ; 

Che non bugiardo fol, ma voglio ancora. 
Che tu fei traditor, mollrarti or’ ora, 

XL. 

Soggiunfc il Duca: Non farebbe onello. 
Che noi volelfim la battaglia torre 
Di quel, che t’olFerifco manifello. 

Quando ti piaccia, innanzi agli occhi porre. 
Rella fmarrito Ariodante a quello, 

£ per l’ollà un tremor freddo gli feorre ; 

£ le creduto ben gli aveflè appieno. 

Venia fua vita allora allora meno. 
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XLI. 

Con cor trafitto, e con pallida fàccia, 

E con voce tremante, c bocca amara 
Rifpofe : Quando fia che tu mi faccia 
Veder quefta avventura tua fi rara; 
Prometto di coftei lafciar la traccia, 

A te sì liberale, a me sì avara; 

Ma ch’io tei voglia creder, non far IHma; 
S’io non lo veggio con quelli occhi prima. 

XLU. 

Quando ne farà il tempo, awifèrotti, 
Soggiunfe Polineflb, e dipartiflè. 

Non credo che pafTar più di due notti. 
Ch’ordine fù, che’l Duca a me venilSè. 
Per fcoccar dunque i lacci, che condotti 
Avea sì cheti, andò al rivale, e diflè;^ 

Che s’afcondefle la notte feguente 
Tra quelle cafe, ove non fià mai gente. 

XLin. 

£ dimoftrogli un luogo a dirimpetto 
Di quel verone, ove folea falire. 

Ariodante avea prefo fofpetto. 

Che lo cercaflè far quivi venire. 

Come in un luogo, dove aveffe eletto 
Di por gli aguati, e farvelo morire. 

Sotto quefta finzion, che vuol moftrargli 
Quel di Ginevra, che impoffibil pargli. 
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XLIV. 

Di volervi venir prefe partito. 

Ma in guifa, che di lui non fia men forte; 
Perchè accadendo, che fofle aflalito, 

Si trovi sì, che non tema di morte. 

Un fuo Fratello avea faggio, ed ardito» 
li più famofo in arme della Corte, 

Detto Lurcanio ; e avea più cor con eflò» 
Che fe dieci altri aveflè avuto apprelTo. 

XLV. 

Seco chiamollo ; e volfe che prendeflò 
L^arme ; e la notte lo menò con lui. 

Non che’l fecreto fuo già gli diceflè; 

Nè l’avria detto ad eflb, nè ad altrui. 

Da le lontano un trari di pietra il meflè: . 
Se mi fenti chiamar, vien (diflè) a nui 
Ma, fe non fenti, prima ch’io ti chiami. 
Non ti partir di qui, frate, fe m’ami. 

XLVI. 

Và pur, no dubitar (diflè il fratello) 

E così venne Ariodante cheto; 

E fi celò nel folitario oftello, 

Ch’era d’intorno al mio veron fecreto. 
Vien d’altra parte il fraudolente, e fello. 
Che d’infamar Ginevra era sì lieto; 

E fa il fegno tra noi folito innante, 

A me, che dell’ inganno era ignorante, 

1 Un trar di pietra ; a fkmc throvm. 

' Nui for noi. 
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XLVII. 

Ed io con velie candida, e fregiata 
Per mezzo a lifte d’oro, e d’ ogn’ intorno^ 

E con rete pur d’or tutta adombrata 
Di bei fiocchi vermigli al capo intorno ; 

Foggia, che fol fu da Ginevra ufata. 

Non d’ alcun’ altra ; udito il fegno torno 
Sopra al veron, che in modo era locato, 

Che mi fcopria dinanzi, e d’ ogni lato. 

XLVIII. 

Lurcanio in quello mezzo dubitando, 

Che’l fratello a pericolo non vada; 

O come è pur comun defio, cercando 
Di fpiar Tempre ciò, che ad altri accada ; 

L’era pian pian venuto feguitando. 

Tenendo l’ombre, e la più ofcura llrada; 

£ a men di dieci padi a lui difcoflo, 

Nel medefimo oftel s’era ripofto. 

XLIX. 

Non rapendo io di quello cofa alcuna. 

Venni al veron nell’abito, c’hò detto; 

Sì come già venuta era più d’ una, 

E più di due fiate a buono effetto. 

Le vedi fi vedean chiare alla Luna: 

Nè dilHmile ellèndo anch’io d’afpetto. 

Nè di perfona da Ginevra molto. 

Fece parere un per un’altro il volto. 
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L. 

£ tanto più, ch’era gran fpazio in mezzo 
Fra dove io venni, e quelle incultc cafe ; 

Ai due fratelli, che ftavano al rezzo. 

Il Duca agevolmente perfuafe 

Quel, ch’era falfo. Or penfa in che ribrezzo 

Ariodante, in che dolor rimafe. 

Vien Polineflb, e alla fcala s’appoggia; 

Che giù mandaigli, e monta in sù la loggia. 

LI. 

A prima giunta io gli getto le braccia 
Al collo, ch’io non penfo eflèr veduta; 

Lo bacio in bocca, e per tutta la faccia ; 
Come far foglio ad ogni fua venuta. 

Egli più dell’ufato fi procaccia 
D’ accarezzarmi, e la fua fraude ajuta.> 

Quell’ altro al rio fpettacolo condotto 
Mifero ila lontano, e vede il tutto. 

LII. 

Cade in tanto dolor, che il difpone 
Allora allora di voler morire; 

E il pomo della fpada in terra pone, 

Che fu la punta fi volea ferire. 

Lurcanio, che con grande ammirazione 
Avea veduto il Duca a me falire. 

Ma non già conofciuto chi il foiiè; 

Scorgendo l’ atto del fratel, A moilè. 

* Rezzo; fluide. 
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LUI. 

£ li vietò che con la propria mano 
Non fi paflallè in quel furore il petto. 

S’era più tardo, e poco più lontano, 

Non giungea a tempo, e non faceva elFetto, 
Ah mifero fratei, fratello infano 
(Gridò) perc’hai perduto l’intelletto? 

Ch’ una femmina a morte trar ti debbia ; 
Ch’ ir pofian tutte, come al vento nebbia. 

LIV. 

Cerca far morir lei, che morir merta; 

E ferva a più tuo onor tu la tua morte. 

Fu d’ amar lei, quando non t’ era aperta 
La fraude fua; or’ è da odiar ben forte; 

Poi che con gli occhi tuoi tu vedi certa. 
Quanto fia meretrice, e di che forte. 

Serba queft’ arme, che volti in te flellò, 

A far dinanzi al Re tal fallo efprefifo. 

LV. 

Quando fi vede Ariodante giunto 
Sopra il fratei, la dura imprefa lafcia; 

Ma la fua intenzion da quel, ch’afTunto 
Avea già di morir,' poco s’accafcia*. 

Quindi fi leva, e porta non che punto ", 

Ma trapaflato il cor d’eftrema ambafcia. 
Pur finge col fratei, che quel furore 
Non abbia più, che dianzi avea nel core. 

* Accafcia fcema, o divien minore. 

“ Punto from pungere. . 
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LVI. 

11 feguentc mattin, fenza far motto 
Al Aio fratello» o ad altri, in via fi me/Tej 
Dalla mortai difperazion condotto ; 

Nè di lui per più dì fu chi fapelTe. 

Fuor che’l Duca, c il fratello, ogn’ altro indott 
Era, chi moflb al dipartir ravellè. 

Nella cafa del Re di lui diverfi 
Ragionamenti) e in tutta Scozia ferii r. 

LVII. 

In capo d’otto, o di più giorni in Corte 
Venne innanzi a Ginevra un viandante, 

E novella arrecò di mala forte, 

Che s’era in mar fommerfo Ariodante, 

Di volontaria Aia libera morte. 

Non per colpa di Borea, o di Levante. 

D’un faflb, che fu’l mar fporgea molt’alto, 
Avea col capo in giù prefo un gran falto. 

LVIII. 

Colui dicea : Pria che veniflè a quefio, 

A me, che a cafo rifeontrò per via, 

Difle: Vien meco, acciò che manifefio 
Per te a Ginevra il mio fucceflb fia; 

E dille poi, che la cagion del refto. 

Che tu vedrai di me, eh’ or’ ora fia, 

E' fiato fol, pere’ ho troppo veduto: 

Felice, fe fenza occhi io folli Aito 

» Indotto, ignorante. Y Ferfi, fi fecero. 

* Suto, fiato. 

I 


1 


/ 


Digitized by Goog[e 


CLUINTO. 

LIXl 

Eramo a cafo fopra Capobaflb, ' * 

Che verfd Irlanda alquanto fpòrge in mare j * 
Così dicendo, di cima d’un faflb * ' 

Lo vidi a capo in giù fott^ acqua’ andare. 

Io lo lafciai nel mare, ed a gran paflb ' • ' ' 

Ti fon venuto la nova a portare. ' 

Ginevra fbigottita^ e in vifo fmorta ■ . > 

Rimafe a quello annunzio mezza nlor£a.‘ 

LX. ^ 

Q Dio, che dilli, e fece poi che fola 
Si ritrovò nel fuo fidato letto. 

Percofle il ferto, c fi ftracciò la Itola • ; 

E fece all’aureo crin danno, e difpetto; 
Ripetendo fovente la parola, 

Ch’Ariodante aVea in efiremo" detto ; 

Che la cagion del fuo cafo empIo,*e trillo, ' 
Tutta venia per aver troppo villo. 

LXI.' 

Il rumor fcorfe di coftui per tutto. 

Che per dolor s’avea dato la ihorte. 

Di quello il Re non tenne il vifo afciuttOj 
Nè Cavalier, nè Dònna della Corte. 

Di tutti il filo fratei mollrò più lutto; 

E fi fommerfe nel dolor sì forte, 

Ch’ad efempio di lui, centra fe llellò * * 

Voltò quafi la man per irgli *• appreflo. 

• Stola, abito femrtjinile. ‘ 

^ Irgli, andargli. 
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,-CiA N T O, 
LXn. 


E molte volte ripetendo feco. 

Che fu Ginevra^ chel fratei gli elHofei 
£ che'non fu, fé non ()aelKatto bieco S 
Che di lei vide» ch’a morir lo fpinlèi . ■. 
Di voler vendicarfene si cieco • . , 
Venne i e sì l’ira» e sì 3 dolor Io yinf^ 
Che di perder la grazia vilipefe, 

Ed aver l’odio del e de! Paefè, 


Lxm. 

£ innanzi al Rf» quando era pi3 di- Gente 
La fala piena, fene venne, e diilè: * ^ 

Sappi, Signor, che di levar la mente . 

Al mio fratei, sì ch’a morir ne gii&^» ' 
Stata è la figlia tua fola nocentej 
Ch’a lui tanto dok>r l’alma trafiflè • , 
D’aver veduta lei poco pudica» ' 

Che più, che vita, ebbe la morte amica» 

% 

LXIV. 

Erane amante;, e perchè le fiie voglio - 
Difonefte non fur, noi' vo’ coprire j 
Per virtù meritarla aver per moglie . , i 

Da te fp'erava, e per fedel fervire; . 

Ma, mentre il laflb ad odorar le foglie; ' r 
Stava lontano, altrui vide falire ; 

Salir sù l’arbor riferbato, e tutto 
Eflèrgli tolto il difiato frutto* . 


5 BiecOf difoneftor 5 Oidci uidai&w^ - 


LXV. 

£ (èguitòy com^ egli aved veduto 
Venir Gincvrà fii’l verone; e come 
Mando la fcala, onde era a lei venuto 
Un dfiido fuOy di chi egli non sà U nomej 
Che s’avea, per non elTet conofciuto. 
Cambiati i panni; e nafcofe k chiornè* 
Soggiiinfer con l’àjrtne egU v<dea 
Provar, tutto eflèr ver ciò, che dieta» 

LXVI. 

T li puoi penfdt, k ’l padre addi^ratò 
Riman, quando accular fente la figlia: 

Sì, perchè ode di ki quel, che peniato 
Mai non avrebbe; e n’hà gran meraviglia. 
Sì, perchè sà che fìa necelBtato, 

Se, la difela alcun. Guerrier non piglia; 

Il qual Lurcanio polTa far mentire. 

Di condannarla, e farla poi morire. 

LXVII. 

Io nòli credo, Si^or, che ti fia nova 
La legge noftra, che condanna a morte 
Ogni Donna, e Don?,ella; che fi prova 
Di fe far copia altrui, eh’ al fuo confofte» 
Morta ne'vien, fe in un mefe non trova 
In fua difefa un Gavalier sì forte. 

Che centra il falfo accufator foftegna. 

Che fia innocente, e di morire indegna. 



Xji .CANTO 

LXVIII. 

Ha fatto il Re bandir per liberarla; 

(Che pur gli par, eh’ a torto fia accufata) 
Che vuol per moglie, e con gran dote darla 
A chi terrà l’infamia, che l’c data. 

Che per lei comparifea non fi parla 
Guerriero ancora ; anzi l’un l'altro guata; 
Che quel Lurcanio in arme è così fiero. 
Che par che di lui tenu ogni Guerriero. 

LXIX. 

Attefo ha l’empia forte, che Zerbino 
Fratcl di lei, nel Regno non lì trove 
Che và già molti mefi peregrino, 
Moftrando di fe in arme inclite prove. 

Che, quando fi trovaflè più vicino 
Quel Cavalicr gagliardo, o in luogo, dove 
Poteflc avere a tempo la novella, 

Non mancheria d’ajuto alla forella. 

LXX. 

Il Re, fche intanto cerca di fapere 
Per altra prova, che per arme ancora. 

Se fono quelle accufe o falfe, o vere. 

Se dritto', o torto è che fua figlia mora ; 

Hà fatto prender certe cameriere^ 

Che lo dovrian faper, fe vero fora. 

Ond’io previdi, che fe prefa era io. 

Troppo periglio era del Duca, c mio. 


* Trove, trovi. 




Q.U I N T O. 

LXXI. 

E la notte medefìma mi traili 
Fuor della Corte, e al Duca mi conduffi} 
£ gli fece veder, quanto importai ' 

Al capo d* ambedue, fe preia io fuffi. 
Lodommi, e difle, ch’io non dubitaflì. 

A Tuoi conforti poi venir m’ induffi 
Ad una fua fortezza, eh’ è qui preflò. 

In compagnia di due, che mi diede efib. 

Lxxn. 

Hai fentito, Signor, con quanti effetti 
Deir amor mio fei e PolinefTo certo : 

£ s’era debitor, per tai rifpetti 
D’ avermi cara, o nò, tu’l vedi aperto. 

Or fenti il guiderdon, eh’ io ricevetti j 
Vedi la gran mercè del mio gran metto ; 
Vedi, fe deve per amare affai. 

Donna fperar d’effere amata mai. 

Lxxm. 

Che quefVo ingrato, perfido, e crudele, 
Della mìa fede ha prefo dubbio al fine ; 
Venuto è in fofpizion, ch’io non ri vele ^ 

A lungo andar, le fraudi fue volpine. 

Ha finto, acciò che m’allontani, e cele, 
Finche l’ira,. e il furor del Re decline. 
Voler mandarmi ad un fuo luogo forte; 

£ mi ,volea mandar dritto alla morte. 

* ImportaHì, importafle. 

« Fci, feci. 

k Ri vele, riveli; cele, celi; decline, declini. 
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.CANTO 


LXXIV. 

Chè di fccrcto ha cotnmeflb alla guida^ 

Che come m’abbia in quelle fejve tratta. 

Per degno premio di mia fè m’uccida. 

Così l’ jntenjion gli venia fatta, ' 

Se tu non eri appredb alle mie grida. 

Ve’» come Amor ben chi lui fegue, tratta» 
Così narrò Dalinda al Paladino, 

Seguendo tutta volta jl lor cammino. 

LXXV. 

A cui fu fopra ogn’ avventura grata ' 
Quella, d’aver trovata la Donzella, 

Che gli avea tutta rilloria narrata 
Deir innocenzia di Ginevra bella. 

E, fe fperato avea, quando accufata 
Ancor fo^ a ragion, d’ajutar quella. 

Con via maggior baldanza or viene in prova^ 
Poiché evidente la calunnia trova, 

LXXVI. 

E verfo la Città di Santo Andrea, 

Dove era il Re con tutta la famiglia ^ 

£ la battaglia fingolar dovea 
ElTer della querela delia figìia. 

Andò Rinaldo, quanto andar potea, 

Pinchè vicino giunfe a poche miglia : 

Alla Città vicino giunfe, dove 

Trovò un feudier, ch’ avea più frefche nove» 

i Ve’, vedi. 
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Q^V I M *r 0* 

Lxxvn. 

Ch*un Cavaliero ftrano eia venuto) 
Ch*a difender Ginevra s’avea toltO) 

Con non ufate infegne, e fconofciuto; 
Però che Tempre afcofo andava molto { 

£ che dapoi che v’era, ancor veduto 
Non gli avea alcuno al difcoperto il voltO( 
£ che ’l proprio fcudier, che gli fervia. 
Picea giurando : lo non sò dir chi (ia, 

LXXVIII. 

Non cavalcato molto, che alle mura 
Si trovar ^ della Terra, e in sù la porta. 
Dalinda andar più innanzi avea paura; 

Pur và, poi che Rinaldo la conforta. 

La porta è chiufa; ed a chi n’avea cura 
Rinaldo domandò: Quello che importai 
£ fugli detto; perchè il popol tutto 
A veder la battaglia era ridutto ; . 

LXXIX. 

Che tra Lurcanio, e un Cavalier eftraho 
Si fa nell’altro capo della Terra ; 

Ove era un prato fpaziofo, e piano; . 

£ che già cominciata hanno la guerra. 
Aperto fù al Signor di Mont*Aibano; 

E tofto il portinar dietro gli ferra. 

Per la vota Città Rinaldo paflà; 

Ma la Donzella al primo albergo lalla K 

k Trovar, trovarono. - 
~ * LafTa, lalTarc, lafciare. 



.CANTO, 

LXXX. 

£ dice che ficura ivi fi Aia, ; 

Finché ritorni a lei» che farà toflo; 

£ vcrfo il campo poi ratto s’invia» 

Dove li duo Guerrier dato, e rifpofto 
Molto s’aveano, e davan tuttavia. 

Stava Lurcanio di mai cor difpofto 
Contro Ginevra) e l’altro in fua difefa 
Ben foftenea la favorita imprefa. 

LXXXL 

* 

. Sci Cavalier con lor nello (leccato 
Erano a piedi» armati di corazza» 

Col Duca d’Albania» ch’era montato 
Su un poflènte corfier di buona razza. 
Come a gran Conteilabile, a lui dato 
La guarda fu del campo, e della piazza. 

E di veder Ginevra in gran periglio 
Avea’l cor lieto» ed orgogliofo il ciglio. 

LXXXII. 

Rinaldo fene va tra gente, e gente ; 
Faffi far largo il buon deflrier Bajardo: 
Chi la tempefla del fuo venir fentc, 

A dargli via non par zoppo, ne tardo. 
Rinaldo vi compar fopra enùnente ; 

E ben ralTembra il fior d’ogni gagliardo. ■’ 
Poi fi ferma all’ incontro, ove il Re ficde : 
Ogn’un s’accofta per udir che chiede. 

« 
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Q;U I N T O. 

LXXXIII. 

Rinaldo diffè al Re: Magno Signore, 

Non lafciar ” la battaglia più feguire; , 
Perchè di quefii due qualunque muore. 

Sappi eh’ a torto tu’l lafci morire. 

L’un crede aver ragione, ed è in errore, 

E dice il falfo, e non fa di mentire. 

Ma quel medefmo error, che ’l fuo Germano 
A morir traflè, a lui pon Tarme in mano. 

LXXXIV. 

, L’altro non fa fe s’abbia dritto, o torto; 
Ma fol per gentilezza, e per bontade. 

In perieol fi è pofto d’elTer morto. 

Per non lafcìar morir tanta beltade. 

Io la falute alTitmocenzia porto; 

Porto il contrario a chi ufa falfitade. 

Ma per Dio quella pugna prima parti ; 

Poi mi dà udienza a quel, eh’ io vo’ narrarti. 

LXXXV. 

F u dall’ autorità d’ un’ uom si degno, ' 
Come Rinaldo gli parca al fembiante. 

Sì moflb il Re, che difl'e, e fece fegno. 

Che non andafie più la pugna innante. ' 

Al quale infieme, ed ai Baron del Regno, 

£ ai Cavalieri, e alT altre turbe tante, 
Rinaldo fc T inganno tutto efprclfo, 

Ch’avea ordito a Ginevra Polinellb. 

• «" Lafcìar imperative. 
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138 CANTO 

lxxxvt; 

Indi s’ofFerfe di voler provare 
Con Tarme, ch’era ver quel, ch'avea dett», 
Chiamafì Polineflb, ed ei compare ", 

Ma tutto conturbato nelTafpetto. 

Pur con audacia cominciò a negare. 

Dille Rinaldo: Or noi vedrem T effetto. 

L’uno, e l’altro era armato, il campo fatto, 
bì che fenza indugiar vengono al fatto. 

LXXXVII. 

O quanto ha il Re, quanto ha il fuo Popol caro, 
Che Ginevra a provar s’abbia innocente. 

'Putti han fperanza, che Dio moftri chiaro, 

Ch’ impudica era detta ingiuftamente. 

Crudel, fuperbo, e riputato avaro 
Pu Polineflb, iniquo, e fraudolente ; 

Si che ad alcun miracolo non Ha, 

Che T inganno da lui tramato iìa.- 

Lxxxvm. 

Sta Polineflb con la faccia mefta, 

Col cor tremante, e con pallida guancia, 
fi al terzo fuon mette la lancia in reffa; 

Così Rinaldo in verfo lui fi lancia. 

Che difit^ di finir la feffa. 

Mira a paflàrgli il petto con la lancia, 
fi è difeorde al defir feguì Teftetto. 
jChc mezza l’afta gli cacciò nel petto. 

» Compare from comparire. 
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Q:U I N T O. 
LXXXIX. 

Fiflb nel trinco Io trafporta in terra 
|L.ontan dal iao ideftrier più di (ei braccia. 
Rinaldo fmonta fubito, e gli afferra 
L’elmo, pria che fi levi, e glielo lo flaccia: 
Ma quel, che non può far più troppa guerra. 
Gli domanda mercè con umil faccia; 

E gli confcfla, udendo il Re, e la Corte, 

La fraude fua, che l’ha condotto a morte. 

XC, ' . 

Non finì il tutto, e in mezzo la parola 
E la voce, e la vita l’ abbandona. 

R Re, che liberata la Figliuola 
y ede da morte, e da fama non buona, 
più s’allegra, gioifce, e racconfola. 

Che, s’ avendo perduta la corona, 

Ripprfela vedeflè allora allora: 

Sì che Rinaldo unicamente onora: 

XCI. 

E poi che al trar dell’elmo conofeiuto 
L’ebbe, perch’ altre volte l’avea vifto. 

Levò le mani a Dio, che d’un’ajuto. 

Come era quel, gli avea sì ben provifto. 
Quell’ altro Cavalier, che feonofeiuto 
Soccorfo avea Ginevra al cafo trifto. 

Ed armato per lei s’era condutto, 

Stato da parte era a veder il tutto. 
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14 <J CANTO 

XCII. 

Dal Re pregato fu di dire il nome, 

O di lafciavlì almen veder fcoperto ; 
Perchè da lui foflè premiato, come 
Di Tua buona intenzion chiedeva il merto. 
Quel, dopo lunghi preghi, dalle chiome 
Si levò Pelmo ; e fè ** palefe, e certo 
Quel, che nell’altro Canto ho da feguire. 
Se grato vi làrà l’iftoria udire. 

• Fe’, fece. 





Digitized by Google 


.ARGOMENTO. 

Con r amata fua Donna Ariódante 
Ha in dote il bel Ducato d'Albania. 
Ruggiero intanto fuV dejlrier volante 
Al Regno capito d'Alcina ria. 

Ove dall* uman Mirtb ode le tante 
Frode di lei., e per partir s* inviai 
Ma trova alto contrajio ; e chi da pena 
Indi l'ha tratto., a nova pugna il mena. 


CANTO SESTO, 


I. 


Miser chi male oprando fi confida, 
Ch’ogn’ot ftar debbia il maleficio occulto; 


Che quando ogn’ altro taccia, intorno grida 
L’aria, e la terra iftefla, in ch’c fepulto. 

£ Dio fa fpefib, che’I peccato guida 
Il peccator, poi ch’alcun dì gli ha indulto»; 
Che fe medefino, fenza altrui richieda, 
Inavvedutamente manifefta. 


‘Indulto from indulgere, perdonare. 
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C A N t O 

IL - • 

Avca creduto il mifer Polineflb 
Totalmente il delitto fuo coprire* 

Daltnda confapevolc d’appreflb 
Levandofiy che fola il potea dire. 

E aggiungendo il fecondo al primo ctceflb'^ 
Affrettò il mal) che potea 'difterire* 

E polca differire, e fchivar fofle; 

Ma fé fieflb fpronando, a morir corfe. . 

IH, 

E perdo amici a un tempo* e vita, c ftatoji 
E onor, che fu molto più grave danno. 

Diffi di fopra, che fu affai pregato 
il Cavalier, che ancor chi fta non fanno. 

Al fin fi traile ’elmo j e’I vifo amato • 
Scopcrle, che più volte veduto hanno j 
E dimolirò, come era' Arìodante* . / 

Ecr tutta Scozia lagrimato innante. 

IV. 

Ariodante, che Ginevra pianto 
Avea per morto* e’I fratei pianto arca* 

Il Re, la Corte* il Popol tutto quanto* 

Di tal bontà* di tal valor fplendca. 

Adunque,!! peregrin^ mentir di quanto 
Dianzi di lui narrò,quivi apparea ; 

K fu pur ver* che dal faflb marino 
Gittarfi in mar lo vide a capo chino. 
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JS E S T 

V. 

Ma, come avviene a un dUperato fpelTo, 
Che da lontan brama, e dilla la morte, 

£ l’odia p<M che fela vede appreflb. 

Tanto gli pare il paflb acerbo, e forte; 
Ariodante, poi che in mar fu melTo^ 

Si pentì di morire ; e come forte 
£ come deih’o, e più d’ogn’ altro ardito. 

Si miie a nuoto, e ritmiioOi al lito. 

VI. 

£ difpregiando, e nominando 
H defir, ch’ebbe dì lafciar la vita. 

Si mife a camminar bagnato, e molle, 

£ capitò all'oftel d’ un* Eremita. 

Qiiivi fecretamente indugiar volle 
Tanto, che la novella aveflè udita, 

Se del cafo Ginevra s’allegrafle, 

O pur meda, e pietofa ne reilalFe. 

vn. 

Intefe prima, che per gran dolore ^ 

Ella era fiata a rifchio di morire. 

La fama andò di quello in modo fuore. 

Che ne fu in tutta l’Ifola che dire : 
Contrario effetto a quel, che per errore 
Credea aver viffo con Aio gran martire* 
Intefe poi, come Lurcianio avea . 
fatta Ginevra apprefTo il Padre rea. 
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CANTO 

vm. 

Centra il Fratei d'ira minor non arfe. 

Che per Ginevra già d'amore ardeflè ; 

Che troppo empio, c crudele atto gli parfe. 
Ancora che per lui fatto l' avelie. 

Sentendo poi, che per lei non comparfe- 
Cavalier, che difender la voleflè ; 

Che Lurcanio sì forte era, e gagliardo, 
Ch’ogn'un d’antiargli contra avea riguardo. . ■ 

IX. 

E chi n'avca notìzia, il reputava 
Tanto difcrcto, e sì faggio, ad accorto. 

Che fe non fofl'e ver quel, che narrava. 

Non fi porrebbe a rifehio d’dìèr morto. 

Per quello la più parte dubitava 
Di non pigliar quefea difcla a torto. 

Ariodante, dopo gran difcorlì. 

Pensò all’accufa del Fratello opporli.. 

X. 

Ahi laflb, io non potrei (feco dicea) 

Sentir per mia cagion perir colici. 

T roppo mia morte fora *’ acerba, e rea. 

Se innanzi a me morir vedefli lei : 

Ella è pur la mia Donna, e la mia Dea ; 

Quella è la luce pur degli occhi miei, 

Convien eh' a dritto, e a torto per fuo feampo 
Pigli Timprefa, e relli morto in campo. . . . 

^ Fora, farebbe. 
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So ch’io m’appiglio al torto, e al torto fia 
E ne morrò ; nè quello mi fconforta ; 

Ee non, eh’ io sò che per la morte mia 
Sì bella Donna ha da reftar poi morta. 

Un fol conforto nel morir mi fia, 

Che, fe’l fuo Polineflb amor le porta. 
Chiaramente vedere avrà potuto, 

Che non.s’è molTo ancor per darle ajuto. 

XII* 

E me, che tanto efprelTamente ha offefo, 

V edrà per lei fai vare, a morir giunto. 

Di mio Fratello inlleme, il quale accefo 
Tanto foco ha, vcndicherommi a un punto. 
Ch’ io lo farò doler, poi che comprefo 
Il fine avrà del fuo crudele aflunto. 

Creduto vendicare avrà il Germano, 

E gli avrà dato morte di fua mano. 

XIII. 

Conchiufo ch^ebbe quefto nel penliero. 
Nove arme ritrovò, novo cavallo j 
E fopravefte nere, e feudo nero 
Portò, fregiato a color verde, e giallo. 

Per avventura fi trovò un feudiero 
Ignoto in quel paefe, e menato hallo «4 
E feonofeiuto, come ho già narrato, 
jS’apprefentò centra il Fratello armato. 

c Hallo, lo ha, from avere. 


TOMO I. 


K 


XIV. 

Narrato v’ho, come il fatto fuccefle. 
Come fu conofciuto Ariodante. 

Non minor gaudio n’ebbe il Re, ch’avcfiè- 
Della Figliuola liberata innante. 

Seco pensò, che mai non lì poteflè 
Trovare un più fedele, e vero amante j 
Che dopo tanta ingiuria, la dìfefa 
Di lei centra il Fratei proprio avea prefa. 


XV. 

E per fua inclinazion, ch’alTai l'amara,, 
E per li preghi di tutta la Corte, 

E di Rinaldo, che più d’altri indava. 

Della bella Fignuola il fa conforte. 

La Duchea d’Albania, ch’ai Re tornava 
Dapoi che Polineflb ebbe la- morte. 

In miglior tempo difeader non puote,. 
Poiché la dona alla fua Figlia in dote* 

XVI. 

Rinaldo per Dafinda impetrò -grazia,. 
Che fen’andò di tanto errore .efente ; 

La qual per voto, e perchè molto fkzta^ 
Era del mondo, a Dio volfe la mente. 
Monaca s’andò a render lino in Dazia^. 

E fì levò di iicozia immantinente. 

Ma tempo è ornai dì ritrovar Ruggiero, . 
Che fcorre il Ciel sù l’ animai leggiero,. 
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g E S t Ow 
XVII. 

Èenchè Ruggier Ila d’animo coftante, 
fJè cangiato abbia 11 folito colore ; 
lo non gli voglio creder^ che tremante 
Non abbia dentro più che foglia il core. 

Eafciato avea di gran fpazio diftante 
Tutta l’Europa, ed era ufcito fuore 
Per molto fpazio il fegno, che prefcritto 
Avea già a’ naviganti Ercole invitto. 

XVIII. 

Quello Ippogrifo, grande, e Urano augello •' 
Lo porta via con tal preftezza d’ale^ 

Che lafceria di lungo tratto quello 
Ccler miniftro <* del fulmineo ftrale. 

Non va per l’aria altro animai sì fncllo# 

Che di velxKÌtà gli folle uguale. 

Credo eh’ appena il tuono, e la faetta 
Venga in Terra dal del con maggior fretta. 

XIX. 

Poiché Paugél tfifeorfo ebbe gran fpazio 
Per linea dritta, e fenza mai piegarli ; 

Con larghe rote, ornai dell’ aria fazio 
Cominciò fopra urta Ifola a calarli ; 

Pari a quella, ove dopo lungo Urazio 
Far del fuo amante, e lungo a lui celarli. 

La vergine Aretyfa pafsòJn vano 
Di fotto il marj per camtn cieco, e Urano. 

<> Ccler miniAro: tlie eagle k reprelénted by thè Poeta 
a« hearing thè Hghlning or Jupitcr. 
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CANTO 


XX. 

Non vide nè il più bel, nè il più giocondo 
Da tutta l’aria, ove le penne ftefe; 

Nè, fe tutto cercato aveflè il Mondo, 

Vedria di tjuefto il più gentil paefe : 

Ove, dopo un girarfi di gran tondo 
Con Ruggier feco il grande augel dilcefe. 
Culte pianure, e delicati colli. 

Chiare acque, ombrofe ripe, e prati molli. 

XXI. 

Vaghi bofchetti di ibavi allori, 

Di palme, e di ameniffime mortelle. 

Cedri, ed aranci, eh’ avean frutti, e fiori, 
Contefii in varie forme, e tutte belle, 
Facean riparo ai fervidi calori 
De’ giorni eftivi con lor fpefle ombrelle ; 

£ tra quei rami con ficuri voli 
Cantando fene giano ^ i rofignudi. - ■ 

XXII. 

Tra le purpuree rofe, e i bianchi gigli. 
Che tepida aura frefehi ogn’ora ferba. 

Sicuri fi vedean lepri, e conigli, 

£ cervi con la fronte alta, e Acerba ; 

Senza temer, eh’ alcun gli uccida, o pigli, 
Pafeono, o ftanfi ruminando l’erba. 

Saltano i daini, e i capri fiielli, e deliri ; 
Che fono in copia in quei luoghi campeftrk 

- «Tosdo, circolo, circonferenza^ 
f Giano, andavano, 
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XXIII. 

Come sì preffo è l’Ippogrifo a terra, 

Ch’e/Ièr ne può men perigliolb il falto, 

Ruggier con fretta deU’arcion fi sferra, 

£ fi ritrova in fu l’erbofo fmalto: 

T uttavia in man le redini fi ferra j 

Che non vuol, che’l deftrier più vada in alto; 

Poi lo lega nel margine marino 

A un verde mirto in mezzo un lauro, e un pino. 

XXIV. 

E quivi appreflb, ove forgea una fonte. 

Cinta di cedri, e di feconde palme, 

Pofe lo feudo, e l’elmo dalla fronte 
Si trafiè, e difarmolfi ambe le palme ; 

Ed ora alla marina, ed ora al monte ' 

Volgea la faccia all’ aure frefche, ed almej 
Che l’alte cime con mormorii lieti - 
Fan tremolar de’ faggi, e degli abeti. ' 

XXV. ' 

Bagna talor nella chiara onda, e fìxfca' 
L’afciutte labbra ; e con le man diguazza, 

Acciò che delle vene il calor’efca, ' 

Che gli ha accelb il portar della corazza. 

Nè meraviglia è già, ch’ella gl’increfca ; 

Che non è fiato un far r vederfi in piazza ; 

Ma lènza mai pofar, d’arme guernito. 

Tre mila miglia, ogn’or córrendo, cPito \ 

t Far vederli in piazza : to make a fliow of bimfelf. 

^ Ito, andato. ^ 
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XXVI. 

Qtiivi ftando il d.eftrier, ch’avea lafciato 
Tra le più dente fraiche alla frefc’ ombra,. 
Per fuggir fi rivolta, fpaventato 
Di non sò che, che dentro al bofco adombra 
E fa crollar sì il mirto, ove è legato. 

Che delle frondi intorno il piè gl’ ingombra j 
Crollar fa il mirto, e fa cader la foglia j 
Nè fue^ede però, che fene fcioglhi. 

XXVII. 

Come ceppo talor, che le medolle 
Rare, e vote abbia, e pollo al foco fia^ 
Poiché per gran calor quell’aria molle 
Retta confunta, che in me^zo l’empia} 
Dentro rifuona, e con ttrepito bolle. 

Tanto, che quel furor trovi la via; 

Così mormora, e ttride, e fi cornicela * 
Quel mirto ottelPa e al fine apre la bucctaf 

XXVIU. 

Onde con m^a, e fiebil yoce «fcìo+ 
Efpedita, e chiarifiìma favella ; 

E diflè : Se tu fei cprtelè, -e pio ; 

Come dimoftri alla prefonza bella; 

Leva quetto wimal dall’arbor mio : 

Batti che’l mio mal proprio mi flagella. 
Senza altra pena, fenza altro dolore, 

Ch’ a tormentarmi anepr venga di fqore . , 


i Cornicela, lamentar!), adirarfl. 
kUfeio, uTci. 
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XXIX. 

Al primo fuon di quella voce torlè 
Ruggiero il vifo, c fubito levo/Iè ; 

F. poi ch’ufcir dall’arbore s’accorfe, 
Stupcfattp retto, più che mai fotte. 

A levarne il dettrier fubito corfe j 
E con le guance di vergogna ro/Te, 

Quel che tu fii, perdonami (di£ea) 

O fpirto uniano, o bofchereccia Dea. 

XXX. - 

Il non aver faputo, che s’afconda 
Sotto ruvida fcoraa, umano fpiitoi, 

M’hà lafciato turbar la bella fronda, 

E fare ingiuria al tuo vivace mirto ; • 

Ma non reftar però, che non rifponda 
Chi tu ti iia» .che’r^ corpo orrido, ed irto. 
Con voce, e ragionale anirna viivi 3 
5 e da gra^ftti^ il Cie^ /empre ri fchiyi. 

;xxxr. 

£ s’ora, 0 mai potrò quetto difpettp 
Con alcun bene^cio compenlkrte j _ 

Per quella bella Donna ti prometto, 
Quella, che di me ticii ia miglior parte j 
Ch’io farò con parole, e con effètto. 
Ch’avrai giufia cagion di me lodarte. 
Come Ruggiero ai fuo parlar fin diede. 
Tremò quel mirto dalia cima al piede. 
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XXXII. 

Poi fi vide fudar sù per la fcorza. 

Come legno dal bofco allora tratto ; 

Che del foco venir fente la forza, 

Pofcia che in vano ogni ripar gli ha fatto. 

E cominciò: Tua cortefia mi sforza 
A difcoprirti in un medefmo tratto. 

Chi folli io prima, e chi converfo m’aggia* 

In quello mirto in sù l’amena fpiaggia. 

XXXIII. 

Il nome mio fu Aftolfo; e Paladino 
Era di Francia, aflai temuto in guerra} 

D’ Orlando, e di Rinaldo era cugino. 

La cui fama alcun termine non ferra : 

E 11 fpettava a me tutto il domino. 

Dopo il mio padre Otton, dell’Inghilterra, 
Leggiadro, e bel fili sì, che di me accelì 
Più d’ una Donna ; e al Un me folo olFelì. 

XXXIV. 

Ritornando io da quelle Ifole ellreme. 

Che da Levante il mare Indico lava; 

Dove Rinaldo, ed alcun’ altri infieme 
Meco fur chiuli in parte ofeura, e cava ; 

E d’ onde liberati le fupreme 

Forze n’avean del Cavalier™ di Brava; 

Ver Ponente io venia lungo la fabbia, 

Che del Settentrion fente la rabbia. 

1 Aggia, abbia. 

nCavalier di Brava: Orlando is called thè night. of 
BMva. 
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XXXV. 

E come la via noftra, e il duro, e fello 
Deftin ci traffe, ufcimmo una mattina 
Sopra la bella fpiaggia ; ove un caftello 
Siede fu’l mar della poffente Alcina. 

Trovammo lei, ch’ufcita era di queHo, 

E ftava fola in ripa alla marina; 

E fenza rete, e fenza amo traeva 
Tutti li pefci al lito, che voleva* 

XXXVI. 

Veloci vi correvano i Delfini " ; 

Vi venia a bocca aperta il groflb Tonno; 

J Capidogli coi Vecchi marini 
Vengon turbati dal lor pigro Tonno. 

]Mule, Salpe, Salmoni, e Coracini 
Nuotano a fchiere in più fretta che ponno. 

Piftrici, Fifiteri, Orche, e Balene 
Efeon del mar con moftruofe fchiene. 

XXXVII. 

Veggiamo una Balena, la maggiore. 

Che mai ^er tutto il mar veduta foflè. 

Undici palli; e più dimoftra fuore 
Deir onde falfe le fpallaccie grodè. 

Cafehiamo tutti iniìeme in uno errore ; 

(Perch’era ferma, c che mai non fi feofle) 

Ch’ella fia una Ifoletta ci crederne; 

Così diftante ha l’un dall’altro eftremo. 

»> Delfini, dolphins : tonno, tunny fifh : capidogli, thè 
grampus: vecchi marini, feacalf: mule, muflets : l’alpe, 
raven filh: falmoni, falmons: coracini, lalpouts: piftnci, 
porpoifes: filiteri, Ibarks: orche, orci; balene, wbalc«. 
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XXXVIII. 

Alclna i pefci ufcir facea dell’ acque 
Con fcmplici parole, e puri incanti. 

Con la Fata Morgana Akina nacque, 

Io non fo dir, s’a un parto, o dopo, o innanti 
Guardommi Alcina, e fubito le piacque 
L’afpetto mio, come moftrò ai fembianti; 

E pensò con aftuzia, e con ingegno 
Tonni ai compagni j e riufcì U difegno. 

XXXIX. 

Ci venne incontra con allegra faccia. 

Con modi graziofi, e riverenti ; 

E difle ; Cavalier, quando vi piaccia - 
Far’ oggi meco i voftri alloggianoenti i 
Io vi farò veder nella mia caccia 
Pi tutti i pefci forti differenti; 

Chi fcagliofo, chi molle, e chi col pelo;^ 

E faran più, che ,nqn h? ft?Ue il Cielo. 

. XL. 

E volendo vedere nna Sirena, 

Che col fuo dolce canto accheta il Mare; 
Faffiam di qui fin su quejl’ altra arena. 

Dove a queft’ora fuol fempre tornare : 

E ci moftrò quella maggicv Balena, 

Che, come io dilG, un’Ifoletta pare. 

Io, che fempre fui troppo (e men’increfcc) 
Volonterofo, andai fbpra quel pefcc. 


^ E S T O, ìs$ 

XLI. 

Rinaldo m’accennava, e fimilmente 
DuoJon, ch’io non v’andafli, e poco valfej 
La Fata Alcina con faccia ridente 
Lafeiando gli altri duo, dietro mi falfe®j 
La Balena all’ufficio dilìgente, 

Nuotando fen’ andò per Tonde falfe. 

Di mia fciocchezea tofto fui pentito; 

Ma troppo mi trovai lungi dal lito. 

XLII. 

Rinaldo fi cacciò nell’acqua a nuoto 
Perajutarmi; e quali fi fommerfe; • 

Perchè levoffi un furiofo Noto, 

Che d’ombra il Cielo, e’I Pelago coperfe. 

Quel, che di lui feguì poi, non m’è noto. 

Alcina a confortarmi fi converfe; 

£ quel dì tutto, e la notte che venne. 

Sopra quel moftro in mezzo il Mar mi tenne» 

XLIIL 

Finché venimmo a quella Ifola bella. 

Di cui gran parte Alcina ne poffiede; 

£ Tha ufurpata ad una fua forella, 

Che’l padre già lafciò del tutto erede; 

Perchè fola legittima avea quella. 

(£ come alcun notizia mene diede. 

Che pienamente inftrutto era di quello) 

Sono quell’ altre due nate d’incefto. 

• £'Qin làlire* 
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XLIV. 

E come fono inique, e federate, 

E piene d’ogni vizio infame, e brutto, 

Così quella vivendo in calcitate, 

Pofto ha nelle virtuti il fuo cor tutto. 

Centra lei quefte due fon congiurate ; 

E già più d’uno efercito hanno inftrutto. 

Per cacciarla dell’ifola; e in più volte 
Più di cento caftella l’hanno tolte. 

XLV. 

Nè ci terrebbe ormai (panna P di terra- 
Cedei, che Logiftilla è nominata ; 

Se non che quinci un golfo il paflò ferra, 

£ quindi una montagna inabitata; 

Sì come tien la Scozia, e l’Inghilterra 
li monte, e la riviera feparata. 

Nè però Alcina, nè Morgana refta, 

Che non le voglia tor ciò, che le refta. 

XLVI. 

Perchè di vizj è quella coppia rea. 

Odia colei, perchè è pudica, e fanta. 

Ma per tornare a quel, ch’io ti dicea, 

E feguir poi, com’io divenni pianta; 

Alcina in gran delizie mi tcnea, 

E del mio amore afdeva tutta quanta; ' ■ - ' 
Nè minor fiamma nel mio core accéfe 
U veder lei sì bella, e sì cortefe. 

p Spanna, mifura : a fpan : thè fpace meaforca from 
tbc tnd of thè little finger to thè top of thè tbumb. 


Digitized by Google 



SESTO. 

XLVII. 

Io mi godea le delicate membra ; 

Pareami aver qui tutto il ben raccolto, 

Che fra mortali in più parti fi fmembra, 

A chi più, ed a chi meno, e a nefilin molto. 
Nè di Francia, nè d’altro mi rimembra; 
Stavami Tempre a contemplar quel volto : 
Ogni penfiero, ogni mio bel difegno 
In lei finia,. nè pafiava oltre il fegno. 

XLVIII. 

Io da lei altrettanto era, o più, amato. 
Alcina più non fi curava d’altri : 

Ella ogn’ altro fuo amante avea lafciato; 

Che innanzi a me ben cene fur i degli altri. 
Me configlier, me avea dì, e notte a lato ; 

£ me fe quel, che comandava agli altri. 

A me credeva, a me fi riportava; 

Nè notte, o dì con altri mai parlava. 

XLIX. 

Deh, perchè vò ' le mie piaghe toccando. 
Senza fperanza poi di medicina ? 

Perchè l’ avuto ben vò rimembrando. 
Quando io patifco efirema difciplina ? 
Quando credea d’efièr felice, e quando 
Credea ch’amar più mi dovefiè Alcina; 

Il cor, che m’avea dato, fi ritolfe ; 

£ ad altro novo amor tutta fi volle. 

«Fur, fiirono. ' Vo, vado, from and^e*'. 
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L. 

Conobbi tardi il fiio mobile ingegno,- 
tifato amare, e difamare a un punto. 

Non era flato oltre a due mefi in regno, 

Ch’un novo amante al luogo mio fu aflunto». 

Da fc cacciommi la Fata con fdegno, 

E dalla grazia fua m’ebbe difgiuntoi 
E feppi poiy che tratti a fimil porto 
Avea milT altri amanti, e tutti a torto. 

LI. 

E perchè elfi non vadano pel mondo» 

Di lei narrando la vita lafciva ; 

Chi qua, chi là per lo terren fecondo 
Li muta, altri in abete^ altri in oliva. 

Altri in palma, altri in cedro, altri fecondo 
Che vedi me sù quella verde riva. 

Altri in liquido fonte, alcuni in fera. 

Come più aggrada a quella Fata altera. 

LIL 

Or tu, che fei per non ufata via. 

Signor, venuto aH’Ifola fatale. 

Acciò eh’ alcuno amante per te fia ■: 

Converfo in pietra, o in onda, o fatto tale ; 

Avrai d’Alcrna feettro, e lignoria, 

E farai lieto fopra ogni mortale. 

Ma certo fri di giunger rollo al palfo 
D’entrare o in fera, o in fonte, o in legno, o in falTo. 
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LUI. 

Io ten’ho dato volentieri avvifo ; 

Non ch’io mi creda, che debbia giovarte;. 
Fur meglio ha, che non vadi improvifo,. 

£ de’coftumi Tuoi tu fappia parte; 

Che forfè, come è differente il vifb, 

E' differente ancor l’ingegno, e l’arte. 

T u faprai forfè riparare al danno ; 

Quel che faputo mill’ altri' non hanno. 

LIV. 

Ruggler, che conofciuto avea per fama,- 
Gh’ Adolfo alla fua Donna cugin’era; 

Sì dolfe aliai, che in fteril pianta, e grama V 
Mutato avellè la fembianza vera ; 

£ per amor di quella, che tanto ama, 

(Pur che faputo avellè in che maniera) 

Gli avria fatto fervigio; ma ajutarlo 
Ih altro non potea,.che in confortarlo. 

LV. 

Lo fe meglio che Teppe; e domandollt- 
Por, fe via c’era, ch’ai Regno guidaffi'’ 

Di Logiftilla, e per piano, > o per colli,- 
Sì che per quel d’Alcina non andaffi. 

Che ben ven’ era un’altra, ritornoUi 
L’arbore a dir, ma piena d’afpri falli j 
S’andando un poco innanzi alla man deftra,, 
Saliffe il poggio in ver la cima sdpeftra. * 

■ Grama, mefta, mifera. 

* Guidalli, guidaflc. 
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LVL 

Ma che non pcnfi già, che feguir poflà 
II fuo cammin per quella ftrada troppo: 

Incontro avrà di gente ardita grolla, 

E fiera compagnia con duro intoppo, 

Alcina vegli tien per muro, e folla. 

A chi voIelTe ufcir fuor del fuo groppo, 

Ruggier quel mirto ringraziò del tutto j 
Poi da lui fi partì dotto, ed infirutto. 

Lvir. 

Venne al cavallo, c Io difciolfe, c prefc 
Per le redini, *e dietro felo trallè j 
Nè cpme fece prima, più l’afcefe. 

Perchè mal grado fuo non lo portafiè. 

Seco penfava, come nel paefe . . 

Di Logillilla a falvamento andallè. 

Era difpofio e fermo ulàre ogni opra. 

Che non gli avelie imperio Alcin» fopra, , 

LVIII. 

Pensò di rimontar fu’l fuo cavallo, . 

E per l’aria fpronarlo a novo corfo^ 

Ma dubitò di far poi maggior fallo, ' 

Che troppo mal quel gli ubbidiva al morfo. 

Io palTerò p>cr forza ; s’ io non fallo ; 

• (Dicea tra fe) ma vano era il difcorfo. 

Non fu duo miglia lungi alla marina,] 

Che la bella Città vide, d’ Alcina. ■ ; 

» Alchimia, a compolìtion of roctals. , : - 

* Già, andava, cotiduceva.. , 

y Piu moftruoll volti, &c. This palTagc halb heen 



Digilized by Google 



i6i 


SESTO; 

LIX. 

Lontan fi vede una muraglia lunga^ 

Che gira intorno, e gran paefe ferra ; 

E par che la Tua altezza al Ciel s’aggiungaj 
E d’oro fia dall’alta cima a terra. 

Alcun dal mio parer qui fi dilunga ) 

£ dice, ch’ella è Alchimia ; e forfè ch’erra: 
Ed anco forfè meglio di me intende : 

A me par’oro, poi che fi rifplende. 

LX. 

Come fu preflb alle sì ricche mura, 

Che’l Mondo altre non ha della lor forte } 
Lafciò la llrada, che per la pianura 
Ampia, e diritta andava alle gran porte; 

Ed a man delira, a quella più ftcura, 

Ch’ al monte già *, piegoflì il Guerrier forte ; 
Ma tofto ritrovò l’iniqua frotta, 

Dal cui furor gli fu turbata, e rotta. 


LXI. 

Non fu veduta mai più ftrana torma. 

Più r moftruofi volti, e peggio fatti. 

Alcun dal collo in giù d’uomini han forma; 
Col vifo altri di fcimie, altri di gatti ; 
Stampano alcun co’ piè caprigni l’orma ; 
Alcuni fon centauri agili, ed atti ; 

Son giovani imprudenti, e vecchi ftolti ; 

Chi nudi, e chi di Arane pelli involti. 


copied by Spencer in bis Fairy Qucen, B. 3. C. ii. 
Dcformed creatures in ftrangc diffcrence : 

Some having heads like harts, fome like to fnakes. 
Some like wild boars rous’d out of thè brakes, &c. 
Some like to hounds fome like to apes difmayed 
Some like to puttocks all in plumcs array’d. 

TOMO I. L 
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Lxn. 

Chi fenza freno in fii un deftrier galoppa, 

Chi lento va con l’ afino, e col bue ; 

Altri falifce ad un centauro in groppa ; 

Struzzoli * molti han fotte, aquile, e grue. 

Ponfi altri a bocca il corno, altri la coppa ; 

Chi femmina, e chi mafehio, e chi ambedue. 

Chi porta uncino, e chi fcala di corda, 

Chi pai di ferro, e chi una Kma lórda. 

LXIII. 

Di quelli il capitano fi vedea 
Aver gonfiato il ventre, e’I vifo graffò; 

Il qual fu una teftuggine fedea. 

Che con gran tardità mutava il palio. 

Avea di qua, e di là chi lo reggea; 

Perch’egli era ebro, e tenea il ciglio baffo. 

Altri la fronte gli afeiugava, e il mento; 

Altri i panni- ftrotea per fargli vento. 

LXIV. 

Un, ch’avea umana fórma, i piedi, e’I ventre, 
E collo avea di cane, orecchie, e tefta 
Centra Ruggiero abbaja, acciò ch’egli entre * 
Nella bella Città, eh’ addietro refta. 

Rifpofe il Cavalier ; Noi farò, mentre 
Avrà forza la man di regger quella; 

E gli moftra la fpada, di cui volta 
Avea l’aguzza punta alla fua volta. 

* Struzzoli : oftridges : a great AfHcan fowl. 

• Entre, entri, entrare. 
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.'•LXVk 

Quel moftro lui fejrir vuql 4’ upa lancia ; 
Ma Ruggier pi;eftQ fe gli avvcqta addoffa. 
Una ftoccata gli traflè ^la pancia, .. 

E la fè un palmo .riufcir pel ^iTo ; ^ 

Lo feudo icabraccia, e qua, e là fi lancia ; 
Ma l’inimico ftuolo è troppo grollò i 
L’un quinci il punge, e l’altro quindi afferra 
Egli s’arrefta, e fa lor’ afpra guerra; , 

LXVI. 

L’un firn’ ai denti,, e l’altro fin -al petto 
Partendo va di quella iniqua razza j 
Ch’alia fqa' Ijpadk non s’oppone elmetto. 

Nè feudo, nè panziefa,' nè cprrazza. 

Ma da tutte, 1? pàtti è così ffretto, , 

Che bifogno farla per trovar piazza, . 

E tener da fe largp il popol reo," 

D’aver più braccia, e man che Briareo., 

LXVII. 

Se di.fcpprire avelie avuto avvilo 
Lo feudo, che già’ fu del Nègromarìté 
Io dico qiièl,‘"cfi* abbarbagliava il vifo. 

Quel, eh’ all’ arcione avea lafciato Atlante, 
Subito avria quel brutto ftuol conquifo, 

E fattofel cader cieco davante. 

E forfè ben, che difprezzò quel modo. 

Perchè virtute ufar volfe, e non frodo. 
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LXVIII. 

• , • f . ^ 

Sia quel che può, più tofto vuol morire, 

Che rendcrfi prigione a sì vii gente. 

Eccoti intanto dalla porta ufcire • 

Del muro, ch’io dicea d’oro lucente, ^ 

Due Giovani, ch’ai getti, ed arveftirc' 

Non eran da ttimar nate umilmente j 
Nè da pattor nutrite con difagi, ‘ 

Ma fra delizie di reai palagi. • • - r----- - • 

LXIX. 

L’una, e l’altra fedea fu uh Liocorno, 
Candido più, che candido Armellino j 
L’una, e l’altra era bella, e di sì adorno 
Abito, e modo tanto pellegrino, " ’ ' 

Che all’ uom guardando, e contemplando intorno 
Bifognerebbe aver occhio divino ’ 

Per far di lor giudicio ; e tal faria 
Beltà, s’ aveffe corpo, e leggiàdria. 

LXX. 

L’una, e l’altra ri’ andò, dove nel prato 
Ruggiero è oppreflb dallo ttuól villano. 

Tutta la turba lì levò da Iato, ‘ 

E quelle al Cavalier porfer la mano, ‘ ' . • 

Che tinto in vifo di color rofato " 

Le Donne ringraziò dell’atto umano ; \ 

E fu contento (compiacendo loro) _ ' 

Di ritornarli a quella porta d’oroi 
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LXXI. 

L’adornamento, che s’aggira foprà 
La bella porta, e fporge un poco avante. 
Parte non ha, che tutta non fi cuopra 
Delle più rare gemme di Levante. 

quattro parti fi ripofa fopra 
Groflè colonne d’ integro Diamante. 

O vero, o falfo, eh’ all’occhio rifponda; 
Non è cofa più bella, o più gioconda. . 

LXXII. 

Su per la foglia, e fuor per le colonne • 
Corron fcherzando lafcive Donzelle ; 

Che, fe i rifpetti debiti alle Donne 
Servaifer più, farian forfè più belle. 

Tutte veftite eran di verdi gonne, 

E coronate di frondi novelle. , ! . . 
Quelle con molte offerte, e con btìon vifo 
Ruggier fecero entrar nel Paradifb. 

LXXIII. 

Che lì può ben così nomar quel loco, 
Ove mi credo che nafcelTe Amore. 

Non vi fi Ila, fe non in danza, e in gioco, 
E tutte in fella vi fi fpendon l’ore. 

Penfier canuto, nè molto, nè poco 
Si può quivi albergare in alcun core. 

Non entra quivi difagio, nè inopia. 

Ma vi Ila ogn’or col corno pien la Copia. 


*•3 


1^6 i C.A N T.O:j 

LXXIV. 

Qui, dove fion ferena, e lieta fronte . ’ L 

Par eh’ ogrt’or rida il graziofo . aprile . ! u 1. 

Giovani, e Donnefjfon : q ual preflb ^ fónte, ’i:;'! 

Canta con dolce, e dile^tiofo.ftile ; 

Qual d’un arbore all’ ombra, e qual A' un monte, 'I 
O gioca, o danzai o fa cofa non vile j L' 

E qual lungi dagli altri a un fuo fedele ‘ ■ • 

Difeuopre l’amorofe fue querele. 

LXXV. 

Per le cime de’ pini, e degli allori, 

Degli alti faggi, e degl’irfuti abeti, 

Volan fcherzando i pargoletti Amori : 

Di lor vittorie altri godendo lieti. 

Altri pigliando ^ ^ faettare i cori 
La mira quindi, altri tendendo retì.- 
Chi tempra dardi ad un rufeel più baiiò, 

£ chi gli aguzza ad un volubil fndb. 

LXXYI. 

Quivi a Rullerò un gran corfier fu dato. 

Forte, gagliardo, e tutto di pel feuro 'i 
Ch’avea il bel guemimento ricamato 
Di preziofe gemme, e di fin’ auro; ■ 

E fu lafciato in guardia quell’ alato, ■ 

Quel, -che folca ubbidire al vecchio Mauro^ 

A un giovane, che dietro lo menaffi 
Al buon Rqggier, con men frettofi pafi. 

*> Pigliar la mira ; to take thè aim. * 

« Saiuo, forrcl. <* Menaflì, menaflc. 
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LXXVII. 

Quelle due belle Giovani amorofe, 
Ch’avean Ruggier dairempio ftuol difefo; 
Dall’empio ftuol, che dianzi fe gli oppofe 
Su quel cammìn, ch’avea a man deftra prefo, 
Gli diflero : Signor, le virtuofe 
Opere voftre, che già abbiamo intefo. 

Ne fan sì ardite, che l’ajuto voftro 
Vi chiederemo a beneficio noftro. 

LXXVIII. 

Noi troverem tra via tofto una lama % 

Che fa due parti di quefta pianura. 

Una crude!, che Enfila fi chiama. 

Difende il ponte e sforza, e inganna,, e fura 
Chiunque andar nell’altra ripa brama; ^ 
Ed-ella è Gigantefla di ftatura ; ^ 

Li denti ha lunghi, e venenofo il morfo, 
Acute r unghie, e graffia come un’orfo. 

LXXIX. 

Oltre, che fempre ci turbi il cammino. 
Che libero faria, fe non foflb ella ; 

Speflb correndo per tutto il giardino. 

Va difturbando or quefta cofa, or quella. 
Sappiate, che del popolo aftaffino. 

Che vi aflalì fuor della porta .bella. 

Molti fuoi figli fon, tutti feguaci, 

Empj, com’ ella, inofpiti, e rapaci. 


c Lama : a marib : or a fort of large ditch. 


LXXX. 

Ruggier rifpofc: Non eh’ una battaglia, 
Ma per voi farò pronto a ferne cento. 

Di mia perfona in tutto quel che vaglia. 
Fatene voi fecondo il voftro intento; 

Chè la cagion, eh’ io vefto piaftra, e maglia^ 
Non è per guadagnar terre, nè argento ; 

Ma fol per farne benefìcio altrui ; 

Tanto più a belle Donne, come vui 

LXXXI. 

Le Donne molte grazie riferirò ^ 

Degne d’un Cavalier, come quell’era, 

£ così ragionando riufeiro. 

Dove videro il ponte, e la riviera : 

£ di fmeraldo ornata, e di zaffiro 
Su Parme d’or vider la Donna altera; 

Ma dir nell’altro Canto difFerìfeo, 

Come Ruggier con lei li pofe a rifeo. 

f Vili for voi. 

a Riferirò, rifinirono : to render, to retur^ 



ARGOMENTO. 

Gtgantejfa Ertfila ha già vinto 
RuggieTf por chi V incarco ne gli ha dato^ 

Indi fen va nel cieco Laberinto^ 

Ov'Alcina ha piu d'unprefo^ e legato. 

Melijfa il grave errorcy ov'e fofpintOy 
Gli fa vedercy ed ha il rimedio a lato, 

Ond' eiy c* ha per rojjòr bajfe le cigliay 
dubito a prender fuga fi configlia. 

CANTO SETTIMO, 

I. 

C H I va lontan dalla Tua patria, vede 
Cofe, da quel, che già credea, lontane : 

Che narrandole poi, non fé gli crede, 

£ {limato bugiardo ne rimane : 

Che’l volgo fciocco non gli vuol dar fede. 

Se non le vede, e tocca chiare, e piane. 

Per quello io fo, che l’ inelperienza 
Farà al mio Canto dar poca credenza. 
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CANTO 

n. 

Poca, o molta, ch’io n’abbia, non bifogna. 
Ch’io ponga mente al volgo fciocco, e ignaro : - 
A voi fo ben che non parrà menzogna, 

Che’l lume del difcorfo avete chiaro. 

Ed a voi foli, ogni mio intento agogna % 

Che’l frutto lìa di mie fatiche caro. 

Io vi lafciai, che’l ponte, e la riviera 
Vider, chc’n guardia avea Erifìla altiera. 

III. 

Quell’era armata del più fin metallo, 

Ch’avean di più color gemme diftintOi 
Rubin vermiglio, crifolito giallo. 

Verde fmeraldo, con flavo giacinto. 

Era montata ; ma non a cavallo ; 

In vece avea di quello un lupo fpinto. 

Spinto avea un lupo, ove fi paflà il fiume. 

Con ricca fella fuor d’ogni coftume. 

IV. 

Non credo, eh’ un sì grande Apulia n’abbia ; • 
Egli era groflb, ed alto più d’un bue. 

Con fren fpumar non gli facea le labbia ; 

Nè fo, come lo regga a voglie fue. 

La foprav verta di color di labbia 
Su l’arme avea la maladetta lue * *• >. 

Era, fuor che’l color, di quella forte. 

Che i Vefeovi, e i Prelati ulano in Corte. 

* Agogna, agognare, bramare, defiderare. 

*• Lue, pefte. 
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SETTIMO. 

V. ' 

Ed avea nello feudo, e fu’l cimiero 
Una gonfiata, e velenofa botta 
Le Donne la moftraro al Cavaliero, 

Di qua dal ponte per gioftrar ridotta, 

E fargli feorno, e rompergli il fentiero, 
Come ad alcuni ufata era callotta 
Ella a Ruggier che torni a dietro grida : 
Quel piglia un’afta, e la minaccia, e sfida. 

VI. 

Non men la Gigantefla ardita, e prefta 
Sprona il gran Lupo, e nell’arcion fi ferra; 
E pon la lancia a mezzo il corfo in refta, 

E fa tremar nel fuo venir la terra ; 

Ma pur fu’ 1 prato al fiero incontro refta ; 
Chè folto l’elmo il buon Ruggier l’ afferra* 
E dell’arcion con tal furor la caccia, ' 

Che la riporta indietro oltra fei braccia. 

vn. 

E già (tratta la fpada, eh’ avea cinta) 
Venia a levarle la tefta fuperba : 

E ben lo potea làr, che come eftinta, 

Erifila giacca tra’ fiori, e l’erba ; 

Ma le Donne gridar Bafti, fia vinta 
Senza pigliarne, altra vendetta acerba ; 
Ripon, cortefe Cavalier, la fpada : 

Pafliamo il ponte, e feguitiam la ftrada, 

« Botta, rofpo) toad. Talotta, tallora. 

« Afferrare, to ftrike with vìolencc. 

^ Gridar, gridarono. 
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i;a CANTO 

Vili. 

Alquanto malagevole, ed afpretta 
Per mezzo un bofco prefero la via ; 

Che oltra che faiTofa folTe, e ftretta, ' 

Quafi fu dritta alla collina già k. 

Ma poiché furo afccfi in fu la vetta 
Ufciro in fpaziofa prateria j 
Dove il più bel palazzo, e’I più giocondo 
Vidcr, che mai foflè veduto al mondo. 

IX. 

La bella Alcina venne un pezzo innante, 
Verfo Ruggier fuor delle prime porte ; 

E lo raccolfe in fignoril fembiante. 

In mezzo bella, ed onorata Corte. 

Da tutti gli altri tanto onore, e tante 
River^nzie fur fatte ai Guerrier forte. 

Che non ne potrian far più, fe tra loro 
Foflè Dio fcefo dal fuperno coro, 

X. . 

Non tanto il bel palazzo era eccelleirte. 
Perchè vinceflè ogn’ altro di ricchezza; 
Quanto ch’avca la più piacevol gente. 

Che foflè al mondo, e di più gentilezza. 
Poco era l’un dall’altro differente 
£ di fiorita etate, e di bellezza. 

Sola di tutti Alcina era più bella. 

Si come è bello il fol più d’ogni ftella. 

> Già,- andava. ^ Vetta, cima, fòmaMta. 
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XI. 

Di * perfona era tanto ben formata^ 

Quanto me’ finger fan pittori incluftri ; 

Con bionda chioma, lunga, ed annodata ) 

Oro non è, che più rirplenda^ e luftri *. 

Spargeafi per la guancia delicata 
Mifto color di rofe, e di liguftri. 

Di terfo avario era la fronte lieta, 

Che lo fpazio finia con giufta meta. 

XII. 

Sotto duo negri, e fottiliflìmi archi 
Son duo negri occhi, anzi duo chiari Soli j 
Pietofi a riguardare, a mover parchi ; 

Intorno a cui par ch’Amor fcberzi, e voli ; 

E ch’indi tutta la faretra fcarchi ™ ; 

£ che vifibilmente i cori involi. 

Quindi il nafo per mezzo il vifo fcende. 

Che non trova l’invidia, ove l’ emende. 

XIII. 

Sotto quel fta, quali fra due vallette. 

La bocca fparfa di natio cinabro : 

Quivi due filze fon di perle elette. 

Che chiude, ed apre un bello, e dolce labro ; ' 
Quindi efcon le cortefi parolette. 

Da render molle ogni cor rozzo, e fcabro j 
Quivi fi forma quel foave rifo. 

Ch’apre a fua polla in terra il Paradifo. 

• Di perfona, &c. This admirable defcription of thè 
beauty of Alcina is propofcd by Dolce to thè painters, 
as an idea of a perfeÀ beauty. 

Me for meglio. * Luftri, luftrare; to glean. 
Scarchi ffom fcaricare. 
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CANTO 

XIV. 

Bianca neve è il bel collo ; e’I petto latte j 
Il collo è tondo, il petto è colmo, e largo ; . ' • 

Due poma acerbe, e pur d’avorio fatte,; . 
Vengono, e van, come onda al primo margo,. • 
Quando piacevol’aura il mar combatte. 

Non potria l’altre parti veder’Argo ; 

Ben fi può giudicar, che corrifponde , , ; • 

A quel ch’appar di fuor, quel che s’afcondc. 

XV. 

Moftran le braccia fue mifura giufta j . ; 

E la candida man fpeiTo fì vede, , . > - 

Lunghetta alquanto, e di larghezza angufta, 
Dove nè nodo appar, nè vena eccede. . 

Si vede al fin della perfona augufta 
Il breve, afciutto, e ritondetto piede. 

Gli angelici fembianti nati in Cielo 
Non fi ponno celar fotto alcun velo. , 

XVI. 

Avea in ogni fua parte un laccio telo, 

O parli, o rida, o canti, o pafio mova. 

Nè maraviglia è fe Ruggier n’è prefo, 

Poiché tanto benigna fc la trova. , 

Quel, che di lei già avea dal mirto inteib, • 
Com’è perfida, e ria, fioco gli giova. 

Chè inganno, o tradimento non gli è avvifo. 

Che pofla ftar con sì foave rifo. 


f 
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XVII. 

Anzi pur creder vuol, che da coftei 
Fofle converfo Aftolfo in fu l’arena 
Per li fuoi portamenti ingrati, e rei, 

£ fia degno di quella, e di più pena } 

£ tutto quel, eh’ udito avea di lei. 

Stima elTer falfo ; e che vendetta mena, 

£ mena aftio, ed invidia quel dolente 
A lei biafmare ; e che del tutto mente. 

XVIII. 

La bella Donna, che cotanto amava. 
Novellamente gli è dal cor partita; 

Chè per incanto Alcina gliela lava 
D’ogni antica, amorofa fua ferita. 

E di fe fola, e del fuo amor lo grava, 

E in quello eflà riman fola fcolpita ; 

Sì che feufare il buon Ruggier fi deve, 

Se fi moftrò quivi incollante, e lieve. 

XIX. 

A quella menfa cetere, arpe, e lire, 

E diverfi altri dilettevol fuoni 
Faceano intorno l’aria tintinnire 
D’armonia dolce, e di concenti buoni. 

Non vi mancava chi cantando dire 
D’ amor fapelTe gaudii, e palfioni ; 

O con invenzioni, e poefie, 

RapprefentalTe grate fantafie. 

" Succeffbr di Nino. The fucceilors of Ninus, firft 
king of thè Affyrians to Sardanapalus were admired for 
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C A T* Ó 
XX. 

Qual menfà trionfante, e fontuofa 
Di qual fi voglia fiicceflbr " di Nino : 

O qual mai tanto celebre, e famofa. 

Di Cleopatra al ° vincitor Latino, 

Potria a quefta eflèr par, che Tamorofa 
Fata avea pofia innanzi al Paladino? 

Tal non cred’ioj che s’apparecchi, dove 
Miniftra Ganimede al fommo Giove. 


XXL 

Tolte che fur le menfe, e le vivande^ 

Facean fedendo in cerchio un gioco lietoy 
Che nell’orecchio l’un l’altro domande?, 

Come più piace lor, qualche lècreto. 

Il che agli Amanti fu commodo grande 
Di fcoprir l’amor lor fenza divieto; 

E furon lor conclufioni eftreme 
Di ritrovarfi quella notte infieme. 

XXII. 

Finir 1 quel gioco tofto ; e molto innanzi^ 

Che non folea là dentro efler coftume, 

Con torchi allora i paggi entrati innanzi 
Le tenebre cacciar ' con molto lume. 

Tra bella compagnia dietro, e dinanzi, 

Andò Ruggiero a ritrovar le piume. 

In una adorna, e frefca cameretta, ^ 

Per la miglior di tutte l’ altre eletta. 

their luxury and effeminacy, and addiAed to collly 
banquets. 

® Al vincitor latino : To Julius Cefar, who by Cleo- 
patra was honoured with a moli fplendid entertamment. 
p Domande, domandi. 1 Finir, finirono. 

' Cacciar, cacciarono. 
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£ poi che di 9 ^i b^on yi|}i 

Di novo fatd fur debili inviti, . 

E partir * gli .^pri riVPrPOtlj c fh^ii, • 

Ed alle ftanze Ipr tyi^ fqn’ixi ; .. ; . 

Ruggiero entrò ne’profifpJ^tj lipì. 

Che pareano di d’Ai’^oe ufciti : . 
Tenendo^u^jp l’prjecchie attente, 
S’ancpr vepif h Donna fente» 

Ad ogni pi^ol wqto, jch^egli udiva,' - ' 
Sperando che fc^ ella, il capo alzava ; 
Sentir credeai^ e Tpeilb non ièntiva ; , 

Poi del Tuo errore a,ccorto fi>(pjrava. 

Tal volta uTcìa del lettoi, e l'afoia apriva i 
Guatava fuori, e nulla vi trovava ; 

£ maled) ben mille volte l’ora, j ” 

Che ^ea al trapa/làr tanta dimora, 

. xxy,. 

Tra fe (ficea fovente: Or fi par^ dia';' 

£ conpnàava a noverare i palli, ' 

Ch’efllèr potevo dalla fua fianza a <pidla, 
Dove afpettando fta, che Alcuna pàffi.' 

E quefti, ed altri prima che la bella 
Donna vi fia, vani diiegni falli ‘ ; 

Teme di qualche impedimento fpeflb. 

Che tra’l frutto, e la man non gli fia meflòr, 

> Partir, partùron». . < Faflì frora fiir*. 
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it8 '-'CANTO 

XXVI. 

Alcina, pòi ch’ai preziofi odori ' 

Dopo.gran fpazio, pofe alcuna meta ; 

Venoto'il tempo, che più noti diniorr,^ 

Ornai che’n cafa era ogni cofa cheta:, 

Della camera Aia fola ufcì fuori, 

E tacita n’alidò per via fecreta, • • ' 

Dove a Ruggiero avean timore, e Ipeme 
Gran pezzo intorno al cor pugnato hiAemev * 

xxvn. 

Come E vide il Aiccellmr d’Adolfo 
6opra apparir quelle ridenti delie; • • 

Come abbia nelle véne accefo z<rifo^ - • 
par che capir pofià nella pelle. 

,..4^ Ano agli occhi ben nuota nel golfo 
Delle delizie, e delle cofe belle; ' . . i 
Salta del letto, e in braccio la raccoglie y- 
Nè può tanto a^^ettar» ch’ella A fpc^lie. . ... 

xxvni. 

Benché ine gonna, nè faldiglia avefiè. 

Che venne avvolta in un leggier zenda^ ■, 

Che fopra una canùcia ella A meflè, ' 

Bianca, e fottìi nel più eccellente grado. 

Come Ruggiero abbracciò lei, gli ceflè 
Il manto, e rcftò il vel fottile, e rado, . . . 

Che non copria dinanzi, nè di dietro 
Più che le rofe, o i gigli un chiaro vetrò^ 

« Zendado, Tpezie di drappo Cattile ; a.nil« pt enpt^ 
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XXIX. 

Non così ftrettaraente edera preme • " 

Pianta, ove intorno abbarbicata s’abbia; '' ' ^ 

Come fi ftringon li due amanti infieme ; ‘ ’ 

Cogliendo dello fpirto ih fiì le labbia. ■' 

Soave fior ; qual non pròdUce feme ’ * ‘ 

Indo, o Sabeo nell’odorata fabbid. . . . 

pel gran piacer, ch’àveaii, Idr dicét tócca j ' 
Che fpeflb avean più d’una lingua in bocca*» 

XXX. ' 

Quefte colè là dentro èran fecrètcj 

O fe pur non fècrete, almen taciute ; ‘ ‘ ' ‘ ” 

Chè raro fìi tener le labbta chete ' " ' 

Biafmo ad àlciiri, ma ben fpeflb virtuté. 

Tutte proferte, ed accogliente liete ' ' ' ^ 

Fanno a Ruggier «jUelle perfone aftiitd. 

Ogn’un lo riverifee, e fegli inchina. 

Che così vuol l’ innamorata Alcina.' 

XXXI. 

Non è diletto alcun, che di fuor refte 
Che tutti fon neU’amorofa flanza ; 

E due, e tre volte il dì mutano vefl-e; 

Fatte or ad Una, or ad un’altra ufanzd. 

Speflb in conviti, fempre ftanno in feft^ 
in gioftre, in lotte, in fccne. In bagno, in danza*| 
Or preflb ai fonti all’ ombre de^poggetti 
Leggon d’antichi gli amorofi detti. ■ ' 

» Rclle, retti. ■ . ‘ 
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XXXII. 

Or per l*omhx;ofe valli, e lieti cqIK 
Vanno caccjandp le paurofe- lepri. 

Or con fataci c^i ^ fagian folli - , / 

Con ftrepito ^ di fltpppie, c vepri T, ■ ; .• 

Ora a tordi lacci^i, or vefcbi inolU 
Tendon tra gli odoriferi gin^ri, • • 

Or con aoM in^c^it/i, ed prx^p/e^ , ' 

TurbMO;?’p9^iÌgT^til9f „ . . j 

XXXIII. 

Stava Ruggierp in tanta gioja, e > , 

Mentre Carlo è, in travaglio, ed Agraajaittc j ■> 
Di cui ridona, io non vorrei per queft^ ^ , 

Porre in ob,bJÌQ> Aè lafciar Bradamante, 

Che con travaglio, e con pena nàolefta. 

Pianfc più giorni il defiatp atnaptCj 

Ch’ avea per ftrade difufate, c nove ■ • , 

Veduto portar via, nè làpea dove. ■ , , 

XXXIV. 

Di coftei pròna, che degli altri diep^ ' 

Che molti giorni andò cercando in vano < 

Pe’bofchi otnbrofi, e per lo canapo aprico, 

Per ville, per città, per naonte, e piano • 

Nè mai potè faper del caro antico, 

.Che di tanto intervallo era lontano. 

Nell’ofte Saracin fpeflb venia, 

Nè mai del fuo Ruggier ritrovò i^ia. 

r Vepri, cefpuglij buflic». 
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SÈTTIMO. 

XXXV. A 

Ogni M dóAàndat s piò di }. ■ i J 

Nè alci^ le ne fy m» réndef ngiotiu ■ 

D’alloggiamento va in alloggiamento $ ' . .t ( T 

Cercandone trabacche % ft padiglióni ; . : 

£ lo può far, chè fenza impedimeiito : 

PaiTa tra Cavalieri, e tra pedoni} . ■ > . _ 

Mercè all’ anel, che fuor d’ ogni uman’ ufo , ■ 
La fa fparify quando l’è in bocca ohinfo. M 

xxxvi; 

Nè può,* nè creder vuol, che morto iia} JJ 
Perchè di sì grand’ ùom l’alta mira • }> ' ' 

Dall’ onde Idafpe udita fi fkria, . ■ ■ 

Fin dove il Sole a ri potar declina. 

Non fa nè dir, nè immaginar che via. • ^ 

Far pofTa, o in Cielo, o in Terra ; pur mefchina 
Lo va cercando, e per compagni mena - * 

Sofpiri, e pianti, ed ogni acerba péna. 

XXXVII. 

Pensò al fin di (Ornare alla fpelonca, • 

Dove eran. l’ offa di Merlin Profeta ; . . 

£ gridar tanto intorno a quella conca, 

Che’ 1 freddo marmò fi motefiè a pièta ; 

Chè, te vivea Ruggiero, o gli avea tronca » < 

L’alta neceffità la vita lieta, >■ 

Si fapria quindi ; e poi s* appiglierebbe .. ' 
A quel miglior configliò, che n’avrebbe, ' 

* Trabacche, tende; tents. • • , * 

? Tronca, troncata. 

M3 
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xxxvin. 

Con quefta intcnzion prefe il cammino 
Vcrfo le fel ve prolfime a Pontiere j 
Dove la vocal tomba di Merlino 
^ra nafeofa in loco alpeftro, e fiero. 

Ma quella Maga, che Tempre vicino 
Tenuto a Bradamante avea il penfiero; ? 
Quella dico' io, che nella bella grotta 
L’avea della Tua ftirpe inftrutta, e dotta. 

XXXIX. 

Quella benigna, e Taggia incantatrice. 

La quale ha Tempre cura di coftei. 

Sapendo ch’eflèr de’** progenitrice 
D'uomini invitti, anzi di Semidei; 

CiaTcun dì vuol Taper che Ta, che dice ; 
E'getta ciaTcun dì Torte per lei. 

Di Ruggier liberato, e poi perduto, 

E dove in India andò, tutto ha Taputo, 

XL. 

Ben veduto l'avea Tu quei cavallo, 
éhe regger nqn potea, ch’era sfrenato, 
Scoftarfi di lunghiflìmo intervallo 
Per Tentier periglioTo, e non uTato ; 

£ ben /apea, che ftava in gioco, e in ballo, 
£ in cibo, e in ozio molle, e delicato ; 

Nè più memoria avea del Tuo Signore, 

Nè della Donna Tua, nè del Tuo onore. . - . 



SETTIMO. lis 

^ w * t 

XLI. 

E così il fior de’ più begli anni fijoi 
In lunga inerzia aver potria confunto ^ ^ 

Sì gentil Cavalier, per dover poi 
Perdere il corpo, e l’anima in un punto; 

E quell’odor,' che fol riman di noi, 

Pofcia che’l refto fragile è defunto. 

Che trae l’uom del fepolchro, e in vita il lèrba. 
Gli faria flato o tronco S o fvclto in erba, 

XLII. 

Ma quella gentil Maga, che più cura 
N’avea, ch’egli medefmo di fe fteflò. 

Pensò di trarlo per via alpeilra, e dura 
Alla vera virtù, mal grado d’ ellb. 

Come eccellente medico, che cura 
Con ferro, e fuoco, e con veleno fpeflb. 

Che febben molto da principio offende. 

Poi giova al fine, e grazia fe gli rende, 

XLIII. 

Ella non gli era facile, c talmente 
Fattane cieca di foverchio amore. 

Che, còme facea Atlante, folamente ' 

A dargli vita avellè pollo il core. • ’ 

Quel, più toflo volea, che lungamente 
Viveffe fenza fama,' e fenza onore. 

Che con tutta la lode, che fia al mondo, 

^ancaffc un’ anno al fuo viver giocondo. 

r . 1 

^ Confuiito, confumato. * Tronco, troncato. 
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XLIV. 

L'area man<latò àlPlfola d’Alcinà, 

Perchè obbliaflè Tàrme in quella Còftè } 

E come Mago di fomma dottrini, 

Ch’ufar fàpea gl’incanti d’ogni forte. 

Area il cor ftrettò di quelìa Regina ‘ 

Nell’ amor d’eflb, d’un laccio sì forte,* 

Che non fen’era mai per poter fciorre, 

6e invecchiaflc Ruggicr più di Keftorre.’ 

XLV. 

Or tornando a colei, eh* era prefaga 
Di quanto de’ avvenir; dico che tenne 
La dritta via, dove l’errante, e vaga 
Figlia d’Amon, feco a incontrar fi venne, 
Bradamante vedendo la fua Maga, 

Muta la pena; che prima fofienne. 

Tutta in fperanza ; e quella l’apre il vero^ 
Ch’ad Alcina è condotto il fuò Ruggiero. 

XLVI. 

La Giovane riman preflb che morta 
-Quand’ode, ch’l fuo amante è così lunge 
£ più, che nel fuo amor periglio porta. 

Se gran rimedio, e fubito non giunge. . 

Ma la benigna Maga la conforta ; 

E prefta pon Timpiafiro, ove il duol punge, 
£ le promette, e giura, in pochi giorni 
far che Ruggiero à riveder lei torni. 


èm 
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XLVU. 

Da ® che, Donna (dicéa) l’anello hai tcco. 

Che vai contra ogni Màgica fattura. 

Io non ho dubbio alcun, che s’io l’arreco 
Là, dove Alcina ogni tuo beri fi fura, 

10 non le rompa il fuo difegno, e meco 
Non ti rimeni la tua dolcè tura; 

Men’ andrò quefta fera alla prim’orà : 

E farò in India al nafcer dell* Aurora, 

XLVÌII. 

E feguitando*. del modo haffollc. 

Che diibgnato avea d’ adoperarlo. 

Per trar del régno effeminato, e molle 

11 caro amante, e in Francia rimenarlo^ 
Bradamanté l’anel del dito lolle : 

Nè folamente avria voluto darlo ; 

Ma dato il core, e dato avria la vita^ 

Purché n’aveflè il fuo Ruggiero aita. 

XLIX. 

Le dà l’anello, e le li raccomanda ; 

E più le raccomanda il fuo Ruggiero, 

A cui per lei mille faluti manda ; 

Poi prefe ver Provenza altro fentiero. 

Andò l’incantatrice a un’altra banda i 
E per porre in effetto il fuo penfiero. 

Un palafren fece apparir la fera, 

Ch’avea un piè roÒb, e ogn’ altra parte néra. 

f Da che) poiché ; fince tbat. * • 
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< * 

L. 

Credo fofle un’AIchino, o un Farfarello, 

Che dall’Inferno in quella forma traflè j 
£ feinta, c fcalza montò fopra quello, 

A chiome fciolte, e orribilmente paflè. • 

Ma ben di dito fi levò l’ anello, 

Perchè gl’incanti fuoi non le vietaflc. 

Poi con tal fretta andò, che la mattina 
Si ritrovò neU’Ifola d’Alcina. 

,rLi. ■ 

Quivi mirabilmente trafinutollè ' 

S’accrebbe più d’.un palmo di flatura ; . ' 

£ fc le membra a proporzion più grollè; - .. 

£ refiò a punto di quella mifura. 

Che fi pensò, che’l Negromante folle; 

Quel, che nutrì Ruggier con sì gran cura,, 

Vedi di lunga barba le mafcelle, 

£ fè crefpa la fronte, e l’ altra pelle. . 

LII. 

Di faccia, dì parole, e di lèmbiante 
Si lo Teppe imitar, che totalmente 
Potea parer l’incantatore Atlante. 

Poi fi nafeofe ; e tanto pofe mente, 

Che da Ruggiero allontanar l’amante 
Alcina vide un giorno finalmente ; 

£ fu gran forte, che di Rare, o d’ire* 

Senza elio un’ora mal potea patire. > 

« Jre, andare. j 
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LUI. 

Soletto lo trovò, come lo volle. 

Che fi godea il mattin frefco, e fereno ; 
Lungo un bel rio, che difcorrea d’ un colie, 
Verfo un laghetto limpido, ed ameno. 

Il fuo veftir deliziofo, e molle. 

Tutto era d’ ozio, e di lafcivia pieno, 

Che di fua man gli avea di feta, e d’oro 
Tefluto Alcina con fottil lavoro. 

LIV. 

Di ricche gemme un fplendido monile 
Gli difeendea dal collo in mezzo il petto j 
E nell’uno, e nell’altro già virile 
Braccio, girava un lucido cerchietto. 

Gli avea forato un fil d’oro fottile. 

Ambe l’ orecchie in forma d’anelletto, 

E due gran perle pendevano quindi. 

Qual mai non ebber gli Arabi, nè gl' Indi. 

. LV. 

Umide avea l’inanellate chiome. 

De’ più foavi odor, che fieno in prezzo; 
Tutto ne’ getti era amorofo, come 
Fotte in Valenza a fervir Donne avvezzo; 
Non era in lui di fano altro che’l nome ; 
Corrotto tutto il retto, e più che mezzo. 
Così Ruggier. fu ritrovato, tanto 
Pall’ctter fuo mutato per incanto. , 



i'S8 'C*A N T O- " 

Lvi.' 

Nella forma d’Atlainte fe gH affaccia 
Colei, che la fembianza ne ténea ; 

Con quella grave, c veneràbil faccia, ‘ 

Che Ruggier Tempre riverir folea ; ' ' * 

Con queirocchio pien d’ira, e di minaccia,' 

Che si temuto già fanciullo avea; ' 

Dicendo: E' queftd dunque il frutto, ch’io • ' 
Lungamente attefo ho del fudor mio? ’ 

LVII. 

Di midolle già d’Orfì, e di Leoni 
Ti porfi^ io dunque li primi alimenti ? 

T’bo per caverne, ed orridi burroni • • 

Fanciullo avvezzo a ftrangolar ferpenti j 
Pantere, e Tigri diiàrmar d’unghioni. 

Ed a vivi Cinghiai trar fpeflò i denti ; 

Acciò che dopo tanta difciplina. 

Tu Hi l'Adone, o l’Atide * d’ Akina ? ’ 

Lvm. 

P quello quel che l’ofTervate ftelle. 

Le facre fibre, c gfi accoppiati punti, 

Refponfi, aùgurìi, fogni, e tutte quelle 
Sorti, ove ho troppo i miei ftudj confunti. 

Di te promeflb fin dalle mammelle 
M’avean, come quell’ anni fuHèr giuntf} 

C^e in arme l’opre tue così preclare 

Eflèr dovean, che farian fenza pare ? ' * • 

^ Porfi frotn porgere. 

« L’Atide. Atys was a moft beautiful youth belovcd 
pf Cybelc, thè mother of thè gods. 
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LIX. 

Qucfto è ben verapoentp ?Jto principiar ^ r - ^ 
Onde fi può fperar, che jtu fia predo * 

A farti un’Ale0nndro, un Giulio^ un Scipioi^ 

Chi potea, oimè, di mai creder quedo, 

Che ti feceffi d’ Alcina njancipio ? , ■ ' 

E perchè ogn’ un lo reggia manifedo, .. ; 

Al collo, ed alle braccia bai la catenq, , 

Con che ella a voglia Tua prefo u meoa.^ . . . ■ 

. LX, 

Se non ti muovon le tue proprie laudi, - , t 

E r opre eccelfe, a che t’ha il Cielo eletto; , ■> 

La tua fuccelTion perchè defraudi. 

Del ben, che mille volte io t’hp predetto? 

Deh, perchè il ventre eternamente Claudi, 

Dove il Ciel vuol, che fia per te concetto ; , 

La gloriofa, e fopr’ umana prole, , , / 

Ch’elTer de’*" al Mondo più chiara, che’l Spie?,. I 

LXIi 

Deh, non vietar che le più nobirAIme, 

Che fian formate nell’ eterne Idee, 

Di tempo in tempo abbian corporee falme 
Dal ceppo, che radice in te aver dee. 

Deh, non vietar mille trionfi, e palme. 

Con che, dopo afpri danni, e piaghe ree. 

Tuoi figli, tuoi nipoti, e fuccelTori 

Italia torneran nei primi ppqri, . 

* De’, deve. . 
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LXII. 

Ndn eh' a piegarti a quefto tante, c tanttf 
Anime belle aver doveflér pondo 
Che chiare, illuftri, inclite, invitte, e fante' ‘ ' 
Son per fiorir dairarbor tuo fecondo ; 

Ma ti dovria una coppia éflèf badante, 

Ippolito, e’I Kratel, chè pochi il Mondo ^ 

Ha tali avuti artcor fin* al dì d’oggi. 

Per tutti i gradi, onde a virtù fi poggi ' ' ' 

LXilL 

Io folca piti di quefti duo narrarti. 

Ch’io non facea di tutti gli altri infienrc ; 

Sì, perchè elfi terran le maggior parti. 

Che gli altri tuoi nelle virtù fupreme ; • • 

Sì, perchè al dir di lor mi vedea darti 
Più attenzionv che d’altri del tuo femc : 

Vedea goderti, che sì chiari Eroi ■ • • 

£fTer dovcflin de’ nipoti tuoi. 

LXIV. 

Che ha cofiei, che t’hai fatto Regina, 

Che non abbian mill’altre meretrici ? 

Coftei, che di tant’ altri è concubina; 

Ch’ai fin fai ben, s’ella fuol far felici. 

Ma perchè tu conofca, chi fia Alcina, 

Levatone le fraudi, e gli artifici ; 

Tien quedo anello in dito, e torna ad ell^ 
Ch’avveder ti potrai, come fia bella. 

4 Pondo, pelò. 

* Poggi» nrom poggiare ; to afeen^* 
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LXV.' 

Ruggier fi ftava vergognofo, e muto, ‘ ' > 

Mirando in terra, e mal fapea che dire. ' 

A cui la Maga nel dito minuto ' - • .‘;i > \ 

Pofc l’anello, e lo fè rifentire. i • • • ■ 

Come Ruggiero in fe fu rivenuto^' j ^ «’• 

Di tant^ (corno fi vide aflàlire,’ • i' 

Ch’effer vorria fotterra mille braccia,' ' • ‘ 

Ch’alcun veder non lo potellè in faccia, . .. - 

LXVt . 

Nella fua prima forma in uno infiante, ' M 
Così parlando, la Maga rivenne. . . i 
Nè bifognava più quella d' Atlante, 

Seguitone l’effetto, perchè venne. . .,i 

Per dirvi quel, ch’io non vi diffi innante, < - M 
Coffei Melifià nominata venne, .> : > 

Ch’or diè a Ruggier di fe notizia vera, > ' i j.. J 
.£ diilègii a che effètto venuta era. .... 

LXVIl. 

Mandata da colei, che d’amor piena : r,l 
Sempre il difia, nè più può ftame knzn ; : ' I 

Per librarlo da quella catena. 

Di che lo cinfe magica violenza. . / . j 

£ prefo avea d’Atlante di Carena . *t. ì 

La forma, per trovar meglio credenza;. . . 

Ma poi, ch’a fanità l’ha ornai ridotto, . . 

Gli vuole aprire, e far che veggla il tutte^ 
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L3^VI^. 

Quella Donna gentil, che t’ama tapto ' 

Quella, che del tuo ^mpr degna fapebbe^ ■ .. 

A cui (fe non ti fcorda) tu (ai, quapto*. 

Tua licita da lei fervata debbe, 

Quello anel, che ripara ad Pgni incanto. 

Ti manda; e così U cor mandato avrebbe^ 
S’avedè avuto il cpr così, virtute, ' . . 

Come r anello, atta alla tua falutc. 

• JLXIX. 

E feguitp narrandogli l’amore, - ; . ; • . 

Che Bradamante gli ha portato, .è porta ; . > 

Di quella inlìeme commendò il valore, ^ 

In quanto il vero, e raficzion comporta; 

Ed usò modo, e' termine migliore, , , . ■; ; 

Che fi convenga a meflàggicra accorta; • 

Ed in queir odio Alcina a Ruggier pofe, , : > 

In che foglionfi .aver V orrlbil cofe. ’ , , 

LXX. 

In odio gliela pofe ancor che tanto . . . , ' . ' 

E’ amaife. dianzi : .e non vi paja Urano ; 1 

Quando il fuo amor. per forza era d’incanto, 
Ch’eflcndovi r anel, rimafe vano. 

Fece l’ anel palefe ancor, che quanto 
Di beltà Alcina avea, tutto era Arano, 

Strano avea, e non fuo, dal piè alla trecci»;:; 

11 bel ne i^ve, e le reftò la feccia. ‘ 
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LXXI. 

Come fanciullo, che maturo frutto 
Ripone, e poi fi fcorda, ove è ripofto ; 

E dopo molti giorni è ricondutto 
Là, dove trova a cafo il fuo depofto ; 

Si meraviglia di vederlo tutto 
Putrido, e guafto, e non come fu pollo ; 

E dove amarlo, e caro aver folia. 

L’odia, fprezza, n’ha fchivo, e’I getta via. 



• . j 


• / 


r 


LXXII. 

Così Ruggier, poi che MelilTa fece, 
Ch’a riveder fene tornò la Fata, 

Con quell’anello, innanzi a cui non lece. 
Quando s’ha in dito, ufare opra incantata* 
Ritrova, centra ogni Aia ftima, in vece 
Della bella, che dianzi avea lafciata. 
Donna sì laida, che la terra tutta 
Nè la più vecchia avea, nè la più brutta. 


LXXIII. 

Pallido >, crelpo, e macilento avea 
Alcina il vifo, il crin raro, e canuto, 
Sua ftatura a fei palmi non giungea. 
Ogni dente di bocca era caduto. 

Che più d’Ecuba, e più della Cumea, 
Ed avea più d’ogn’ altra mai vivuto; 
Ma sì l’arti ufa, al noftro tempo ignote, 
Che bella, e giovanetta parer puote. 


' Pallido crcfpo, &c. Spencers’ Duénna Is an ìmita- 
tion of Alcina 

A loathljr wrinlcled hag, ili favour’d old, 

Her crafty head was altogether bald. 

Was overgrown with feurf and filthy fcald, 

Her teeth out of her rotten gums wcrc fled. 

TOMO I. N 
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LXXIV. 

Giovane, c bella ella fi fa con arte j - 
Sì che molti ingannò, come Ruggiero j . 

Ma l’anel venne a interpretar le carte, 

Che già molti anni avean celato il vero. 

Miraeoi non è dunque, fé fi parte 
Deir animo a Ruggiero ogni penfiero, 

Ch’avea d’amare Alcina, or che la trova 
In guifa, che fua fraude non le giova, t 

LXXV. 

Ma come l’avvisò Meliflà, ftette • 

Senza mutare il folito fembiante, > 

Finché dell’arme fue, più dì neglette 
Si fu veftito dal capo alle piante. 

£ per non farle ad Alcina fofpette, 

Finfe provar, fe in effe era aiutante; 

Finfe provar, s’egli era fatto groflb. 

Dopo alcun dì, che non l’ha avute indofiV. 

LXXVI. 

£ Balifarda poi fi mife al fianco ; 

(Chè così nome la fua fpada avea) 

£ lo feudo mirabile toHé anco. 

Che non pur gli occhi abbarbagliar folca, .• 

Ma l’anima facea sì venir manco. 

Che dal corpo efalata eflèr parca. 

Lo tolfe, e col zendado, in che trovollo. 

Che tutto lo copria, fel mife al collo. 

£ Balilàrda: This is thè name of a fword ftolcn 
iroin Orlando bj Brunello, and gìven to Rogero. ■ 
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LXXVII. 

Venne alla ftalla, e fece brìglia, e (élla 
Porre a un deftrier, più che la pece nero ; 
Così Meliila l’avea inftrutto, ch’ella 
Sapea quanto nel corfo era leggiero. 

Chi Io conofce, Rabican l’appella; ■ 

Ed è quel proprio, che col Cavaliero, 

Del quale i venti or preffb al mar fan gioco^ 
Tortò già la Balena in quello loco. 

Lxxvra. 

Potea aver l’Ippogrìfo fimilmente. 

Che preflb a Rabicano era legato ; 

Ma gli avea detto la Maga : Abbi mente ; 
Ch’egli è (come tu fai) troppo sfrenato; 

E gli diede intenzion, che’l dì feguente 
Glielo trarrebbe fuor di quello flato, 

Là dove ad agio poi farebbe inftrutto. 

Come frenarlo, e farlo gir " per tutto. 

LXXIX. 

Nè fofpetto darà, fe non lo tolle. 

Della tacita fuga, che apparecchia. 

Fece Ruggier, come Meliflà volle, 

Ch’ invifibile ogn’or gli era all’orecchia. 

Così fingendo, del lafcivo, e molle 
Palazzo ufcì della puttana vecchia ; 

E fi venne accoftando ad una porta. 

Donde è la via, eh’ a LogiftUla il porta. 

* Gir, andare. 
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LXXX. 

Aflàltò li guai:dtani ali’imprQvnb» 

£ il cacciò tra lor col ferro in mano ; 

£ qual lafciò ferito, qual’uccìfo, 

£ corfe fuor del ponte a mano a mano : 
£ prima che n’aveiTe Alcina avvifo, 

Di molto fpazio fu Ruggier lontano< 
Dirò nell’ altro Canto che via tenne ; 
Poi come a LogHlilla iène venne. 


-ARGOMENTO. 

Fugge Ruggler : Melijfa jfftolfo intanto^' *' 
E gli altri toma alla lar prima faccia. \ 

Rinaldo ammajfa genti^ d'cad chi al fan^ " 
Imperio^ e al gran bifogno faddisf accia. 
Angelica^ trovata al vecchio a cqnto^ 

Per cibo del marin mojlro d allaccia. ‘ 
Orlando^ che fognando il juo mal vede^ 

Move dolente da Parigi il piede. 


CANTO OTTAVO. 

I.- 

O QUANTE fono incantatrici, o quanti 
ineantator tra noi, che non fi fanno. 

Che con lor’arti Uomini, e Donne amanti ' 
Di fe, cangiando i vifi lor, fatto hanno ! 

Non con fpirti coftretti tali incanti, " 

Nè con olferVazion di ftelle fanno. 

Ma con fitmdazion, menzogne, e frodi 
Legano i cor d’indiflblubil nodi. ' 
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CANTO 

II. 

Chi r anello d’ Angelica, o più tofto 
Chi avcffe quel della ragion, potria 
Vedere a tutti il vifo, che nafcofto 
Da finzione, e da arte non farla. 

Tal ci par bello, e buono, che depofto 
Il lifcio, brutto e rio forfè parria. 

F u gran ventura quella di Ruggiero, 

Ch’ebbe l’anel, che gli feoperfe il vero. 

m. 

Ruggier, Conti’ io dicea, diflimulando. 

Su Rabican venne alla porta armato ; 

Trovò le guardie fprovvedute, e quando 
Giunfe tra lor, non tenne il brando a lato. 
Chi morto, e chi a mal termine lafciando, 
Efce del ponte, e’I raftrello * ha fpezzato j 
Prende al bofeo la via ; (ma poco corre, ' ' , 
Ch’ad un de’ fervi della Fata occorre. 

IV. 

Il fervo in pugno avea un’augel *• grifagno. 
Che volar con piacer facea ogni giorno, 

Or a campagna, or a un vicino flagno. 

Dove era fempre da far preda intorno. 

Avea da lato il can fido compagno ; 
Cavalcava un ronzi n non troppo adorno. 

Ben pensò che Ruggier dovea fuggire, 
Quando lo vide in tal fretta venire. . 

» Raftrello, ftcccato, barrier. 

^ Augcl grifagno, a ravenous bird. 
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0<T T A V O. 

• V. 

Se gli fè incontra; e con.lembiantè altiero . 
Gli domandò, perchè in tal fretta gifle ’ 
Rifponder non gli volfe il buon Ruggiero; 

Perciò colui, più certo che fuggire,, . . , 

Di volerlo arreftar fece penfiero; > , ; 

E diftendendo.il braccio manco, diflè : 

Che dirai tu, fe fubito ti fermo ? * ' . 

Se contra quefto augel non avrai (cl^ermo? ) 

VI. 

Spinge l’augello; e quel batte- sì l’ale, .. J 
Che non l’ avanza Rabican di corfo. ; . ' 

Del palafreno il cacciator giù fale; . 

E tutto a un tempo gli ha levato il morfo. -...i 
Quel par (^l’arco uno avventato ftrale, 

Di calci formidabile, e di morfo; . i 

E’I fervo dietro sì veloce viene, / 

Che par che’l vento, anzi che’l foco il mene'‘> « 

VII. 

Non vuol parere il can d’eflèr più tardo ; 

Ma fegue Rabican, con quella fretta, ] 

Con che le lepri fuol feguire il pardo. • L 

Vergogna a Ruggier par, fe non afpetta; . ; 

Voltoffi a quel, che vien sì a piè gagliardo; 

Nè gli vede arme, fuor eh’ una bacchetta; . : J 
Quella, con che ubbidire al cane infegqa. , 
Ruggier di trar la fpada lì difdcgna. ^ . 

c Gifle, andafle. 

^ Mene, meni frora menare. 
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vm. 

Quel fe gli-appre^lì^ e forte Io percuote; 

Lo morde a un tempo il can nel piede manco. 
Lo sfrenato deftrier la groppa fcuote 
Tre volte, e più, nè falla il deliro fianco. 

Gira l’augello, e gli fa mille ruote ; 

£ con r ugna fovente il ferifce anco. 

Sì* 1 deilrier con lo (Irido impaurifce. 

Ch’alia mano, e allo fpron poco ubbidifce. 

IX. 

Ruggiero al fin collretto, il ferro caccia ; 

£ perchè tal molellia fene vada. 

Or gli animali, or quel villan minaccia 
Col taglio, e con la punta della fpada. 

Quella importuna turba più l’impaccia; 

Prefa ha chi qua,, chi là tutta la Itrada. 

Vede Ruggiero il difonore, e il danno, ^ ■ 

Che gli avverrà, fe più tardar lo fanno». 

X. 

Sa ch’ogni poco più, ch’ivi rimane,' 

Alcina avrà col popolo alle fpalle. 

Di trombe, e di tamburi, e di campane. 

Già s’ode alto romore in ogni valle. 

Contra un fervo fenza arme, e contra un cane 
Gli par eh’ a ufar la fpada troppo falle. 

Meglio, e più breve è dunque ch’egli feopra 
Lo feudo, che d’Atlante era (lato opra. 
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XI/ 

Levò il drappo vermiglio, in che cc^rto. 

Già molti giorni lo feudo fi tenne. 

Fece r effetto mille volte efpcrto . , 

11 lume, ove a ferir negli occhi, venne, , . : . 

Refta dai fenfi il cacciator deferto : • 

Cade il cane, e il ronzin, cadon le penne. 

Che in aria foftener l’augel non ponno. ■ 

Lieto Ruggier li lafcia in preda al foxino. ' 

XII. 

Alcina, ch’avea intanto avuto avvifo ' ■ 

Di Ruggier, che sforzato avea la porta, 

E della guardia buon numero uccifo ; . . . ‘ 

Fu, vinta dal dolor, per reftar morta. 

Squarciofli i panni, e fi percofiè il vifo, ; . 

E fciocca nominollì, e male accorta; ■ 1 ! 

E fece dare all’ arme immantinente, ..-.fi ‘ 

jE intorno a fe raccor tutta fua gente, . . . ; . i 

XIII, 

E poi ne fa due parti; e manda l’una i ' 

Per quella ftrada, ove Ruggier cammina ; r... ' 

Al porto r altra fubito raguna, ■ . ' ■ . < •! 

L’ imbarca, ed ufeir fa nella marina. : ■ ’ 

Sotto le vele aperte il mar s’imbruna ; i ' 
Con quelli va la difperata Alcina ; .... 

Che’ 1 defiderio di Ruggier sì rode. 

Che lafcia fua Città fenza cuftode. 
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CANTO 

XIV. 

Non lafcia alcuno a guardia del palagio ; 

Il che a MelilTa, che flava alla polla. 

Per liberar di quel Regno malvagio 
La gente, che in miferia v’ era polla, 

Diede comodità, diede grande agio 
Di gir * cercando ogni cofa a Tua polla ; 
Immagini abbruciar, fuggelli torre, 

E Nodi, e Rombi e Turbini difciorro. 

XV. ' 

Indi pei cam{ri accelerando i palli, 

Gli antichi amanti, eh’ erano in gran torma, 
Converfi in fonti, in fere, in legni, c in falli, 

Fè 8 ritornar nella lor prima forma; 

£ quei, poi ch’allargati furo ‘‘ i palli. 

Tutti del buon Ruggier feguiron l’orma. 

A Logillilla fi falvaro ; ed indi 

Tornaro a Sciti, a Perfi, a Greci, ad Indi. • 

XVI. 

Li rimandò MelilTa in lor paef», < 

Con obbligo di mai non eflèr fciolto. 

Fu innanzi agli altri il Duca degl’lnglell 
Ad elTcr ritornato in uman volto ; 

Che’l parentado in quello, e li cortei! 

Preghi del buon Ruggier gli giovar ‘ molto. 

Oltre i preghi, Ruggier le diè l’anello, 

Perchè meglio potelTe ajutar quello. 

* Gir, andare. 

f Rombi, e turbini : Signs and ligures ufed in eaf 
chantments. 

« Fe, fece. •' Furo, furono, 
t Giovar, giovarono. 
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XVII. 

A preghi dunque di Ruggier rifatto 
F u il Paladin nella fua prima faccia. 

Nulla pare a Melifla d’aver fiuto, 

Quando rìcovrar l’arme non gli faccia, 

£ quella lancia d’or’', ch’ai primo tratto 
Quanti ne tocca, della fella caccia, 

Dell’Argalia, poi fu d’ Adolfo lancia ; 

£ molto onor fè all’uno, e all’altro in Fraopia. • 

XVIII. 

Trovò MelilEi quella lancia d’oro, 

Ch’Alcina avea ripofta nel palagio ; » 

£ tutte l’armej che 'del Duca foro, 

E gli fur tolte nell’oftel malvagio. 

Montò il deftrier del Negromante Moro, 

£ fè montare Adolfo in groppa ad agio ; 

£ quindi a Logiftilla fi condudè 
D ’ un’ ora prima, che Ruggier vi fiiflè’ 

XIX. 

Tra duri fallì, e folte fpine già * 

Ruggiero intanto in ver la Fata faggia. 

Di balzo in balzo, e d’una in altra via, 

Afpra, folinga, inofpita, e felvaggia ; 

Tanto eh’ a gran fatica riufcia 
Su la fervida nona in una fpiaggia, 

Tra’l mare, c’I monte, al Mezzo dì feoperta; 
Arficcia, nuda, derile, e deferta. 

^ E quella lancia d’ or : This lance of gold was of 
very wopderful virtuc, which Argalia, thè brother of 
Angelica, brought into France, and after he wa* flain, 
carne into Aftolfo’s hands, and which had thè power to 
ovcrthrow every enemy, 

’ <Jia, andava. 
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CANTO 

XX. 

Percote il Sole ardente il vicin colle j 
E del calor, che lì riflette a dietro. 

In modo l’aria, e l’arena ne bolle," . , 

Che faria troppo a far- liquido il vetro. 

Staffi cheto ogni augello all’ombra molle : 

Sol la cicala “ col nojofo metro, ■ 

Fra i denlì rami del fronzuto ftelo. 

Le .valli, e i monti aflbrda, e’I mare, c’I Cielo^ 

XXI. 

Quivi il caldo, la fete, e la fatica. 

Ch’era di gir " per quella via arenolà, 

Facean, lungo la fpiaggia erma, ed aprica, 

A Ruggier compagnia grave, e nojofa. 

Ma perchè non convien che ferapre io dica. 

Nè ch’io vi occupi fempre in una colà; 

Io lafcierò Ruggiero in quello caldo, 

L girò ® in Scozia a ritrovar Rinaldo* 

xxir. 

Era Rinaldo molto ben veduto 
Dal Re, dalla Figliuola, e dal Paefe ; 

Poi la cagion, che quivi era venuto. 

Più adagio il Paladin fece palefe ; 

Che in nome del fuo Re chiedeva ajuto 
E dal Regno di Scozia, e dall’Inglefe ; 

Ed ai preghi Ibggiunfe anco di Carlo 
GiulHffime cagion di dover farlo. 


"* Sol la cicala, la^ cicada : It is a fori of infed only 
known in hot countrics, and particularly in Jtaly. ^ 

. » Gir, andare. «> Giro, andrò. ' . / 

^ ^ ^ . y 

// / t y '^4 * 
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t)al Re fenza indugiar gli fu rifpdfto. 
Che di quanto Aia forza s’eftendea^ 

Per utile, ed onor fempre difpofto 
Di Carlo, e dell’ Imperio eflèr volea ; 

E che fra pochi dì gli avrebbe poftò 
Più Cavalieri in punto, che potea; 

E fe non ch’eflb eira oggimai pur vecchio^ 
Capitano verria del Aio apparecchio. 

XXIV. 

Nè tal rifpetto ancor gli parria degrfo 
Di farlo rimaner, fe non aveflè 
Il Figlio, che di forza, e più d’ingegno» 
Digniffimo era, a chi il governo delle ; 
Benché non A trovafle allor nel Regno ; 
Ma che fperava che venir dovellè. 

Mentre ch’inAcme aduneria lo ftuolo, 

£ ch’adunato il troveria il Figliuolo. 

XXV. 

Così mandò per tutta la Aia Terra 
Suoi teforieri a far cavalli, e gente ; 

Navi apparecchia^ e munizion da guerra,- 
Vettovaglia, e danar maturamente. 
Venne intanto Rinaldo in Inghilterra, 

E’I Re nel Aio partir cortefemente 
InAno a Beroicche accompagnollo, 

E vitto pianger fu quando lafciollo». ' 


ao6 


CANTO 
XXVI. 

Spirando il vento profpero alla poppa,' 
Monta Rinaldo, ed a Dio dice a tutti ; 

La fune indi al viaggio il nocchier fgroppa P, 
Tanto che giunge, ove nei falfì flutti 
Il bel Tamigi amareggiando intoppa. 

Con gran fluflb del mar quindi condurti 
I naviganti per cammin Hcuro, 

A vela, e remi infmo a Londra furo <i. 

xxvn. 

Rinaldo avea da Carlo, e dal Re Ottone, 
Che con Carlo in Parigi era aflèdiato. 

Al Principe di Vallia commiflìone 
Per contraflègni, e lettere portato, 

Che ciò, che potea far la regione 
Di fanti, e di cavalli in ogni lato. 

Tutto debba a Calefio^ tragittarlo; 

Sì che ajutar fi polTa Francia, e Carlo. 

XXVIII. 

Il Principe, ch'io dico, ch’era in vece 
D’ Otton rimafo nel feggio reale, 

A Rinaldo d’Amon tanto onor fece. 

Che non l’avrebbe al fuo Re fatto uguale ; 
Indi alle fue domande fatisfece ; 

Perchè a tutta la gente Marziale, 

£ di Bretagna, e dell’Ifole intorno. 

Di ritrovarli al mar prefìlTe il giorno, 

9 Sgroppare ; to uhtie a rope, or to let loofe. 

4 Furo, furono. 

* Calefie: Calais, a town'ia France well knowa. 
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XXIX. 

Signor, far mi convien, come fa il buono 
Sonator fopra il fuo ftrumento arguto ; 

Che fpelTo muta corda, e varia Tuono, 
Ricercando ora il grave, ora 1* acuto. 
Mentre a dir di Rinaldo attento fono, 
D’Angelica gentil m’è fovvenuto; 

Di chi lafciai, ch’era da lui fuggita, 

E ch’avca rifcontrato un’Eremita. 

XXX. 

Alquanto la fua iftoria vo’feguire. 

Diflì, che domandava con gran cura. 

Come poteiTe alla marina gire ’ ; 

Chè di Rinaldo avea tanta paura. 

Che non paflando il mar, credea morire j 
Nè in tutta Europa fi tenea lìcura : 

Ma l’Eremita a bada la tenea ; 

Perchè di ftar con lei piacere avea. 

XXXI. 

Quella rara bellezza il cor gli accefc, > 

£ gli fcaldò le frigide midolle ; 

Ma poi che vide, che poco gli attefe, 

E eh’ oltra foggiornare feco non volle ; 

Di cento punte l’ afìnello oiFefe ^ 

Nè di fua tardità però lo tolle ; 

£ poco va di pafTo, e men di trotto ; 

Nè Render gli fi vuol la beftia folto, 

* Gire, andare. 
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XXXII. 

E perchè molto dilungata s’era, 

E poco più n’avria perduta Torma ) 

Ricorfe il Frate alla fpelunca nera, 

E di Demonj ufcir fece una torma : 

E ne fceglie uno di tutta la fchiera, 

E del bifogno fuo prima T informa. 

Poi lo fa entrare addoflb al corridore. 

Che via gli porta con la Donna il core. 

XXXIII. 

E qual fagace can nel monte ufato 
A volpi, o lepri dar fpeflb la caccia. 

Che, fe la fera andar vede da un lato, 

Nc va da un’altro, e par fprezzi la traccia j 
Al varco poi lo fentono arrivato, 

Che Tha già in bocca, e Tapre il fianco, e ftraccUj 
Tal l’Eremita per diverfa ftrada, 

Aggiungerà la Donna, ovunque vada, 

XXXIV. 

Che fia il difegho fuo, ben’ io comprendo; 

E dirollo anco a voi, ma in altro loco. 

Angelica, di ciò nulla temendo. 

Cavalcava a giornate, or molto, or poco: 

Nel cavallo il Demon fi già * coprendo ; 

Come fi copre alcuna volta il foco, 

Che con sì grave incendio pofcia avvampa. 

Che non fi eftingue, e appena fene fcampa. 

* Già, iva, andava. 
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Poi che la Donna prefo ebbe il fentlerb' 
Dietro il gran Mar, che li Guafconi lava,: 
Tenendo appreffb all’ onde il fuo deftriero, . 
Dove r umor la via più ferma dava ; 

Quel le fu tratto dal Demonio fiero 
Nell’acqua, sì che dentro vi nuotava.. 

Non fa che far la timida Donzella, > 

Se non tenerfi ferma in fu la fella. 

XXXVI. 

Per tirar briglia non gli può dar volta } 
Più, e più fempre quel fi caccia in alto. 
Ella tenea la vefta in fu raccolta. 

Per non bagnarla, e traea i piedi in alto. 
Per le fpalle la chioma iva difciolta, 

E l’aura le facea lafcivo aflàlto. 

Stavano cheti tutti i maggior venti. 

Forfè a tanta beltà col Mare attenti. 

XXXVII. 

Ella volgea i begli occhi a terra in vano^ 
Che bagnavan di pianto il vifo, e’I feno. , _ 
E vedea il llto andar fempre lontano, • 

E decrefcer più/empre, e venir meno. 

Il deftrier, che nuotava a deftrà mano. 
Dopo un gran giro, la portò al terreno. 

Tra fcuri faffi, e fpaventofe grotte; 

Già cominciando ad pfcurar la notte. 
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CANTO 

XXXVIII. 

Quando fi vide fola in quel deferto. 

Che a riguardarlo fol niettea paura. 

Nell’ora, che nel mar Febo coperto, 

L’aria, e la terra avea lafciata ofcura, 

Fermoffi in atto, ch’avria fatto incerto 
Chiunque aveilè vifto fua figura, 

S’ella era Donna fenfltiva, e vera, 

0 falTo colorito in tal maniera. 

XXXIX. 

Stupida, e RQz nell’ incerta fabbia. 

Coi capelli difciolti, e rabbuffati, 

Con le man giunte, e con immote labbia, 

1 languidi occhi al Ciel tenea levati ; 

Come accufando il gran Motor, che l’abbia 
Tutti inclinati nel fuo danno i fati. 

Immota, e come attonita flè ^ alquanto ; 

Poi fciolfe al dud la lingua, e gli occhi al pianto. 

-XL. 

Dicea: Fortuna, che più a ^ ti rella, 

Perchè di me ti fasii, e ti disfami ; 

Che dar ti poffb ornai più, fe non quella 
Mifera vitai ma tu non la brami ; 

Ch’ ora a traria del mar fei (lata preda. 

Quando potea finir fuoi giorni grami * ^ 

Perchè ti parve di voler più ancora. 

Vedermi tormentar prima ch’io mora. 

“ Ste, ftette, from Ilare. 

^ Grami, mifèrabili, infelici. 
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XLI. 

Ma che mi poHi nuocere, non veggio, 

Più di quel, che fin qui nociuto m’hal. 

Per te cacciata fon del feal feggio. 

Dove piu ritornar non fpero mai. 

Ho perduto l'onor, ch’è flato peggio ; 

Che, fe ben Con effetto io non peccai. 

Io dò però materia, ch’ogn’un dica, 

Ch’effendo vagabonda, io fia impudica. 

XLII, 

Che aver può Donna al mondo più di buono^ 

A cui la caflità levata fia ? 

Mi nuoce, oimè, ch’io fon giovane, e fono 
Tenuta bella, o fia vefo, o bugìa. 

Già non ringrazio il Ciel di quello dono, 

Che di qui nafce ogni mina mia ; 

Morto per quello fu Argalia mio frate. 

Che poco gli giovar l’arme incantate. 

xmi. 

Per quello il Re di Tartaria Agricane 
Disfece il genitor mio Galafrone, 

Che in India del Catajo era Gran Cane ; 

Ond’io fon giunta a tal condizione. 

Che muto albergo da fera a dimane. , 

Se l’aver, fe l’onor, fe le perfone 
M’hai tolto, e fatto il mal che far mi puoi) 

A che più doglia anco ferbar mi vuoi ? 
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CANTO- 


XLIV. 

Se r affogarmi in mar morte non erd 
A tuo fennO' crudel ; purch’io ti fazii. 

Non recufo, che mandi alcuna fera. 

Che mi divori, e non mi tenga in ftrazii^ 

D’ogni martir che fia, purch^io ne pera^ 

Eflèr non può, ch’aflai lYon ti ringrazi!. 

Così dicea la Donna con gran pianto. 

Quando le apparve l’ Eremita a canto. • 

XLV. 

Avéa mirato dall’eftrema cima 
D’ un rilevato faflb l’ Eremita 
Angelica, Che giunta alla parte ima 
E' dello fcoglio, afflitta, e sbigottita. 

Era fei giorni egli venato prima, 

Ch’un Demonio il portò per via non trita ; 

E venne a lei fingendo divozione. 

Quanto aveflè mai Paolo o Ilarione. 

XLVI. 

Come la Donna il cominciò a vedere, 

Prefe, non conofcendolo, conforto ; 

E cedo a poco a poco il fuo temere. 

Bench’ella avellè ancora il vifo fmorto. 

Come fu predò, dide: Miferere, 

Padre di me, che fon giunta a mal porto ; 

E con voce interrotta dal fingulto 
Gli didè quel, eh’ a lui non era occulto. 

y Paolo, o Ilarione : Two firft famous Hermits, wlio 
fpent their Hves in thè deferti! at thè time of thè Roma» 
perfecutiong. 
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XLVII. 

Comincia T Eremita a confortarla 
Con alquante ragion belle, e divote ; 

£ pon r audaci man mentre che parla. 

Or per lo feno, or per l’ umide gote. 

Poi più fìcuro ,va per abbracciarla ; 

Ed ella fdegnofetta lo percote 
Con una man nel petto, e lo refpinge, 

£ <i’ onefto roflbr tutta fi tinge. 

XLVIII. 

Egli, ch’a lato avea una tafca % aprilla, 

£ traflène una ampolla di liquore ; 

£ negli occhi polTenti, onde sfavilla, 

La più cocente face, ch’abbia Amore, 

Spruzzò di quel leggiermente una ftilla, 

Che di farla_ dormire ebbe valore. 

Già refupina nell’ arena giace 
A tutte voglie del Vecchio rapace, 

XLIX. 

Egli r abbraccia, ed a piacer la tocca ; 

Ed ella dorme, e non può fare ifchermoj 
Or le bacia il bel petto, ora la bocca ; 

Non è chi il veggia in quel loco afpro, ed ermo. 
Ma nell’incontro il fuo deftricr trabocca; 

Ch’ al defio non rifponde il corpo infermo ; 

Era mal’atto, perchè avea tropp’anni, 

£ potrà peggio, quanto più l’ affanni. 

» Tafca, fcrip. 
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L. 

T utte le vie, tutti li modi tenta ; 

Ma quel pigro rozzon non però falla. 

Indarno il fren gli fcuote, e lo tormenta, 

£ non può far, che tenga la tefta alta ; 

Al fin preflb alla Donna s’addormenta ; 

£ nova altra feiagura anco l’aflàlta. 

Non comincia Fortuna mai per poco. 

Quando un mortai iì piglia a fcherno, e a gioco* 

LI. 

A Bifogna, prima ch’io vi narri il calò, 

Ch’ un poco dal fenticr dritto mi torca. • 

Nel mar di tramontana in ver l’ Occafo, 

Oltre r Irlanda un’Ifola fi corca, - 
£buda nominata ; ove è rimafo 
Il popol raro ; poi che la brutta Orca, 

E l’dtro marin gregge la diflruflè. 

Che in fua vendetta Proteo vi conduilè. 

LII. 

Narrai) l’ antiche iftorie, o vere, o falfe. 

Che tenne già quei luogo un Re poflènte ) 
Ch’ebbe una figlia, in cui bellezza valle, 

E grazia sì, che potè facilmente. 

Poi che moftroffi in fu l’ arene falfe, 

Proteo lafciare in mezzo Tacque ardente ; 

£ quella, un dì, che fola ritrovr^la, 

ComprefTe, e di fe gravida lafciolla. 
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LUI. 

La cofa fu graviiStna, e molefta 
Al padre, più d’ogn’ altro empio, e fevero ; 

Nè per ifcufa, o per pietà, la tetta 
Le perdonò : sì può lo fdegno fiero ! 

Nè per vederla gravida fi retta 
Di fubito efequire il crudo Impero ; 

E’I nepotin, che non avea peccato, 

Prima fece morir, che fotte nato. 

LIV. 

Proteo marìn, che pafce il fiero arinento 
Di Nettuno, che l’onda tutta regge, 

Sente della fua Donna afpro tormento, 

E per grand’ira rompe ordine, e legge. 

Sì che a mandare in terra non è lento 
L’ Orche, le Foche, e tutto il marin gregge j 
Che dittruggon non fol pecore, c buoi. 

Ma ville, e borghi, e li cultori fuoi. 


LV. 

E fpeflb vanno alle città morate, 

E d’ogn’ intorno lor mettono attedio; 
Notte, e dì ftanno le perfone armate. 
Con gran timore, e di^ptacevttt tedio ; 
T otte hanno le campagne abbandonate. 
E per trovarvi al fin qnalche rimedio. 
Andarli a coafigltar di quelle colè 
All’ Oraeoi, che lor così rìQpofe. 
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LVI. 

Che trovar blfognava una Donzella, 
Che folle all* altra di bellezza pare ; 

Ed a Proteo fdegnato offerir quella. 

In cambio della morta, in lito al Mare. 

S’ a fua fatisfazion gli parrà bella. 

Se la terrà, ne li verrà a fturbare. 

Se per quello non ftà, fe gli apprelènti 
Una, cd un’altra, iin che fi contenti. 

LVII. 

E così cominciò la dura forte 
Tra quelle, che più grate eran di faccia; 
Ch’ a Proteo ciafcun giorno una fi porte *, 
Fin che trovino Donna, che gli piaccia. 
La prima, e tutte l’ altre ebbono morte ; 
Che tutte giù pel ventre fele caccia 
Vn’Orca, che reftò preffo alla foce. 

Poi che’l redo partì del gregge atroce. 

LVIII. 

O vera, o falfa, che foffe la colà 
Di Proteo, eh’ io non fo che me ne dica ; 
Servoffi in quella Terra con tal chiofa ” 
Contra le Donne un’empia legge antica. 
Che di lor carne l’ Orca moftruofa. 

Che viene ogni dì al lito, fi nutrica. 
Bench’ effer Donna fia in tutte le bande 
Panno, e feiagura, quivi era più grande, 

* Porte, porti from portare. 
ì> Chiofa, glofs, 
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LIX. 

O mifere Donzelle, che trafporte 
Fortuna ingiuriofa al lito infaufto; 

Dove le genti ftan fu’l mare accorte 
• Per far delle ftraniere empio olocaufto ; 

Che, come più di fuor ne fono morte, 
li numer delle loro è meno efaufto j 
Ma, perchè il vento ogn’or preda non mena. 
Ricercando ne van per ogni arena. 

LX. 

Van difcorrendo tutta la marina 
Con fufte S e grippi, ed altri legni loro : 

E da lontana parte, e da vicina 
Portan foUcvamento al lor martoro. 

Molte Donne han per forza, e per rapina j 
Alcune per lullnghe, altre per oro, 

E fempre da diverfe regioni 
N’hanno piene le torri, e le prigioni, 

LXI. 

PalTando una lor fufta a terra a terra 
Innanzi a quella folitaria riva ; 

Dove fra fterpi in fu l’erbola terra 
La sfortunata Angelica dormiva ; 

Smontato alquanti galeotti in terra. 

Per riportarne e legna, ed acqua viva ; 

E di quante mai fur belle, e leggiadre. 
Trovare il fiore in braccio al fante padre, 

« Tranfporte, tranfporti from tranf^^rc. 
Fufte, a finali galley: Grippi, aunàllllùp. 
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CANTO 

Lxn. 

O troppo cara, o troppo eccelfà preda. 

Per sì barbare genti, e sì villane. 

O Fortuna crude!, chi iìa che’l creda. 

Che tanta forza hai nelle cofe umane ; 

Che per cibo d’un moftro tu conceda 
La gran beltà, che in India il Re Agrlcane 
Fece venir dalle Caucafee porte. 

Con mezza Scizia a guadagnar la morte? 

LXIII. 

La gran beltà, che fu da Sacripante 
Folla innanzi al fuo onore, e al fuo bel Regno} 
La gran beltà, ch’ai gran SigiK>r d’Anglante 
Macchiò la chiara hima, e l’alto ingegno; 

La gran beltà, che fe * tutto Levante 
Sottoibpra voltarli, e Ilare al fegno ; 

Ora non ha (così rimafa è fola) 

Cài le dia ajuto pur d’una parola. 

LXIV. 

La bella Donna di gran fonno opprefià 
Incatenata fu, prima che della. 

Portaro il frate incantator con ella 
Nel legno pien di turba afflitta, e niella. 

La vela in cima all’arbore rimellk 
Rende la nave all’llbla funella; 

Dove chiufer la Donna in rocca forte. 

Fino a ^1 dì, ch’a lei toccò la forte. 

• Fc, fece. 
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OTTAVO. 

LXV. 

Ma potè sì per eiTer tanto bella. 

La fiera gente movere a pietade. 

Che molti dì le dififeriron quella 
Morte, e ferbarla a gran necefiitade : 

L fin ch’ebber di fuore altra Donzella, 
Perdonaro all’angelica beltade. 

Al mollro fu condotta finalmente. 
Piangendo dietro a lei tutta la gente. 

LXVI. 

Chi narrerà l’angofcie, i pianti, e i gridi. 
L’alta querela, che nel Ciel penetra ? 
Meraviglia ho, che non s’ aprirò ^ i lidi. 
Quando fu polla in su la fredda pietra ; 
Dove in catena, priva di fullidi. 

Morte afpettava abbominofa, e tetra. 

Xo noi dirò; che sì il dolor mi move. 

Che mi sforza a voltar le rime altrove 5 

LXVII. 

£ trovar verfi non tanto lugubri. 

Fin che’l mio fpirto ftanco fi riabbia; 

Che non potrian li fquallidi colubri. 

Nè l’orba tigre, accefa in maggior rabbia, 
E ciò, che dall’Atlante ai liti • rubri 
Venenofo erra per la calda fabbia. 

Nè veder, nè penfar fenza cordoglio 
Angelica legata al nudo fcoglio. 

f Aprirò, aprirono. 
t Lidi rubri, mar ruITo. 
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CANTO 

LXVIII. 

O iè I avefle il Aio Orlando faputo. 

Ch’era per ritrovarla ito a Parigi: 

O li due che ingannò quel vecchio aftuto 
Col tneflb, che venia dai luoghi ftioi j 
Fra mille morti, per donarle ajuto, 

Cercato avrian gli angelici veftigi j 
^la che farieno, avendone anco fpia. 

Poi che diftanti fon di tanta via? 

LXIX. 

Parigi intanto avea l’afledio intorno, 

Dal famofo Figliuol del Re Trojano; 

E venne a tante eftremitade un giorno. 

Che n’andò quali al Aio nemico in mano; 

E (è non che li voti il Ciel placorno. 

Che dilagò di pioggia ofcura il piano, 

Cadea quel di per l’AA'icana lancia 
Il lànto Impero, e’I gran nome di Francia, 

LXX. 

Il Aimmo Creator gli occhi rivolfe 
Al giufto lamentar del vecchio Carlo j 
E con Aibita pioggia il foco tolfe j 
Nè forfè uman faper potea fmorzarlo. 

Savio chiunque a Dio fèmpre A volle ; 

Ch altri non puote mai meglio ajutarlo. 

Ben dal devoto Re fu conofciuto^ 

Che A falvò per lo divino ajuto, 

'i^gdica Rjnaldo, e Sacripante; Tvep lovcrs of 
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OTTAVO. aat 

LXXI. 

La notte Orlando alle nojofc piume 
t)el veloce penfier fa parte affai ; 

Or quinci, or quindi il volta, or lo raflume 
Tutto in un loco, e non lo ferma mai. 

Qual d’acqua chiara il tremolante lume 
Dal Sol percoffa, o da’ notturni rai, 

Per gli ampli tetti va con lungo falto 
A delira, ed a fmiftra, e baffo, ed alto. 

LXXII. 

La Donna fua, che gli ritorna a mente. 

Anzi che mai non era indi partita. 

Gli raccende nel core, e fa più ardente 
La fiamma, che nel dì parca fopita. 

Coftei venuta feco era in Ponente 
Fin dal Catajo, e qui l’avea fmarrita; 

Nè ritrovato poi veftigio d’ella. 

Che Carlo rotto fu preffo a Bordella >. 

Lxxm. 

Di quefio Orlando avea gran doglia, e feco 
Indarno a fua fciocchezza ripenfava. 

Cor mio, dicea, come vilmente teco 
Mi fon portato ; Oimè quanto mi grava. 

Che potendoti aver notte, e dì meco. 

Quando la tua bontà non mel negava. 

T’abbia lafciato in man di Namo porre. 

Per non fapermi a tanta ingiuria opporre. 

• Preflb a Bordella. Bourdeaux, where a great battle 
was fought, in which thè Chriftian army was defeatcd 
by thè Afiican». 
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CANTO 

LXXIV. 

Non aveva ragione io di feufarme ? 

E Carlo non m’avria forfè difdetto. 

Se pur difdetto ; e chi potea sforzarrae ? 

Chi ti mi volea torre al mio difpetto ? 

Non potev’io venir più tofto all’arme ; 
Lafciar più tofto trarmi il cor del petto? 

Ma nè Carlo, nè tutta la fua gente 
Di tormiti per forza era polTente. 

LXXV. 

Almen l’aveflè pofta in guardia buona 
Dentro a Parigi, o in qualche rocca forte : 
Che l’abbia data a Namo, mi confona. 

Sol perchè a perder l’abbia a quefta forte. 
Chi la dovea guardar meglio perfona 
Di me ? ch’io dovea farlo fino a morte ; 
Guardarla più che’l cor, che gli occhi miei, 
E dovea, c potea farlo, e pur noi fei. . 

LXXVI. 

Deh, dove lènza me, dolce mia vita, 
Rimafa fei sì giovane, e sì bella ? 

Come, poi che la luce è dipartita. 

Rimali tra’bofchi la fmarrita agnella; 

Che dal paftor fperando edere udita, 

Si va lagnando in quefta parte, e in quella ; 
Tanto che’l lupo l’ode da lontano, 

E’I mifero paftor ne piange in vano. 
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OTTAVO. 

LXXVU. 

Dove, Tperanza mia, dove ora (éi ? 

Vai tu Toletta forfè ancora errando ? 

O pur t’hanno trovata i lupi rei 
Senza la guardia del tuo fido Orlando? 

E’I fior, che in Ciel potea pormi fra i Dei, 
Il fior, che intatto io mi venia ferbando. 

Per non turbarti, oimè, l’ animo cafto, 
Oimè, per forza avranno colto, e guado. 

LXXVIII. 

O me infelice, o mi fero, che voglio, 

Se non morir, fe’l mio bel fior colto hanno ? 
O fommo Dio, fammi fentir cordoglio 
Prima d’ogn’ altro, che di quefto danno. 

Se quefto è ver, con le mie man mi toglio 
La vita ; e l’alma difperata danno K 
Così, piangendo forte, e fofpirando. 

Seco dicea l’addolorato Orlando. 

LXXIX. 

Già in ogni parte gli animanti laiìi 
Davan ripofo ai travagliati fpirti ; 

Chi fu le piume, e chi fu i duri faffi, 

E chi fu l’erbe, e chi fu faggi, o mirti; 

Tu le palpebre. Orlando, appena abbafix. 
Punto da tuoi penfieri acuti, ed irti ‘j 
Nè quel sì breve, e fuggitivo Tonno 
Godere in pace anco lafciarti ponno. 

I* Danno from dannare, condannare. 

1 Irti, rough. 
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CANTO ' 


LXXX. 

Parca ad Orlando, fu una verde riva. 
D’odoriferi fiof tutta dipinta. 

Mirare il bello avorio, e la nativa 
Porpora, ch’avca Amor di Aia man tinta j 
E le due chiare ftelle, onde nutriva 
Nelle reti d’Amor l’anima avvinta : 

Io parlo de’begli occhi, e del bel volto. 

Che gli hanno il cor di mezzo il petto tolto. 

LXXXI. 

Sentia il maggior piacer, la maggior fetta. 
Che fentir polTa alcun felice amante > 

Ma ecco intanto ufcire una tempcfta. 

Che ftruggea i Aori, ed abbattea le piante. 
Non fe ne fuol veder Amile a quefta. 

Quando gioftra Aquilone, Auftro, e Levante. 
Parca che per trovar qualche coperto, 

Andafiè errando in van per un deferto. 

LXXXII. 

Intanto l’infelice (e non fa come) . i 
Perde la Donna fua per l’aer fofco. • 

Onde di qua, e di là, del Aio bel nome 
Fa rifonare ogni campagna, e bofco. 

E, mentre dice indarno. Mifero me, 

Chi ha cangiata mia dolcezza in tofco 
Ode la Donna fua, che gli domanda 
Piangendo ajuto, e fegli raccomanda. 


“ Tofco, veleno. 
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OTTAVO. 

LXXXIII. 

Onde par ch’efca il grido, va veloce, 

£ quinci, e quindi s’ affatica afiài. 

O quanto è il fuo dolore afpro, ed atroce. 

Che non può rivedere i dolci rai. 

Ecco, eh’ altronde ode da un’altra voce: 

Non fperar più gioirne in terra mai. 

A quello orribil grido rifveglioflì ; 

E tutto pien di lagrime trovoffi. 

LXXXIV. 

Senza penfar, che fian l’immagin falfe, 

Quando per tema, o per difio fi fogna ; 

Della Donzella per modo gli calfe ", 

Che llima giunta a danno, od a vergogna ; 

Che fulminando fuor del letto falfe ». 

Di piaftra, e maglia, quanto gli bifogna. 

Tutto guarnilfi, e Brigliadoro p tolfe, 

Nè di feudiero alcun fervigio volfe. 

LXXXV. 

E per poter entrare ogni fentiero. 

Che la fua dignità macchia non pigli. 

Non l’onorata infegna del Quartiero, 

Diftinta di color bianchi, e vermigli. 

Ma portar volfe un’ornamento neroj 
E forfè acciò ch’ai fuo dolor fimigli: 

E quello avea già tolto a uno Amoftante q, 
Ch’uccife di fua man pochi anni innante. 

" Calfe from calere. ° Salfe from falire. 

P Brigliadoro: i. e. golden bridle, thè name of 
Orlando’s horfe. 

q Amoftante ; One of thè warriors of Almonte. 

TOMO I. P 
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CANTO 

LXXXVI. 

Da mezza notte tacito fi parte, 

E non faluta, e non fa motto al Zio: 

Nè al fido fuo compagno Brandimartc, 

Che tanto amar folca, pur dice, A Dio. 
Ma poi che’l Sol con l’ auree chiome fparte 
Del ricco albergo di Tifone ufcìo % 

E fè » l’ombra fuggire umida, e nera. 
S’avvide il Re, che’l Paladin non v’cra. 

LXXXVII. 

Con fuo gran difpiacer s’avvede Carlo, 
Che partito la notte è il fuo Nipote, 
Quando efler dovea feco, e più ajutarlo j 
E ritener la colera non puote, 

Ch’a lamentarfi d’eflb, ed a gravarlo 
Non incominci di biafmevol note, 

E minacciar, fe non ritorna, e dire, 

Che lo faria di tanto error pentire. 

LXXXVIII. 

Brandimarte, Ch’Orlando amava a parq 
Di fe medefmo, non fece foggiamo : 

O che fperafl'e farlo ritornare, 

O fdegno avefle udirne biafino, e fcorno j 
E volfe appena tanto dimorare, 

Ch’ufcifle fuor nell’ofcurar del giorno. 

A Fiordiligi fua nulla ne dille. 

Perche’ 1 difegno fuo non grimpediflè^ 

r Ufcio, wfci. • Fe, fecf. 




Di 
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LXXXIX. 

Era quefta una Donna, che fu molto 
Da lui diletta ; e ne fu raro fenza ; 

Di coftumi, di grazia, e di bel volto 
Dotata, e d’ accortezza, e di prudenza ; 

E fe licenzia or non n’aveva tolto. 

Fu che fperò tornarle alla prefenza 
11 dì medefmo ; ma gli accadde poi 
Che lo tardò piu dei difegni fuoi. 

xc. 

E poi ch’ella afpettato quali un mefe 
Indarno l’ebbe, e che tornar noi vide. 

Di defiderio sì di lui s’accefe. 

Che fi partì fenza compagni, o guide ; 

E cercandpne andò molto paefe. 

Come l’iftoria al luogo fuo decide. 

Di quelli due non vi dico or più innante. 
Che più m’importa il Cavalier d’Anglante. 

XCI. 

Il qual, poi che mutate ebbe d’Almonte 
Le gloriole infegne, andò alla porta, 

E dillè nell’ orecchio : Io fono il Conte, 

A un Capitan, che vi facea la fcorta j 
E fattoli abballar fubito il ponte. 

Per quella ftrada, che più breve il porta 
Agl’inimici, fen’andò diritto. 

Quel, che feguì, nell’ altro Canto è fcritto. 
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ARGOMENTO. 

*Tanto cammina Orlando^ eh* al fin giunge 
Ove di Proteo ode la fiera ufanza ; 

Ma sì nova pietà d* Olimpia il punge 
Contro Gmofeof che in ofeura Jìan%a 
Le tien lo Jpofo^ che fenvd ir » più lunge 
Le dà di vendicarla alta fperanza. 

Fallo j # fi parte ; e con Olimpia ancora 
Parte Bireno a nove nozze adora. 


CANTO NONO. 

I. 

Ohe non può far d’un cor ch’abbia foggetto, 
Quello crudele» e traditor Amore ? 

Poi eh’ ad Orlando può levar del petto 
La tanta fè, che deve al fuo Signore. 

Già favio, e pieno fu d’ogni rifpetto, 

£ della fanta Chìefa difenfore } 

Or per un vano amor» poco del Zio, 

£ di le poco, e men cura di Dio. 

• Ir, andare. * Fallo from fare. 

P3 
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C A N t O 
II. - * 

Ma Tefcufo io pur troppo, e mi rallegro 
Nel mio difetto aver compagno tale ; 

Ch’ anch’io fono al mio ben languido, ed egro. 
Sano, e gagliardo. a feguitare il male. 

(^el fe ne va tutto veftito a negro;" 

Nè tanti amici abbandonar gli cale; 

E pafTa, dove d’ Africa, e dì Spagna 
La Gente era attendata ' alla campagna. 

m. , 

Anzi non attendata ; perchè fotto 
Alberi, e tetti l’ha fparfa la pioggia; 

A diece, a venti, a quattro, a fette, ad otto ; - 
Chi più dittante, e chi più pretto alloggia, 
Ogn’uno dorme travagliato," e rotto; 

Chi ttefo in terra, e chi alla man s’appoggia ; 
Dormono ; e il Conte uccider ne può aflài ; 

Nè però ftringe Durindana •* mai. 

IV. 

^Di tanto Core è il generolb Orlando, ' 

Che non degna ferir gente, che dorma. 

Or quetto, è quando quel luogo cercando 
Va, per trovar della fua Donna l’orma; 

Se trova alcun, Che vegghi, folpirando ' . ' ^ 

Gliene dipinge l’ abito, e la forma;'" 

E poi lo prie|a, che per corfefia, 

Gl’infegni andare in parte, ov’ella fia. 

e Attendata, eheàmped. 

^ Durindana, fo calieri, Orlando’s fworri marie by 
encfaantment, and able to break thè moli hard armour. 
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V* / 

È poi che venne il dì chiaro, e lucente, 
^utto cercò l’efercito Morefco j 
E ben lo pptea far ficuramente, 

Av'endo indolTo l’abito Arabefco. , 

Ed ajutoHo in quello parimentè. 

Che fapeva altro idioma, che Francefco®; 

E l’Africano avea tanto efpeditOj 
Che parea nato a Tripoli, e nudrito. 

VI. , 

Quivi tuttq cercò ; dove dimora 
Fece tre giorni, e non per altro effetto : 

Poi dentfo alle cittadi, e a’ borghi fuora. 

Non fpiò Jfol per Francia, e fuo diftretto, 

Ma per Vuernia, e per Guafcogna ancora 
Rivide fino all’ultimo borghetto j 
E cercò da Provenza alla Bretagna, 

£ dai Pìcgardi ai. termini di Spagna. 

VII. 

Tra il. fin d’ Ottobre, c il capo di Novembre 
Nella ftagion, che la frondofa veda 
Vede levarli, e difcoprir le membre 
Trepida pianta, fin che nuda refta, 

E van gli augelli a ftrette fchiere infembrc ', 
Orlando entrò nell’amorofa inchieda ; 

I ^ 

Nè tutto il verno appreffo lafciò quella ; 

Nè la lafciò nella dagion novella. 

* Francefco, francefe. 

^ Infembrc, infiemc, togcther. 



232 CANTO 

Vili. 

Paflando un giorno, come avca coftumc, 
D’un paefc in un’altro, arrivò dove 
Parte i Normandi dai Britoni un fiume, 

E verfo il vicin mar cheto fi move, 

Ch’ allora gonfio, e bianco già s di fpume. 
Per neve fciolta, e per montane piove ; 

E l’impeto dell’acqua avea difciolto, 

E tratto feco il ponte, e il paflb tolto. 


IX. 

Con gli occhi cerca or quefto lato, or quello 
Lungo le ripe il Paladin, fe vede 
(Quando nè pefce egli non è, nèraugello) 
Come abbia a por nell’altra ripa il piede. 

Ed ecco a fe venir vede un battello ; 

Nella cui poppa una Donzella fiede. 

Che di volere a lui venir fa fegno. 

Nè lafcia poi, ch’arrivi in terra il legno, 

X. 

Prora in terra non pon; che d’eflèr carca 
Contra fua volontà forfè fofpetta. 

Orlando priega lei, che nella barca 
Seco lo tolga, ed oltra il fiume il metta. 

Ed ella a lui : Qui Cavalier non varca, 

Il qual fu la fè fua non mi prometta 
Di fare una battaglia a mia richiefta : 

La più giufta del mondo, e la più onefia. 

c Già, andava. 
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NONO. 

XI. 

Sì che s’avete, Cavalier, defire 
Di por per me nell’altra ripa i palS, 
Promettetemi, prima che finire 
Quell’ altro mefe proffimo fi lalfi. 

Ch’ai Re d’Ibernia v’anderete a unire, 
Apprefib al qual la bella armata faHi, 

Per diftrugger quell’ Ifola d’Ebuda, 

Che di quante il mar cinge, è la più cruda. 

XII. 

Voi dovete laper, eh’ oltre l’ Irlanda 
Tra molte, che vi fon, l’ Ifola giace, 

Nomata Ebuda, che per legge manda 
Rubando intorno il fuo popol rapace ; 

E quante Donne può pigliar, vivanda 
Tutte dellina a un’ animai vorace ; 

Che viene ogni dì al lito, e fempre nova 
Donna, o Donzella, onde fi pafea, trova. 

XIII. 

Che mercanti, e corfar, che vanno attorno 
Ve ne fan copia, e più delle più belle. 

Ben potete contare, una per giorno, 

Quante morte vi fian Donne, e Donzelle. 
Ma, fe pietate in voi trova foggiorno, 

Se non fiete d’Amor tutto ribelle. 

Siate contento efièr tra quelli eletto. 

Che van per far sì fruttuofo effetto. 
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2j4' CANTO 

XIV. 

Orlando volfe appena udire il tuttOj 
Che giurò d’effer primo a quella imprefa j 
Come quel, eh’ alcun’ atto iniquo, e brutld 
Non può fentire, e d’afcoltar gli pefa. 

£ fu a penfare, indi a temere indutto. 

Che quella gente Angelica abbia prefa j 
Poi che cercata l’ha per tanta via,' 

Nè potutone ancor ritrovar fpia. 

XV. 

Quefta immaginazion sì gli confufe, 

E sì gli tolfe ogni primier difegno, 

Che quanto in fretta più potea, conchiufe 
Di navigare a quello iniquo Regno. 

Nè prima l’altro Sol nel mar fi chiufe. 

Che preflb a San Malò ritrovò un legno. 

Nel qual A pofe ; e fatto alzar le vele, 

Paffò la notte il monte San Michele. ' ' 

XVI. 

Breaco, e Landriglier lafcia a man manca^ 
E va radendo il gran lito Britone; 

E poi A drizza in ver l’arena bianca. 

Onde Inghilterra A nomò Albione ; 

Ma il vento, ch’era da Merigge, manca* 

E foffia tra il Ponente, e l’Aquilone, 

Con tanta forza, che fa al baffo porre 
T utte le vele, e fc per poppa torre. 
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XVII. 

Quanto il naviglio innanzi era venuto 
In quattro giorni, in un ritornò in dietro. 
Nell’alto mar dal buon nocchier tenuto, 

Che non dia in terra, e fembri un fragil vetro. 
Il vento, poi che furiofo futo ** 

Fu quattro giorni, alquanto cangiò metro; 
Lafciò fenza contrailo il legno entrare. 

Dove il fiume * d’Anverfe ha foce in Mare. 

XVIII. 

Tofto che nella foce entrò lo fianco 
Nocchier, col legno afflitto, e’i lito prefe, 
Fuor d’una Terra, che fu’l deliro fianco ' 
Di quel fiume fedeva, un vecchio fcefe, 

Di molta età, per quanto il crine bianco 
Ne dava indizio, il qual tutto cortcfe. 

Dopo i faluti al Conte rivoltoflè, 

Che capo giudicò, che di lor fofiè. 

XIX. 

E da parte il pregò d’una Donzella, 

Ch’a lei venir non gli parcflè grave; 

La qual ritroverebbe, oltre che bella. 

Più eh’ altra al mondo affabile, e foave; 

O ver foffe contento afpettar, ch’ella 
Verrebbe a trovar lui fino alla nave ; 

Nè più reftìo voleffe eller di quanti 
Quivi eran giunti Cavalieri erranti. 

Suto, (tato. 

* Fiume d’Anverfa, i. c. thè Schclde. 
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CANTO 

XX. 

Chè neflun’ altro Cavalier, che arriva 
O per terra, o per mare, a quefta foce, 
Di ragionar con la Donzella fchiva 
Per conlìgliarla in un fuo cafo atroce. 
Udito quello Orlando, in fu la riva. 
Senza punto indugiarli ufci veloce, 

£ come umano, e pien di cortelia. 

Dove il vecchio il menò, prefe la via. 

XXL 

Fu nella Terra il Paladin condutto 
Dentro un palazzo, ove al falir le fcale 
Una Donna trovò piena di lutto. 

Per quanto il vifo ne facea fegnale, 

E i negri panni, che coprian per tutto 
E le logge, e le camere, e le fale : 

La qual dopo accoglienza grata, e onella 
Fattoi feder, gli dille in voce mella. 

XXII. 

Io voglio, che lappiate, che Figliuola 
Fui del Conte d’ Olanda, a lui sì grata, 
(Quantunque prole io non gli folE fola. 
Ch’era da duo fratelli accompagnata) 
Ch’a quanto io gli chiedea, da lui parola 
Contraria non mi fu mai replicata. 
Standomi lieta in quello flato, avvenne. 
Che nella noflra Terra un Duca venne. 

k Schiva from fchivarc. 
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NONO. 

XXIII. 

I 

Duca era di Selandia, e fe ne giva 
Verfo Bifcaglia a guerreggiar coi Mori. 

La bellezza, e l’età, che in lui fioriva, 

E li non più da me Tentiti amori. 

Con poca guerra me gli fer * cattiva ; 

Tanto più, che per quel, ch’apparea fuori. 

Io credea, e credo, e creder credo il vero, 
Ch’amafle, ed ami me con cor fincero. 

XXIV. 

Quei giorni, che con noi contrario vento. 
Contrario agli altri, a me propizio, il tenne, 

Ch’ agli altri fur "» quaranta, a me un momentDii 
Così al fuggire ebbon veloci penne. 

Fummo più volte infieme a parlamento. 

Dove, che’l matrimonio con folenne 
Rito al ritorno fuo faria tra nui ", 

Mi promife egli, ed io’l promifi a lui, 

XXV. 

Bireno appena era da noi partito 
(Chè così ha nome il mio fedele amante) 

Che’l Re di Frifa, la qual, quanto il lito 
Del mar divide il fiume, è a noi dittante, 
Difegnando il Figliuol farmi marito. 

Ch’unico al mondo avea nomato Arbante, 

Per li più degni del fuo ttato manda 
A domandarmi al mio Padre in Olanda, 

< Fer, fecero. “ Fur, furono. “ Nui, noL 
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XXVI. 

Io, ch’alPamante mio di quella fede 
Mancar non poflb, che gli aveva data, 

E, ancor ch’io pofTa, Amor non mi concede. 
Che poter voglia, e eh’ io fia tanto ingrata. 

Per ruinar la pratica, che in piede 
Era gagliarda, e preflb al fin guidata. 

Dico a mio Padre, che prima che in Frifa 
Mi dia marito, io voglio elièr’ uccifa. 

XXVII. 

Il mio buon Padre, al qual fol piacea, quanta 
A me piacea, nè mai turbar mi volfe. 

Per confolarmi, e far ceflare il pianto. 

Ch’io ne facea, la pratica difciolfe. 

Di che’l fuperbo Re di Frifa tanto 
Difdegno prefe, e a tanto odio fi volfe. 
Ch’entrò in Olanda, e cominciò la guerra. 

Che tutto il fangue mio cacciò fotterra, 

XXVIII. 

Oltre che fia robufto, e sì poflèntc. 

Che pochi pari a nofira età ritrova, 

E sì afiuto in mal far, ch’altrui niente 
La pofianza, l’ardir, l’ingegno giova j 
Porta alcun’arme, che l’antica gente 
Non vide mai, nè fuor eh’ a lui la nova j 
Un ferro bugio, lungo da due braccia. 

Dentro a cui polve, ed una palla caccia. 
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XXIX. 

Col foco dietro, ove la canna è chiufa, 

Tocca un fpiraglio, che fi vede appena; 

A guifa, che toccare il medico ufa 
Dove è bifogno d’allacciar la vena; 

Onde vien con tal fuon la palla efclufa. 

Che fi può dir che tuona, e che balena ; 

Nè men, che foglia il fulmine, ove palFa, 

Ciò che tocca arde, abbatte, apre, e fracallà, 

XXX. 

Pofe due volte il noftro campo in rotta 
Con quefto inganno, e i miei F rateili uccife. 

Nel primo afialto il primo, chè la botta f 

Rotto l’ufbergo in mezzo il cor gli mife. 
Nell’altra zuffa all’altro, il quale in frotta 
Fuggia, dal corpo l’anima divife, 

£ lo ferì lontan dietro la fpalla, 

£ fuor del petto ufeir fece la palla. 

XXXI. 

Difendendoli poi mio Padre un giorno. 

Dentro un caftel, che fol gli era rimafo, 

Chè tutto il refto avea perduto intorno; 

Lo fè con fimil colpo ire aU’occafoo, 

Chè mentre andava, e che facea ritorno 
Provedendo or’ a quefto, or’ a quel cafo. 

Dal traditor fu in mezzo gli occhi colto. 

Che l’ avea di lontan di mira tolto. 

o Ire aH’occafo, morire. 
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CANTO 


XXXII. 

Morti i Fratelli, e ’l Padre, c rimafa io 
Deirifola d’ Olanda unica erede. 

Il Re di Frifa, perchè avea difio 
Di ben fermare in quello flato il piede. 

Mi fa fapere, e così al popol mio. 

Che pace, e che ripofo mi concede. 

Quando io voglia or quel, che non volli innante, 
Tor per marito il fuo Figliuolo Arbante. 

XXXIII. 

Io, per l’odio non sì, che grave porto 
A lui, e a tutta la fua iniqua fchiatta. 

Il qual m’ha due Fratelli, e’I Padre morto. 
Saccheggiata la patria, arfa, e disfatta ; 

Come perchè a colui non vo’far torto, 

A cui già la promelTa aveva fatta, 

Ch’altr’uomo non faria, che mi fpofaflè. 

Fin che di Spagna a me non ritornaflè. 

XXXIV. 

Per un mal, ch’io patifco, ne vo’ cento 
Patir, rifpondo, e far di tutto il reflo ; 

Eflèr morta, arfa viva, e che fia al vento 
La cener fparfa, innanzi che far queflo. 

Studia la gente mia di queflo intento 
Tormi P, chi priega, e chi mi fa protefto 
Di dargli in mano me, e la Terra, prima 
Che la mia oflinazion tutti ci opprima. 

p Tonni ; to remove, to dilTuade. 
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NONO. 

XXXV.' 

Così poi che i protefti, e i preghi in vano '' 
Vider gittarfi, e che pur ftava dura, .'f " 

Prcferù accordo col Frifone, e in mano r \f 
(Come avean detto) gli diers me, e le mura. 

Quel fenza farmi alcuno atto villano ; : ' 

Della vita, e del Regno m’aflicura, . 

Pur ch’io indolcifca l’indurate voglie, • ... 

E che d’Arbante fuo mi faccia moglie. , • 

XXXVI; 

lo, che sforzar'così mi veggio, voglio /! 
Per ufcirgli di man, perder la vita ; 

Ma fe pria non mi vendico, mi doglio 
Più, che di quanta ingiuria abbia patita. ... > 
Fo penfier molti ; e veggio ai mio cordoglio j ,< 
Che folo il fimular può dare aita. ' ‘ i 

Fingo, ch’io brami, non che non mi piaccia, 

Che mi perdoni, e fua nuora mi faccia. . ... ; 

XXXVII. 

Fra molti, ch’ai fervizio erano flati ' 

Già di mio Padre, io fcelgo duo fratelli. 

Di grande ingegno, e di gran cor dotati, 

Ma più di vera fede, come quelli. 

Che crefciutici in Corte, ed allevati . , 

Si fon con noi da teneri zitelli ; ' 

E tanto miei, che poco lor parria 
La vita por per la fahite mia. 

s Dier, diedero. ' 
tOMO I. Q, 
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xxxvm. 

Coauftitco còli hiro ti taib liife^o j ■ 

£ffi promettono’ cflìNtni in ttjatix / -■ 

L’un viene in Fiandra^ « v*appat‘eecb{a unldgnd^ 

L’aItr«wicco in Olanda ho HtèntArot 

Or, mentre i forellivH) è quei del Regno 

S’invitano alle ooKZe, Ai faputo 

Che Bireno in Bifca^tta avba im’ armata 

Per venire in Olanda, ap^ecchiafà. ‘ ' 

XXXÌX. 

Però che finta 4a prima battaglia," 

Dove fu rotto un ttvio Ftatèlld, fe 'ufcfcilò. 

Spacciar tofto un conrier lléCi in Bilbaglia^ 

Che portaifè à Biòeho il iHftó avVifò^ 

11 quai mentre che a’àrinà, O fì ttavag^a, 

Dal Re di Frifa il rtRò fii cònqiitfe. 

Bireaò, che ti <ciò nuHa fepòa. 

Per darci a]m<b t leghi jetòhi hVeav - ' ' < - 

XL. ■ 

Di quefta avvitò av\4fo il Re Fi^fone, 

Delle nozae al Figliuol la cura laf^; 

E con r attuala fua nti '<nat fi pone, 

Trova il Duca, lo rotnpè, arde, e Aócaffli, 

£, come vuol Fortuna, il fa prigione ; 

Ma di ciò ancor la nova a hoi hmr palTa. 

Mi fpofa intanto 4Ì giovane, e Vuole 
Meco corcar, come A cerchi il Solò.. ■ ' 
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XLI. 

Io dietro alle còltine avea ikfcòlò ' 
Quel mio fedele^ il quél nuUa fi moflè 
Prima che a me renk Vide Ib fpofo ( 

£ non l’attefe) dté cercato icfiè, ’ 

Che alzò un'accetta^ e con sì valoroib 
Braccio dietro nel Capo lo pércdflè^ 

Che gli levò la vita, e la parola ; 

Io fallai preda, e gli fegai la gola. 

xLn. 

Come cadeft U btft foolè al knòòedlò, - 
Cadde il mal nàto gioVahe in difpétto 
Del Re Cimofco) il più d’ogn'aìtro fèlle 
(Che l’empio Re di Frifa èCò» détto) 

Che morto l’uno, é l’^trb mio Fratellò 
M’avea col Padre } c per me^io foggétto 
Fari! il miò fiab>^ mi volea per nùbra, 

£ forfè un giorno uccHà avria qù intori. 

xua 

Prima ch’iltro dilhirbo vi fi metta. 
Tolto quel che piu vale, e mòno pe<^ 

Il mio compagno al mar mi cala in fretta 
Dalla fineftra a un Cati^ fo%efa. 

La dove attento il fuo Frollo alletta 
Sopra la barca, ch’avea in Fiandra prela. 
Demmo le vele ai vénti, e i retai all’acque, 
£ tutti ci làlviam, come a Dio piacque. 









\ 
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XLIV. 

Non fo, fe’l.Re di Frifapiù dolente -.. 

Del Figlluol,n)aTtò,;ò:fe più d’ira accefo • • 

Foflè contra di rhBj* che’l dì feguente z 
Giunfe là, dove (ì'trovò sì offefo'.j , Ji .* " • 

Superbo ritornava egH,' e fua gente.' . ' 

Della vittoria, c di Bireno-prefo'; > < >;. 

E credendo venire a nozze, • e .a fedla, . . ' > 

Ogni cofa trovò fcura,'. è funefta.i : i... I 

XLv; 

La pietà.dèl'Figli’uotJil’bdio^ ch’aveva ’ 

A me, nè dì, nè nòtte il’lafcia mai;: I. r- • 

Ma perchè'il piangèr m'orti non rileva,”; •• : - • ì 
E la vendetta'sfoga l’odio aflài, v/f .. 

La parte del penfierj;ch^ellèr doveva i - •. > 

Della pictade ini fofpirare,-e in guai, '! .. \ 

Vuol, che con- l’ odio a. iriveftigar s’unifca, 

Come egli m’abbia; in mano, e mi pùniica. 

XLVI. 

Quei tutti, -che fàpèva, e gli’ era detto a • ! 
Che mi follino amici, :o di quei miei» * •• . " 

Che m’aveano ajutata a'far refFettoj''-.m -' • . 
Uccife, o lor beBÌ‘aifey è gli fe' rei. ;’’ - ' 

Volfe uccider Birend 'in mio difpettO ; ' 

Chè d’ altro sì doler non mi potrei j ’ 

Gli parve poi, fe vivo lo teneflè, •' 

Che per pigHarmi in tnan la rete;aveilè. • . • 

* Fe, fece. 
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XLVII. 

Ma gli propone una crudele, e dura » I < : 
Condizion i gli fa termine un’anno, ' . ■ i I - 

Al fin del qual gli darà morte ofcura^ : ■ i> • ■ '1 
Se prima egli -per forza, o per inganno,'» . .-'I.l 

Con amici, e parenti non procura, <j ’ ■ 'j 

Con tutto ciò, che pormo, e ciò che fanno, .1 - '' 
Di darmegU in'prigion; sì che la via - •• •• 5 

Di lui fai vare, è fol la morte mia,'.'. •' 

XLVIII. 

Ciò che fi pofla far per fuà falute, r; 

Fuor che perder me fteflà, il tutto hò fatto.* . . ' 
Sei Cartella ebbi in Fiandra, e l’ho vendute, : > 

E’I poco, o’I molto prezzo, ch’io n’ho tratto, M 
Parte tentando per perfone artute ' I 

I guardian corrompere ho dirtratto*, • 

E parte per far movere alli danni . ' 

Di quell’empio, or gl’lnglert, or gli Alamanni.' '* 

XLIX. 

I meffi, o che non abbiano potuto, ' ' ' J 
O che non abbian fatto il dover loro, • ’■ T 

M’hanno da^o parole, e non ajuto, f 

E fprezzano or, che n’han cavato l’.oro; . 

E preflbal fine il termine è venuto, • 1 . > 

Dopo il qual nè la forza, ne’l teforo, 1 * 

Potrà giunger più a. tempo, sì che morte, '! 
E rtrazio fchivi al mio caro confórte^ ' ..'ì 

• Diftratto, fpcfoi confumatQ. 
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CANTO 

L. 

Mio Padie^ e miei Fratelli mi fon flati 
Morti per lui^ per lui toltomi il RsgnO) 
Per lui quei pochi beni, che rettati 
M*eran, d^l vìvqc mio folp Ibttegnc^ 

Per trarlo di priguoc hp. diffipati ; 

Nè mi. retta ora in ohe più £u; difegno» 

Se non d’ andarmi in fieflà in mano a pqnre 
Di si crudel nenuco^ e lui diihiorre.. 


. LI.* 

Se dunque ùa far altro non mi retta. 

Nè fi trova al fuo £campo altra riparo. 

Che per Im por quella mia vita, quefta 
Mia vita per lui por nù fiuà caro. 

Ma fola una paura mi moietta. 

Che non fàprò flur patto così chiara, 

Che m’afficuri, che non fia il Tiranno, 

Poi ch’avuta m.’avT^ p^ farq inganno. 

LIL 

Io dubito, che pqi che m’avrà in gabbia, 
£ fatti avrà di me tutti gli ftrazii. 

Nè Bireno per quello a laiciar’ abbia. 

Sì ch’eflèr per me fciolto mi ringrazi! ; 
Come periuro, e pien di tanta rabbia. 

Che di me fola uccider non fi (àzii $ 

£ quel ch’avrà di me, nè più, nè tnenja 
Faccia da poi del milerQ Bireno. 
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.U». 

Or la cagipx^j ch.e confeii'if CO^ voi 
Mi fa i g^vei ca(*i ? ch’io g)i dico, a quanti, . , ; 
Signori, e Cavajie^ vengono a. qqi^ • / 

E' fol, perchè cqn tenuti, 

M’infegni alcun d’afficurar, che poi 
Ch’ a quei crude! mi. fw POPdotta. avanti. 

Non abbia a ritener- BirefiQ, ancora. 

Nè voglia roofta, me, ch’c^ poi mpra. i. , ^ 

UVi 

Pregato ho alcun Guerrieri ch» meco fin, 
Quando io, nù ^rò in mano a!. Re di Frift i 


Ma mi prometta* 0 la (ua fe mi dia, . .0 

Che q\^o cambio farà fatto in gqifa, -I 

Ch’ a un tempo io data, c hbemtO fia . , ^ 

Bireno ; sì che quando ip iàrp nccifa, ) 

Morrò contenta, poi che la mia morte . ; • 
Avrà dato la, vita al mio copforte, , > 


hVv 

Nè, fino a quello, dì trova chi teglia 
Sopra la fede fua d’afficnrarmi j . : . 

Che, quando io fia condotta, . e cKe m» voglia f 
Aver quel Re, fenza Bireno darmi»- :; i 

Egli non lafcierà centra mm voglia , r 

Che prefa iq fia ai tome ogn’un quell’ armi, , 
Teme queU’armi, a cui par che non pof& > : r 
Star piaftra incontra, e fia quanto, vqol.groilà* 
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LVI. 

Or fe in voi la virtù non è difforme 
Dal fier fembiante, e dall^ Erculeo a^tto, 

E credete poter darmegli, e torme * ' • ■ 

Anco da lui, quando non vada retto. 

Siate contento d’effer meco a por me 
Nelle man fue ; eh’ io non avrò fofpetto. 
Quando voi fiate meco, fe ben’ io 
Poi ne morrò, che mora il Signor mie. 

LVII. 

Qm la Donzella il fuo parlar conchiuié. 
Che con pianto, e fofpir fpeflb interroppc. 
Orlando poi ch’ella la bocca chiufe. 

Le cui voglie al ben far mai non fur zoppe. 
In parole con lei non fi diffufe. 

Che di natura non n’ ufava troppe. 

Ma le promìfe, e la fua fe le diede. 

Che faria più di quel, ch’ella gli chiede. 

LVIII. 

Non è fua intenzion, ch’ella in man vada- 
Dcl fuo nemico, per falvar Bireno ; 

Ben falverà ambedue, fe la fua fpada, 

E t* ufato valor non gli vien meno. 

Il medefimo di piglian la ftrada. 

Poi c^ hanno il vento profpèro’, e fèreno : 

Il Paladin s’affretta, che di gire- ’ 

All’Ifòla del Moftro avea defire. 

t Torme, tormi, togIiermi|i 
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LIX. 

Or volta all’ una, or volta all’altra banda . ' 

Per gli alti ftagni il buon nocchier la vela ; - 
Scopre un’Ifola, e un’altra di Zilanda, 

Scopre, una innanzi, e un’altra a dietro cela. 
Orlando fmonta il terzo dì in Olanda; 

Ma non fmonta colei, che fi querela 

Del Re di Frifa. Orlando vuol, che intenda 

La morte di quel rio, prima che fcenda. ' . - 

LX. 

Nel lito armato il Paladino varca 
Sopra un corfier di pel tra bigio, e nero,. 

Nutrito in Fiandra, e nato in Danimarca 
Grande, e poflènte affai, più che leggiero, 

Però ch’avea, quando lì mife in barca. 

In Bretagna lafciato il Tuo deftriero, 

Quel Brigliador sì bello, e sì gagliardo, . 

Che non ha paragon, fuor che Bajardo. 

LXI. 

Giunge Orlando a Dordreche, e quivi trova 
Di molta gente armata in fu la porta ; ' ^ 

Si perchè fempre, ma più quando è nova. 

Seco ogni Ggnoria fofpetto porta, - , 

Sì perchè dianzi giunta era una nova, - ' i 
Che di Selandia con armata fcorta • ‘ • 

Di navili, e di gente un cugin v*one • •> 

pi quel Signpr, che qui prìgion ft tiene. . , 
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CANTO 

LXU. 

Orlandb prega uno di lorv che vada, ' 

£ dica ai Re, eh’ un Cavaiiero eiranta 
Difia con iuì provarli a lancia, e fpada,. 

Ma che vuol, che tra ior ila palio innante. 
Che fé’ i Re fh che chi lo sfida, cada. 

La Donna abbia da aver, cfi’ucoire Arbame 
Che’J Cavalier l’ha in loco non lontano. 

Da poter fempre mai dargliela in mano* 

Lxni. 

Ed all’ incontro vuol, che’l Re promeUa 
Ch’ove egli vinto nella pugna fìa, i i 
Bireno in libertà Cubito metta, 

£ che lo laCci andare alla Cua via. 

II fante al Re fa rambafeiata in fretta j 
Ma quel, che nè virtùi, nè cortefia 
Conobbe noi, drizzò tutto il Cuo intento. 
Alla fraude, all’inganno, al tradimento. 

LXIV. 

Gli par ch’avendo in mano il CavaNerp, 
Avrà la Donna ancor, che si Pha ofFefo j 
Se in pqiTanza di lui la Donna è vero 
Che fi ritrovi, e il. fante ha ben^intelp. 
Trenta uomini pigliar fece ièntiero 
Diverfo dalla porta, ov’era attefó. 

Che dopo occulto, cd alfiù lungo giro 
Dietro alle ^>alle al Paladino ufeiro 


B Ufeiro, ufedrono. 
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LXV. 

Il traditore intanta <Ur pa?ol« 

Fatto gli ayea» fin che i cavalli, e i fhntì ‘ 

Vede eflw givmti al loqq,. qyc» gli vnplq i 
Dalla porto poi Qoo altrettanti. 

Come le fere, e il bofifo cinger fuplc 
Perito cacciatqr da tut]^ i canti ; 

Come prcllb a Volana i pelei, e l'onda. 

Con lunga rete U percator circonda ; 

J.XVI; 

Così per ogni via dal Re di F«&» 

Che quel Guerrier non fugga, fi provvede. . 

Vivo lo vuole, e non in altra gwife ; 

F. quefto far sì facilmente crede, 

Che’l fulmine terreftre, con che uccifa 
Ha tanta, C tonta gente, ora non chiede ; 

Che quivi non gli par che fi convegna. 

Dove pigliar, non far nuurir difbgna. 

Lxvn. 

(^al cauto uccellator, che ferba vivi,' *• • 
Intento a maggior preda, i primi augelli. 

Perchè in più quantitade altri cattivi 

Faccia col gioco, e col v^imbeA “ di qneUi i, • * 

Tal’eflèr volfe il Re Cinxolcp quivi ; 

Ma già non volfe, Orlando efiòr di quelli, . ' 
Che fi lafeia pigliare al puimo tratto } 

£ tolto ruppe il cerchio, ch’-avean fatto*. * 

* Zimbello, abird tied to a twigfaftened to afmall 
ftick, which is fixed in thè ground ; whilc thè fowler by 
a little cord makes thè twig rife, and thè bird, which ib 
tied fluttering about, cntices thè other birds io-fall iato 
thè nel» 
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LrXVIII. 

Il Cavalier d’Anglante, ove più fpeflè • 

Vide le g^nti, e Tarme, abbafsò l’afta; ' 

£d uno in quella, e pofcia un’altro meftè, 

E un’altro, e un’altro, che fembrar di pafta, 

E fino a fei ve n’ infilzò, e li refle 
Tutti una lancia. £ perch’ella non bafta 
A più capir, lafciò il fettimo fuore 
Ferito sì, che di quel colpo more. 

LXIX. 

Non altrimente nelTeftrema arena' 

Veggiam le rane de’ canali, e foflè 

Dal cauto arcier nei fianchi, e nella fchiena, • 

L’una vicina all’altra eftèr percoftè ; 

Nè dalla freccia, fin che tutta piena 
Non fia da un capo all’altro, efter rimoftè. 

La grave lancia Orlando da fe fcaglia ; 

£ con la fpada entrò nella battaglia. , 

LXX. 

• % 

Rotta la lancia, quella fpada ftr-inle. 

Quella, che mai non fu menata in fallo ; 

£ ad ogni colpo, o taglio, o punta, eftinfe 
Quando uomo a piedi, e quando uomo a cavallo. 
Dove toccò, fempre in vermiglio tinfe ' 
L’azzurro, il bianco, il verde, il nero, e’I giallo,, 
Duolfi Cimofco, che la canna, e il foco 
Seco or iK>n ha, quando v’avrian più loco. 

a • • 
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NON 0. .‘ 

LXXI. 

E con gran voce, e con minacce chiede,-- - 
Che portati gli fian, ma poco è udito: - I 

Che chi ha ritratto r a falvamento il piede J 

Nella Città, non è d’ ufcir più ardito. 

Il Re Frifon, che fuggir gli altri vede, 

D’efier falvo egli ancor piglia partito. ; 

Corre alla porta, e vuole alzare il ponte : •' 

Ma troppo è pretto ad arrivare il Conte. . ‘ 

LXXII; 

Il Re volta le fpalle, e fignor latta , 

Del ponte Orlando, e d’ ambedue le porte, 

E fugge, e innanzi a tutti gli altri patta, . .. 

Mercè che’l fuo dettrier corre più forte. ' = 

Non mira Orlando a quella plebe batta, . ' • 

V uole il fellon, non gli altri, porre a morte ; > • . 
Ma il fuo dettrier sì al corfo poco vale, • .* 

Che rettìo fembra, e chi fugge abbia l’ale. ^ > ! 

Lxxin.: 

D* una in un’altra via fi leva ratto 
Di vitta al Paladin ; ma indugia poco. 

Che torna con nove arme ; ' che s’ha fatto 
Portare intanto il cavo ferro, e il foco : 

E dietro un canto poftofi di piatto ® 

L’attende, come il cacciatore al loco 
Coi cani armati, e con lo fpiedo attende 
Il fìer Cinghiai, che ruinofo fcende ; 

y Ritratto, ritirato. 

* Di piatto, nafcolàmente. 
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CANTO 

LXXIV. 

Che (pezza i rami, e fa cadere i 
£ ovunque drizzi T or]g;ogliofa fronte^ 
Sembra a tanto rumor, chè fi fracafii 
La felva intorno, e che fi (Vetta il monte. 

Sta Cimofco alla pofia^ acciò non paiH, 
Senza pagargli il fio, l’audace Cónte. 

Tofio ch’appare, allo fpiragUó toccò 
Col foco il ferrea « quei fubitO fcocCa. 

LXXV. 

Dietro lampeggia a guife di baleno | 
Dinanzi feoppia, c manda in aria il tuono ; 
Treman le mura, e fotto i piè il terreno; 

11 Ciel rimbomba ai paventofo fuono : 
L’ardente (Irai, che 4>eaza, e venir tnèito 
Fa ciò, che incontm, e a nelTón dà perdónt^ 
libila, e ftrìde t còme è il delire > , 
Di quel brutto afTaifin, non va a (btìM. 

LXXVI. 

O fia la fretta, o fia la troppa vòglia 
D’uccider quel Baron, ch’errar lo fitccia, 

O fia, che U cor tremando, come foglia;» 
Faccia infieme titraare e mani, c braccia, 

O la bontà divina, che ’nón voglia, 

Che’l fuo fedel Camfùon sì tofió giaccia^ 
Quel colpo al ventre del dteftrier fi torio. 

Lo cacciò in tetta, ónde mai più nbà ibrfb. 



NONO. ia3S 

LXXVtl. 

Cade a terra il cavallo^ e il Cavaliero ; 

La preme la tacca l’altro appena, : ; 
Che fi leva sì deftro, fe sì leggiero^ 

Come crefciato gK fìa polla, e lena : 

Quale il Libico AnteO Tempre più fiero 
Sorger folea xhdla percollà arCna^ 

Tal forger parve, C ohe la forza, Yjuando 
Toccò il terten, fi raddòpiafie a Orlando. 

LXXVnL 

Chi vide mai dal Ciel cadere il loco, 

Che con sì orrendo luon Giove diferra, 

E penetrare, ove un rinchiuib loco ' 

Carbon con zolfo, e con falnitro ferra) 

Ch’ appena arriva, appena tocca un poco, 

Che par ch’avvampi il Ciel, non che la Terrai 
Spezza le mura, e i gravi marmi fvelle, 

£ fa i faffi volar fino alle fielle^ 

LXXIX. 

S’ immagini che tal, poi che cadendo 
Toccò la terra, il Paladino folle, 

Con sì fiero fembiante, alpro, ed orrendo 
Da far tremar nel Ciel Marte, fi mólTe, 

Di che fmarrito il Ré Frilbn, torcendo 
La briglia in dietro, per fuggir voltoflè ; 

Ma gli fu dietro Orlando Con più fretta. 

Che noiicfce dall’arco una feetta. . 
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LXXX. 

£ quel, che non avea potuto prima ' > . 

£are a cavallo, or farà cllèndo a piede. 

Lo feguiu sì ratto,' ch’ogni ftima 
Di chi noi vide, ogni credenza eccede. 

Lo giunlè in poca ilrada ; ed alla cima ' 
Dell’elmo alza la fpada ; e sì lo fìede *, 

Che gli parte la tefta fino' al collo, 

£ in terra il manda a dar l’ultimo crollo. .... 

LXXXI. 

£cco levar nella Città fi fente . ..■ . 

Novo rumor, novo menar di fpade ; ; • j . 
Cbe’l Cugin di Bifeno con la gente, > . 

Ch’avea condotta dalle fue contrade,. - ■ ■ 

Poi che la porta ritrovò patente, 

Era venuto dentro alla Cittade, >.< 

Dal Paladino in tal timor ridutta, ' 

Che lenza intoppo la può fcorrer tutta. . .. . 

LXXXII. 

Fugge il popolo in rotta, che non fcòrgfc' • 

Chi quefta gente fia, nè che domandi ; j 
Ma poi ch’uno, ed un’altro pur s’accorge ' 
All’abito, e al parlar,- che fon Selandi,''./i3 — 
Chiede lor pace, e il foglio bianco porge, ù - 

E dice al Capitan, che li-comandi ; / :o i 

E dar gli vuol contra i Frifoni ajuto,'^.o ut ÌI 5 , — 
Che’l f^ Duca in prigion gli ha ritenuto, .on * 

■ Fìede, ferifcc. 
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NONO. 

LXXXIII. 

Quel popol fempre flato era nemico 
iDel Re di Frifa, e d’ogni Aio feguace. 
Perchè morto gli avea il Signore antico. 

Ma più perch’cra ingiufto, empio, e rapace. 
Orlando s’interpofe, come amico 
D'ambe le parti, e fece lor far pace; 

Le quali unite, non lafciar " Frifone, 

Che non moriflè, o non foflè prigione. 

LXXXIV. 

Le porte delle carceri gittate 
A terra fono, e non A cerca chiave. 

Bireno al Conte con parole grate 
Moflra conofcer T obbligo, che gli havec. 
Indi infieme, e con molte altre brigate 
Sene vanno ove attende Olimpia in nave : 
Così la Donna, a cui di ragion fpetta 
Il dominio dell’lfola, era detta. 

LXXXV. 

Quella, che quivi Orlando avea condotto 
Non con penfier, che far doveflè tanto, . 
Che le parea baftar, che pofla in lutto 
Sol lei, lo Spofo avclTe a trar di pianto ; 

Lei riverifce, e onora il popol tutto. 

Lungo farebbe a ricontarvi quanto 
Lei Bireno accarezzi, ed ella lui ; 

Quai grafie al Conte rendano ambedui. 

*> Lafciar, lardarono. 

* Have, for ha, 

TOMO I. R 
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CANTO 

LXXXVI. 

II popol la Donzella nel paterno 
Seggio rinaette, e fedeltà le giura. 

Ella a Bireno, a cui con nodo eterno 
La legò Amor d’ una catena dura. 

Dello (lato, e di fe dona il governo. 

Ed egli, tratto poi da un’altra cura. 

Delle fortezze, e di tutto il domino 
Deli’Ifola guardian lafcia il Cugino i 

LXXXVII. 

Chè tornare in Selandia avea difegno, 

E menar feco la fedel conforte ;* 

E dicea voler fare indi nel Regno 
Di Frifa efperienzia di fua forte; 

Perchè di ciò l’aflicurava un pegno, 

Ch’egli avea in mano, e lo Rimava forte: • 
La Figliuola del Re, che fra i cattivi. 

Che vi fur molti, avea trovata quivi. 

LXXXVIII. 

E dice, ch’egli vuol eh’ un fuo Germano, 
Ch’era minor d’età l’abbia per moglie. 
Quindi fi parte il Senator Romano • 

Il dì medefmo, che Bireno feioglie. 

Non volfe porre ad altra cofa mano 
Fra tante, e tante guadagnate feioglie. 

Se non a quel tormento, ch’ab1)Iam detto. 
Ch’ai fulmine aflimiglia in ogni effetto. 

^ Fur, furono. 

* Senator Romano, i. e. Orlando. • 
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NONO. 

LXXXIX. 

L’intenzion, non già, perchè lo tolle. 

Fu per voglia d’ufarlo in fua difefa, 

Chè Tempre atto (limò d’animo molle 
Gir con vantaggio in qual fi voglia imprclà. 

Ma per gittarlo in parte, onde non volle. 

Che mai poteflè ad uom più fare ofFefa. 

E la polve, e le palle, e tutto il refto 
Seco portò, ch’apparteneva a quefto. 

XC. ■ 

E così poi che fuor della marea f 
Nel più profondo mar fi vide ufcito. 

Sì che fegno lontan non fi vedea 
Del deftro più, nè del finiftro lito, 

Lo tolfe, e diflè : Perchè più non ftea e 
Mai Cavalier per te d’eflère ardito, 

Nè quanto il buono vai, mai più fi vanti 
Il rio per tc valer, qui giù rimanti. 

XCI. 

O maladetto, o abbominofo ordigno, 

Che fabbricato nel tartareo fondo 
Folli per man di Belzebù ** maligno. 

Che minar per te difegnò il Mondo, 

All’Inferno, onde ufcilli, ti ralfigao. 

Così dicendo lo gittò in profondo: 

Il vento intanto le gonfiate vele 
Spinge alia via dell’Ifola cmdele. 

* Marea, corrente del mare. 

8 Stea, ftia from Ilare. 

^ Per man di Belr.ebu: So Milton attributes thè in* 
vcntion of thè Artillery to thè Dcvil. 

R 2 
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Canto 

XCII. 

Tanto defire il Paladino preme 
Di faper, fé la Donna ivi fi trova. 

Ch’ama alTai più, che tutto il Mondo infieme. 
Nè un’ora fenza lei viver gli giova; 

Che fe in Ibernia mette il piede, teme 
Di non dar tempo a qualche colà nova. 

Sì eh’ abbia poi da dire in vano : Ahi laflb. 
Ch’ai venir mio non affrettai più il pallb. 

xeni. 

Nè fcala in Inghilterra, nè in Irlanda 
Mai lafciò far *, nè fu’l contrario lito. 

Ma lafciamolo andar, dove lo manda. 

Il nudo arder, che l’ha nel cor ferito. 

•Prima ch’io più ne parli, io vo’in Olanda 
Tornare, e voi meco a tornarvi invito : 

Chè come a me, fo fpiacerebbe a voi, 

Che quelle nozze foffin lènza noi. 

XCIV. 

Le nozze belle, e fontuofe fanno, 

Ma non sì fontuofe, nè sì belle. 

Come in Selandia dicon che faranno. 

Pur non difegno, che vegnate a quelle. 
Perchè novi accidenti a nafeer’ hanno 
Per difturbarle, de’quai le novelle 
All’altro Canto vi farò fentire, 

S’ all’ altro Canto mi verrete a udire. 

t Far Icala : Fermarli in alcun luogo, Ibarcarc.- 




ARGOMENTO. 

Novello amor Biren fubito ajfaky 

Onde una notte Olimpia a terra lajfa. 
Ruggieroy a cui d'Alcina più non caky 
Di Logiflilla al fanio Regno pajfa, 

Quella il ripon fopra il corfiery c' ha V ale y 
Ed ei volando vede a terra bajfa 
Le genti di Rinaldoy e poi legata 
Angelicay e per lui to/ìo falvata. 


CANTO DECI M 9. 

I. 

Fra quanti amor, fra quante fedi al mondo 
Mai fi trovar fra quanti cor collanti, 

F ra quante o per dolente, o per giocondo 
Stato, fer prove mai famofi amanti. 

Più tofto il primo loco, che’l fecondo 
Darò ad Olimpia ; e fe pur non va innanti. 
Ben voglio dir, che fra gli antichi, e novi 
Maggior dell’ amor fuo non 11 ritrovi, 

» Trovar, trovarono» ^ Fer, fecero. 



i6i C A K T O 

II. 

E che con tante, e con sì chiare note 
Di quefto ha fatto il fuo Bireno certo, 

Che Donna più far certo Uomo non puote. 
Quando anco il petto, e’I cor moftraflè aperto. 
E s’ anime sì fide, e sì devote 
D’un reciproco amor denno ** aver merlo. 
Dico, eh’ Olimpia è degna, che non meno, 
Anzi più che fe ancor, l’ami Bireno. 

m. 

E che non pur non l’abbandoni mai 
Per altra Donna, fe ben foflè quella, 

Ch’ Europa, ed Afia mife in tanti guai, 

O s’ altra ha maggior titolo di bella ; 

Ma più tofto che lei, lafci coi rai 
Del Sol, r udito, il gufto, e la favella, 

E la vita, e la fama, e s’ altra cofa 
Dire, o penfar fi può più preziofa. 


IV. 

Se Bireno amò lei, come ella amato ‘ 

Bireno avea ; fe fu sì a lei fedele. 

Come ella a lui j fe mai non ha voltato 
Ad altra via, che a feguir lei, le vele j 
Oppur fe a tanta fervitù fu ingrato, 

A tanta fede, e a tanto amor crudele. 

Io vi 'vo’dire, e far di meraviglia 
Stringer le labbra, ed inarcar le ciglia, 

« Denno, devono. 

•* Europa, ed Afia: The celebratcd Hclen, vvife to 
Menelaus king of Sparta, 

• Vo, voglio. 
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V. 

E poi che nota r impietà vi fia. 

Che di tanta bontà fu a lei mercede. 
Donne, alcuna di voi mai più non fia, 
Ch’a parole d’amante abbia a dar fede. 
L’amante per aver quel, che difia. 

Senza guardar che Dio tutto ode, e vede. 
Avviluppa promefle, e giuramenti, 

Che tutti fpargon poi per l’aria i venti. 

VI. 

I giuramenti, e le promefle vanno 
Dai venti in aria diflìpate, e fparfe. 

Torto, che tratta ^ quelli amanti s’hanno 
L’avida fete, che gli accefe, ed arfe. 

Siate a’prieghi, ed a’ pianti, che vi fanno, 
Per querto eftmpio, a credere più fcarfe. 
Ben’ è felice quel. Donne mie care, 
Ch’eflère accorto all’altrui fpefe impare e, 

VII. 

Guardatevi da quelli, che fu’I fiore 
De’lor begli anni il vifo han sì polito, 

Che prerto nafce in loro, e prello more, 
Quafi un foco di paglia, ogni appetito. 
Come fegue la lepre il cacciatore 
Al freddo, 'al caldo, alla montagna, al lito. 
Nè più la ftima poi che prefa vede, 

E fol dietro a chi fugge, affretta il piede j 

f Tratta from trarre. 
t Jropare from imparare. 



vm. 

Così fan quefti giovani, che tanto 
Che vi moftrate lor dure, e proterve. 
V’amano, e rivèrifcono con quanto 
Studio *' de’ far chi fedelmente ferve ; 

Ma non sì tolto fi potran dar vanto 
Della vittoria, che di donne, ferve 
Vi dorrete elfer' fatte, e da voi tolto 
Vedrete il falfo amore, e altrove volto. 

IX. 

Non vi vieto per quefto (ch’avrei torto) 
Che vi lafciate amar : Che fenza amante, 
Sarefte come inculta vite in orto. 

Che non ha palo, ove s’appoggi, o piante. 

Sol la prima lanugine vi eforto 

Tutta a fuggir, volubile, e inconftante, 

E corre i frutti non acerbi, e duri. 

Ma che non fien però troppo maturi. 

X. ’ 

Di fopra io vi dicea, eh’ una Figliuola 
Del Re di Frifa quivi hanno trovata. 

Che fia, per quanto n’han moflò parola, 
Da Bireno al Frate! per moglie data. 

Ma, a dire il vero, elio v’avea la gola; 
Chè vivanda era troppo delicata, 

E riputato avria cortefia fciocca. 

Per darla altrui, levarfela di bocca. 

’’ De, deve. k Corre, cogliere. 
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DECIMO. 

XI. 

La Damigella non paflava ancora 
Quattordici anni, ed era bella, e frefca, 
Come rofa, che fpunti allora allora 
Fuor della buccia, e col Sol novo crefca. 
Non pur di lei Bireno s’innamora ; 

Ma foco mai così non accefe efca, 

Nè fe lo pongan l’ invide, e nemiche 
Mani talor nelle mature fpiche; 

xir. 

Com’egli fen’ accefe immantinente, 
Com’egli n’arfe fin nelle midolle. 

Che fopra il Padre morto lei dolente 
V'^ide di pianto il bel vifo far molle. 

E come fuol, fe l’acqua fredda fente. 

Quella reftar, che prima al foco bolle. 

Così l’ardor, eh’ accefe Olimpia, vinta 
Dal novo fucceflbre in lui fu eftinto. 

XIII. 

Non pur fazio di lei, ma faftidito 
N’è già così, che può vederla appena; 

E sì dell’altra accefo ha l’appetito. 

Che ne morrà, fe troppo in lungo il mena : 
Pur fin che giunga il dì, c’ha ftatuito 
. A dar fine al di fio, tanto l’affrena. 

Che par ch’adori Olimpia, non che l’ami, 
E quel, che piace a lei, fol voglia, e brami. 
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CANTO 

XIV. 

E fé accarezza l’altra (che iv>n puotc 
Far che non l’accarezzi più del dritto) 
Non è chi quefto in mala parte note •, 

Anzi a pictade, anzi a bontà gli è aferitto : 
Che rilevare un, che Fortuna rote " 

Talora al fondo, e confolar l’afflitto. 

Mai non fu biafino, ma gloria fovente, 
l'xnto più una fanciulla, una innocente. 

XV. 

O fommo Dio, come i gitidicj umani 
SpefI b ottufeati fon da un nembo ofeuro ! 

1 modi di Bireno empj, e profani, 

Pictoh, c fanti riputati furo". 

I marinari, già meflè le mani 
Ai re«TJÌ, e fciolti dal lito ficuro, 

Portavan lieti pei falati ftagni 

Vertb Sclandia il Duca, e i Cuoi compagni. 

XVI. 

Già dietro rimafi erano, e perduti 
Tutti di vifta i termini d’ Olanda, 

(Che per non toccar Frifa, più tenuti 
Sacrari ver Scozia alla finiftra banda) 
Quando da un vento fur fopravvenuti. 
Ch’errando in alto mar tre dì li manda; 
Sorfèro il terzo, già predo alla fera, 

Dove inculta, e deferta un’Ilbla era. 

* Note, noti, notare, confidcrare, prendere. 

*» Rote, roti, rotare ; to fink. 

“ Fui'o, furono. 
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DECIMO. 

XVII. 

Tratti che fi fur dentro un picciol fene^ 
Olimpia venne in terra, e con diletto 
In compagnia dell’infedel Bireno 
Cenò contenta, e fuor d’ogni fofpetto; 

Indi con lui là, dove in loco ameno 
Tefo era un padiglione, entrò nel letto. 

Tutti gli altri compagni ritornaro, 

E fopra i legni lor fi ripofaro. 

xviir. 

Il travaglio del mare, c la paura. 

Che tenuta alcun dì Taveano detta, 

11 ritrovarfi al lito ora ficurn. 

Lontana da rumor nella foretta, 

E che neflìin penfier, nelfuna cura. 

Poi che’I fuo amante ha fcco, la moietta, 

Fur ° cagion, ch’ebbe Olimpia sì gran forno. 
Che gli orfi, e i ghiri aver maggior noi ponao. 

XIX. 

Il falfo amante, che i penfati inganni 
Vegghiar iàcean, come dormir lei fente. 

Pian piano efce del letto, e de’ Tuoi panni 
Fatto un fattel, non fi vette altramente; 

E lafcla il padiglione, e, come i vanni ' 

Nati gli fian, rivola alla fua gente ; 

E gli rifveglia, e fenza udirfi un grido 
Fa entrar nell’alto, e abbandonare il lido. 

® Fur, furono : ghiri,' dormoufe, 

r Vanni, ale. 

H 
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CANTO 

XX. 

» / 

Rimafc a dietro il lito, e la mefehina 

Olimpia che dormì fenza deftarfe. 

Fin che TAurora la gelata brina 
Dalle dorate rote in terra fparfe ; 

K s’ udir le Alcione ' alla marina 
Deir antico infortunio lamentarfe. 

Nè della, ne dormendo ella la mano 
Per Bireno abbracciar flefe, ma in vano. 

XXI. 

Nefluno trova, a fe la man ritira ; 

Di novo tenta, e pur nclTuno trova; 

Di qua l’un .braccio, e di là l’altro gira, 

Or Piina, or l’altra gamba, e nulla giova. 

Caccia il fonno il timor ; gli occhi apre, e mira. 
Non vede alcuno. Or già non fcalda, e cova 
Più le vedove piume, ma fi getta 
Del Ietto, c fuor del padiglione in fretta ; 

XXII. 

E corre al mar graffiandofi le gote, 

Prefaga, e certa ornai di Aia fortuna : 

Si ftraccia i crini, e il petto fi percote, 

E va guardando (chè fplendea la Luna) 

Se veder cofa fuor che’l lito puote; 

Nè fuor che’l lito vede cofa alcuna : 

Bireno chiama, e al nome di Bireno 
Rifpondean gli antri, che pietà n’avieno*. 

1 Olimpia deferted by thè iTngrateful Bireno, is an 
imitation ot' Ariadne abandoned by Thefeus. 

Le Alcione: Halcyons. Ceyx, thehufbandofAlcyone, 
being drowned in thè fea, Aleyone overcome with grief 
did thè fame, and both through thè pity of thc goda 
v*ere changcd into birds, called Halcyons. 

• Avicno, avevano. 
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DECIMO. 

XXIII. 

Quivi forgea nel lito eftremo un faflo, 
Ch’aveano Tonde col picchiar frequente 
Cavo, e ridotto a guifa d’arco al baflb; 

E flava fopra il mar curvo, e pendente. 
Olimpia in cima vi fall a gran paflb, 

(Così la facea T animo poflènte) 

E di lontano le gonfiate vele 
Vide fuggir del fuo Signor crudele. 

XXIV. 

Vide lontano, o le parve vedere, . 

Che l’aria chiara ancor non era molto. 
Tutta tremante fi lafciò cadere 
Più bianca, e più che neve, fredda in volto. 
Ma poi che di levarfi ebbe potere. 

Al cammin delle navi il grido volto, 
Chiamò, quanto potea chiamar più fprte. 
Più volte il nome del crudel conforte. 

XXV. 

E dove non potea la debil voce. 

Suppliva il pianto, e’I batter palma a palma. 
Dove fuggi crudel così veloce ? 

Non ha il tuo legno la debita falraa * ; 

Fa che levi me ancor; poco gli nuoce. 

Che porti il corpo, poi che porta l’alma. 

E con le braccia, e con le vefti fegno 
Fa tuttavia, perchè ritorni il legno. 

t Salma, pefo; Alma, anima. 
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XXVI. 

Ma i venti, che portavano le tele 
Per l’alto Mar di quel Giovane infido. 
Portavano anco i preghi, e le querele 
Dell’infelice Olimpia, e’I pianto, e’I grido; 
La qual tre volte a fe ftefià crudele, 

Per afFogarfi fi fpiccò dal lido. 

Pure al fin fi levo da mirar l’ acque, 

E ritornò, dove la notte giacque. 

XXVII. 

E con la faccia In giù ftefa fu’l letto. 
Bagnandolo di pianto dicea lui : 
lerfera defti infieme a due ricetto; 

Perchè infieme al levar non fiamo dui '? 

0 perfido BIreno, o maladetto 
Giorno, ch’ai mondo generata fui ! 

Che debbo far ? che pofs’ io far qui fola ì 
Chi mi dà ajuto, oimè, chi mi confola ? 

XXV III. 

Uomo non veggio qui, non ci veggio opra. 
Donde io poflà ffimar, ch’uomo qui fia. 

Nave non veggio, a cui falendo fopra, 

Speri allo feampo mio ritrovar via. 

Di difaglo morrò ; nè chi mi copra 
Gli occhi farà, nè chi fepolcro dia. 

Se forfè in ventre lor non me lo danno 

1 lupi, oimè, che in quelle felve ilanno. 

» Dui, due. 
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XXIX. 

Io fto in fofpetto, e già di veder parmi 
Di quelli bofchi orfi, o leoni ufcire, 

O tigri, o fere tal, che natura armi 
D’aguzzi denti, e d’unghie da ferire: 

Ma quai fere crudel potriano farmi. 

Fera crudel, peggio di te morire? 

Darmi la morte fo lor parrà aflài, 

£ tu di mille, oimè, morir mi fai. 

XXX. 

Ma prefuppongo ancor, eh’ or’ ora arrivi 
Nocchier, che per pietà di qui mi porti ; 

E così lupi, orfi, e leoni fchivi, 

Strazj, difagi, ed altre orribil morti ; 

Mi porterà forfè in Olanda, s’ivi 
Per te fi guardan le fortezze, e i porti ? 

Mi porterà alla Terra, ove fon nata. 

Se tu con fraude già mel’hai levata? 

XXXI. 

Tu m’hai lo (lato mio, fotto prctcfto 
Di parentado, e d’amicizia tolto. 

Ben folli a porvi le tue genti predo 
Per avere il dominio a te rivolto. 

Tornerò in Fiandra, ove ho venduto il redo. 
Di che io vivea, benché non foflè molto, 

Per fovvenirti, e di prigione trarte? 

Mcfchina dove andrò? non fo in qual parte. 
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XXXII. 

Debbo forfè ire in Frifa, ove io potei, 

E per te non vi volfi, efler Regina? 

Il che del Padre, e de’ Fratelli miei, 

E d’ogn’ altro mio ben fu la ruina. 

Quel, c’ ho fatto per te non ti vorrei, 

Ingrato, improvcrar, nè difciplina 
Dartene, che non men di me Io fai; 

Or’ ecco il guiderdon, che me ne dai. 

XXXIII. 

Deh, purché da color, che vanno in corfo. 
Io non fia prefa, e poi venduta fchiava. . . , 
Prima che quello, il lupo, il leon, l’orfo 
Venga, e la tigre, e ogn’ altra fera brava. 

Di cui Pugna mi ftracci, c franga il morfo, 

E morta mi ftrafeini alla fua cava. 

Così dicendo, le mani fi caccia 

Ne’ capei d’oro, c a chiocca a chiocca ftraccia, 

XXXIV. 

Corre di nuovo in fu l’eftrema fabbia, 

E rota il capo, e fparge all’aria il crine, 

E fembra forfennata, e ch’addolTo abbia 
Non un demonio fol, ma le decine; 

C) qual’Ecuba, già converfa in rabbia, 

Viftofi morto Polidoro al fine: 

Or fi ferma fu un fafl'o, e guarda il Marc ; 

Ne men d’un vero fidlb, un fafl'o pare. 
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XXXV. 

Ma lafciamla doler fin ch’io ritorno, 

Per voler di Ruggier dirvi per’ anco. 

Che nel più intenfo arder del mezzo giorno 
Cavalca il lito affaticato, e ftanco. 

Percote il Sol nel colle, e fa ritorno j 
Di fotto bolle il fabbion trito, e bianco. 
Mancava all’arme, ch’avea indoflb, poco 
Ad efler, come già, tutte di foco. 

XXXVI. 

Mentre la fete, e dell’ andar fatica 
Per l’alta fabbia, e la folinga via, 

Gli facean lungo quella fpiaggia aprica 
Nojofa, e difpiacevol compagnia. 

Trovò, eh’ all’ ombra d’una torre antica. 
Che fuor dell’ onde appreffb il lito ufcìa, . 
Della Corte d’Alcina eran tre Donne, 
Ch’egli conobbe ai gefti, ed alle gonne. 

XXXVII. 

Corcate fu tapeti Aleflàndrini- 
Godeanfi il frefeo rezzo * in gran diletto . 
Fra molti vafi di diverfi vini, 

E d’ogpi buona forte di confetto, 

Prefib la fpiaggia coi flutti marini. 
Scherzando, le afpettava un lor legnetto. 
Fin che la vela empiefle agevol’ora r, 

Ch’un fiato pur non'.ne fpirava allora. ' 

* Rezzo, ombra. y Ora, aura. 

TOMO I. S 
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xxxvni. 

Quelle, ch’andar per la non ferma fabb» 
Vider Ruggiero al fuo viaggio dritto. 

Che fculta avea la fete in fu le labbia, 

T utto pien di fudore il vifo afflitto ; 

Gn cominciaro a dir, che sì non abbia 
Il cor volonterofo al cammin fìtto, 

Ch’alia frefca, e dolce ombra non fi pieghi^ 

E riftorar lo fianco corpo nteghi, 

XXXIX. 

£ (li lor luia.'s’accoflò al cavallo 
Per la ftafFa tencr^ (ihc ne fcendeffe.; 

L’ altra con una coppa di criflallo 
Di viti fpumante più fete gli meflè. 

Ma Ruggiero a quel fuon non entrò in ballo} 
Perchè d’ ogni tardar, che fatto aveffe, 

Tempo di giunger dato avria ad Alcina, 

Che venia dietro, ed era ornai vicina^ 

• XL. ' 

Non così fin falnitro^ e zolfo puro' 

Tocco * dal foco, fubito s’ avvampo, ^ 

Nè così freme il Mar, quando- Tofcuro 
T urbo difcende, e.in> mezzo fe gli accaixqja,. 
Come vedendo, chc.Rug^er fiouro 
Al fuo dritto'cammin l’arena flampa,. 

£ che le fprez;za (e pur fi teneatvbclle) 

D’ira arfe, e di furor la terza d'elle; 


» Tocco, toixato. 



XLI; - 

Tu non fei nè gentil, nè Cavaliero, 
(Dice gridando, quanto può più forte) 

£d hai rubate l’ arme ; e quel dedriero 
Non faria tuo per verun’ altra forte ; 

E così, come ben m’appongo al vero *, 

Ti vedeffi punir di degna morte. 

Che folli fatto in quarti, arfo, impiccato. 
Brutto ladron, villan, fuperbo, ingrato. . 

XLII. 

Oltra quefte, e molt’ altre ingiuriolb 
Parole, che gli usò la Donna altera, 

(Ancor che mai Ruggier non le rifpofe, 

Chè di sì vii tenzon poco onor fpera) 

Con le Sorelle tofto ella fi pofe 

Su’l legno in Mar, che al lor fervigio v’era. 

Ed affrettando i remi, lo feguiva, 

Vedendol tuttavia dietro alla riva, 

XLUI. 

Minaccia fempre, raaledice, e incarca, 
Chè Tonte fa trovar per ogni punto. 

Intanto a quello ftretto, onde fi varca 
Alla Fata più bella, è Ruggier giunto. 

Dove un vecchio nocchiero una fua barca 
Scioglier dall’ altra ripa vede appunto; 

Come avvifato, e già provvifto, quiyì 
Si Aia afpettando che Ruggiero arrivi. 


» Apporfi al vero ; to guef# thè truth. 
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XLIV. 

Scioglie il nocchier, come venir lo vede. 

Di trafportarlo a miglior ripa lieto ; 

Che fe la faccia può del cor dar fede, 

T utto benigno, e tutto era difcreto. 

Pofe Ruggier fopra il navilio il piede, 

Dio ringraziandp, e per lo mar quieto 
Ragionando venia col Galeotto 
Saggio, e di lunga efperienzia dotto* 

XLV. 

Quel lodava Ruggier, che sì s’aveflè 
Saputo a tempo tor *’ da Alcina, e innantr 
Che’l calice incantato ella gli delle, 

Ch’ avea al fin dato a tutti gli altri amanti 
E poi che a Logiftilla fi traellè. 

Dove vieder potria coftumi fanti. 

Bellezza eterna, ed infinita grazia, 

Che’l cor nudrifcé, e pafce, e mai non fazia. 

XLVI. 

Coftei (dicea) ftupore, e riverenza 
> Induce all’alma, ove fi fcoprc prima 

Contempla meglio poi l’alta prefen2>a, ' ' ' 

Ogn’ altro ben ti par di poca Rima, 

Il fuo amote ha dagfi altri differenza ; , ‘ 

Speme, o timor negli altri il cor ti lima * ^ 

In quello il defiderio più non chiede, 
iE contento riman, come la vede, 

*> Tot, torli, toglierli.' 

Lima, limare, affligere. 
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XLVII. 

Ella t’infegnerà ftudj più grati. 

Che Aloni, danze, odori, bagni, c cibi ; 

Ma come i penAer tuoi meglio formati 
Poggin più ad alto, che per l’aria i nibi 
E come della gloria de’ Beati 
Nel mortai corpo parte fi delibi. 

Così parlando il marinar veniva 
Lontano.ancora alla ficura riva ; ' 

XLVIII. 

Quando vide fcoprire alla marina 
Molti navili, e tutti alla Tua volta. 

Con quei ne vien l’ ingiuriata Alcina ; 

E molta di Aia gente avea raccolta. 

Per por lo ftato, e fe ftefla in ruina, 

O racquiilar la cara cofa tolta. 

E beh* è Amor di ciò cagion non lieve; 

Ma l’ingiuria non men, che ne riceve. 

XLIX. 

Ella non ebbe Alegno da che nacque 
Di quefto il maggior mai, ch’ora la rode, 

Onde fa i remi sì affrettar per l’ acque. 

Che la fpuma ne fparge ambe le prode. 

Al gran rumor nè mar, nè ripa tacque. 

Ed Eco rifonar per tutto s’ode. 

Scopri Ruggier lo feudo, che bifogna ; 

Se non, fei morto, o prefo con vergogna. , 

■> Nibi, nibio, a kite. 

s 3 
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Così diflè il noccbier di Logiftilla, ‘ 

Ed oltre al detto, egli medefmo prcfe 
La tafca, e dallo feudo dipartilla, 

E fè * il lume di quel chiaro; e palefe, 
L’incantato fplendor, che ne sfavilla. 

Gli occhi degli avverfarj così offefe, 

Che li fè reftar ciechi allora allora, 

E cader qhi da poppa, c chi da prora. 

LI. 

Un ch’era alla .veletta in fu la rocca 
Dell’armata d’Alcina fi fu accorto, 

E la campana martellando tocca. 

Onde il foccorfo vien fubito al porto. 
L’artiglieria, come tempefta, fiocca 
Contra chi vuole al buon Ruggier far torto. 

Sì che gli venne d’ogni parte aita, 

Tal che falvò la libertà, e la vita. 

LII. 

Giunte fon quattro Donne in fu la fpiaggia, 
Che fubito ha mandate Logiftilla ; 

La valorofa Andronica, e la faggia 
Fronefia, e roneftifiima Dicilla, 

E Sofrofina cafta, che come aggia 
Quivi a far più che l’ altre, arde, e sfavili^. 
L’efercito, ch’ai mondo è fenza pare, 

Del Caftello efee, e fi diftende al Mare. 

•* * • 

/ * Fc, fece. • , 

* Aggia firom avere, abbi^ 
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LUI. 

Sotto il Cartel nella tranquilla foce 
Di molti, e grolE legni era un’armata. 

Ad un botto di fquilk *, ad una voce 
Giorno, c notte a battaglia apparecchiata. 
E così fu la pugna afpra, ed atroce 
E per acqua, c pef terra incominciata. 

Per cui fu il Regno fotlofopra volto, 
Ch’avea già Alcinaalla Sorella tolto. 

. LIV. 

O di quante battaglie il iìn fuccertè 
Diverfo a quel, -che fi credette innante 1 
Non fol, ch’Alcina allor non riavefle 
(Come ftimofli) il fuggitivo amante, 

Ma delle navi, che pur dianzi fpefie 
Fur sì, ph’ appena il Mar ne capea** tante, 
Fuor della fiamma, che tutt’ altre avvampa 
Con un legnetto ibi mifera fcampa. 

LV. 

Fuggefi Alcina, e fua miiéra gente 
Arfa, e prefa riman, rotta, e fommerfa. 
D’aver Ruggicr perduto ella fi fente 
Via più doler, che d’altra cofa avverfa. 
Notte, e di per lui geme amaramente, 

E lagrime per lui dagli occhi verfa ; 

E per dar fine a tanto afpro martire, 

Spellb fi duol di non poter morire. 

* s Botto di fqutUa, tocco di campana, 
h Capea, capere, or capire. , . , . 

S4 
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LVI. 

Morir non puote alcuna Fata mai. 

Fin che’l Sol gira, o’I Ciel non muta ftilo. 
Se ciò non folle, era il dolore aliai. 

Per mover Cloto ad irniafparle il filo ; 

O, qual Didon, finia col ferro i guai, 

O la Regina ‘ fplendida del Nilo 
Avria imitata con mortifer fonno : 

Ma le Fate morir fempre non ponno. 

LVII. 

Torniamo a quel di eterna gloria degno 
Ruggiero, 'e Alcina Aia nella fua pena, 
l^ico di lui, che poi che fuor del legno 
Si fu condotto in più ficura arena, 

Dio ringraziando, che tutto il dilegno 
Gli era fuccellb, al mar voltò la fchiena, 
Fd allettando per l’afciutto il piede. 

Alla rocca ne va, che quivi fiede. 

LVIII. 

Nè la più forte ancor, nè la più bella 
Mai vide occhio mortai prima, nè dopo. 
Son di più prezzo le mura di quella. 

Che fe Diamante follino, o Piropo. 

Di tai gemme qua giù non li fiivella. 

Ed a chi vuol notizia averne, è d’uopo 
Che vada quivi ; chè non credo altrove, 

Se non forfè fu in Ciel, fe ne ritrove 

i La Regina ; Ctcopatra, quecn of EgypU 

^ Ritrove, ritrovi. 
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LIX. 

Quel, che più fa che lor s’inchina, c cede 
Ogn’ altra gemma, è che mirando in cfl^ 

L’uom fino in mez^ all’anima fi vede. 

Vede fuoi vizj, e fue virtudi efprellè ; 

Sì che a lufinghe poi di fe non crede. 

Nè a cip dar biafmo a torto gli volefié i 
Falli mirando allo fpecchio lucente, ■ 

Se fiefib conolcendofi, prudente. 

LX. 

Il chiaro lume lor, che imita il Sole, 

Manda fplendore in tanta copia intorno. 

Che chi l’ha, ovunque fia, Tempre che vuole,* 
Febo (mal grado tuo) fi può far giorno. 

Nc mirabil. vi fon le pietre fole. 

Ma la materia, e l’artifìcio adorno 
Contendon sì, che mal giudicar puofO, 

Qual delle due eccellenze maggior folli 

LXI. 

Sopra gli altiffimi archi, che puntelli 
Parean che del Ciel folEno, a vederli, 

Eran giardin sì fpaziofi, e belli. 

Che faria al piano anco fatica averli. 

Verdeggiar gli odoriferi arbufcelli 
Si pon " veder fra i lumino!! merli, 

Ch’ adorni fon Teliate, e’I verno tutti. 

Di vaghi fiori, e di maturi frutti. . 

> Fallì, fifa. • Folli, folTe. ; 

a Pon, pofibno, merli, batUements. 


Digitized by Google 


«82 


CANTO 

LXII. 

Di così nobili arbori non fuole 
Produrfi fuor di quefti bei giardini ; 

Ne di tai rofe, o di fimil viole. 

Di gigli» di amaranti, o di gefmini % 
Altrove appar, come a un medefmo Sole 
£ nafca, e viva, e morto il capo inchini, 
E come lafci vedovo il fuo ftelo 
Il fior, foggctto al variar del Cielo j 

LXIII. 

Ma quivi era perpetua la verdura. 
Perpetua la beltà de’ fiori eterni. 

Non che benignità della natura 
Sì temperatamente li governi ; 

Ma Logifiilla con fuo ihidio, e cura. 
Senza bifogno de’ moti fuperni, 

(Quel, che agii altri impoffibile parca) 
Sua primavera ogn’or ferma tenea. 

LXIV. 

Logiftilla moftrò molto aver grato, 
Ch’a lei venifiè un sì gentil Signore, 

E comandò che fofle accarezzato, 

E che ftudiaflé ogn’ un di fargli onore. 
Gran pezzo innanzi Aftolfo era arrivato. 
Che vifto da Ruggier fu di buon core. 
Era pochi giorni venner gli altri tutti, 
Ch’all’efTer lor Melili avea riduttU 

• Gefmini, gelfominì. 
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LXV. 

Poi ché fi furP pofati un giorno, e dui. 

Venne Ruggiero alla Fata prudente 
Col Duca Aftolfo, che non mcn di lui 
Avea defir di riveder Ponente. 

Melifla le parlò per ambedui, 

E fupplica la Fata umilemente. 

Che gli configli, favorifca, e ajuti. 

Sì che ritornin donde cran venuti. 

EXVI. 

Diflè la Fata: Io ci porrò il penfiero, 

E fra duo dì te li darò efpediti. 

Difcorre poi tra fe, come Ruggiero, 

E dopo lui, come quel Duca aiti. 

Conchiude infin, che’l volator deftriero 
Ritorni il primo agli Aquitani liti j 
Ma prima vuol che fe gli faccia un morfo. 

Con che lo -volga, e gli raffreni il corfo. 

LXVII. 

Li moftra com’egli abbia a far, fe vuole • 
Che poggi in alto, e come a far che cali, 

E come, fe vorrà, che in giro vole <>, 

O vada ratto, o che fi ftia full’ ali % 

E quali effetti il Cavalier far fuole 
Di buon deftriero in piana terra, tali 
Faccia Ruggier, che maftro ne divenne. 

Per l’aria, del deftrier, eh’ avea le penne, 

V Fur, fiirono : dui, due. 
ì yole, voli from volare. 
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LXVIir. 

Poi che Ruggier fa d’ogni cofa in punto. 
Dalla Fata gentil commiato prefe ; 

Alla qual reftò poi Tempre congiunto 
Di grande amore, e ufcì di quel paefc. 
Prima di lui, che fen’andò in buon punto, 
E poi dirò, come il Guerriero Inglefe 
Tornaflc con più tempo, e più fatica 
Al Magno Carlo, ed alla Corte amica. 

LXIX. 

Quindi partì Ruggier, ma non rivenne ^ 
Per quella via, che fè già fuo mal grado, 
Allor che Tempre ITppogrifo il tenne 
Sopra il mare, e terren vide di rado ; 

Ma potendogli or far batter le penne 
Di qua, di là, dove più gli era a grado, 
Volle al ritorno far nuovo fentiero, 
ComeYchivando Erode i Magi fero 

LXX. 

Al venir quivi era, lafciando Spagna, 
Venuto India a trovar per dritta riga. 

Là dove il mare Orientai la bagna. 

Dove una Fata avea con l’altra briga ; 

Or veder fi difpofe altra campagna. 

Che quella, dove i venti Eolo inftiga, 

E finir tutto il cominciato tondo *, 

Per aver, come il Sol, girato il Mondp, 

r Rivennire, ritornare. 

» Fero, fecero. 

1 Tondo, giro, circolo. 
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LXXI. 

Qiiinci il Catajo, e quindi Mangiana 
Sopra il gran Qiiifnaì vide paflando j 
Voltò fopra l’Imavo, e Sericana 
Lafciò a man delira ; e Tempre declinando 
Dagl’Iperborei Sciti all’onda Ircana, 
Giunfe alle parti di Sarmazia; e quando 
Fu, dove Alia da Europa fi divide, 

Rudi, e Pruteni, e la Pomeria vide. 

LXXII. 

Benché di'Ruggier folle ogni delira 
Di ritornare a Bradamante prcfto. 

Pur guftato il piacer, ch’avea di gire » 
Cercando il Mondo, non reftò pier quello, 
Ch’alli Polacchi, agli Ungheri venire 
Non volelTe anco, ‘ alli Germani, e al rello 
Di quella Boreale orrida Terra, 

E venne al fin nell’ultima Inghilterra. 

LXXIIT. 

Non crediate. Signor, che però llia 
Per sì lungo cammin Tempre fu l’ale: 

Ogni fera all’albergo Tene già *, 

Schivando a Tuo poter d’alloggiar male ; 

E Tpefe giorni, e meli in quella via. 

Sì di veder la Terra e il Mar gli cale. 

Or preflb a Londra giunto una mattina. 
Sopra ’l Tamigi il volatbr declina; 

o Gire, andare, > Già, andava. 
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LXXIV. 

Dove ne’ prati alla Città vicini • • 
Vide adunati uomini d’arme, e fanti, 

Ch’a fuon di trombe, e a fuon di tamburini 
Venian partiti a belle fchiere avanti, 

11 buon Rinaldo, onor de’ Paladini, 

Del qual, fe vi ricorda, io dilli innanti, • 
Che mandato da Carlo, era venuto 
In quelle parti a ricercare ajuto. 

LXXV. 

Giunfe appunto Ruggier, che fi facea . 
7^a bella moftra fuor di quella Terra ; 

E per fapere il tutto, ne chiedea 
Vn Cavalier, ma fcefe prima in terra, 

E quel, ch’afFabil’era, gli dicea. 

Che di Scozia, e d’ Irlanda, e d’Inghilterra, 
E dell’Ifole intorno eran le fchiere. 

Che quivi alzate avean tante bandiere. 

LXXVI. 

E finita la moftra, che faceano^ , 
Alla marina fi diftenderanno. 

Dove afpettati per folcar l’Oceano, 

Son dai navili, che nel porto ftanno, 

I Francefchi afiediati fi ricreano 
Sperando in quelli, che a falvar li vanno; 
Ma acciò che ten’ informi pienamente, 
lo ti diftinguerò tutta la gente. 
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L XXVII. 

T u vedi ben quella bandiera grande, 

Ch*infieme pon la Fiordiligi, e i Pardi, 

Quella il gran Capitano all’aria fpande, 

E quella han da feguire. gli altri ftendardi. 

11 Aio nome famofo in quelle bande, 

E' Leonetto, il Aor delli gagliardi } 

Di configlio, e d’ardire in guerra ma Aro, 

Del Re nipote, e Duca di Lancaftro. 

LXXVIir. 

La prima, apprelTo il gonfalon reale, 

Che*! vento tremolar fa verfo il monte, 

E tien nel campo verde tre bianche ale. 

Porta Riccardo, dì V arvecia Conte. 

Del Duca di Gloceftra è quel legnale. 

C’ha duo corna di cervio, e mezza fronte -, 

Del Duca di Chiarenza è quella face; 

QuelParbore è del Duca d’Eborace. 

LXXiX. 

Vedi in tre pezzi una fpezzata lancia, > 

Gli è il gonfalon del Duca di Nortfozia; 

La folgore è del buon Conte di Cancia; . 

11 Grifone è del Conte di Pembrozia ; 

11 Duca di Sufolchia ha la bilancia. 

Vedi quel giogo, che due ferpi aflbzia, - 
£' del Conte d’Efenia; e la ghirlanda 
In campo azzurro ha quel di Norbelanda. 

■r Varvecia', Warwick— Eboracei York— Cancia, 
Kent— Efenia, £lTex->^undelia, Arundel— Atarcbia, 
March-— 
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LXXX. 

II Conte d’Arundelia è quel, c’ha meflò 
In mar quella barchetta, che s’ affonda; 

Vedi il Marchefe di Barclei, e appreffo 
Di Marchia il Conte, e il Conte di Ritmonda^ 

Il primo porta in bianco un monte felTo, 

L’altro la palma, il terzo un pìn ncH’onda. 

Quel di Dorfezia è Conte, e quel d’Antoha, 

Che l’uno ha il carro, e l’altro la corona. 

LXXXI. . 

Il fàlcon, che fu’l nido i vanni inchina, 

Porth Raimondo, Conte di Devonia ; 
ir giallo, e negro ha quel di Vigorina, 

11 can quel d’Erbia, un’orfo quel d’Ofonia; 

La croce, che là vetli criftallina, 

E' del ricco Prelato di Battonia. 

Vedi nel bigio una fpezzata fedia, 
del Duca Ariman di bormofedia. 

LXXXII.' 

Gli uomini d^armc, e gli arcieri a cavallo' .. ’ 

Di quarantaduo mila numer fanno ; . i > . > 

Sono duo tanti, o di cento non fallo, ■ ' 

Quelli, che a piè nella battaglia vanno. 

Mira quei fegni, un bigio, un verde, un giallo, ^ 
•E di nero, e d’azzur liftato un panno, . ' 

Goffredo, E n rigo, Ermante, ed Odoardo, ■' ’* 
Guidali pedoni, ogn’un col l'uo flendardo. • > . : 

Porft'i'ia, Dorfet — Antona, Southampton — Devónia, 
Devfmlhire— Vigorina, . Winchefter — Erbia, Derby — ' 
Oi'oni.i, Oxford — Battonia, Bath — Sormofedia, Soinerfct . 
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LXXXin. 

Duca di Bocchingamia è quel dinante^ 

Enrìgo ha la Contea di Salilberia) 

Signoreggia Burgenia il vecchio Ermante, 

Quello Odoardo è Conte di Corifberia. 

Quefti alloggiati più verfo Levante 
Sono gl’Inglefi. Or volgiti airEfperiay 
Dove fi veggion trenta mila Scotti, 

Da Zerbin, figlio del lor Re, condotti* 

LXXXIV. 

Vedi tra due Unicorni il gran Leone, 

Che la fpada d’ argento ha nella zampa 3 
Queir è del Re di Scozia il gonfalone 3 
Il Tuo figliuol Zerbino ivi s’accampa. 

Non è un sì bello in tante altre perfone : 

Natura ' il fece, e poi ruppe la (lampa ; 

Non è in cui tal virtù, tal grazia luca, 

O tal pofianza 3 ed è di Rofcia Duca. 

LXXXV. 

Porta in azzurro uiu dorata (barra 
Il conte d’ Ottonici nello flendardo. 

L’altra bandiera è del Duca di Marra, 

Che nel travaglio porta il Leopardo. 

Di più colori, di più augei bizzarra 
Mira l’ infegna d’ Alcabrun gagliardo, 

Che non è Duca, Conte, nè Marchefe, 

Ma primo nel falvatico paefe. 

—Burgenia, ^bergavenny — Coriiberìa, Shrewlbury — 
* The Author 01 thè Heirefs, in hÌ8 new comedy, has 
tranflatcd this line : fpeaking of a beautiful voung lady, 
he fays, ** Nature form’d her, and afterwaru broke thè 
mould.” 

TOMO I. T 
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LXXXVI. 

Del Duca di Trasfòrdia è quella infegna, 

Dove è l’augely ch’ai Sol tìen gli occhi franchi; 
Lurcanio Conte, che in Angofcia regna. 

Porta quel tauro, c’ ha duo veltri ai fianchi. 

Vedi là il Duca d’Albania, che fegna 
Il campo di colori azzurri, e bianchi ; 

Queir avoltor, eh’ un drago verde lania, 

E' l’ infegna del Conte di Boccania. 

LXXXVII. 

Signoreggia Forbeflè il forte Armano, 

Che di bianco, e di nero ha la bandiera j 
Ed ha il Conte d’ Erelia a deftra mano. 

Che porta in campo verde una lumiera. 

Or guarda gl’Ibernefi appreffo il piano; 

Sono due fquadre, e il Conte di Childera 
Mena la prima ; il Conte di Deimonda 
Da fieri monti ha tratta la feconda. 

LXXXVIII. 

Nello fiendardo il primo ha un pino ardente, 

L’ altro nel bianco una vermiglia banda. 

Non dà foccorfo a Carlo folamente 
La Terra Inglefe, e la Scoua, e l’ Irlanda, 

Ma vien di Svezia, di Norvegia gente. 

Da Tile, e fin dalla remota Iflanda ; 

Da ogni terra in fomma, che là giace, 

Nemica naturalmente di pace. 

An^fda, Angus — Boccania, Buchan— £rclia, Errol 
—Childera Kildair. 
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LXXXIX. 

Sedici mila fonò, o poco manco ' 

Delle fpelonche ufciti, e delle felve : 

Hanno pelofo il vifo, il petto, il fianco, 

E doflì, e bràccia, e gambe, come belve. 
Intorno allo ftendardo tutto bianco. 

Par che quel pian di lor lance s’infelve % 

Così Morato il pòrta, il capo loro. 

Per dipingerlo poi di fangue Moro. 

XC. 

Mentre Ruggier di quella gente bella. 

Che per foccorrer Francia fi prepara. 

Mira le varie ìnfegne, e ne favella, 

E de’ Signor Britanni i nomi impara. 

Uno, ed un’altro a lui per mirar quella 
Beftia, fopra cui fiede, unica, o rara, 
Meravigliofo cotre, e ftupefatto ; 

E torto il cerchiò intorno gli fu fatto. 

XCI.' 

Sì che per dare ancor più meraviglia, 

E per pigliarne il buon Ruggier più gioco. 

Al volante corfier fcote la briglia, 

E con gli fproni ai fianchi il tocca un poco. 

Quel verfo il Ciel per l’aria il cammin piglia, 

E lafcia ogn’uno attonito in quel loco. 

Quindi Ruggier, poi che di banda in banda 
Vide gl’Inglefi, andò verfo l’ Irlanda. 

i . 

* Infclve, ìnfelvi : That plain looked like a wood of 
lanccs. 
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XCII. 

£ vide Ibernia fabulofà, dove 
Il fanto Vecchiercl fece la cava*. 

In che tanta mercè par che 11 trove *», 

Che l’ noni vi purga ogni fua colpa prava» 

Quindi poi fopra il Mare il deftrier move, 

Là dove la minor Bretagna lava : 

E nel paflar vide mirando a baffo 
Angelica legata al nudo faffo. 

xeni. 

Al nudo faflb, all’Ifola del pianto, 

(Che ITfola del pianto era nomata 
Quella, che da crudele, e fiera tanto. 

Ed inumana gente, era abitata) 

Che (come io vi dicea fopra nel Canto) 

Per varj liti fpatfa iva in armata 
Tutte le belle Donne depredando ; 

Per farne a un moftro poi cibo nefando. 

XCIV. 

Vi fu legata pur quella mattina. 

Dove venia per trangugiarla viva 
Quel fmifurato moftro. Orca marina. 

Che di abborrevol’ efea fi nutriva. 

Dilli di fopra, come fu rapina 
Di quel, che la trovaro in fu la riva 
Dormire al vecchio incantatore a canto. 

Ch’ivi l’avea tirata per incanto. 

• Cava, il pozzo di San Patrizio, St. Patrick’s well. 

^ Trove, trovi. 
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xcv. 

La fiera gente inorpitale, e cruda 
Alla beftia crudel nel lito efpofe 
La belliflìma Donna, così ignuda. 

Come natura prima la compofe. 

Un velo non ha pure, in che rinchiuda 
I bianchi gigli, e le vermiglie rofe. 

Da non cader per luglio, o per dicembre, 
Di che fon fparfe le polite membre. 

XCVI. 

Creduto avria, che folle ftatua finta, 

O d’alabaftro, o d’altri marmi illuftri 
Ruggiero, e fu lo fcoglio così avvinta 
Per artificio di fcultori induftri. 

Se non vedea la lagrima dilHnta 
Tra frefche rofe, e candidi ligufiri, 

Far rugiadofe le crudette pome, 

£ i’aura fventolar l’ aurate chiome. 

XCVII. 

E come ne’ begli occhi gli occhi affiflè. 
Della fua Bradamante gli fovvenne. 
Pleiade, e amore a un tempo lo trafiflè, 

£ di piangere appena fi ritenne } 

£ dolcemente alla Donzella difiè, 

(Poi che del fuo defirier frenò le penne) 

O Donna, degna fol della catena. 

Con che i fuoi fervi Amor legati mena j 
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E ben di queflo, e d’ogni male indegna; 

Chi è quel crudel, che con voler perverfo 
D’importuno livor ftringendo fegna 
Di quelle belle man l’avorio terfo? ^ 

Forza è, che a quel parlare ella divegna, i 

Quale è di grana ' un bianco avorio afperfo. 

Di fe vedendo quelle parti ignude, 

Ch’ ancor che belle fian, vergogna chiude, 

XCIX. 

E coperto con man s’avrebbe il volto. 

Se non eran legate al duro rafTo; , ■ 

Ma del pianto, ch’almen non l’era tolto. 

Lo fparfe, e fi sforzò di tener bafib; 

£ dopo alcun fingozzo, il parlar fciolto^ 
Incominciò con fioco fuono, e laflo. 

Ma non feguì, chè dentro il fè reftare 
Il gran rumor, che.fi fenù nel mare. • ^ 

. C. 

Ecco apparirlo fmifuratq Moftro, ^ . ... 

Mezzo afcofo nell’onda, e mezzo l’orto. .. 

Come fofpinto fpol da Borea, o d’ Olirò ^ . . . 

Venir lungo navilio a pigliar porto j 
Così ne viene al cibo, che l’è mqftro ® ' 

La beftia orrenda, e.l’intjervallo è ,o<>fto'; 

La Donna è mezza morta di paura, . ^ , ... ; i 
Nè per conforto altrui fi rafficura. I . . • 

« Grana, grain : A berry of fomc trccs with which 
clothes are dyed red. 

Fe, fece. ' Moftro, modrato. 
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CI. 

Tenea Ruggler la lancia, non in retta. 

Ma foprammano, e percoteva V Orca. 

Altro non fo, che s’ attornigli a quefta, 

Ch’una gran mattà, che s’aggiri, e torca,; 

Nè forma ha d’ animai, fe non la tetta. 

C’ha gli occhi, e i denti fuor, come di porca, . 
Ruggiero in fronte la feria tra gli occhi j 
Ma par che un ferro, o un duro fatto tocchi, 

CII. 

Poi che la prima botta poco vale. 

Ritorna per far meglio la feconda j ^ ^ 

L’ Orca, che vede (otto le grandi ale . ^ , 

L’ombra di qua, c di là correr full’ onda, ; t 
L afcia la preda certa littorale, , 

E quella vana fegue furibonda. 

Dietro quella fi volve, e fi raggira: 

Ruggier giù cala, e fpefli colpi tira. 

cm. 

Come d*alto venendo Aquila fuole, 

Ch’errar fra l’erbe vitto abbia la bifeia, 

O che ftia fopra un nudo fatto al Sole, 

Dove le fpoglie d’oro abbella e lifeia j . . 

Non attàlir da quel lato la vuole, , , 

Onde la velenofa e foffia, e ttrifeia. 

Ma da tergo la adugna e, e batte i vanni. 

Perchè non le fi volga, e non la azzanni. 

^ Abbcllarc, abbellire; to adoro. » 

< Adugnare; to fnatch wlth thè tallons. Azzannarci 
to lay hold with thè tulks. ... 

T4 
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CIV. 

Così Ruggier con l’afta, e con la fpada. 

Non dove era de’ denti armato il mufo. 

Ma vuol che’l colpo tra l’orecchie cada. 

Or fu le fchiene, or nella coda giufo. 

Se la fera fi volta, ei muta ftrada, 

£d a tempo giù cala, e poggia in Tufo ; 

Ma, come Tempre giunga in un diafpro. 

Non può tagliar lo fcoglio duro, ed aipro. 

CV. 

Simil battaglia fa la mofca audace 
Con tra il maftin nel polverofo agofto, 

O nel mefe dinanzi, o nel feguace, 

L’uno di fpiche, e l’altro pien di moftoj 
Negli occhi il punge, e nel grifo mordace 
Volagli intorno, e gli fta Tempre accofto 
£ quel Tonar fa Tpeflb il dente afeiutto. 

Ma un tratto, ch’egli arrivi, appaga il tutto, 

evi. 

Sì forte ella nel Mar batte la coda. 

Che fa vicino al Ciel l’acqua inalzare. 

Tal che non fa, Te l’ale in aria Tnoda, 

O pur Te’ 1 Tuo deftrier nuota nel Mare : 

Gli è Tpeflb, che difia trovarTt a proda. 

Che Te lo Tpruzzo ha in tal modo a durare. 

Teme sì l’ale innaffi aH’Ippogrifo, 

Che brami invano avere o zucca o Tchifo. 

k Accofto, adv. near, clofe by. 

’ * Zucca vota per ufo di not^e: A largc dry hoUow 
gourd fbr fwimming. 
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CVII. 

Prefe novo configlio, e fu il migliore. 
Di vincer con altre arme il Moftro crudo ; 
Abbarbagliar lo vuol con lo fplendorc. 
Ch’era incantato nel coperto feudo. 

Vola nel lito, e per non far errore, 

Alla Donna legata al faflb nudo, 

Lafcia nel minor dito della mano 
L’anel, che potea fiir l’incanto vano. 

cviir. 

Dico l’anel, che Bradamante avea 
Per liberar Ruggier tolto a Brunello ; 

Poi per trarlo di man d’Alcina rea 
Mandato in India per Meliflà ha quello : 
Melifla (come dianzi io vi dicea) 

In ben di molti adoperò l’ anello} 

Indi a Ruggier l’avea reftituìto, 

Dal qual poi fempre fu portato in dito. 

CIX. 

Lo dà ad Angelica ora, perchè teme. 
Che del fuo feudo il folgorar non viete 
E perchè a lei ne fien difefi infieme 
Gli occhi, che già l’avean prefo alla rete. 
Or viene al lito ; e fotto il ventre preme 
Ben mezzo il Mar la fmifurata Cete. 

Sta Ruggiero alla polla, e leva il velo, 

E par ch’aggiunga un’altro Sole al Cielo, 

k Viete, vieti, vietare. 
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ex. 

Ferì negli occhi l’incantato lume . 

Di quella fera> e fece al modo ufato. 

Quale o trota, o fcaglion va giù pel fiume. 
C’ha con calcina il montanar turbato} 

Tal fi vedea nelle marine fchiume 
11 Moftro orribilmente riverfato } 

Di qua, di là Ruggier perente afiài. 

Ma di ferirlo via non trova mai. 

CXI. 

La bella Donna tuttavolta il prega. 

Che in van la dura fquama oltre non pelli ; 
Torna per Dio, Signor, prima mi llega, 
(Dicea piangendo) che l’ Orca fi delti } 
Portami teco, e in mezzo il Mar mi annega, 
Non far che in ventre al brutto pelce io refti. 
Ruggier commofib dunque al giullo grido. 
Slegò la Donna } e la levò dal lido. 

CXII. 

II dellrier punto, punta i piè all’arena, 

£ (balza in aria, e per lo Ciel galoppa, 

£ porta il Cavaliero in fu la fchiena, 

£ la Donzella dietro in fu la groppa { 

Così privò la fera della cena. 

Per lei foave, e delicata troppa. 

Ruggier fi va volgendo, e mille baci 
Figge nel petto, c negli occhi vivaci. 
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CXIII. 

Non più tenne la via, come propofe 
Prima, di circondar tutta la Spagna, 

Ma nel propinquo lito il deftrier pofe. 

Dove entra in Mar più la minor Bretagna. 

Su’l lito un bofco era di querce ombrofe, 

Dove ogn’or par che Filomena piagna, 

Che’n mezzo avea un pratel con una fonte, 

£ quinci, e quindi un folitario monte. 

CXIV. 

Quivi il bramofo Cavalier ritenne 
L’audace corfo, e nel pratel difcefe, 

E fè raccorre al fuo deftrier le penne. 

Ma non a tal che più le avea diftefe. 

Del deftrier fcefo, appena fi ritenne 
Di falir’ altri, ma tennel l’arnefe; 

L’ arnefe il tenne, che bifognò trarre, 

£ contra il fuo dellr mife le fbarre. 

cxv. 

Frettolofo, or da quefto, or da quel canto 
Confufamente T arme fi levava ; 

Non gli parve altra volta mai ftar tanto. 

Che s’un laccio fciogliea, due n’annodava. 

Ma troppo è lungo ornai. Signore, il Canto ; 

E forfe, eh’ anco l’afcoltar vi grava; 

Sì ch’io differirò l’iftoria mia 
In altro tempo, che più grata Ila. 

• Ma non a tal, &c. a metaphor alfo ufcd often by 
Homer. 
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ARGOMENTO. 

AngtUca a Ruggìer col [acro anello^ 

Ch'egli le ha dato, fi dilegua, e toglie'. 

Poi d^ un Gigante in braccio il vifo bello 
Vede Ruggier deUa fua bella moglie, 

E ratto il fegue. Orlando arriva al fello 

Lito, eh' a morte tante Donne accoglie. 
Slega Olimpia, e poi morto il Mojiro jìende^ 
E quella Oberto per fua moglie prende. 


CANTO UNDECIMO. 

I. 

OtlANTUNQUE debll freno a mezzo il corfo 
Animofo deftrier fpeflb raccolga. 

Raro è però, che di ragione il morfo 
Libidinofa furia a dietro volga, 

Quando il piacere ha in pronto; a guifa d’orfo. 
Che dal mel non sì tolto fi diftolga. 

Poi che gli n’è venuto odore al nafo, 

O qualche ftilla ne guftò fu’ 1 vafo. 


• • Affrcne, affreni. 

•> Zenocrate, a native of Calcidonia, was fucceflbr and 
difciple of Plato, celebrated for hia probity, wifdom and 
chaftity. 

' Fc, fece gl’incanti ufeire vani. 

* Dragontina : This powerful enchantrefs by force of 
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. - n. . - . ^ . . 

Qual ragion fia, che’l buon Ruggier rafFrene* 
Sì che non voglia ora pigliar diletto 
D’Angelica gentil, che nuda tiene 
Nel folitario, e comodo bofchetto ? 

Di Bradamante più non gli fovviene. 

Che tanto aver folca fifla nel petto, 

E fe gliene fovvien pur come prima. 

Pazzo è, fe quella ancor non prezza, e ftima. 

III. 

l. 

Con la qual non faria (lato quel crudo ^ 
Zenocrate ^ di lui più continente. • . 

Gittato avea Ruggier l’afta, e lo feudo, 

E 11 traea l’ altre arme impaziente. 

Quando abbalTando nel bel corpo ignudo 
La Donna gli occhi vergognofamente. 

Si vide in dito il preziofo anello, , . , . 

Che già le tolfe ad Albracca Brunello. 

IV. 

V Quello è l’anel, ch’ella portò già in Francia^ 
La prima volta, che fè quel cammino ' - 
Col Fratei Aio, che v’arrecò la lancia, 

La qual fu poi d’Aftolfo Paladino. 

Con quello fè ^ gl’incanti ufeire in ciancia, '■ • 
Di Malagigi al petron di Merlino j 
' Con quello Orlando, ed altri una mattina 
Tollè di fervi tù di Dragontina 

hcr fpdls detained Orlando prifoner, who with itiany 
other knights was going to Albracca belìeged by Agri- 
can, king of the Tartara. All of whom Angelica delivers 
from the power of thè enchantrefs, and engages tfaena in 
hcr dcfcnce. 
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•V. 

Con quefto ufcì invifibil della torre, 

Dove l’avea rinchiufa un vecchio rio, 

A che vogl’io tutte fue prove accorre. 

Se le fapete voi, così coiti’ io? 

Brunel fin nel giron ' gliel venne a torre, 
Ch’Agramante d’ averlo ebbe defio ; 

Da indi in qua fempre fortuna a fdegno 
Ebbe coftci, fin che le tolfe il Regno. 

VI. 

Or che fel vede, come ho detto, in mano. 

Sì di ftupore, e d’allegrezza è piena. 

Che quafi dubbia di fognarli invano. 

Agli occhi, alla man fua dà fede appena. 

Del dito felo leva, e a mano a mano 

Sei chiude in bocca e in men che non balena, 

Così da gli occhi di Ruggier fi cela. 

Come fa il Sol, quando la nube il vela. 

VII. 

- Ruggier pur d’ogn* intorno riguardava, 

E s’aggirava a cerco, come un matto j 
Ma poi che dell’anel fi ricordava. 

Scornato fi rimafe, e ftupefatto j 
E la fua inavvertenza beftemmiava, 

E la Donna accufava di quell’atto 
Ingrato, e difcortefe, che renduto 
In ricompenfa gli era del fuo ajuto. 

• Brunel fin nel giron, &c. Whilft Angelica ftood 
upon thè walls of Albracca amidft her people to vicw thè 
battle from thè ramparts, Brunello, through a fteep 
and inacceflìble rock, carne to her unperceived, and took 
thè ring froni off her finger, and cfcaped vith this ra- 
luable prize. 
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Ingrata Damigella, è quello quello 
Guiderdone' (dicea) che tu mi rendi? 

Che più tolto involar vogli l’anello. 

Ch’averlo ih don ? perchè da me noi prendi ? 

Non pur quel, ma lo feudo, e il dellrier fnello, 

E me ti dono; c come vuoi mi fpendi. 

Sol che’ 1 bel vifo tuo non mi nafeondi ; 

Io fo crudel che m’odi, e non rifpondi. 

IX. 

Così dicendo, intorno alla fontana 
Brancolando ^ n’ andava come cieco. 

O quante volte abbracciò l’aria vana. 

Sperando la Donzella abbracciar feco. 

Creila, che s’era già fatta lontana. 

Mai non cello d’andar, che giunfc a un fpeco, 
Che fotto un monte era capace, e grande, 

Dove al bifogno fuo trovò vivande. 

X. 

Quivi'un vecchio paftor, che di cavalle 
Un grande armento avea, facea foggiorno. 

Le giumente pafeean giù per la valle 
Le tenere erbe ai frefehi rivi intorno. 

Di qua, di là dall’antro erano Italie, 

Dove foggiano il Sol del mezzo giorno. 

Angelica quel dì lunga dimora 
Là dentro fece, e non fu viltà ancora. 

^ Brancolare, andar tentone con le mani; to gropc 
along. 



u N D E C I M O. 

XI. 

E circa il vefproj poi che rinfrefcoflì, 

E le fu avvifo eflèr pofata affai. 

In certi drappi rozzi avviluppoflì, 

DilEmil troppo ai portamenti gai, 

Che terdi, gialli, perfi, azzurri, e roflì 
Ebbe, e di quante foggie furon mai : 

Non le può tor però tanto umU gonna. 

Che bella non rallèmbri, e nobil Donna, 

XII. 

Taccia chi loda Fillide, o Neera, 

O Amarilli, o Galatea fugace, 

Che d’eflè alcuna sì bella non era, 

(Titiro, e Melibeo, con voftra pace.) 

La bella Donna trac fuor della fchiera 
Delle giumente una, che più le piace. 

Allora allora fc le fece innante 
Un penfier di tornarfene in Levante. 

XIII. 

Ruggiero intanto, poi ch’ebbe gran pezzo 
Indarno attefo, s’ella fi feopriva, 

E che s’avvide del lìio error da fezzo s. 

Che non era vicina, e non l’ udiva. 

Dove lafciato avea il cavallo, avvezzo 
In Cielo, e in Terra, a rimontar veniva, 

E ritrovò, che s’avea tratto il morfo, 

E falla in aria a più libero corfo, 

* Da fezzo, too late. 

TOMO I. U 
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XIV. 

Fu grave, e mala aggiunta all’altro danno, 
Vederfi anco reftar fenza l’augello. 

Quello, non men che’l femminile inganno 
Li preme al cor ; ma più che quello, e quello, 
Li preme, e fa fentir nojofo alFanno 
L’aver perduto il preziofo anello. 

Per le virtù non tanto, che in lui fono. 
Quanto che fu della fua Donna dono, 

XV. 

Oltre mode dolente fi ripofe 
Indoflb l’arme, e lo feudo alle fpalle. 

Dal Mar llungofli, e per le piagge erbc^e 
Prefe il camniin verlb una larga valle. 

Dove per mezzo all’ alte felve ombrofe 
Vide il più largo, e’I più fognato calle. 

Non molto va, eh’ a delira, ove più folta 
E' quella felva, un gran ftrepito afcolta. 

XVI. 

Strepito afcolta, e fpaventevol fuono 
D’arme percolTe iniieme ; onde s’ affretta 
Tra pianta, e pianta, e trova due, che fono 
A gran battaglia, in poca piazza, e ftretta. 
Non s’hartho alcun riguardo, nè perdono 
Per far (non fo di che) dura vendetta. 

L’uno c Gigante alla fembianza fiero, 

Ardito r altro, e franco Cavaliere. o 
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XVII. 

E quefto con lo feudo, e con la fpada 
Di qua, di là fallando li difende. 

Perchè la mazza fopra non gli cada. 

Con che il Gigante a due man fempre offende. 
Giace morto il Cavallo in fu la ftrada: 
Ruggier fi ferma, e alla battaglia attende, 

E tofto inchina l’animo, e difia, 

Che vincitore il Cavalier ne fia. 

xvm. 

Non che per quefto gli dia alcuno ajuto. 

Ma fi tira da parte, e fta a vedere. 

Ecco col bafto» grave il più membruto 
Sopra l’elmo a due man del minor fere *. 

Della percofla è il Cavalier caduto : 

L’altro, che’l vide attonito giacere. 

Per dargli morte l’elmo gli diflaccia, 

E fa sì che Ruggier lo vede in faccia. 

XIX. 

Vede Ruggier della fua dolce, e bella, 

E cariffima Donna Bradamante 
Scoperto il vifo, e lei vede effer quella, 

A cui dar morte vuol l’empio Gigante, 

Sì che a battaglia fubito l’appella, 

E con la fpada nuda fi fa innante } 

Ma quel, che nova pugna non attende. 

La Donna tramortita in braccio prende, 

» Fere from ferire. 
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XX. 

E fe r arreca in fpalla, e via la porta, 

Come lupo talor picciolo agnello» 

O l’aquila portar nell’unghia torta 
Suole o colombo, o limile altro augello. 

Vede Ruggier quanto il Aio ajuto importa, 

E vien correndo a più poter ; ma quello 
Con tanta fretta i lunghi palli mena. 

Che con gli occhi Ruggier lo fegue appena. 

•XXI. 

Così correndo l’uno, e feguitando 
L’altro, per un fentiero ombrofo, e fofco, 
Che Tempre A venia più dilatando,” 

In un gran prato ufcir fuor di quel bofco. 

Non più di quello; ch’io ritorno a Orlando j 
Che’l folgor, che portò già il Re Cimofco, 
Avea gittato in Mar nel maggior fondo, 
Perchè mai più non fi trovalTe al Mondo^ 

XXIT. 

Ma poco ci giovò, che’l nemico empio 
DfclJ’ umana natura, il qual del telo*' 

Fu l’inventor, ch’ebbe da quel l’efempio, 
Ch.’apre le nubi, e in Terra vien dal Cielo, 
Con quafi non minor di quello fcempio. 

Che ci diè, quando Èva ingannò col melo. 
Lo fece ritrovar da un Negromante 
Al tempo de’noftri Avi, o poco innante. 

Telo, dardo, dati. 


Digitized by Google 



U N D E c I M O. 

XXIII. 

La macchina infernal di più di cento 
Pa(Ti d’acqua, ove afeofa fte moJt’anni 
Al fommo tratta per incantamento. 

Prima portata fu tra gli Alamanni, 

Li quali uno, ed un’altro efperimento 
Facendone, e il Demonio a’noftri .danni 
Aflbttigliando lor via più la mente. 

Ne ritrovare l’nfp finalmente, 

XXIV. 

Italia, e Francia, e tutte l’altre bande 
Del Mondo han poi la crudel arte apprefa. 
Alcuno il bronzo in cave forme fpande. 

Che liquefatto ha la fornace accelà. 

Bugia aJtri il ferro, e chi jMcciol, chi grande 
Il vafo forma, che più, e meno ^a ; 

E qual Bombarda, e qual nomina Scoppio, 
Qual femplice Cannon, qual Cannon doppio. 

XXV. - 

Qual Sagra, qual Falcon, quaJ Colubrina 
Sento nomar, come al fuo autor più aggrada, 
Che’l ferro fpezza, e i marmi apre, e ruina, 
E ovunque pafla, fi fa dar la ftrada. 

Rendi, mifèr foldato, alla fucina 
Pur tutte l’arme, c’hai, fino alla fpada, 

E in fpalla un feoppio, o un’arcobugio prendi. 
Che fenza, io fo, non toccherai ftipendi. 


510 CANTO 

XXVI. 

Come trovafti, o federata, c brutta 
Invenzion, mai loco ih uman core ? 

Per te la militar gloria è diftrutta ; 

Per te il meftier dell’ arme è fenza onore ; 

Per te è il valore, e la virtù ridutta, 

Che fpeflb par del buono il rio migliore : 

Non più la gagliardia, non più l’ardire 
Per te può in campo al paragon venire. 

xxvn. 

Per te fon giti *, ed anderan fotterra 
Tanti Signori, e Cavalieri tanti. 

Prima che fia finita quella guerra, 

Che’l Mondo, ma più Italia, ha meflb in pianti. 
Chè s’io v’ho detto, il detto mio non erra. 

Che ben fu il più crudele, e il più di quanti 
Mai furo al Mondo ingegni empi, e maligni, 
Ch’immaginò sì abbominofi ordigni. 

XXVIII. 

E crederò che Dio, perchè vendetta 
Ne fia in eterno, nel profondo chiuda 
Del cieco Abiflb quella maladetta 
Anima appreflb al maladetto Giuda. 

Ma feguitiamo il Cavalier, che in fretta 
Brama trovarfi all’Ifola d’Ebuda, 

Dove le belle Donne, e delicate 

Son per vivanda a un marin moftro date. 

t Giti, andati. 
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XXIX. 

Ma quanto avea più fretta il Paladino, 

Tanto parca, che men ravefle il vento. 

Spiri o dal lato deliro, o dal mancino, 

O nelle poppe, Tempre è così lento, - ' 

Che fi può far con lui poco cammino, 

E rimanea tal volta in tutto fpento. 

Soffia talor sì avverfo, che gli è forza , : 

O di tornare, o d’ir girando ^l’orza 

XXX. - 

Fu volontà di Dio, che non veniflè 
Prima, che’l Re d’Ibernia, in quella parte, ' 
Perchè con più facilità feguiflè 
Quel, ch’udir vi farò fra poche carte. ' , 

Sopra l’Ifola forti, Orlando difiè , 

Al fuo nocchiero: Or qui potrai fermarte, 

E’I battei darmi, che portar mi voglio, 

Senz’ altra compagnia fopra Io fcoglio. 

* • 

XXXI. 

£ voglio la maggior gomona meco, 

E l’àncora maggior, ch’abbi fu’l legno; 

Io ti farò veder, perchè l’arreco. 

Se con quel moflro ad affrontar mi yegnò. 

Gittar fe in mare il palifchermo feco 
Con tutto quel, ch’era atto al fuo difegno. 

Tutte l’arme lafciò: fuor che la fpada, 

E vor lo fcoglio fol prefc la flrada. 

k Girare all’ orza; to keep thè Ihip clofc to thè wind. 
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XXXII. 

Si tira i remi al petto, e tien le fpalle 
Volte alla parte, ove difcender vuole,' 

A guifa che del mare, o della valle 
Ufcendo al lito il falfo granchio fuole. 

Era nell’ora, che le chiome gialle 
La bella Aurora avea fpiegate al Sol®, 

Mezzo fcoperto ancora, e mezzo afcofo. 

Non fenza fdegno di Titon gelofo. 

XXXIII. 

Fattoli appreflb al nudo fcoglio, quanto 
Potria gagliarda man gittare un faflb. 

Gli pare udire, e non udire un pianto. 

Sì all’ orecchie gli vien debole, e laflb. 

Tutto fi volta fu’l fìniftro canto, 

E pollo gli occhi apprclTo all’ onde al baffo, 
Vede una Donna nuda, come nacque. 

Legata a un tronco, e i piè le bagnan l’ acque. 

XXXIV. 

Perchè gli è ancor lontana, e perchè china 
La faccia tien, non ben chi fia difcerne. 

Tira in fretta ambi i remi, e s’ avvicina ‘ 

Con gran difio di più notizia averne ; 

Ma mugghiar fente in quello la marina, 

E rimbombar le felve, e le caverne ; 

Gonfianfi l’onde, ed ecco il moftro aj^^are, 
Che folto il petto ha quafi afcofo il mare. 
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XXXV. 

Come d’ofcura valle umida afcende 
Nube di pioggia, e di tcmpefta pregna, 

Che più che cieca notte fi diftendc 
Per tutto il Mondo, e par che’l giorno fpegnaj 
Così nuota la Fera, e del mar prende 
Tanto, che fi può dir, che tutto il tegna: 
Fremono l’ onde ; Orlando in fe raccolto 
La mira altier, nè cangia cor, nè volto. 

XXXVI. 

E come quel, ch’avea il penfier ben fermo 
Di quanto volea far, lì moflè ratto ; 

E perchè alla Donzella efière fchermo, 

E la Fera aflalir poteflè a un tratto. 

Entrò fra l’Orca, e lei col palifchermo, 

Nel fodero lafciando il brando piatto ; 

L’àncora con la gomona in man prefe. 

Poi con gran cor l’orribil Moftro attcfe. 

XXXVII. 

Tofto, che l’Orca s’ accollò, e fcoperfe 
Lui nello fchifo con poco intervallo. 

Per inghiottirlo tanta bocca aperfe. 

Ch’entrato un’uomo vi faria a cavallo. 

Si fpinfe Orlando innanzi, e ferimmerfe 
Con quella àncora in gola, e s’io non fallo, 
Col battello anco, e l’àncora attacolle 
E nel palato, e nella lingua molle j 
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XXXVIII. 

Sì che nè più fi pon calar di fópra. 

Nè alzar di folto le mafcelle orrende. 

Così chi nelle mine il ferro adopra. 

La terra, ovunque fi fa via, fofpende, 

Chè fubita ruina non lo copra. 

Mentre mal cauto al Aio lavoro intende. 
Da un’amo all’altro l’àncora è tanto alta. 
Che non v’arriva Orlando, fe non falla. 

XXXIX. 

MclTo il puntello, e fattofi ficuro 
Che’l moftro più ferrar non può la bocca. 
Stringe la fpada, e per quell’antro ofcuro 
Di qua, e di là con tagli, e punte tocca. 
Come fi può, poi che Ibn dentro al muro 
Giunti i nemici, ben difender rocca, 

Così difender l’Orca fi potea 
Dal Paladin, che nella gola avea. 

XL. 

Dal dolor vinta, or fopra il mar fi lancia, 
E moftra i fianchi, e le fcagliofe fchiene. 
Or dentro vi s’attufia, e con la pancia 
Move dal fondo, e fa falir l’ arene. 

Sentendo l’acqua il Cavalier di Francia, 
Che troppo abbonda, a nuoto fuor ne viene 
Lafcia l’àncora fitta, e in mano prende 
La fune, che dall’ àncora depende. 
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XLI. 

£ con quella ne vien nuotando in fretta 
Verfo lo fcoglio, ove fermato il piede. 

Tira l’àncora a fe, che in bocca (fretta 
Con le due punte il brutto moftro fiede. 
L’Orca a feguire il canape è coftretta 
Da quella forza, ch’ogni forza eccede. 

Da quella forza, che più in una fcoflà 
Tira, che in diece un’ argano * far poflà. 

XLII. 

■ Come toro falvatico, ch’ai corno 
Gittar fi Tenta un’improvvifo laccio. 

Salta di qua, e di là, s’aggira intorno. 

Si colca, e leva, e non può ufcir d’ impaccio.; 
Così fuor del fuo antico almo foggi orno 
L’Orca tratta per forza di quel braccio. 

Con mille guizzi, e mille (frane ruote 
Segue la fune, e fcior non fe ne puote. 

XLIII. 

Di bocca il fangue in tanta'copia fonde, 
Che qucffo oggi il mar ro(To fi può dire. 

Dove in tal guifa ella perente l’onde, 

Ch’ infino al fondo le vedrefte aprire; 

Ed or ne bagna il Cielo, e il lume afeonde 
Del chiaro Sol, tanto le fa falire. 
Rimbombano al rumor, che intorno s’ode. 

Le felve, i monti, e le lontane prode. 

• Argano, capftand, windbeam. 


Digilized by Cooglc 



31 ^ CANTO. 

XLIV. 

Fuor della grotta il vecchio Proteo, quando 
Ode tanto rumor, fc^ra il Mar’efcc, 

E vifto entrare, e ufcir dell’Orca Orlando,' 

E al lito trar sì fmifurato pcfcc, ■ ' 

Fugge per l’alto Oceano, obbliar.do 
Lo fparfo gregge, e sì il tumulto ciefce, 

Che fatto al carro i fuoi Delfini porre, 

Quel di Nettuno in Etiopia corre. 

XLV. 

Con Meliccrta in collo Ino piangendo, 

E le Nereide coi capelli fparfi, 

dauci, e Tritoni, e gli altri, non fajiendo 

Dove, chi qua, chi là van per falvarfi. 

Orlando al lito trafiè il peice orrendo, 

Col qual non bifognò più alFaticarfi, 

Chè pel travaglio, e per l’avuta pena 
Prima morì, che foflè in fu l’arena. 

XLVI. 

Dell’Ifola non pochi erano corfi 
A riguardar quella battaglia ftrana, 

I quai da vana religion rimorii. 

Così fant’opra riputar profana j 
E diccan, che farebbe un novo torli 
Proteo nemico, e attizzar l’ ira infana. 

Da farli porre il marin gregge in terra, 

£ tutta rinovar l’antica guerra. 
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XLVII. 

E che meglio farà di chieder pace 
Prima all’ofFefo Dio, che peggio accada j 
E quello fi farà, quando l’audace 
Gittato in mare a placar Proteo vada. 

Come dà foco l’una all’altra face, 

E todo alluma tutta una contrada. 

Così d’un cor nell’altro fi diffonde 
E’ira, Ch’Orlando vuol gittar nell’onde. 

XLVIII. 

Chi d’una fromba, e chi d’ un’arco armato, 
Chi d’alfa, chi di fpada, al lito fcendc, 

E dinanzi, e di dietro, e d’ogni lato, 
I.ontano, e apprelTo, a piu poter l’ offendei 
Di sì belliale infulto, e troppo ingrato. 

Gran meraviglia il Paladin fi prende. 

Per l’Orca uccifa ingiuria far fi vede. 

Dove aver ne fperò gloria, e mercede. 

XLIX. 

Ma come l’orfo fuoJ, che per le fiere 
Menato fia da Rulfi, o Lituani, 

Palfando per la via poco temere 
L’importuno abbajar de’picciol cani, 

Che pur non fe li degna di vedere. 

Così poco temea di quei villani 
Il Paladin, che con un foffio folo 
Ne potrà fracalTar tutto lo duolo. 
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L. 

£ ben fi fece far fubito piazza. 

Che lor fi volfe, c Durindana prefe. 

S*avea creduto quella gente pazza, 

Che lor doveflè far poche contefe ; 

Quando nè indoflb gli vedea corazza. 

Nè feudo in braccio, nè alcun’ altro arnefe: 
Ma non fapea, che dal capo alle piante, 

Dura la pelle avea più che diamante. 

LI. 

Quel, che d’ Orlando agli altri far non lece. 
Di far degli altri a lui già non è tolto: 

Trenta n’uccife: e furo in tutto diece 
Botte, o fe più, non le pafsò di molto. 

Torto intorno fgombrar l’arena fece j 
E per (legar la Donna era già volto. 

Quando novo tumulto, e novo grido 
Fè rifonar da un’altra parte il lido. 

LII. 

Mentre avea il Paladin da quella banda 
Così tenuto i barbari impediti, 

£ran fenza contrailo quei d’ Irlanda 
Da più parti nell’Ifola Ialiti, 

E fpenta ogni pietà, llrage nefa^ida 
Di quel popol facean per tutti i liti. 

Forte giurtizia, o folle crudeltade. 

Nè feflb riguardavano, nè etade. 
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LUI. 

Neflun ripar fan gl’Ifolani, o poco; 
Parte, ch’accolti fon troppo improvvifo. 
Parte, chè poca gente ha il picciol loco, 

E quella poca è di neiTuno avvifo. 

L’aver “ fu meflb a facco, e meflò foco 
Fu nelle cafe ; il popolo fu uccifo ; 

Le mura fur tutte adeguate al fuolo ; 

Non fu lafciato vivo un capo folo. 

LIV. • 

Orlando, come gli appartenga nulla 
L’alto rumor, le (Irida, e la ruina, 

Viene a colei, che fu la pietra brulla “ 

Avea da divorar l’Orca marina. 

Guarda, e gli par conofcer la Fanciulla, 

E più gli pare, più che s’avvicina; 

Gli pare Olimpia; ed era Olimpia certo. 
Che di fua fede ebbe si iniquo merto. 

LV. 

Mifera Olimpia, a cui dopo lo fcorno, 
Che le fè Amore, anco Fortuna cruda 
Mandò i corfari, e fu il medefmo giorno. 
Che la portaro all’Ifola d’Ebuda. 

Riconofce ella Orlando nel ritorno. 

Che fa allo fcoglio; ma perch’ella è nuda, 
Tien bado il capo, e non che non gli parli, 
Ma gli occhi non ardifce al vifo alzarli. 

" Avere, fub. every fubftance, richcs. 

” Brulla, ignuda cT erba : bare. 
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LVI. 

Orlando domandò, che iniqua forte 
L’ avelie fatta aH’Ifola venire 
Di là, dove lafciata col conforte 
Lieta r avea, quanto fì può più dire. 

Non fo (dille -ella) s’io v’ho, che la morte 
Voi mi fchi valle, grazie a riferire, 

O da dolermi, che per voi non fia 
Oggi Unita la miferia mia. 

• LVII. 

Io v’ho da ringraziar, eh’ una maniera 
Di morir mi fchivalle troppo enorme, 

Chè troppo faria enorme, fe la Fera 
Nel brutto ventre avelie avuto a porme ; 

Ma già non vi ringrazio, ch’io non pera, 

Chè morte fol può di miferia torme ; 

Ben vi ringrazierò, fe da voi darmi 
Quella vedrò, che d’ogni duol può trarmi. 

LVIII. 

Poi con gran pianto feguitò, dicendo 
Come lo fpofo fuo l’avea tradita. 

Che la lafciò fu l’ifola dormendo. 

Donde ella poi fu dai corfar rapita. 

E mentre ella parlava, rivolgendo 
S’andava in quella guila, che fcolpita, 

O dipinta è Diana nella fonte, 

Che getta l’acqua® ad Attenne in frc-ite. 

o Che getta l’acqna, étc. Afteon, wearitd wHh thè 
chafe, went to a fountain to refrefli himltlf, where Diana 
being nakecì, was bathing. She being greatly enraged 
at it, fprinkled fome water in his face, and he was fud- 
deply changed into a ftag, and then dcvoùred by hcr dogs. 
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Lix; 

Che quanto può, nafconde il petto, c’I ventre, 
Più libera] dei fianchi, e delle rene. 

Prama Orlando, che in porto il Aio legno entre p, 
Chè lei, che fciolta avea dalle catene, 

Vorria coprir d’ alcuna vefta. Or mentre 
Ch’a quello è intento, Oberto fopravviene, 
Oberto il Re d’Ibernia, eh’ avea intefo, 

Che’l marin Moflro era Ai’l lito ftefo. 

LX. 

£ che nuotando un Cavaliero er’ ito 4 
A porgli in gola un’ancora affai grave^ 

£ che l’avea così tirato al lito, 

Come A Aiol tirar contr’ acqua nave. 

Oberto per veder, fe riferito 
Colui, da chi l’ha intefo, il Vero gli bave 
Sene vien quivi, c la Aia gente intanto 
Arde, e diftrugge Ebuda in ogni canto. 

LXI. 

11 Re d’Ibernia, ancor che foflc Orlando 
Di fangue tinto, e d’acqua molle, e brutto, 
Brutto del fangue, che A traflè, quando 
Ufcì dell’Orca, in ch’era entrato tutto j 
Pe’l Conte l’andò pur raffigurando. 

Tanto più, che nell’animo avea indotto, 

Tofto che del valor fentì la nova, 

Ch’altri, Ch’Orlando, non faria tal prova. 

p Entre, entri, entrare. 

4 Ito, andato. 

' Have for ha, avere. 

TOMO 1. X . 
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LXir. 

Lo conofcea, pcrch’cra ftato Infante 
D’onore in Francia, c fcn’era partito, 
Per pigliar la Corona l’anno innante 
Del Padre Tuo, eh’ era di vita ufeito. 

T ante volte veduto, e tante, e tante 
Gli avea parlato, ch’era in infinito} 

Lo corfe ad abbracciare, e a fargli fella, 
Trattafi la celata, eh’ avea in tefta. 

LXIII. 

Non meno Orlando di veder contento 
Si moftrò il Re, che’l Re di veder lui. 
Poi che furo a iterar l’abbracciamento 
Una, o due volte tornati ambedui. 
Narrò ad Oberto Orlando il tradimento, 
Che fu fatto alla Giovane, e da cui 
Fatto le fu, dal perfido Bireno, 

Che via d’ogn’ altro lo dovea far meno. 

LXIV. 

Le prove gli narrò, che tante volte 
Ella d’ amarlo dimoftrato avea. 

Come i parenti, e le foftanzie tolte 
Le furo, e al fin per lui morir volca : 

E ch’efTo teftimonio era di molte, 

E renderne buon conto ne potea. 
Mentre parlava, i begli occhi fercni 
Della Donna di lagrime eran pieni. 
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LXV. 

Era il bel vifo fuo, quale efler fuole 
Di primavera alcuna volta il Cielo, 

Quando la pioggia cade, e a un tempo il Sole ' 
Si fgombra intorno il nubiloTo velo ; 

£ come il rolìgnuol dolci carole 
Mena nei rami allor del verde ftelo, 

Così alle belle lagrime le piume 
Si bagna Amore, e gode al chiaro lume. 

LXVI. 

E nella face de’ begli occhi accende 
L’aurato ftrale, e nel rufcello ammorza. 

Che tra vermigli, e bianchi fiori fcende, 

E temprato che l’ha, tira di forza 
Contra il Garzon, che nè feudo difende, 

Nè maglia doppia, nè ferrigna feorza ; 

Che, mentre a mirar fta gli occhi, e le chiome. 
Si fente il cor ferito, e non fa come. 

LXVir. 

Le bellezze d’ Olimpia eran di quelle, 

Che fon più rare, e non la fronte fola, 

Gli occhi, e le guancie, e le chiome avea belle. 
La bocca, il nafo, gli omeri, e la gola, 

Ma difeendendo giù dalle mammelle. 

Le parti, che folca coprir la flola, 

Fur di tanta eccellenzia, ch’anteporfe 
A quante n’ avea il Mondo, potean forfè. 
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Lxvni. 

Vinceano di candor le nevi intatte. 

Ed eran più ch’avorio a toccar molli ; 

Le poppe ritondette parcan latte, 

Che fuor de’ giunchi allora allora tolli. 

Spazio fra lor tal difcendea, qual fatte 
Eflér veggiam fra piccolini colli 
L’ombrofe valli, in fua ftagione amene, 
Che’l verno abbia di neve allora piene. 

LXIX. 

I rilevati fianchi, e le belle anche, 

E netto più che fpecchio il ventre piano 
Pareano fatti, e quelle colere bianche 
Da Fidia a torno, o da più dotta mano. 

Di quelle parti debbovi dir’ anche. 

Che pur celar ella bramava in vano ? 

Dirò in fomma, che in lei dal capo al piede, 
Quant’eflèr può beltà, tutta fi vede. 

LXX. 

Se fofle fiata nelle valli Idee 
Vifia dal Paftor Frigio, io non fa quanto 
Vener, fe ben vincea quell’ altre Dee, 
Portato avefle di bellezza il vanto ; 

Nè forfè ito faria nelle Amiclee 
Contrade eflb a violar l’ofpizio fanfo ; 

Ma detto avria : Con Menelao ti refi* 
Elena pur, eh’ altra io non * vo’che quefta». 

• Va, voglio. 
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LXXI. 

E fe foflè coftei ftata a Crotone, . . 
Quando Zeufi l’ immagine far volfe. 

Che por dovea nei Tempio di Giunone, 

£ tante belle nude infìeme accolfe, 

£ che per una farne in perfezione, 

Da chi una parte, e da chi un’ altra tolfe. 
Non avea da torre altra, che coftei, 

Che tutte le bellezze erano in lei. 

LXXII. 

Io non credo che mai Bireno, nudo 
Vedeflè quel bel corpo, ch’io fon certo. 
Che ftato non faria mai così crudo, 

Che l’avefte lafciata in quel deferto. 
Ch’Oberto ièn’ accende, io vi concludo, 
Tanto che’l foco non può ftar coperto. . 

Si ftudia confolarla, e darle fpeme, 
Ch’ufcirà in bene il mal, ch’ora la preme. 

LXXIII. 

£ le promette andar feco in Olanda, 

Nè fin, che nello ftato la rimetta, 

£ ch’abbia fatto giufta, e memoranda. 

Di quel periuro, c traditor vendetta, 

Non ceflcrà con ciò, che pofla Irlanda, 

£ lo farà, quanto potrà più in fretta. 
Cercare intanto in quelle cafe, e in quefte:. 
Facea di gonne, e di femminee vefte. 


*3 
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LXXIV. 

Bìfogno non farà per trovar gonne, 
Ch’a cercar fuor dell’Ifola fi mande 
Ch’ogni dì fen’avea da quelle Donne, 

Che dell’avido Moftro eran vivande. 

Non fè molto cercar, che ritrovvonne 
Di varie fogge Oberto copia grande, 

E fe veftire Olimpia, e ben gl’ increbbe 
Non la poter veftir, come vorrebbe. 

LXXVi 

Ma nè sì bella feta, o sì fin’ oro 
Mai Fiorentini indultri telTer fenno ", 

Nè chi ricama, fece mai lavoro, 

Portovi tempo, diligenzia, e fenno. 

Che potertè a cortei parer decoro. 

Se lo felle* Minerva, o il Dio di Lenno, 
E degno di coprir sì belle membre. 

Che forza è ad ora ad or fene rimembre. 

LXXVI. 

Per più rifpetti il Paladino molto 
Si dimortrò di querto amor contento ; 
Ch’olire che’l Re non lafcierrebbc artblto 
Bireno andar di tanto tradimento. 

Sarebbe anch’erto per tal mezzo tolto 
Di grave e di nojofo impedimento. 

Quivi non per Olimpia, ma venuto 
Per dar, fe v’era, alla fua Donna ajuto. 

» Mande, mandi, mandare. 

« Fenno, fecero. * FtlTe, facefle. 
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LXXVII. 

Ch’ella non v’era fi chiarì di corto. 

Ma già non fi chiarì fe v’era (lata. 

Perchè ogn’uomo nell’Ifola era morto, 

Nè un fol rimafo di sì gran brigata. 

Il dì feguente fi partir r del porto, 

E tutti infieme andare in una armata. 

Con loro andò in Irlanda il Paladino, 

Che fu per gire in Francia il fuo cammino : 

LXXVIII. 

Appena un giorno fi fermò in Irlanda ; 
Non valfer preghi a far che più vi fteflè ; 
Amor, che dietro alla fua Donna il manda. 
Di fermarvifi più non gli conceffe. 

Quindi fi parte j e prima raccomanda 
Olimpia al Re, che fervi le promeffe ; 
Benché non bifognafle, chè gli attenne 
Molto più> che di far non fi convenne. 

LXXIX. 

Così fra pochi dì gente raccolfc, 

E fatto lega col Re d’ Inghilterra, 

E con l’altro di Scozia, gli ritolfe 
Olanda, e in Frifa non gli lafciò Terra j 
Ed a ribellione anco gli volle * 

La fua Selandia, e noii fini la guerra. 

Che gli diè morte : nè pero tu tale 
La pena, ch’ai delitto andafic cgnale. 

y Partir, p . rtiroiio. 

* \ ohe iVoiTi volgere. 

X 4 


Digitized by Google 



328 


CANTO 

LXXX. 

Olimpia Oberto fi pigliò per moglie, 

E di Contefla la fè gran Regina. 

Ma ritorniamo al Paladin, che fcioglie 
Nel mar le vele, e notte, e dì cammina; 

Poi nel medefmo porto le raccoglie. 

Donde pria le fpiegò nella marina, 

E fu’l fuo Erigi iadoro armato falfe * 

E lafciò addietro i venti, c P onde falfe, 

Lxxxr. 

Credo che’I redo di quel verno cofe 
F aceflè degne di tenerne conto ; 

Ma fur fin' a quel tempo sì nafcofe, 

Che non è colpa mia, s’or non le confo. 

Perchè Orlando a far l'opre virtuolè 
Più che a narrarle poi, Tempre era pronto; 

Nè mai fu alcuno de’fuoi fatti efpreflb. 

Se non quando ebbe i teftimonj appreflo, 

LXXXII. 

Pafsò il refto del verno così cheto, ' 

Che di lui non fi feppe cofa vera ; 

Ma poi che’l Sol nell’ animai difcreto**. 

Che portò Frifo, illuminò la fpera, 

E Zefiro tornò foave, e lieto 
A rimenar la dolce Primavera, 

P’ Orlando ufciron le mirabil prove 
Coi vaghi fiori, e con P erbette nove, 

• Salfe from falire. 

*> Nell’ animai difereto, i, c, The rara, one of thè Ugna 
of thè Zodiac. 
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LXXXIII. 

Di piano in monte, e di campagna in Jidp 
Pien di travaglio, e di dolor ne già 
Quando all’entrar d’un bofco, un lungo gddo. 
Un’alto duol l’orecchie li feria; 

Spinge il cavallo, e piglia il brando fido^ 

E donde viene il fuon ratto s’invia. 
jMa differifco un’altra volta a dire 
Quel, che fegui, fe mi vorrete udire, 

« Già, andava. 
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Segue Orlando fdegmfo un Cav altero^ 

Che a for-za via la Donna Jua ne mena ; 

E giunge al luogo., ove per trar Ruggiero 
Fece il palazzo Atlante di Carena. 

Ruggier vi giunge ancor-, ma il Conte fiero, 
Vijìa di novo la fua dolce pena. 

Con Ferrali contende. E poi gran prova 
Fa coi Pagani ; Indi Ifabella trova. 


CANTO DUODECIMO. 

I. 

Ce re re, poi che dalla madre Idea 
Tornando in fretta alla folinga valle. 

Là dove calca la montagna Etnea 
Al fulminato Encelado le fpalle. 

La Figlia non trovò, dove l’ avea 
Lafciata, fuor d’ ogni fegnato calle *, 

Fatto ch’ebbe alle guancie, al petto, ai crini, 

£ agli occhi danno, al fin fvclfe duo pini -, 

» Segnato calle. Ccrt s, through fear that Proferpine 
hcr daugliter Ihould he ftole, confined her in a vcry 
ftrong palacc, fitualcJ in an inacccflibk and delcrt place. 
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IL . - { 

E nel foco gli accefe di V ulcano, 

E die lor non poter eflèr mai fpenti ; 

È portandofi qucfti uno per mano 
Su’ 1 carro-, che tiravan due ferpenti. 

Cercò le felvc, i campi, il monte, il piano. 

Le valli, i fiumi, gli ftagni, i torrenti. 

La Terra, e*l Mare ; e poi che tutto il Mondo 
Cercò di (opra, andò al Tartareo fondo, 

< III. 

Se in poter fofle ffato Orlando pare 
Atl’Eleufina Dea * come in difio. 

Non avria per Angelica cercare 
Lafeiato o felva, o campo, o ftagno, o rio, 

O valle, o monte, o piano, o terra, o mare, 

II Cielo, e’I fondo dell’ eterno obblio; 

Ma poi che’l carro, e i draghi non avea. 

La già cercando al meglio che potea. 

IV. 

' ì 

L'ha cercata per Francia ; or s'apparccchhi 
Per Italia cercarla, e per Lamagna, 

Per la nova Caftiglia, e per la vecchia, 

£ poi pafiare in Libia il Mar di Spagna. 

Mentre jienfa così, fente all’orecchia 
Una voce venir, che par che piagna. 

Si fpinge innanzi, e fopra un gran deftriero 
Trottar fi vede innanzi un Cavaliero. 

» Air’Ekuffna Dea; The poets often gìve title to 
their (kitics from thè places whcrc they were adortdi 
Eleiifis bdng a city of the Atheniaus. 

b Già, andava, 


Digitized by Google 



DUODECIMO. 

V. 

Che porta in braccio, e fuH’arcion davanta 
Per forza una meflinìma Donzella. 

Piange ella, e fi dibatte, e fa fembiants 
Di gran dolore, ed in foccorfo appell* 

Il valorofo Principe d’Anglante, 

Che, come mira la Giovane bella, 

Li par colei, per cui la notte, e’I giorno 
Cercato Francia avea dentro, e d’intorno, 

VI. 

Non dico, ch’ella foflè, ma parca 
Angelica gentil, ch’egli tanto ama. 

Egli, che la fua Donna, e la fua Dea 
Vede portar sì addolorata, e grama 
Spinto dall’ira, e dalla furia rea 
Con voce orrenda il Cavalier richiama} 
Richiama il Cavaliero, e lo minaccia, 

£ Brigliadoro a tutta briglia caccia. 

VII. 

Non refta quel fidlon, nè gli rifpondc. 
All’alta preda, al gran guadagno intento}'. 

E sì ratto ne va per quelle fronde. 

Che faria tardo a feguitarlo il vento. 

L’ un fugge, e l’ altro caccia j e le profonde 
Selve s’odon fonar d’alto lamento. 

Correndo ufciro in un gran prato, e quello 
Avea nel mezzo un grande, e ricco oftelio. 

« Grama, metta, afflitta. 
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Vili. 

Di varj marmi con fottil lavoro 
Edificato era il palazzo altiero. 

Corfe dentro alla porta mefTa d’oro 
Con la Donzella in braccio il Cavaliero. 
Dopo non molto giunfe Brigliadoro, 

Che porta Orlando difdcgnofo, e fiero. 
Orlando, come è dentro, gli occhi gira. 
Nè più il Guerrier, nè la Donzella mira, 

IX. 

Subito fmonta, e fulminando pailà. 

Dove più dentro il bel tetto s’alloggia. 
Corre di qua, corre di là, nè lalTa 
Che non vegga ogni camera, ogni loggia. 
Poi che i fègreti d’ ogni ftanza bafla 
Ha cerco '* in van, fu per le fcale poggia ; 
E non men perde anco a cercar di fopra. 
Che perdefTe di folto, il tempo, e l’òpra. 

X. 

D’oro, c di feta I letti ornati vede. 

Nulla de’ muri appar, nè de’ pareti ; 

Che quelli, e’I Aiolo, ove fi mette il piede 
Son da cortine afeofe, e da tappeti. 

Di fu, di giù va il Conte Orlando, e riede. 
Nè per quello può far gli occhi mai lieti. 
Che riveggiano Angelica, o quel ladro, 

Che n’ ha portato il bel vifo leggiadro. 

* Cerco, cercato. 
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XI. 

£ mentre or quinci, or quindi, in vano il paHo 
Movea, pien di travaglio, e di penfieri, 

Fcrraù, Brandimarte, e il Re Gradailò, 

Re Sacripante, ed altri Cavalieri , 

Vi ritrovò, ch'andavano alto, e ballò; 

Nè men faCean di lui vani fentieri, 

£ 11 rammaricavan del malvagio 
Invillbil Signor di quel palagio. 

XII. 

Tutti cercando il van, tutti gli danno 
Colpa di furto alcun, che lor fatt’ abbia. 

Del dellrier, che gli ha tolto altri è in alFanno; 
Ch’abbia perduta altri la Donna arrabbia ; 

Altri d’altro l’accufa; e così Hanno, 

Che non 11 fan partir di quella gabbia ; 

E vi fon molti, a quello inganno preli 
Stati le fettimane intere, e i mefi. 

XIII. 

Orlando, poi che quattro volte, c fci 
T utto cercato ebbe il palazzo Urano, 

DilTe fra fe ; qui in dimorar potrei, 

Gittare il tempo, e la fatica in vano, 

E potria il ladro aver tratta collei 
Da un’ altra ufcita, e molto elTer lontano. 

Con tal penfiero ufcì nel verde prato. 

Dal qual tutto il palazzo era aggirato. 
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XIV. 

Mentre circonda la cafa filvcftra, 
iTencndo pure a terra il vifo chino 
Per veder s’orma appare, o da man delira, 
O da finiftra di novo cammino. 

Si fente richiamar da una fineftra, 

E’ leva gli occhi ; e quel parlar divino 
Gli pare udire ; e par che miri il vifo. 

Che l’ha, da quel che fu, tanto divifo, 

XV. 

Fargli Angelica udir, che fupplicando, 

E piangendo gli dica : Aita, aita ! 

Ea mia virginità ti raccomando, 

Più che l’anima mia, più che la vita. 
Dunque in prefenzia del mio caro Orlando, 
Da quello ladro mi farà rapita ? 

Più torto di tua man dammi la morte. 

Che venir lafci a -sì infelice forte. 

XVI. 

QjJcfte parole una, ed un’altra volta 
Panno Orlando tornar per ogni ftanza. 

Con paflione, e con fatica molta. 

Ma temperata pur d’alta fperanza. 

Talor fi ferma, ed una voce afcolta. 

Che di quella d’Arigelica ha fembianza, ' 

E s’egli è da una parte, fuona altronde. 

Che chieggia ajuto; e non fa trovar donde. 
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XVII. 

Ma tornando a Ruggler, ch’io lafcial, quando 
Diflì, che per fentiero ombrofo, e fofco 
Il Gigante, e la Donna feguitando. 

In un gran prato ufcito era del bofeo, . ’ 

Io dico, ch’arrivò qui, dove Orlando 
Dianzi arrivò (fe’l loco riconolco) 

Dentro la porta il gran Gigante parta, 

Ruggier gli è appre/To, e di feguir non laflà. 

XVIII. 

Torto che pon dentro alla foglia il piede. 

Per la gran corte, e per le loggie mira, • 
Nè più il Gigante, nè la Donna vede, 

E gli occhi indarno, or quinci, or quindi aggiri’ 
Di fu di giù va molte volte e riedé. 

Nè gli fuccede mai quel, che delira, • = r 

Nè fi fa immaginar dove si torto ' !•! 

Con la Donna il fellon fi fia nafeofio. • • ’ • 

. • L ' . : * » 

XIX. 

Poi che rivifto ha quattro volte, e cinque 
Di fu di giù camere, e loggie, e fale, ’ , , 

Pur di novo ritorna, e non relinque % ■ ” i 

Che non ne cerchi fin fotto le fcale. 

Con fpeme al fin, che fien nelle propinque , • 

Selve, fi parte ; ma una voce, quale . 

Richiamò Orlando, lui chiamò non manco, 

E nel palazzo il fè ritornar anco» > 

* Relinque from relinquere, lafciarc. 

^ Fe, fece. 

TOMO I. Y 
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XX. 

Una voce medcfina, una perfona, 

Che paruta era Angelica ad Orlando, 

Parve a Ruggier la Donna di Dordona, 

Che lo tenea di fe medefmo in bando. 

Se con GradafTo, o con alcun ragiona 
Di quei, ch’andavan nel palazzo errando, 

A tutti par che quella cofa fia, 

Che più ciafcun per fe brama, e defia. 

XXI. 

Quello era un novo, c difufato incanto, 
Gh’avca compofto Atlante di Carena, 
Perchè Ruggier fofle occupato tanto 
In quel travaglio, in quella dolce pena, 
Che’l male influflb n’andalTe da canto, 
Lf’influflb eh’ a morir giovane il mena. 

Dopo il caftel d’acciar, che nulla giova, 

£ dopo Alcina, Atlante ancor fa prova. 

XXII. 

Non pur coftui, ma tutti gli altri ancora. 
Che di valore in Francia han maggior fama. 
Acciò che di lor man Ruggier non mora. 
Condurre Atlante in quello incanto trama. 
£ mentre fa lor far quivi dimora. 

Perchè di cibo non patifean brama. 

Sì ben fornito avea tutto il palagio, 

Che Donne, e Cavalier vi Hanno ad agio. 
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XXIII. 

Ma torniamo ad Angelica, che feco 
Avendo quell’ anel mirabil tanto, 

Che jn bocca, a veder lei fa l’occhio cieco. 

Nel dito l’afficura dall’incanto; 

E ritrovato nel montano fpeco 
Cibo avendo, e cavalla, e verte, e quanto 
Le fu bifogno, avea fatto difegno 
Di ritornare in India al Tuo bel Regno. 

XXIV. 

Orlando volentieri, o Sacripante 
Voluto avrebbe in compagnia; non ch’ella 
Più caro avertè l’un, che l’altro amante, 

Anzi di par fu a lor defii rubella ; 

Ma dovendo, per girfene in Levante, 

PalTar tante città, tante cartella. 

Di compagnia bifogno avea, e di guida, - > 

Nè potea aver con altri la più fida. ^ 

XXV. 

Or l’uno, or l’altro andò molto cercando, 

Prima che indizio ne trovartè, o fpia. 

Quando in cittade e quando in ville, e quando 
In alti bofchi, e quando in altra via. .< . 

Fortuna al fin là, dove il Conte Orlando, 

Ferraù, e Sacripante era, la invia. 

Con Ruggier, con Gradartb, ed altri molti, 

Che v’avea Atlante in Arano intrico avvolti. 
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XXVI. 

Quivi entra, che veder non la può il Mago, 
£ cerca il tutto, afcofa dal Aio anello, 

E trova Orlando, e Sacripante, vago 
Di lei cercare in van per quell’ oftello. 

Vede, come Angendo la Aia immago 
Atlante ufa gran fraude a quello, e a quello. 
Chi tor debba di lor, molto ri voi ve 
Nel Aio penfier j nè ben fe ne rifolve. 

XXVII. 

Non la ftimar, chi fia per lei migliore, 

Il Conte Orlando, o’ 1 Re dei Aer CircalII ; 
Orlando la potrà con più valore 
Meglio falvar nei periglioA palli ; , 

Ma, fe Aia guida il fa, fel fa Signore ; 

Ch’ella non vede, come poi l’ abbafli. 
Qualunque volta di lui fazia, farlo 
Voglia* minore, o in Francia rimandarlo. 

XXVIU. 

Ma il CircaAb depor, quando le piaccia, 
Potrà, fe ben l’avelTe pollo in Cielo, 

Quella fola cagion vuol ch’ella il faccia' 

Sua fcorta, e mollri averli fede, e zelò. 
L’anel traile di bocca, e di Aia faccia 
Levò dagli occhi a Sacripante il velo. 
Credette a lui fol dimollrarA, e avvenne, 
Ch’Orlando, e Fcrraù le fopravvenne 


K Voglia from volere, 
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' XXIX. 

Le fopravvenne Ferraù, ed Orlando, 

Che l’uno, e l’altro parimente giva 
Di fu di giù, dentro, e di fuor cercando 
Del gran palazzo lei, ch’era lor Diva. 

Corfer di par tutti alla Donna, quando 
Nefluno incantamento gl’ impediva. 

Perchè l’anel, ch’ella fi pofe in mano. 

Fece d’ Atlante ogni difegno vano. 

XXX. 

L’ufbergo indoflb avcano, e l’elmo in teda 
Due di quelli Guerrier, dei quali io canto; 

Nè notte, o dì, dappoi ch’entrato in quella 
Stanza, gli aveano mai rncHi da canto ; 

Chè facile a portar, come la verta 
Era lor, perchè in ufo l’avean Unto. 

Ferraù il terzo era anco armato, eccetto 
Che non avea, nè volea avere elmetto, 

XXXI. 

Fin che quel non avea, chc’l Paladino 
Tolfe Orlando al fratei del Re Trojano, 

Ch’ allora lo giurò, che l’elmo fino 
Cercò dell’Argalìa nel fiume in vano ; 

E febben quivi Orlando ebbe vicino. 

Nè però Ferraù pofe in lui mano. 

Avvenne che conofcerfi tra loro 
Non fi poter **, mentre là dentro foro *. 

Poter, poterono. . * Foro, furono, 

^3 
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XXXII. 

Era così incantato quello albergo, 

Che infieme riconofcer non poteanfi. 

Nè notte mai, nè dì, fpada, nè ulbergo. 
Nè feudo pur dai braccio rimoveanfi. 

I lor cavalli con la fella al tergo. 
Pendendo i morfi dall’arcion, pafceanfi 
In una ilanza, che preflò all’ ufeita 
D’orzo, e di paglia fempre era fornita. 

XXXIII. 

Atlante riparar non fa, nè puote. 

Che in fella non rimontino i Guerrieri, 
Per correr dietro alle vermiglie gote, 
Air auree chiome, ed a’ begli occhi neri 
Della Donzella, che in fuga perente 
La fua giumenta, perchè volentieri 
Non vede li tre amanti in compagnia. 
Che forfè tolti un dopo l’altro avria. 

XXXIV. 

E poi che dilungati dal palagio 
Gli ebbe sì, che temer più non dovea. 
Che contra lor l’incantator malvagio 
Potefle oprar la fua fallacia rea, 

L’anel, che le fchivò più d’un difagio. 
Tra le rofate labbra fi chiudea, 

Donde lor fparve fubito dagli occhi, 

E gli lafciò tome infenfati, e fciocchi. 
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XXXV. ^ 

Come che foflè il fuo primier difegno 
Di voler Teco Orlando, o Sacripante, 

Ch’a ritornar TavelTero nel Regno 
Di Galafron nell’ultimo Levante, 

Le vennero ambedue fubito a fdegno, 

E fi mutò di voglia in uno inftante, 

E fenza più obbligarli o a quello, o a quello. 
Pensò ballar per ambedue il fuo anello. 

XXXVI. 

Volgon pel bofco or quinci, or quindi in fretta 
Quegli fcherniti la ftupida faccia, 

Come il cane talor, fe gli è intercetta 
O lepre, o volpe, a cui dava la caccia, 

Che d’ improvvifo in qualche tana llretta, 

O in folta macchia, o in un follò li caccia. 

Di lor fi ride Angelica proterva. 

Che non è villa, e i lor progreffi olTerva. 

XXXVII. 

Per mezzo il bofco appar fol’ una firada : 
Credono i Cavalier, che la Donzella 
Innanzi a lor per quella fe ne vada. 

Che non fe ne può andar, fe non per quella. 
Orlando corre, e Ferraù non bada. 

Nè Sacripante men fprona, e puntella. 

Angelica la briglia più ritiene, ^ . 

E dietro lor con minor fretta viene. 
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CANTO 

XXXVIII. 

Giunti che fur correndo, ove i fentieri 
A. perder fi venian nella forefta, 

E cominciar per l’erba i Cavalieri 
A riguardar, fe vi trovavan pefta, 
Ferraù, che potea fra quanti altieri 
Mai folTcr, gir * con la corona in tefta. 

Si volfc con mal vifo agli altri dui, 

E gridò lor : Dove venite vui ” ? 

XXXIX. 

T ornate a dietro, o pigliate altra via. 
Se non volete rimaner qui morti. 

Nè in amar, nè in fcguir la Donna mia 
Si creda alcun che compagnia comporti. 
DilTe Orlando al Circaflb : Che potria 
Più dir coftui, s’ambi ci avelTe fcorti 
Per le più vili, e timide puttane. 

Che da conocchie “ mai traeflèr lane ? 


XL. 

Poi volto a Ferraù, diflè: Uom beftialc, 
S’^io non guardafili, che fenza elmo fei. 

Di quel, c’hai detto, s’hai ben detto o male. 
Senz’altro indugio accorger ti farei. 

Difle il Pagan : Di quel, eh’ a me non cale. 
Perchè pigliarne tu cura ti dei ? 
lo fol contra ambedue per far fon buono 
Quel, che detto ho, lènza elmo, come fono. 

)( Cominciar, cominciarono. i Gir, andare. 

™ Vui, voi. n Cannocchie, <Uftaflfs. 
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XLT. 

Deh (difle Orlando al Re di Circaflia) 
In mio fervigio a coftui rdmo pretta. 
Tanto, ch’io gli abbia tratta la pazzia, 
Ch’altra non vidi mai fimile a quefta. 
Rifpofe il Re; Chi più pazzo faria? 

Ma fe ti par pur la domanda onefta. 
Frettagli il tuo, ch’io non farò men’atto. 
Che tu fia forfè, a cattigare un matto. 

XLII. 

Soggiunfc Fcrraù : Sciocchi voi, quali 
Che fe rni fotte il portare elmo a grado. 
Voi fenza non ne fotte già rimali. 

Che tolti i vottri avrei, vottro mal grado. 
Ma, per narrarvi in parte li miei cali. 

Per voto così fenza me ne vado. 

Ed anderò, fin eh’ io non ho quel fino 
Che porta in capo Orlando Paladino. 

XLIII. 

Dunque, rifpofe forridendo il Conte, 

Ti penfi a capo nudo ettèr ballante 
Fare ad Orlando quel, che in Afpramonte 
Egli già fece al Figlio d’Agolante ? 

Anzi credo io, fe tei vedetti a fronte. 

Ne tremeretti dal capo alle piante ; 

Non che volelE l’elmo, ma daretti 
L’ altre arme a lui di patto, che tu vetti. 
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CANTO 

XLIV, 

Il vantator Spagnuol dillè : Già molte 
Fiate e molte ho così Orlando aftretto, 

Che facilmente l’arme gli avrei tolte. 

Quante indoflb n’avea, non che Telmctto; 

E s’io noi feci, occorrono alle volte 
Penfier, che prima non s’aveano in petto; 

Non n’ebbi (già fu) voglia, or l’haggio% e fpero. 
Che mi potrà fucccder di leggiero. 

XLV. 

Non potè avere più pazienza Orlando, 

E gridò : Mentitor, brutto Marrano, 

In che paefe ti trovarti, e quando, 

A poter più di me con l’arme in mano? 

Quel Paladin, di che ti vai vanundo, 

Son’io, che ti penfavi erter lontano. 

Or vedi, it tu puoi l’elmo levarme, 

O s’io fon buon per torre a te l’altr’armc. 

XLVI. 

Nè da te voglio un minimo vantaggio ; 

Così dicendo, l’elmo fi difciolfe, 

E Io fofpefe a un ramufcel di faggio, 

E quafi a un tempo Durindana tolfe. 

Ferraù non perdè di ciò il coraggio; 

T rafie la fpada, e in atto fi raccolfe. 

Onde con elfa, e col levato feudo 
Fotelfe ricoprirfi il capo nudo. 

» A){gio, ho, from avere. 
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XLVII. 

Così li duo Guerrieri incominciaro, 

Lor cavalli aggirando, a volteggiarfi ; 

E dove l’arme li giungeano, e raro 
Era più il ferro, col ferro a tentarfi. 

Non era in tutto il Mondo un’altro paro, 
Che più di quello avelie ad accoppiarli. 

Pari eran di vigor, pari d’ardire. 

Nè l’un, nè l’altro li potea ferire. 

XLVIII. 

Ch’abbiate, Signor mio, già intefo ellimo, 
Che Ferraù per tutto era fatato, 

Fuor che là, dove l’alimento primo 
Piglia il bambin nel ventre ancor ferrato ; 

E lin che del fepolcro il tetro limo 
La faccia li coperfe, il luogo armato 
Usò portar, dov’era il dubbio, Tempre 
Di fette piallre fatte a buone tempre. 

XLIX. 

Era egualmente il Principe d’Anglante 
Tutto fatato, fuor che in una parte. 

Ferito elTer potea fotto le piante. 

Ma le guardò con ogni Audio, ed arte. 

Duro era il retto lor, più che diamante, 

(Se la fama dal ver non fi diparte) 

£ l’uno, e l’altro andò più per ornato. 

Che per bifogno, alle battaglie armato. 
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CANTO 

L. 

S’ìncrudelifce, e ìnafpra la battaglia, 
D’orrore in vifta, e di fpavento piena. 

Ferraù, quando punge, e quando taglia. 

Nè mena botta, che non vada piena j 
Ogni colpo d’ Orlando, o piaftra, o maglia, 

E fchjoda, e rompe, ed apre, e a ftrazio mena. 
Angelica invifibil lor pon mente. 

Sola a tanto Ipettacolo prefente. 

LI. 

Intanto il Re di Clrcallìa, Rimando 
Che poco innanzi Angelica correfle. 

Poi ch’attaccati Ferraù, ed Orlando 
Vide reftar, per quella via fi mefle. 

Che fi credea, che la Donzella, quando 
Da lor difparve, feguìtata avelie. 

Sì che a quella battaglia la Figliuola 
Di Galafron fu teftimonio fola. 

LII. 

Poi che orrlbil, come era, c fpaventofa 
L’ebbe da parte ella mirata alquanto, 

E che le parve aflài pericolofa. 

Così dall’un, come dall’altro canto, 

Di veder novità volonterofa, 

Difegnò l’elmo tor p, per mirar quanto 
Fariano i duo Guerrier, viRofel tolto. 

Ben con penfier di non tenerlo molto. 

p Tor, torre, togliere. 
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LUI. 

Ha ben di darlo al Conte intenzione. 

Ma fe ne vuole in prima pigliar gioco. 

L’elmo difpicca, e in grembo fe lo pone, 

E fta a mirare i Cavalieri un poco. 

Di poi fi parte, e non fa lor fermone, 

E lontana era un pezzo da quel loco. 

Prima eh’ alcun di lor v’avelTe mente. 

Sì l’ uno, e l’ altro era nell’ ira ardente, 

LIV, 

^Ma Ferraù, che prima v’ebbe gli occhi. 

Si difpiccò da Orlando, e diflè a lui : 

Deh, come n’ ha da male accorti, e fciocchi 
Trattati il Cavalier, ch’era con nui 
Che premio fia, ch’ai vincitor più tocchi, 

Se’l bell’elmo involato n’ha coftui? 

Ritraili Orlando, e gli occhi al ramo gira. 

Non vede l’elmo, e tutto avvampa d’ira; 

LV. • 

E nel parer-di Ferraù concorfe, 

Che’l Cavalier, che dianzi era con loro, 

Se lo portaife ; onde la briglia torfe % 

E fè fentir gli fproni a Brigliadoro. 

Ferraù, che del campo il vide torfe*. 

Li venne dietro, e poi che giunti foro *, 

Dove nell’erba appar l’orma novella, i 

Ch’avea fatto il Circaffo, e la Donzella; 

1 Nui, noi. r Torfe, torcere. 

* Torfe, toglierfi. ‘ Foro, furono. 
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CANTO 

LVI. 

Prcfc la ftrada alla finiftra il Conte 
Verfo una valle, ove il CircalTo er’ito “ j 
Si tenne Ferraù più preflb al monte. 

Dove il fenderò Angelica avea trito. 

Aqgclica in quel mezzo ad una fonte 
Giunta era, ombrofa, e di giocondo (ito, 
Ch’ogn’un, che paflà, alle frefche ombre invita. 
Nè fenza ber mai lafcia fàr partita. 

LVII. 

Angelica fi ferma alle chiare onde. 

Non penfando, eh’ alcun le fopravvegna, 

£ per lo facro anel, che la nafeonde 
Non può temer, che cafo rio le avvegna. 

A prima giunta in fu l’erbofe fponde 
Del rivo, l’elmo a un ramufcel confegna. 

Poi cerca, ove nel bofeo è miglior frafea. 

La giumenta legar, perchè fi pafea. 

LVIII. 

Il Cavalier di Spagna, che venuto 
Era per l’orme, alla fontana giunge : 

Non l’ha sì tofto Angelica veduto. 

Che gli difpare, e la cavalla punge. 

L’elmo, che fopra l’erba era caduto, 

Ritor non può, che troppo retta lunge. 

Come il Pagan d’Angelica s’accorfe, 

Totto ver lei pien di letizia corfe. 

a Ito, andato. 
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LIX. 

Gli fparve (come io dico) ella davante, 

Come fantafma al dipartir del forino. 

Cercando egli la va per quelle piante. 

Nè ì miferi occhi più veder la ponno. 
Beftemmiando Macone, e Trivigante», 

E di fua legge ogni maeftro, e donno, 

Ritornò Ferraù verfo la fonte, 

> U' nell' erba giacca l’elmo del Conte. 

LX. 

Lo riconobbe torto, che mirollo. 

Per lettere, ch’avea fcritte nell’orlo. 

Che dicean, dove Orlando guadagnollo, 

E come, e quando, ed a chi fè deporlo, 
Armoflene il Pagano il capo, e’I collo. 

Che non lafciò, pel duol ch’avea, di torlo. 

Pel duol, ch’avea di quella, che gli fparve. 

Come fparir foglion notturne larve. 

LXI. 

Poi ch’allacciato s’ha il buon’elmo in terta, 
Avvifo gli è, che a contentarfi appieno, 

Sol ritrovare Angelica gli refta, 

Che gli appare, e difpar, come baleno. 

Per lei, tutta cercò l’ alta forefta, 

E poi ch’ogni fperanza venne meno 
Di più poterne ritrovar vertigi. 

Tornò al Campo Spagnuol verfo Parigi. 

* Trivigante ; fo alfo Spencer fay, Book 6, C. 7, and 
oftentimes by Termagaunt, and Mahound fwore. 

Trevigant or Termagaunt is thè name of thè God 
of thè Saracena. 

r U’ with an apolh'ophe for dove, where. 
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CANTO 


LXII. 

Temperando il dolor, che gli ardea il petto, 
Di non aver sì gran defir sfogato. 

Col refrigerio di portar l’elmetto. 

Che fu d’ Orlando, come avea giurato. 

Dal Conte, poi che’l certo gli fu detto. 

Fu lungamente Ferraù cercato; 

Nè fin quel dì dal capo glielo fciolfe. 

Che fra duo ponti la vita gli tolfe. 

Lxm. 

Angelica invifibile e foletta 
Via fe ne va, ma con turbata fronte, 

Che deir elmo le duol, che troppa fretta 
Le avea fatto lafciar prefib alla fonte. 

Per voler far quel, eh’ a me far non fpetta, 
(Tra fe dicea) levato ho l’elmo al Conte j 
Queft’è per primo merito affai buono 
Di quanto a lui pur* obbligata fono. 

LXIV. 

Con buona intenzion (e fallo Dio, 

Benché diverfo, e trifto effetto fegua) 

Io levai l’elmo ; e fok) il penfier mio 
Fu di ridur. quella battaglia a tregua, 

E non che per mio mezzo il fuo defio 
Quefto brutto Spagnuolo oggi confegua. 

Così di fe s’andava lamentando 
P’aver dell’ elmo fuo privato Orlando, 
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DUODECIMO. 

LXV. 

Sdegnata, e mal contenta la via prefe, 

Che le parea miglior, verfo Oriente. 

Più volte afcofa andò, talor palefe. 

Secondo era opportuno, infra la gente. 

Dopo molto veder molto paefe, 

Giunfe in un bofco, dove iniquamente 
Fra duo compagni morti un giovinetto 
Trovò, ch’era ferito in mezzo il petto. 

LXVI. 

Ma non dirò d’Angelica or più innante, 

Chè molte cofe ho da narrarvi prima ; 

Nè fono a Ferraù, nè a Sacripante, 

Sino a gran pezzo per donar più rima. 

Da lor mi leva il Principe d’Anglante, 

Che di fe vuol che innanzi agli altri efprima 
Le fatiche, e gli affanni, che follenne 
Nel gran defio, di che a fin mai non venne. 

LXVII. 

Alla prima città, che egli ritrova 
(Perchè d’andare occulto avea gran cura) 

Si pone in capo una barbuta > nova, 

Senza mirar, s’ha debil tempra, o dura. 

Sia qual fi vuol, poco gli noce, o giova. 

Sì nella fatagion fi rancura. 

Così coperto feguita l’inchiefta. 

Nè notte, o giorno, o pioggia, o Sol l’ arreda. 

* Barbuta, elmetto. 

TOMO I. Z 
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C.A N T O 

LXVIII. 

Era nell’ora^ che traea i cavalli 
Febo del mar con rugtadofo pelo, 

E l’Aurora di fior vermigli, e gialli 
Venia fpargendo d’ogn’ intorno il Cielo, 

E lafciato le Stelle aveano i balli, 

E per partirli poftolì già il velo, 

Quando apprellò a Parigi un di palTando, 
Moftrò di liia virtù gran fegno Orlando* 

LXIX. 

In due fquadre incontrolfi; e Manilardo 
Ne reggea l’una, il Saracin canuto. 

Re di Norizia, già fiero e gagliardo. 

Or miglior di conliglio, che d’ajuto. 
Guidava l’altra, fotto il Tuo ftendardo 
Il Re di Trcmifcn, ch’era tenuto 
Tra gli Africani Cavalier perfetto: 
Alzirdo fu, da chi’l conobbe^ detto* 


LXX. 

Quelli con l’ altro efercito Pagano 
Quella invernata avean fatto foggiorno. 
Chi prelTo alla Città, chi più lontano. 
Tutti alle ville, o alle caftella intorno; 
Ch’avendo fpefo il Re Agramante invano. 
Per efpugnar Parigi, più d’un giorno, 
Volfe tentar l’allèdio finalmente. 

Poi che pigliar non lo potea altramente. 
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LXXI. 

E per far quello aVea gente infinita ; 
Che oltre a quella, che con lui giunt’era, 
£ quella, che di Spagna avea feguita 
Del Re Marfilio la reai bandiera. 

Molta di Francia n’avea ai foido unita : 
Chè da Parigi infino alla riviera 
D’Arli, con parte di Guafcogna (eccetto 
Alcune rocche) avea tutto foggetto. 

LXXII. 

Or cominciando i tepidi rufcelli 
A fciorre il freddo ghiaccio in tepid’onde, 
E i prati di nove erbe, e gli arbofcelli 
A rivenirli di tenere fronde, 

Ragunò il Re Agramante tutti quelli. 

Che feguian le fortune fuc feconde. 

Per farfi raflegnar l’armata torma. 

Indi alle cofe fue dar miglior forma. 

LXXIII. 

A quello effetto il Re di Tremifenne, 
Con quel della Norizia ne venia, * 

Per là giungere a tempo, ove fi tenne 
Poi conto d’ogni fquadra o buona, o ria. 
Orlando a cafo ad incontrar li venne 
(Come io v’ho detto) in quella compagnia, 
Cercando pur colei, com’egli era ufo, 

Che nel career d’Amor lo tenea chiufo. 
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CANTO 

LXXIV. 

Come Alzirdo appreflàr vide quel Conte, 
Che di valor non avea pari al mondo, 

In tal fembiante, in sì fuperba fronte, 

Che’l Dio dell’arme a lui parea lècondo, 
Reftò ftupito alle fattezze conte. 

Al fiero fguardo, al vifo furibondo, 

E lo (limò Guerrier d’alta prodezza : 

Ma ebbe del provar troppa vaghezza. 

LXXV. 

Era giovane Alzirdo, ed arrogante 
Per molta forza, e per gran cor pregiato ; 
Per gioftrar fpinfe il fuo cavallo innante ; 
Meglio per lui, fe foflè in fchiera flato. 
Che nello fcontro il Principe d’Anglante 
Lo fè cader per mezzo il cor pafiato. 

Giva in fuga il deflrier di timor pieno ; 
Chè fu non v’era chi reggeflTe il freno. 

LXXVI. 

Levali un grido fubito ed orrendo. 

Che d'ogn’ intorno n’ha l’aria ripiena. 
Come fi vede il giovane cadendo 
Spicciare il fangue di sì larga vena. 

La turba verfo il Conte vien fremendo 
Difordinata, e tagli, e punte mena : 

Ma quella è più, che con pennuti dardi 
Tcmpefla il fior de’Cavalier gagliardi. 



D U O D E C.I M O. 
LXXVII. 

Con quel rumor la fetolofa frotta 
Correr da monti fuole, o da campagne, 

Se’I lupo ufcito di nafcofa grotta, 

O l’orfo fcefo alle minor montagne 
Un tener porco prefo abbia talotta *, 

Che con grugnito, e gran ftridor fi lagne 
Con tal lo fluol barbarico era moflb 
Verfo il Conte, gridando: Addoflb addoflb. 

LXXVIII. 

Lance, faette, e fpade ebbe l’ ulbergo 
A un tempo mille, c lo feudo altrettante ; 
Chi li perente con la mazza il tergo, 

Chi minaccia da lato, e chi davante. 

Ma quel, ch’ai timor mai non diede albergo, 
Ellima la vii turba, e l’ arme tante 
Quel, che dentro alla mandra, all’aer cupo 
Il numer del]’ agnello eftimi il lupo. 

LXXIX. 

Nuda avea in man quella fulminea fpada, 
Che pollo ha tanti Saracini a morte. 

Dunque chi vuol di quanta turba cada 
Tenere il conto, ha imprefa dura, e forte. 
Rolfa di fangue già correa la ftrada 
Capace appena a tante genti morte} 

Perchè nè targa, nè cappel difende 
La fatai Durindana, ove difeende. 


• Talotta, talora. 

* La^e, lagni, lagnare. 
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C ^ N T O 
LXXX. 

Nè verta piena di cottone o tele. 

Che circondino il capo in mille volti. 
Non pur per l’aria gemiti, e querele, 

Ma volan braccia, e fpalle, e capi fciolti. 
Pel campo errando va Morte crudele 
In molti vari, e tutti orribil volti, 

E tra fe dice : In man d’ Orlando vaici 
Durindana per cento di mie falci, 

LXXXI. 

Una percofla appena l’ altra afpetta : 
Ben torto cominciar ' tutti a fuggire. 

E quando prima ne veniano in fretta. 
Perdi’ era fol, credeanlèlo inghiottire; 
Non è chi per levarfi della ftretta. 
L’amico afpetti, e cerchi infieme gire. 
Chi fugge a piede qua, chi colà fprona ; 
Nertun domanda, (a la rtrada è buona. 

LXXXII. 

' Virtude andava intorno con lo fpeglio 
Che fa veder nell’anima ogni ruga ; 
Nertun vi fi mirò, fe non un veglio, 

A cui il fangue l’età, non l’ardir fciuga. 
Vide cortui, quanto il morir fia meglio, 
Che con fuo difonor racttcrfi in fuga. 
Dico il Re di Norizia ; onde la lancia 
Arreftò centra il Paladin di Francia. 

c Cominciar, cominciarono. 

Speglio, fpecchio: veglio, vecchia. 
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DUODECIMO. 

LXXXIII. 

E la ruppe alla penna dello feudo 
Del fiero Conte, che nulla fi mofle. 

Egli, ch’avea alla pofia il brando nudo. 

Re Manilardo al trapafiàr percofle. 

Fortuna rajutò, che’l ferro crudo 
In man d’Orlando al venir giù voltoflè. 

Tirare i colpi a filo ogn’or non lece. 

Ma pur di fella firamazzar ‘ lo fece. 

LXXXIV. 

Stordito dell’arcion quel Re ftramazza; 
Non fi rivolge Orlando a rivederlo. 

Che gli altri taglia, tronca, fende, ammazza ; 
A tutti pare in fu le fpalle averlo. 

Come per l’ aria, ove han sì larga piazza, 
Fuggon gli ftorni dall’audace fmerlo. 

Così di quella fquadra ormai disfatta, 

Altri cade, altri fugge, altri s’appiatta. 

LXXXV. 

Non cefsò pria la fanguinofa fpada. 

Che fu di viva gente il campo voto. 

Orlando è in dubbio a ripigliar la firada, 
Benché gli fia tutto il paefe noto. 

O da man delira, o da finifira vada. 

Il penfier dall’ andar fempre è rimoto ; , 
D’Angelica cercar, fuor eh’ ove fia. 

Sempre è in timore, e far contraria via. 

« Tramazzar, traboccare, cadere precipitolàTiente. 
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CANTO 

LXXXVI. 

Il fuo catnmin (di lei chiedendo fpeflò) 

Or per li campi, or per le felve tenne ; 

E fi come era ufcito di fe fteflb, 

Ufcì di ftrada, e a piè d’un monte venne, 

Dove la notte fuor d*un faflb fello 
Lontan vide un fplendor batter le penne. 
Orlando al faflb per veder s’ accolla, 

Se quivi folTe Angelica ripofta. 

Lxxxvn. 

\ 

Come nel bofco dell’umil ginepre, 

O nella ftoppia alla campagna aperta, 

Quando fi cerca la paurofa lepre 
Per traverfati bofchi, e per via incerta. 

Si va ad ogni cefpuglio, ad ogni vepre 
Se per ventura vi foflè coperta ; 

Così cercava Orlando con gran pena 
La.Donna fua, dove fperanza il mena. 

LXXXVIII. 

Verfo quel raggio andando in fretta il Conte 
Giunfe, ove nella felva fi diffonde 
Dall’angufto fpiraglio di quel monte, 

Ch’una capace grotta in fe nafconde ; 

E trovò innanzi nella prima fronte 
Spine, e virgulti, come mura, e fponde. 

Per celar quei, che nella grotta Hanno, 

Da chi far lor cercafle oltraggio, e danno. 
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Di giorno ritrovata non farebbe. 

Ma la facea di notte il lume aperta. 

Orlando penfaben quel, ch’eflèr debbe; 

Pur vuol faper la cofa anco più certa. 

Poi che legato fuor Brigliadoro ebbe, 

Tacito viene alla grotta coperta, 

£ fra gli fpefli rami nella buca 
Entra, fenza chiamar chi l’introduca. 


XC. 

Scende la tomba molti gradi al ballt^ 

Dove la viva gente Ila fepolta. 

Era non poco fpaziofo il faiTo 
Tagliato a punte di fcarpelli in volta. 

Nè di luce diurna in tutto cailb, 

Benché l’entrata non ne dava molta; 

Ma ne veniva alfa! da una fìnellra. 

Che fporgea in un pertugio da man delira. 

XCI. 

In mezzo la fpelonca appreflb a un foco 
Era una Donna di giocondo vifo : 

Quindici anni pallàr dovea di poco, 

Quanto fu al Conte al primo fguardo awifo ; 
Ed era bella sì, che facea il loco 
Salvatico parere un Paradifo, 

Bench’avea gli occhi di lagrime pregni. 

Del cor dolente manifefti fegni. 
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CANTO 

XCII. 

V’era una vecchia, e facean gran contefc. 
Come ufo femmìnil fpeflb eflèr fuole j 
Ma, come il Conte nella grotta fcefe, 

Finiron le difpùte, e le parole. 

Orlando a falntarle fu cortefe, 

(Come con Donne Tempre eflèr fi vuole) 

Ed elle fi levaro immantinente, 

E lui rifalutar * benignamente, 

xcm. 

Gli è ver, che fi finarriro in faccia alquanto, 
Come improvvifo udiron quella voce, 

E infieme entrare armato tutto quanto 
Vider là dentro un’uom tanto feroce. 

Orlando domandò, qual fc^ tanto 
Scortefe, inginfto, barbaro, ed atroce. 

Che nella grotta tenefle fepdto 
Un sì gentile, ed amorofo volto. 

XCIV. 

La vergine a fatica gli rifpofe. 

Interrotta da fervidi finghiozzi. 

Che dai coralli^ c dalle prezbfe 
Perle, ufeir fanno i dolci accenti mozzi. 

Le lagrime feendean tra gigli, e rofe , 

Là, dove avvien, eh’ alcuna fen’ inghiozzi. 
Piacciavi udir nell’altro Canto il refto, ■ '• 
Signor, che tempo è ornai di finir quello. - 

^ Rifalutar, rìiàlutarono. 
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TAVOLA DI TUTTI 


I NOMI PROPRI, 

E DI TUTTE LE MATERIE PRINCIPALI 
NEL FURIOSO. 

PER USO DEL PRIMO TOMO. 


11 primo Numero dinota il Canto, il fecondo la Stanza. 

A LCINA fenza reti trae i pefci al lito. 6. 38. 

-S’innamora d’Aftolfo. 6. 38. Traf- 

forma gli amanti in fiere e piante. 6. 51. ■■ 

Tiene varj moftri per fuoi miniftri. 6. 65. — 

Defcrivefì le fue finte bellezze. 7. ii. In- 

namora Ruggiero, e fi congiunge con lui. 7. 

l8.— Sua deformità. 7. 73. Va con 

l’armata per ricuperar Ruggiero, 8. 13. 

Combatte con Logiftilla, e rimane fconfitta. 
1 ^ 53 - 

ANGELICA data in cuftodia al Duca Namo per 
ordine del Re Carlo, veduta la rotta de’Cri- 

ftiani, fe ne fugge fola. r. 8. 9. S’abbatte 

prima in Rinaldo, e poi in Ferraù. i. 11. 

Ritrova Sacripante, e lo prende per guida. !• 
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38. Di nuovo fuggendo, fcontra un Romito, 

che s’innamora di lei. 2. 12. Per incanto 

del Romito è trafportata per mare in un deferto, 
dove è tentata e abbracciata da lui. 8. 30.—— 
' Prefa dormendo da Corfali dell’Ifola d’Ebuda. 

8. 61. Efpofta nuda per cibo dell’Orca, io. 

94. — Vien liberata da Ruggiero, io. 107. 

Ricupera il fuo anello, che fa vani gl’ incanti 

ivi. Fugge da Ruggiero, che volle vio- 

■ larla. ii. 6. Entra nel Palazzo d* Atlante, 

dove fi moftra a Sacripante, Ferraù, e Orlan- 
do. 12. 26. --Toglie per fcherzo l’elmo 
d’Orlando. 12. 52. — Soppraggiunta da Fer- 
raù gli lafcia l’elmo. 12. 58. -—Prende la 
via verfo Oriente. 12. 65. 

ARGALIA fua ombra parla a Ferraù. i. 29. 

ARIODANTE amante di Ginevra. 5. 18. e feg. 
Va con l’efercito d’Inghilterra e con Ri- 

■ naldo in Francia, io. 75. 

ASTOLFO trasformato in mirto da Alcina. 6. 

26. Ritornato nella prima forma, ricupera 

la lancia d’oro, c full’Ippogrifo fi conduce a 
Logiftilla. 8. 18. 

atlante va rubbando le belle Donne. 2. 38. 
——Combatte con Gradaflb, e Ruggiero. 2. 
48. Defcrizione del fuo Caftello fette per 

■ incanto. 4. 7. Del fuo Cavallo Ippogrifo. 

4. 18. Combatte con Bradamante, e refta 

fuo prigione. 4. 28.— —Egli fteflb Strugge il 
fuo Caftello. 4. 38. In forma di Brada- 
mante fi moftra a Ruggiero, ii. 19. In 

fembianza d’Angclica, e di Bradamante trae 
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nell’ incantato Caftello Orlando, Ruggiero, ed 
altri Cavalieri. 12. 5. 

BIRENO innamorato d’ Olimpia, g. 22. E' 

liberato di Prigione. 9. 81. Spofa ed ab- 

bandona Olimpia, cacciato dello flato è uccifo 
dal Re Oberto. 1 1. 79. 

BRAD AMANTE cercando Ruggiero s’incontra 
in Pinabello da cui tradita precipita nella grot- 
ta. 2. 33. Condotta da Melifla alla fepol- 

tura di Merlino, vede le immagini de fuoi dif- 

cendenti. 3. io. Ritrova Brunello. 3. 75. 

Lo prende per guida, e togliegli l’anello, 

legandolo ad una pianta. 4. g. Combatte 

con Atlante, vincelo, e libera Ruggiero con 

gli altri prigioni. 4. 28. Ruggiero portato 

per l’aria dall’ Ipogrifo, dolente feco ne mena 

il di lui frontino. 4. 48. Ruggiero effèndo 

venuto in poter d’Alcina dà l’Anello a Melifla 
per liberamelo. 7. 45. 

BRUNELLO s’offèrifce a Bradamante per guida, 
la quale gli toglie l’anello, e lo lega ad un ar- 
bore. 4. 9. 

CARLO Imperator di Francia, i. 5. Manda 

Rinaldo in Inghilterra. 2. 26. 

FERRAXP giura di non voler portar altro elmetto 

che quello d’ Orlando, i. 30. Avendolo 

trovato ritorna al campo. 12. 59. 

GINEVRA fua novella. 5. 5. 

IROLDO al caflello d’Atlante. 4. 40. 

LOGISTILLA fue virtù, io. 45. Inftruifcc 

Ruggiero per reggere l’Ippogrifo io. 67. 

MELISSA moflra a Bradamante le immagini de 
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fuoi difcendenti, 3. 23. — —La informa del 

modo per liberar Ruggiero. 3. 6^ Per 

virtù deH’Anello Ruggiero fcuopre le falfe bel- 
lezze d’Alcina, e fi libera. i± 20. 

MERLINO Due fontane di contraria virtù, l. 
78^— Grotta, e fepoltura. 3. 7. 

OLIMPIA lafciata da Bireno in unlfola. io* 20. 

Suo lamento, io. 25. Efpofta all’Orca 

marina. i_l. 33, Sue bellezze, ii. 6^ 

ORLANDO fuo lamento per la perdita d’Ange- 

lica. 8. 23 i nuove infegne partelì 

fconofciuto da Parigi. 8. qu Va alì’Ifola 

d’Ebuda, q. 12. — — Ucctoe Cimofco. q. 

■ GcttaS’ archibugio nel mare, q, ql. 

Uccide l’Orca. 11. ^ Libera Olimpia. 

li. Ingannatoaa Atlante. 12- 8. 

Incontrandofi in due fquadre d’infedeli moftra 

incredibile prodezza. l2j 6q. Trova Ifa- 

bella nella fpelonca. i_2. qo. 

FIN ABEL LO informa Bi^amante del Caftello 
d’Atlante. 2. 37. 

RINALDO mandato da Carlo in Inghilterra a 

dimandar foccorfo al Re. 2, 261 Combatte 

in difefa di Ginevra. 5. 86. -Uccide Poli- 

neflb. ^ 88* 

RUGGIERO portato via dall’Ippogrifo. 4^ 4^ 

Va alla Città d’Alcina. (h jo. Prende 

amorofo piacere di lei. 7. 27. — — Andando a 
Logiftilla è impedito da moftri. ù. 60.— — 

Abbatte Enfila. 7. 6. Con lo fplendor 

dell incantato feudo vince Alcina. 8. ii. 

Perviene a Logiftilla* io. 43.— —Libera An- 
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gelica. IO. 110.— Volendo sforzare Ange- 
lica, quella per virtù dell anello fparlfce uia. ir. 
6. " Si lamenta della di lei fcortefia. ir. 8. 

- Per foccorrer Bradamante è condotto nell 

incantato Caftello di Atlante, ii. 17. 
SACRIPANTE è abbattuto da Bradamante. i. 
62. 
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